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Szürke ünnep.
május 17.

, vagy mi, de a zu-(8.) Pünkösd vol 
hogó eső meghazudtolja a kalendáriomot. A 
nyár bevonulásának ünnepén didergőnk és 
bosszankodunk, holott pünkösd lévén, a mo­
solygó tavaszi nap verőfényében kellene süt­
kéreznünk, a természet pompájában kellene 
gyönyörködnünk. Sátoros ünnep van, de sá­
tor fölöttünk a szürke, felhős égbolt; tavasz 
utójának, nyár elejének ünnepe volna, de a 
tavasz még szinte el sem kezdődött és ki 
gondol most a nyárra?

A szürke, szomorú ünnepen nincs se 
módunk, se kedvünk pünkösdi hangulatba 
ringatni magunkat; a hétköznapi élet gondjai 
csak úgy elfoglalják elménket, mint egyébkor. 
Gondból pedig van bőven most, hogy a gaz­
dasági politika függő kérdései egyre közelebb 
jutnak ahhoz a stádiumhoz, amelyben el kell 
dőlniök jobbra, vagy balra. És érdekesen 
jellemzi a helyzetet, hogy most, a delegáció 
évadján is a gazdasági kérdések vannak a 
közérdeklődés centrumában, holott ilyenkor 
rendszerint a külpolitika és a katonai kérdé­
sek szoktak dominálni.

Nem lehetne mondani pedig, hogy a 
delegációk tárgyalásainak anyagában semmi 
sincs, amivel a közvéleménynek foglalkoznia 
érdemes. Egyfelől a hármasszövetség meg­
újítása, másfelől a tüzérség reformja elég 
nagy kérdés ahhoz, hogy izgassa egy kissé a 
lelkeket és napirenden lévén, elnyomja az 
érdeklődést más dolgok irányában. Sokkal 
kisebb dolgok sokkal nagyobb port vernek föl 
máskor. Ám mostanság szüntelenül a kiegye­
zés dolga áll előtérben, vagy amint az oszt­
rák sajtó nyomán itthon is mondják néme­
lyek: a kiegyezés válsága.
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Van-e vájjon válság csakugyan? Az 
osztrák sajtó váltig hirdeti, hogy van, még 
pedig nem is a kiegyezés válsága csupán, 
hanem az egész dualizmusé. Hátborzongató 
komolysággal fenyegetnek bennünket onnan 
túlról, hogy jaj nekünk, ha megegyezni nem 
tudunk — vagyis ha be nem adjuk a dere­
kunkat, — jaj nekünk, ha el kell válnunk, mert 
a közös vámterülettel együtt oda lesz a dualiz­
mus is. Adjuk meg hát mindazt, amit köve­
telnek, mondjunk le minden előnyről, amit a 
kiegyezésben nagynehezen elérhettünk, mond­
junk le minden előnyről, amit az autonóm 
vámtarifa keretében elérhetünk; kössük meg 
a kiegyezést úgy, amint ők jónak látják, amint 
nekik hasznos és kellemes, mert különben 
elpusztulunk. A különválásról szó se legyen, 
csak a föltétien megadásról.

Érdekes, hogy mennyire irtóznak most 
a különválás gondolatától osztrák szövetsége­
seink. A dualizmus veszedelméről, a nagy­
hatalmi állás kockáztatásáról, sőt a pragmatika 
szankció megsértéséről beszélnek. Tudnivaló 
pedig, hogy legújabban éppen osztrák részen 
adták ki a gazdasági különválás jelszavát; 
ők demonstráltak mellette még napokkal 
ezelőtt is, kongresszusokon, feliratokban, par­
lamenti beszédekben és újságcikkekben. Most, 
hogy tapasztalják, mennyire nem ijed meg 
nálunk senki ettől a rémtől, hogy még a 
vámközösség hívei Bem hajlandók a közös­
séget mindenáron fenntartani: egyszerre ránk 
rivalnak, hogy ne fenyegetőzzünk az önálló 
vámterülettel.

Érdekes az is, hogyan hallgatott el ismét 
minden ellentét, minden gyűlölködés az osztrák 
nemzetiségek között, hogyan léptek ad hoc 
fegyverbarátságra a németek és csehek elle­
nünk. Bámulatos, hogy milyen egységes terv 
szerint folyik a hadjárat Magyarország újabb

Egész évre 28 k., (14), «/• évre 14 k., (7), */<  évre 
7 k., (3.50), efey hónapra 2 k. 40 fillér, (1.20 frt).

Egyes ssám Budapesten 8, vidéken 10 fillér.

megrövidítéséért, hogy milyen egy nótát fuj 
az egész osztrák sajtó, nemzetiség és part­
különbség nélkül. Az osztrák nemzetiségek 
közös vonása, a jól kifejlett gazdasági önzés 
nivellálja a köztük levő összes politikai nézet­
eltéréseket, lecsendesiü a szenvedelmek há­
borgását. Sorakoznak, tömörülnek a közös 
zsákmány kivivására, a közös ellenség leigá­
zására. Mert úgy bánnak velünk igazán, 
mintha nem is közös uralkodó alatt élő, 
közös védelemre társult szövetségestársuk, 
hanem meghódított ellenség volnánk, amely 
lázong a hóditó ellen és jogokat követel magá­
nak, holott rabság az ő jogos része. Erre 
vall az a szuverén biztosság, amelylyel vissza­
utasítják, mint valami természetellenes dol­
got, azt a jogos kívánságunkat, hogy amilyen 
mértékű vámvédelemben részesülnek az oszt­
rák iparcikkek, olyan mértékben legyenek 
megvédve a magyar mezőgazdaság terményei. 
Azt egészen természetesnek látják, hogy az 
osztrák ipar monopóliuma Magyarországon 
szent legyen és sérthetetlen; de hogy az 
osztrák fogyasztó-terület legalább valameny- 
nyire biztosittassék a magyar mezőgazdaság­
nak, arról hallani sem akarnak. Magyarország 
a maga piacát szolgáltassa ki minden ellen­
érték nélkül az osztrák iparnak: ez a lehető 
legtermészetesebb állapot az ő szemükben. És 
mert ezt az állapotot magyar részen nem tartják 
olyan nagyon természetesnek; és mert magyar 
részen nem látnak hajlandóságot arra, hogy 
visszaadjuk ajándékba azt a kevés vívmányt, 
amit alku utján megkaptunk: ezért lármázzák 
tele a világot a kiegyezés válságával, sőt a 
dualizmus válságával. A válság alatt értve 
egész nyilvánvalóan azt a zavarost, amelyben 
ők kedvükre halászhassanak.

Válság pedig nincsen; csak törekvés van 
odaát arra, hogy válságot idézzenek föl. Ezzel

TÁRCA.
Nincs válasz.

öreg bölcs, mondd csak: Míg mi a halottat, 
A szenvedőket telehintjük könynyel: 
Az Isten, aki mindnyájunknak atyja,
Mért nézi mindezt jéghideg közönynyel?

— Nem tudom l
«

Talán azért, mert tudja jól az Isten, 
Hogy nincs halál, s örökké tart az élet? 
Hogy más alakban támadunk föl újra, 
Ha régi formánk széttört, semmivé lett?
— Nem tudom!

Ismertem embert Nem tett soha rosszat 
Nemes, nagy lelkén nem volt soha szenyfolt 
S csapások érték, hogy csaknem megőrült! 
Mért szenvedett így, hogyha bűntelen volt?
— Nem tudom!

Ismertem embert Maga volt a gazság.
De életét bőségbon, vígan élte,
S fénylett rá folyvást a szerencse napja! 
Ha hitvány volt, az Isten mért kímélte?
— Nem tudom I

•
Vagy van talán igazság, túl a földön ? 
Van angyal, végzést lángbetükkel író?
Van, aki lát, hall és Ítéletet mond, 
Különbbet, jobbat, mint a földi bíró ?
— Nem tudom 1

A vénség elhal, sírba dói. Helyén van. 
Korhadt, kiélt De jó uram, felelj meg 
E bús kérdésre: Mért hal meg a bájos, 
Friss, édes jószág — mért hal meg a gyermek?
— Nem tudom I

•

Egy eb dögé s halott Napóleon közt 
Nincsen különbség? Úgy elpusztul éppen
A fényes lángész, mint a ronda állat, 
Mely túrt, sarat túrt teljes életében?
— Nem tudom I

•

Hát élotünknek nincs más célja, mint az, 
Hogy porrá váljunk, temetői röggé?
Legyek módjára röpködjünk a fényben 
Pár évig — aztán rothadjunk örökké ?

— Nem tudom I
•

Biztos, hogy végül megfagy az egész föld!
Ha mindezt tudja és előre látja:
Mért küzd, mért épit, mért tanúi az ember? 
Felelj meg erre, bölcsesség barátja?
— Nem tudom!

*

ő szép öreg bölos! Mielőtt kilobbansz 
S hulládon férgek milliói rágnak — 
Mondd: érdemes volt a világra jönnöd ? 
Mondd: van-e célja az egesz világnak?
— Nem tudom!

Ábrányi Emil.

Tomaso Vincidor kartonja Budapesten.
— A Budapuii NapU eredeti tárcája.—

Irta: Kesefer József.

Raphael dicsősége elévülhetetlen fénynyel 
ragyog az emberiség történetében. A világ leg­
nagyobb Írói rajongással hirdetik, mintha növel­
hetni remélnék még azon mesés mérték fölött is, 
melyet maguk a művek biztositnak a művésznek. 
A csodálatot azonban, melylyel X. Leó pápa ked­
ves festőjét már életében környékezek, semmi 
későbbi kor lelkesedése felülmúlni nem volt képes. 
E csodálatot mi sem bizonyítja oly meggyőzően, 
mint a mester körébe gyűlt tanítványok nagy 
száma. Mikor Raphael kisétált, negyven-ötven fiatal 
tolongott körülötte; és Michelangelo, ki nem 
volt félig harapós, mikor epéje felforrt, egy ily 
alkalommal bántóan gunyolá: „Hiszen te oly kí­
sérettel jársz, mint a tábornok." A sok tanítvány 
között voltak olyanok is, kiket a mester különö­
sen kedvelt és kiket társul fogadott mind nagyobb 
mértéket öltött munkáihoz. Giulio Romano, Gio- 
vanni da Udine, Giovanni Francesco Penni és 
Pellegrino da Modena voltak ezek a szerencsések; 
és ők örökölték nem csupán a mester vagyoná­
nak egy-egy részét, hanem — ami sokkal többet 
tett — a műterem hírnevét is. Csak e körül­
ményből magyarázhatni ki azt a különös jelensé­
get, hogy századokkal később sok olyan müvet, 
melyek a követőktől származtak, magának a 
mesternek tulajdonítottak.

E müvek között mindig elsősorban álltak a 
pápa fali szőnyegeinek egynémely kartonjai. A

Lapunk mai száma hatvankét oldaL
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a törekvéssel ssemben a magyar közvélemény­
nek ugyanolyan egységes állásfoglalására van 
szükség, amilyenre odaát mutatnak példát. Le 
kell győzni minden széthúzást, el kell fojtani 
mindent, ami disharmonlát szül és egyesül­
nünk kell igazaink megoltalmazásában. Ná­
lunk olyan mélyreható ellentétek nincse­
nek, mint Ausztriában; itt magyar pár­
tok küzdenek magyar pártok ellen, nem 
pedig nemzetiségek nemzetiségek ellen; ami 
elválasztja a pártokat, az a politikai el­
vek különbözősége, nem a nemzeti gyűlölet. 
Szomorú volna, ha a tömörülésben nem tud­
nék követni azoknak a példáját, akiknek 
olyan rengeteg árkokat kellett betemetniük, 
hogy elegyengessék az utat, amelyen közös 
rohamra indulnak ellenünk.

Gondolkozzunk ezekről a szürke, anyagi 
dolgokról pünkösdnek szürke, szomorú ün­
nepén.

Az utolsó akkord.
Budapest, május 17.

A pünkösdi vihar mára mégis elült. A 
szélsőbal megtudta, hogy a delegációs albizottsá­
gok mai tanácskozásaikat elhalasztották és nem 
volt nehéz kitalálnia, hogy ez összefüggésben van 
a délutánra összehívott plenáris üléssel, mely a 
nyilvánosság mellett szándékozik dönteni: — igy 
aztán ma nem is történt semmi a t. Házban, süt 
Kossuth Ferenc visszavonta még a névszerinti 
szavazásra vonatkozó ivet is, melyről megvallotta, 
hogy csak taktikai szempontból nyújtották be.

A miniszterelnök tegnapi válaszát tehát ma 
akadálytalanul tudomásul vették.

Akadt azonban még mára is három inter- 
pelláoió. Kovács Pál maga kettővel állt elő s 
mind a kettőre választ is kapott azonnal. Első 
interpellációjában a kereskedelmi minisztertől kért 
felvilágosítást az eskütéri-hid veszedelméről. Láng 
Lajos, aki később a Házba jött, megragadta az 
alkalmat, hogy válaszoljon és kijelentette, hogy a 
hid osak vízszintes irányban mutat valami cse­
kély előrecsuszamlást, de mindazonáltal ánkét elé 
viszi az eddigi megfigyeléseket s a szükséges in­
tézkedéseket meg fogja tenni. Az uj miniszter 
válaszát az interpelláló is tudomásul vette. Második 
interpellációjában Kovács Pál egy pesti hír­
lap közlése alapján megvádolta a belügymi­
nisztériumot, hogy a főváros legsürgősebb be-

udomány nem enged meg kétséget a fölött, hogy 
az .Apostolok tettei**  cimü szőnyeg-sorozat kar­
tonjait maga a mester komponálta, habár jele­
sebb tanítványainak segítségével helyezte is őket 
az állapotba, hogy a szövő-mesternek mintául szol­
gálhassanak. Ez volt a szokás akkoriban a mes­
terek műtermében.

A kartonokat aztán elküldték Bruxellesbo 
az akkor leghíresebb szőnyegszövő-mesterhez, 
Peeter van Aelsthoz, aki róluk a szőnyegeket 
elkészíttette. A minta-kartonok ilyenkor, bevett 
szokás szerint, a szövőmester tulajdonai maradtak, 
ki, ha jónak látta, újabb szőnyegeket másoltatott 
róluk, vagy pedig egyéb mestereknek engedte meg 
a másolást. így történt meg az, hogy Raphael 
kartonjairól, a pápáén kívül, még több sorozat is 
készült. Van egy sorozat Madridban a királyi pa­
lotában, egy-egy a drezdai és berlini múzeumban, 
egy a lorettoi székesegyházban és egy Bécsben, 
mely Mantuából került oda. Úgy tudom, hogy a 
mantuaiak még most is reklamálják vissza e so­
rozatot

Mindezen másolások után a kartonok közül 
kilenc — eredeti számuk tiz volt — még a 
XVIL században megvolt Bruxellesben Van Aelst 
utódainak birtokában, és ezektől vette meg őket 
Rubens rábeszélése folytán I. Károly angol ki­
rály, 1630-ban. Most a londoni South-Kensington- 
muzeumnak képezik egyik legelőkelőbb és félté­
kenyen őrzött kincsét. 

adványatt is sokáig hevertett elintézetlenül. 
Ennivaló kedvességei azt mondta, hogy a hires 
Kaffka — a belügyminisztériumban is elkelne. 
Hát erre SíéU Kálmán miniszterelnök a szokott­
nál élesebb hangon konstatálta, hogy aki inter­
pellálni akar, az vegyen magának legalább annyi 
fáradtságot, hogy utána járjon, van-e valami 
alapja vádjainak. Mert Kovács vádjainak semmi 
alapja sincs. Az egész osak kacsa. Ezt a választ 
is tudomásul vette a t. Ház, de már persze az 
interpelláló nem. Végül még Nessi Pál is inter­
pellált a kolozsvári gyalogezred uj zászlója miatt- 
Erre azonban ma nem válaszolt a miniszter.

Az ülés végén Síéit Kálmán miniszterelnök 
indítványára elhatározta a t. Ház, hogy június 
4-éig érdemleges ülést nem tart . . .

A képviselőház ülése május 17-én.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök'. Gróf Apponyi Albert.
A kormány részéröl jelen vannak *. Széli Kálmán 

miniszterelnök. Lukács László péuziigyininis-ter Eláss 
Sándor igazságügvminiszter, Láng Lajos kereskede­
lemügyi miniszter, Darányi Ignác löldmivelésügyi mi­
niszter.

(Megsemmisített mandátum.)

Elnök bemutatja a Kúria átiratát a vonatkozó 
ítélet rendelkező részével együtt, mely Ítéletben Enyedi 
Lukácsnak. Osougrádmegye tápéi kerületében képvise­
lővé történt választása az 1899. évi XV. t.-o. 3-ik sza­
kaszának 10.. és ezzel kapcsolatosan 3-ik pontja, vala­
mint a 3-ik szakasz 13. és 27. pontjai alapján érvény­
telennek kimondatott. Az átiratban a m. kir. Kúria 
arról értesít, hogy az ítélet indokolását pótlólag fogja 
a Házzal közölni. (Mozgás báliétól.)

Az átirat tudomásul vétetik és mivel a válasz­
tás megsemmisítése az 1839. évi XV. törvénycikk
3-ik  szakaszának G-ik és 10-ik pont a alapján is tör­
tént amelyek beszélnek vesztegetésről és etetésröl- 
itatásról, az uj választás ez idő szerint el nem ren­
delhető, hanem — ez az én javaslatom — a Ház az 
ítélet indokolásának közlését várja be a házszabályok 
111. és 115. §-ai alapján teendő intézkedések elren­
delése végett. (Helyeslés.) Arra az esetre pedig, ha 
az ítélet indokolása szünot közben közöltéinek a Ház­
zal. hatalmazza fel az elnökséget ezen intézkedések 
megtételére. (Helyeslés.) Ezt a felhatalmazást azou 
célból kérem, mert — gondolom — igen fontos közjogi 
elv, hogy egy választókerület képviselöküidési joga ne 
tartassák tovább lüggöben, mint a meddig ez okvetet- 
lenül szükséges (Helyeslés); és valamint nem lehet az 
ítélet indokolásának tüzetes ismerete nélkül — az én 
felfogásom szerint — akármilyen intézkedést tenni, 
ugv ezen indokoló résznek megérkezése után a meg­
felelő intézkedéseknek rögtön való megtétele szüksé­
ges. (Helyeslés.) Ezek a megfelelő intézkedések pedig 
csak abban állhatnak egyelőre, hogy az ítélet az iua- 
zoló-bizottsághoz tétessék át a választókerület kép- 
visclöküldési jogának esetleges feltüggesztése iránt 
való jelentéstétet végett. Erre az előzetes intézkedésre

A művészet-imádó és bőkezű X. Leó pápa 
azonban nem elégedett meg ezzel az egy szőnyeg­
sorozattal; másikat is kért Raphaeltől: „Krisztus 
életének jeleneteit,**  melyet azonban csak a mes­
ter halála után készítettek el a tanítványok. Sőt 
még harmadik sorozatot is készíttetett a pápa 
Bruxellesben, a „Játszó gyermekek" — „Giuoehi 
di Putti" — sorozatát. Mindezeket a szőnyegeket 
Raphael kompozícióinak tartották hosszú időkön 
végig, mert az első sorozatról be volt igazolva, 
hogy a mester tervezte. Ahol karton, vagy rajz 
ily szőnyogekro emlékeztetett, az mind Raphael- 
karton,RaphaeI-rajzszámba ment száz éveken át

A tudomány rendet csinált a „Krisztus életé­
nek jelenetei" tekintetében. Történeti adatok és 
különösen a müvek föltűnő gyöngéi világosságot 
hoztak a dologba. De a „Játszó gyermekekére 
nézve megállt minden okoskodás, hiányzott min­
den bizonyosság. Egész látszatuk Raphaelre vallott; 
a játszó gyermekek minden tekintetben őt hirdottók 
atyjuknak. De bizonyíték ez apaságra nem volt.

Giorgio Vásári ugyan világosan megírta, 
hogy Leó pápa szőnyegei között voltak olyanok, 
melyek játszó gyermekeket ábrázoltak, és hogy 
ezeket Giovanni da Udino komponálta; de a 
tudósok nem hittek neki, aminthogy nem is volt 
igaza. Vásári ebben is tévedt, mint sok egyébben. 
A szőnyegek oly szépek voltak, hogy csak Ra­
phael müvei után készülhettek. így Ítéltek egé­
szen napjainkig; pedig az eredoti szőnyegok — 

kérem a k Ház felhatalmazását arra az esetre, hogyha 
az ítélet indokoló része a szünet alatt érkeznék. (He­
lyeslés.) -aáltóztatpak ebbe belenyugodni ? (Helyeslés.) 
E szerint a határozatot ebben az ételemben mondom 
ki, (Helyeslés.)

(Napirend előtt.)

TrausehenfeU Emil elmondja, hogy a tegnap­
előtti szavazásnál v életlenség lolytáu homályossá 
vált, hogy elfogadta-e az appropráoiót, vagy nem- 
Erre vonatkozólag kijelenti, hogy a kisebbséggel 
szavazott. i

Kossuth Fereno bejelenti, hogy pártja nevé­
ben visszavonja a tegnap kért névszerinti szavazást. 
(Helyeslés.)

A Ház tudomásul vette a miniszterelnöknek 
Barta Ödön és Rátkay László interpellációira adott 
válaszait.

(Az Eskü-téri hid.)

Kováos Pál utal arra, hogy az Eskü-téri hid: 
építésénél nagy hiba történt. S nem nyugtatja meg 
ót az sem, hogy ez a hiba könnyen megreperálható.

A következő interpellációt nyújtja be:
1. Van-e tudomása a t. miniszter urnák a-, 

napilapok közelmúlt számaiban foglalt azon köz­
leményekről. amelyek szerint az Eskü-téri bid ve­
szélyben lorog. 2. Mennyiben felelnek meg ai 
valóságnak ezen hírlapi közlemények? 3 Milyen 
intézkedéseket szándékozik tenni a kereskedelmi 
miniszter ur ezen imminensnek mutatkozó veszély 
elhárítására ? 4. Szükséges lesz-e ebből kifolyólag 
az előirányzott költségeken felül póthitelt igénybe 
venni? Ila igen, mennyit? Az erre vonatkozó 
törvényjavaslatot mikor szándékozik a t Háznak 
benyújtani ?

(A főváros határozatai.)
Kovács Pál rámutat a Pesti Hírlap egyik cik­

kére, amely az ellen lármáz, hogy a belügyminiszté­
riumban nem válaszolnak a tóvaros felterjesztéseire. 
— A cikk cime: .Hol van Kaffka?“ Interpellációt 
terjeszt be, hogy miért nem in'ézik el a lóváros fel­
terjesztéseit. interpellációja a következő:

1. Van-e tudomása a t. belügyminiszter ur­
nák arról, hogy a vezetése alatt áüó minisztérium 
a székes.óváros törvényhatósága jóváhagyás vé­
gett felterjesztett határozatai tárgyában feltűnően 
késedelmesen intézkedik, sőt számosnak elintézé­
sét évek hosszas sora óta halogatja ?

2. Hajlandó-e intézkedni, hogy különösen az 
ország első törvényhatóságának ügyei, főleg az 
évek óta elintézetlenek, sürgősen elővétessenek: 
és érdemileg elintéztessenek ?

Széli Kálmán miniszterelnök mint belügy­
miniszter : T. képviselőház 1 A hozzám intézett in-, 
terpelláoióra azonnal válaszolni kívánok. (Halljuk)' 
Halljuk 1)

Hogy mi van abban a oikkben, amelyet a t) 
képviselő ur hosszasan felolvasott és aminek minden 
szavára esküszik, annak a taglalása most nem tarto­
zik ide. Csak annyit jelentek ki, hogy a fővárosnak 
igenis van némely felterjesztése és ügye felülvizsgá­
lat végett nálam, amelyek elintézést nem nyertek,; 
amint hogy nem is lehet másként, mert sok olyan, 
ügyről van szó, amelyek igen hosszadalmas és bonyo-j 
lult tárgyalást igényelnek a többi minisztériummal.'; 
vagy pedig olyan általános természetű kérdések, ame-

husz darab — rég eltűntek; vagy talán éppen 
ezért.

Furosa volt e szőnyegek sorsa. A jó Leó 
pápa, ki őket megrendelte, sohasem látta őket. 
Meghalt 1521. december 1-én, még mielőtt a 
szőnyegek elkészültek. Ezeket csak egyik utód­
jának, VL Adrián pápának vagy VII. Kelemen­
nek szállították, kiknek idejében e nehéz arany-; 
alapú szőnyegek, midőn Rómába érkeztek, a leg­
nagyobb feltűnést keltették. Valóságos szenzációja 
voltak a kornak. Soha semmi hasonló fényű ós 
gazdagságú szőnyeget nem láttak. Világhírűek; 
lettek. 1IL Páljpápahagyatékában meg vannak em­
lítve, 1544-ben; 1750-ben még megvoltak a Vati­
kánban; 1790-ben kettő közülök ki volt állítva a, 
„Scala regiá'*-ban.  A forradalomban aztán eltün-j 
tok. Bizonyosan aranytartalmuk vált rájuk vég­
zetessé. Talán — beolvasztották őket

Nem maradt egyéb emlék róluk, mfntn 
nyolo szőnyeg azon második sorozatból, melyet aj 
17-ik században Jacopo della Riviéra és Gasparoj 
Rocchi másolt róluk és melyek jelenleg Párásban' 
Mathilde császári hercegnő birtokában vannak; a1 
néhány rézmetszet, melyben őket már a 16. szá-‘ 
zad elején a „Kockás mester" — il maestro dal, 
dado — megörökítő, és a rennes-i Múzeumban,1 
kisebb méretű kézi rajz, mely ott, híven a Vásári, 
jegyzetéhez, Giovanni daUdine neve alatt szerepelt'

És ez egész tárgynak egy lelkes, fáradhat 
tatlan kutatója, tudósa és történetírója volt, a

Herczeg Ferenc lapja valóságos album-füzettel indult meg az uj negyedben. Közleményeinek a gaz­
dagsága, képeinek a szépsége révén a legnagyobb külföldi képes lapokkal kiállja a versenyt Januárban 
pompás, nagyméretű, keretbe való két színes képet ad teljesen díjtalanul előfizetőinek. A magyar háznak 
magyar művészi dísze lesz ez a gyönyörű reprodukció. Az Uj Idők előfizetési ára negyedévre 4 korona.;

£lőfizethetni postautalványon a kiadóhivatalnál Budapesten, Andrássy-ut 10..—■ Mutatványszámot kérésre szívesen küldünk,.
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lyek nem az aktuális adminisztratir-ügyek közé tartoz­
ván. más elbánás alá esnek, mint az ily aktuális ügyek. 
De olyan ügy amelynek elintézésénél előálló késedelem­
ből kár következnék be, vagy olyan, melynél, bár általá­
nos természetű, a késedelemből hátrány származhat­
nék, ninos; hiszen elvégre minden ügynek késedelmes 
e intézése hátrányos lehet, de az ügy természete, bo­
nyolultsága, vagy a minisztériumokkal való tárgyalás 
állt útjában az elintézésnek. A L képviselő ur ne a 
lapokat citálja, hanem menjen el a fővároshoz és 
konstatálja, mi a sérelem, mi nem és ezután inter­
pelláljon meg engem, én igy osak azt a választ ad­
hatom, hogy a belügyminisztériumban oly gyorsan 
intézteinek el az ügyek, amennyire csak lehetséges. 
De hogy minden ügy rögtön, azonnal, akár aktuális 
természetű, akár nem, erre való tekintet nélkül rög­
tön elintéztessék, azt már nem Ígérhetem senkinek, 
mert ez nem is tartozik a rendes, normális adminisz­
tráció föltételeihez. Kérem válaszomat tudomásul venni. 
(Helyeslés jobbfelöl.)

Kováos Pál nincs megelégedve a válaszszák 
A Ház tudomásul veszi a választ.

(A kolozsvári zászlószentelés.)

Keni Pál azt állítja, hogy a kolozsvári ül-ik 
gyalogezred zászlót akar felszentelni, amely zászló­
nak közepén egy nagy kétfejű sas van. A sas szár­
nyában van pedig a lengyel, oseh, stb. cimerek között 
a magyar címer is. Ez a magyar oimer megaláztatása 
s merénylet a magyar állam önállósága ellen. A kö­
vetkező interpellációt nyújtja be:

1. Van-e tudomása a t miniszterelnök urnák 
s a t. honvédelmi miniszter urnák arról, hogy a 
Kolozsvárott állomásozó 61. sz. gyalogezred a 
jövő hét valamelyik napján zászlószentelési ünne­
pélyt szándékozik tartani? 2. Van-e tudomása 
arról, hogy a felszentelendő zászlón a magyar 
ábam címere a kétfejű sas szárnyai alatt az 
osztrák birodalom tartományai címerével egyen­
rangúnak van feltüntetve ? 3. Szándékozik-e ha­
ladéktalanul intézkedni az iránt, hogv az állami 
önállóságunk ellen elkövetni szándékolt ezen me­
rénylet meghiusittassék. (Élénk helyeslés a szélső­
baloldalon.)

Az interpellációt kiadják a belügyminiszternek 
és a honvédelmi miniszternek.

(A kereskedelmi miniszter válasza,)
Láng Lajos kereskedelmi miniszter: Tisztelt Ház 1 

Minthogy a Ház több napon át nem lóg ülést tartani, 
azt hiszem, csak kötelességemnek teszek eleget, ha 
oly kérdésben, amely széles köröket érdekei, már 
most adom meg a választ annyira, amennyire lehet­
séges.

Sesal Pál: Jó példa a többi kollégáknak leg­
alább 1

Br.éll Kálmán miniszterelnök : Most válaszoltam 
én is éppen egyre. (Derültség. Zaj.)

Kossuth Fereno: Jő példával jár előre és mind­
jár követőre talál.

Láng Lajos kereskedelmi miniszter: Méltóz- 
tassék megengedni, hogy a financiális kérdést a 

gtekhnikai kérdéstől különválaszszam és először osak 
a tekhnikai dolgokra nézve nyilatkozzam.

Ami a hidat illeti, hivatali elődöm e kérdésben 
már meginterpelláltatván. nyilatkozott áz iránt, hogy 
miképpen észleltetett mindjárt január 3-ika körül az a 
körülmény, hogy a budai hídfőnél egy vízszintes

irányban való változás mutatkozik, illetőleg, hogy a 
budai hidlő a Duna felé közeledik. Ettől Kezdve hi­
vatalos megfigyelések történtek. Nemsokára azután 
hivatali elődöm anaétet hivott össze, amelynek tagjai 
kevés kivétellel mind a hivataltól lüggetlen, távol álló 
közegek, akiknek véleménye tehát mint különben is 
tudományos tekintélyeké, azt hiszem, a legnagyobb 
elismerést érdemli. Ezen ankétből kiindulva, még 
precízebbekké lettek a megfigyelések, különösen 
Bodola tanár ur felügye ele alatt Mindjárt az első 
napokban magam is megnéztem a megfigyelések ered­
ményét, és konstatálhatom, ami azt hiszem, megnyug­
tatásul fog szolgálni, hogy változás most is csak a 
vízszintes irányban mutatkozik, és osakis a budai 
hídfőnél. A pesti hidiőnél, amint azt közvetlen ide­
jövetelem előtt a hivatali főnöktől megtudtam, sem­
miféle változás nem mutatkozik.

Thaly Kálmán: Megrepedt a fal.
Láng Lajos kereskedelemügyi miniszter: Az a 

fal nem tartozik a hidboz. Magánál a hidiőnél a pesti 
oldalon semmi változás nem mutatkozik, ellenben, 
mint mondottam, igenis van változás a budai hídfő­
nél, de ott sem függőleges irányban, — sülyedés 
tehát nincsen, — hanem vízszintes irányban. Ez is 
nagyon lassú és egészben véve 33 milimétert tesz ki. 
A megfig-í elések eredménye az is, hogy az utolsó 
időben a csuszamlás mindig kisebb, ugyannyira, hogy 
a mint azt ismét az utolsó pillanatban a hivatalfőnök­
től megkérdeztem és megtudtam tegnapról mára úgy­
szólván észrevehető változás nem is mutatkozik. 
Mindannak dacára nagyon természetes, hogy követve 
azt az utat, melyet hivatali elődöm eljárásával kije­
lölt, legközelebb szándékozom összehívni az ankétet 
és pedig arra nézve, hogy az eddigi megfigyelések 
az ankétnek bemutattassanak, hogy az javaslatot 
tehessen az iránt, mily intézkedéseket tart a jövőre 
nézve szükségesnek. Azt hiszem, t Ház, ennél többet 
ma nem mondhatok. (Helyeslés a jobb- és baloldalon.)

Ami már most a dolog financiális részét illeti, 
erre nézve válaszom a következő: (Halljuk 1) Hogy 
pótmunkálatok szükségesek lesznek, az már mindenki 
előtt kétségtelen, sőt az iránt a lépéseket mar meg is 
tettem. Az összegre nézve azonban az ankét össze­
hívása és tanácskozása előtt nyilatkoznom nem lehet. 
Mindenesetre, kötelességemnek megíelelőleg meg fo­
gom tenni a kellő lépéseket, mihelyt ez irányban tisz­
tában leszünk. (Helyeslés a jobb- és baloldalon.) Ez 
az, aminek tudomásul vételét a t. Háztól ez idő sze­
rint kérem. (Helyeslés a jobb- és baloldalon.)

A Ház tudomásul veszi a választ.

(A Ház szünete.)

Széli Kálmán miniszterelnök: T. képviselőházi 
Amint már bátor voltam egyik előző ülésben bejelen­
teni, én úgy gondolom, hogy nem volna helyes, ha a 
t képviselő ház most üléseit folytatná, miután, amint 
méltóztatik tudni, a közösügyi bizottság tárgyalásai­
nál a Háznak 40 tagja kénytelen hivatalból majd­
nem az egész napot tölteni és igy a Ház üléseiből 
távol lenni Arra kérem a L Házat, méltóztassék ha- 
tározatilag kimondani, hogy junius 4-ig érdemle­
ges tárgyalások céljából ülést nem tart (Helyes­
lés.) Junius 4-én azonban ülést tart, amelynek napi­
rendje a Ház munka- és legközelebbi napirendjének 
megállapítása lenno. (Helyeslés.) E mellett lelhatalma- 
ást kérnék arra, hogy a Ház igen t elnöke, semmi 

más célból, mint bejelentések, vagy előterjesztések 
átvehetése céljából és érdemleges tárgyalásnak tel-

jes kizárásával, időközileg ülést hívhasson össze. 
(Helyeslés.)

llá ezen indítványomat helyeselni méltóztatik,’ 
akkor kérem, méltóztassék azt elfogadni. (Helyeslés.)

Elnök: A határozatot ebben az értelemben 
mondja ki. A már tegnap hozott határozat szerint a. 
szünet után tartandó első ülésen a mentelmi bizott­
ság, a Ház utasítása folytán, jelentést tog tenni a 
Kubik Béia és Rálkay László képviselő urak által 
tegnap bejelentett mentelmi esetben. Ez tehát szintén 
annak az első ülésnek napirendjéhez tartozik. 
(Helyeslés.) j

A jegyzőkönyvet nyomban hitelesítették, s ezzel 
az ülés véget ért (Élénk felkiáltások: Éljen az elnök I)

BELFÖLD.
Koerber budapesti útja. Bécaből jelenti 

tudósítónk: Parlamenti körökben beszélik, hogy 
Koerber miniszterelnök a jövő héten Budapestre 
utanlc és folytatni fogja a tárgyalásokat Széli 
Kálmán miniszterelnökkel. A korona, — hir sze­
rint — kompromisszumot kivan és valószínű, hogy 
a tárgyalások ilyen irányban fognak mozogni. Ha 
egyezség nem jön létre, akkor a döntés vagy 
junius 14-én, amikor a király nyári tartózkodásra 
Ischlbe utazik, vagy az őszi hadgyakorlatok után 
fog bekövetkezni. Az első terminus a való­
színűbbik.

Az a bizonyos összeesküvés. Báró Fei- 
litzsch Artúr országgyűlési képviselő nyilatkoza­
tot küldött be, amelyben valótlannak jelenti ki a 
szabadelvüpárt kebelében szőtt összeesküvésről 
szóló híreket. Azzal a megjegyzéssel, hogy erről 
a pletykáról mi már megmondtuk a véleményün­
ket, közöljük a nyilatkozatot, amely igy szól:

A Magyar Estilap május 16-iki számának 
„Összeesküvés az István lő herceg-szállóban4' 
cimü közleményére az igazság érdekében rövi­
den kijelentem, hogy annak reám vonatkozó min­
den állítása az elsőtől az utolsóig szemenszedetfc 
valótlanság és célzatosan kieszelt rosszakaratú ko­
holmány. — Kolozsvár, május 17. Báró Feüitssch 
Artúr, országgyűlési képviselő.

A dévai választás. Hunyadvármegye központi 
választmánya a dévai választást május hő 30-ára. 
tűzte ki.

A tápéi mandátum. Dr. Okolicsányi Géza, a tápéi 
választás védője és az ellenkérvény benyújtója a 
következő nyilatkozat közlését kéri:

A tápéi választást érvénytelenítő kúriai ítélet 
tartalmáról a lapokban megjelent közleményekkel 
szemben, mint a választást védők egyik képviselője, 
kijelentem hogy közvetlen tudomást szereztem arról, 
hogy a kúriai ítélet bizonyítottnak találta az általam 
előterjesztett ellenkérvóny első pontjában felhozott 
azt a feltétlen érvénytelenségi okot, hogy dr. Kelemen 
Béla ellenjelölt a választás előtt több dorozsmai vá-

nagy Eugéne Müntz párisi tanár, a Ronaissance 
történetének jelenleg legalaposabb ismerője, ki 
csodálatraméltó fényes Írói tehetségénél fogva a 
műtörténet eme szakának legkiválóbb ésleghirne- 
vesobb ismertetője is. Mindent, amit eddig ide le­
írtam, az ő nagyértékü müveiből mentettem, neve­
zetesen a következőkből : „Raphael, sa vie eto." 
Paris, Hachette 1900—„Histoire de la Tapisserie 
en Italie“, Paris, Dalloz, 1878—84. — „La 
Tapisserie", Paris Quantin, 1882. — és egy cik­
kéből, melyet éppen a címünkben megjelölt 
Vinoidor-karton ismertetéséül a „Mondo catholique 
illustré‘'-ben ez év elején közzétett.

Do nem is tudott az úgynevezett Raphael- 
kartonokról senki többet, senki mást, mint amit 
Müntz megírt

Ekkor váratlanul, hirtelenül fordulat állt be 
a dologban.

Történt tudniillik a múlt kilencvenes évek­
ben, hogy egy bécsi tudós, Dollmayr ur könyvet 
irt „Raphaol műterméről", illetőleg Raphael mű­
vészi köréről. Ezt a könyvet a londoni hires kri­
tikai lap, az ..Atheneum" beküldte megbirálásra 
Eugéno Müntznek, mint az e tárgyban leghiva- 
tottabb embornok. Müntz azután bírálatában, rá­
mutatván Dollmayr többrendbeli tévedésére, kü­
lönös hevesen kelt ki ások ellen, mit az iró a 
kartonok tárgyában irt és ez alkalommal kimu­
tatta, hogy a „Játszó Gyermekekének igazi szer­
zője som Raphael, sem Giulio Romano, sem

Francesco Panni, som Giovanni da Udine, 
hanem Raphaol egy másik hírneves tanít­
ványa, Tomaso Vincidor da Bologna. Bizo­
nyítja pedig ezt a Vincidor egy sajátkezű le­
vele, melyet 1521-ben Bruxelles-ből Leó pápához 
intézett. A lévőiét a flórenci Corsini-Galeria oon- 
servátora, U. Medici tanár ur fedezte föl és bo- 
csájtotta tudományos fölhasználás oéjjából Müntz 
rendelkezésére.

A népies és nagyon is provinciális olasz 
nyelven irt levél toljes világosságot hoz a do­
logba. Kitűnik belőle*),  hogy Leó pápa a Vinci- 
dort, mint házának munkára szerződött emberét, 
azért küldte Bruxellesbe, hogy ott a Peeter van 
Aelst házában a pápa számára folyó szövőmun- 
kákra fölügyeljen és hogy azokat helyes irány­
ban vezérelje; hogy a kiküldött művész azonba 
még idegen földön is, még felügyelői kikül­
detésében is köteles volt a pápa számára 
mint festő dolgozni, és másnak osupán a 
a pápa különös engedőimével teljesíthetett mun­
kát A munka pedig, melyet Vincidor itt készí­
tett, nem volt más, mint a „Játszó gyormekek" húsz 
kartonja, „melyekről a pápa számára a legderültebb 
tárgyú, a legváltozatosabb, pompára nézve leg­
gazdagabb, szóval oly szép falszőnyegeket — 
„spallerie" — fognak készíteni, aminőket még 
eddig senki sem látott" Es ezt a Vincidor akkor

*) Lásd AftouMN, London, 1896. juüus 11-iki száma. |

Írja, midőn Raphael „Apostolai" már otthon vol­
tak a pápa birtokában. Nagyon meg lehetett 
tehát elégedve munkájával.

De kiviláglik a Vincidor leveléből még az is, 
hogy a „Giuochi di Putti" tárgyai és diszitő minő­
ségei meg voltak beszélve Rómában, még mielőtt, 
a művész onnan elutazott Mert meg volt hatá­
rozva előre, hogy mely termet fogják ékíteni, a 
Constantin-termet, melyet épp akkor festett Giulio 
Romano és Francosco Penni és melynek töbtj 
művészeti díszítményeivel harmóniában kellett 
lenniük. Müntz még arra is utal, hogy ezen kompozí­
ciók első eszméje, minden kétséget kizárólag, 
visszamogy magára Raphaelra, mert ő teremtotte 
meg elsőnek e diszitő témát és pedig a Morc 
Antonio Raimundi által rézbe metszett „Körben 
tánooló gyermekek" és a már említett „Kockás 
mester" által sokszorosított „Erdőben játszó amo- 
rettek" rajzaiban. Ezt a témát egészítette ki és 
variálta aztán oly nagy ügyesen a Vinoidor.

Müntznek eme meglepő közlései nagy feltű­
nést keltettek a mütudomány világában: ét a 
tudós a következő évben, 1897-ben a „Les Ta- 
pisseries de Raphaol au Vatican" cimü uj müvében 
a meglévő emlékok után rekonstruálta és bősé., > 
sen le is irta a „Játszó gyermekek" egész soro­
zatát, a Raphael köréből kikerült munkák „eme 
legtalányosabbikát," mint ő mondja.

A Vinoidor maga is ismeretes ember számba 
kezdett monni. Egyszerre csak visszaomlékeztes

FÉNYKÉPÉSZETI MŰKEDVELŐKNEK
Kitűnő fényképészeti szalon- és ntazó apparátusok uj, felülmulhatlan pillanat! kézi-apparátusok

MOLL A. császári és királyi udvari szállitónál, BECS, 'Tucliltauben O. sz. 
Kívánatra nagy képen árjegyzék. W Ezen üzletág alapittatott 1854-ben. HM
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lasztónak olyan pénzbeli ígéretet tett azért, hogy 
rászavazzanak, amely * kúriai bíráskodásról szóló 
törvény 3-jk §-ának 2-ik pontjába ütköző vesztege­
tésnek tekintendő.

Kijelentem továbbá, hosry az ítélet valódi tar­
talma szerint dr. Kelemen Bélának e cselekménye 
miatt ennek a három dorozsmai választónak rá adott 
szavazata, akiket iiyképpen megvesztegetett, a Kúria 
által érvénytelennek mondatott ki s a szavazatok en­
nek fölvtán a c^r. Kelemen Bélára beadott szavazatok­
ból leszámittattak. A választás érvénytelenítése ennek 
dacára azért mondatott ki, mert az Énvedi Lukácsra 
beadott szavazatokból tíz érvénytelenittetett a Kúria 
által megállapított etetés és itatás folvtán, nehány 
szavazatnak a választási elnök által történt elfoga­
dása és visszautasítása pedig mindkét téllel szem­
ben jogtalannak mondatott ki és az igy mind­
két télnél érvénytelenített szavazatok Összeszámí­
tása után az Enyedi Lukács javára a választási 
elnök által megállapított hét szótöbbség két szava­
zatnyi kisebbséggé szállt alá.

Igaz ugyan, hogy a dr. Kelemen Béla többsége 
azért nem állapíttatott meg, mert ennek csak akkor 
van helye, ha a jogtalanul elfogadott és visszautasí­
tott szavazatot számbavétele után a másik jelölt több 
ségét lehet megállapítani, ez az eset pedig ezúttal lenn 
nem íorgott. De miután az előadottak szerint dr. Kele­
men Béia ellen az említett feltétlen érvénvtelenségi ok 
nyert megállapítást, dr. Kelemen Bélát akkor sem 
jelenthette volna ki a Kúria megválasztott képviselő­
nek, ha a jogtalanul eltogadott és visszautasított sza­
vazatok számbavétele az ő többségét állapította 
volna meg.

Hogy ennek dacára dr. Kelemen Béla választói 
jogát a Kur<a a törvénv 122. §-a értelmében lel nem 
függesztette, ennek az a magyarázata, hogy e sza­
bályt a Kúria értelmezése szerint csak akkor lehet 
alkalmazni, ha a megállapított érvénytelenségi ok 
össze.ügg magának a választásnak az érvénytelen­
ségével.

Kijelentem végül, hogy az iratok áttétele a bűn­
vádi eljárás megindítása céljából nemcsak az Estes Mátyás 
által állítólag elkövetett etetés és itatás miatt rendeltetett 
el, de dr. Kelemen liéla terhére bebizonyitottnak elfogadott 
fenti vesztegetés miatt és a törvény 126. § a alapján.

Dr. Okongsányi Géza.

A delegációk.
Budapest, május 17.

A mai ülések között bizonyos fontosságot 
kell tulajdonítani a plenáris ülésnek, amelyen 
báró Dániel Ernő beterjesztette azt az indítványt, 
hogy a delegáció ügyrendjének módosításával az 
albizottságok ülésein a törvényhozás tagjai megjelen­
hessenek. Az indítvány szerint az albizottságok 
zárt ülésein, melyek akár egy miniszter, akár az 
elnök, akár egy tag óhajára is elrendelendök, 
csak az országos bizottság tagjai jelenhetnek meg.

Ezt az indítványt a plénum a keddi ülésben 
fogja tárgyalni.

Egyébként ma a hadügyi albizottság foly­
tatta tanácskozásait

arra is, hogy hiszen e müvészszel Dürer Albert 
is beszélt Bruxellesben, amikor német-alföldi 
útját megtevé. sőt a vele volt érintkezéseit a né­
met mester részletesen elmondta „üti naplójá"- 
ban, amelynek kéziratát ugyan nem bírjuk, de 
amely egy hiányosabb és egy teljesebb kiadásban 
nyomtatásban is megjelent (1779-ben és 1828-ban). 
A naplóban Dürer elmondja, hogy a Vincidortól 
tudta csak meg az egy évvel előbb történt halá­
lát a nagy Raphaelnek, hogy Vincidor neki egy 
antik kővel díszített gyűrűt adott, amely öt forintot 
ért, Ő viszont megajándékozta az olasz mestert 
legjobb metszeteivel, amelyek hat forintot értek, 
és végül hogy Dürer Marc Antonio Raimundinak 
is küldött cserébe metszeteket

De visszaemlékeztek még arra is, hogy ez 
alkalommal a Vincidor megfestette Dürer arcképét, 
ezt Rómába viendő, majd ha hazatér. E kép hová 
lett? — nem tudjuk. 1629-ben még létezett, mert 
akkor metszette rézbe Stock András a következő 
aláírással: Effigies Alberti Düreri Norici . . .
quam Thomas Vincidor de Bolognia ad vivum 
depinxit Awverpiae 1520/*) Mindezekből csak 
annyit látunc, hogy az a Vincidor, kit Müntz 
nagy tekintélye oly hirtelen tett fontossá és is­
mertté a mi .vészét tudományában, valóban jeles 
ember lehetett. Erre mutat nem csupán az, hogy 
Vassri egy helyütt a legjelesebb olasz művészek 
sorában nevezi meg, hanem a nagy tisztelet is, 
melyben őt Dürer részesítette; no meg kissé az 
a nyugodt öntudat is, melylyel magáról a Leó 
pápához intézett levélben beszél.

Mindez adatokat nagy érdeklődéssel bujkál-

, •) LAad • Tausing „Albert Dürer" Parii, Didót 1878.; 
<28. lap.

A hadügyi vita.

A magyar delegáoió hadügyi albizottsága ma 
déli 12 órakor folytatta tanácskozásait gróf Szápáry 
Gyula elnöklete alatt.

A 17. cim (első építkezési részletek) összes tételei, 
valamint a 18—24. cim (további építkezési részletek) 
dr. Mttnnloh Aurél előadó ismertetése és Krieghammor 
báró közös hadügyminiszter felvilágosításai alapján, 
az albizottság részéről elfogadtattak és a plénumnak 
megszavazásra ajánltatnak.

A 30. cim (a rendszeresített állományon felül 
levő további 126 tüzérló és 223 tüzér eltartására 3 
tábori taracküteg-osztálvnál 169.000 korona) a rendes 
költségvetés különbözeiéi ötödik tételének elintézéséig 
függőben tadatik.

A 31—33. oimek Mttnnioh Aurél előadó ismer­
tetése alap-én lényegesebb észrevétel nélkül megsza­
vazásra aiánltatnak.

A 34. címnél (a meglevő kétszersült és huskon- 
zerv-elővigyázati készletek felcserélésére 1,880.000 
korona) Mttnnioh Aurél előadó ismertetése alapján 
Rakovszky István a legénység részéről a konzervek 
ellen felhangzott panaszok alkalmából lelveti azt az 
eszmét, nem volna-e helyes, ha a hadügyi kormány­
zat a konzerv-gyártást maga venné a kezébe, ami a 
megtakarítások mellett a legénység jobb ellátására is 
vezetne. Mttnnloh /űréi előadó megjegyzi, hogy a 
felcserélés olyankor történik, a mikor a régi készle­
tek még teljesen élvezhetők. Egyébként úgy tudja, 
hogy a létező budapesti és brucki két konzervgyár 
máris az állam tulajdonában van.

Báró Krieghammer közös hadügyminiszter meg­
bízásából Röokenzaun lovag osztálylőnök megadja a 
felvilágosítást.

Rakovszky István a szerződés előterjesztését 
óhajtja; a szerződés előter esztéseig a címre hozandó 
határozat tartassák függőben.

Jekelfalnssy Lajos altábornagy osztályfőnök fel­
világosítása után

Hegedűs Sándor a cimre nézve a határozat 
függŐbentartását nem óhajtja, mert a kétszersült 
és húskonzerv kicserélését feltétlenül évrŐl-évre esz­
közölni kell, de a szerződés előterjesztését maga is 
óhajtja.

Miklós Ödön utal az élelmezési albizottságban 
már évek óta kifejtett azokra a törekvésekre, hogy a 
legénységnek kellő konzervekkel való ellátása akár 
a gyáraknak a hadügyi kormány kezelésébe való 
átvételéve1 is bizto^’tassék. A hadügyi kormány 
lelvilágositásaiból kiderült, hogy például a porosz 
kormány az ilyen gyárak feletti tulajdonjogot szintén 
biztosította magának, azonban az üzemet gazdaságo­
sabbnak látta magánkézben meghagyni. Az élelme­
zési alb.zottság maga is sürgette a szóbantorgó 
szerződés bemutatását és szóló természetesen osak 
készséggel járulhat ahhoz, hogy a szerződés itt is 
bemutattassék.

Báró Krieghammer közös hadügyminiszter kész­
nek nyilatkozván a szerződés előterjesztésére, az al­
bizottság e cimre vonatkozó határozatát a szerződés 
előterjesztéséig függőben tartja.

A rendkívüli költségvetés 35- 38. számú hátra­
levő cimei észrevétel nélkül megszavazásra ajánl- 
tatnak.

Ezután következett a rendes költségvetés különbö­
zeiéi 5 tételének (többszükséglet a tábori és hegyi 
tüzérség u'jászervezése alkalmából 4.300,734 korona) 

tam annak idején a könyvekben. Csodálattal néz­
tem egy elfelejtett jeles ember eme váratlan föl­
támadását, és teljesen élveztem a nagy tudós 
Müntz eme lelkes és fiatalos kirohanását az igaz­
ság érdekében, egy szegény, elfelejtett, ismeretlen 
tehetségű, müveiben már nem élő művész érde­
kében. Az öreg lovag Müntz tudja, hogy minden 
igazság szent igazság. Azért szolgál minden igaz­
ságot nemes lélekkel, nagy tehetsége és tudo­
mánya egész hatalmával.

Elmúlt e fölött ismét négy esztendő. Csönd 
is lett a dolog fölött Egyszere Berlinben egy belga 
konzul hagyatékában fölbukkan egy nagy kép, 
melylyel azok, kik látták, nem igen tudtak hová 
lenni. A kép zománckeménységü festéke nagy 
régiségre mutatott: tárgya azonban a legfurcsáb­
bak egyike volt Virág és gyűmölcsfüzért ábrá­
zolt, mely a kép két oldala felé oroszlánszájak­
ban lógó érckarikákra volt akasztva. A füzér 
alatt szárnyas angyalka feküdt hason; a füzér 
fölött pedig páva állt, mely, pompás farktollait 
kerékre nyitva, szemben berzenkedett a nézővel. 
Mellette sötét varjú volt látható, mely két ra­
gyogó tollat húzott volt ki a páva farkából és a 
tollakat saját szárnyaiba illeszthető belé. Idegen 
toliakkal ékeskedék. E jelenet fölött drágakövek­
ből összealkotott diszitő párkányzat futott végig, 
a virágfüzért tartó oroszlánfejek egyikétől a 
másikáig. Az egész kép pedig egységes és terje­
delmes arany hátlapra volt festve.

Mi lehet ez? Senki sem értette. A lajstrom 
azt mondta, hogy Van Thulden, a hires Rubens- 
tanitvány müve. De Van Thulden soha sem fes­
tett ilyesmit. Ez a kép távol állt modorától és 
egész gyakorlatától. Aztán papírra volt festve; 
papírja pedig vászonra fölhúzva. Furcsaság, 

és ezzel kapcsolatban az erre vonatkozó összes több­
leteknek és póthitelnek tárgyalása.

Mttnnioh Aurél előadó részletesen ismertetvén 
a szükségletet, szóbahozza az ezzel kapcsolatos lét- 
számszaporitást és kéri a jelenlevő miniszterelnököt, 
hogy erre nézve a magyar kormány álláspontját 
jelezze.

Széli Kálmán miniszterelnök behatóan feltárja 
a magyar kormánynak e kérdésben úgy katonai, 
mint közgazdasági, valamint közjogi szempontból 
e<foglalt álláspontját. Tekintettel arra, nogy a szóban- 
forgó tarack-iövegeket már kisebb államok is behoz­
ták, a reform katonai szüksége elől a két állam kor­
mánya nem zárkózhatott el és igy a két állam gaz­
dasági erejéhez viszonyított terheket vállalni kelt

Az ezzel kaposolalos létszámszaporitás esz­
közlésére az ujonclélszám emelésénél, amelynek kér­
dése törvényhozási elintézésre még nem érett, ka­
tonai szempontból is célszerűbbnek látszott a pót­
tartalékosok behivási idejének törvény utján leendő 
ki terjesztéséhez folyamodni. Az ujoncmegajánlás 
nagy közjogának csorbítatlanul való épségben tar­
tása érdekében ugyanis mind a két kormány 
és igy a magyar kormánj' is szükségesnek tartotta, 
hogv a póttartalékosok behivási idejének kiterjesz­
tés4’ iránt szintén törvényjavaslat terjesztessék a tör­
vényhozások elé; a delegáció, ha a maga részéről is 
szükségesnek ítélne a re 1 ormot, nem tehet mást, mint, 
hogy az erre szükséges összegeket világosan azon 
feltétel alatt szavazza meg, hogy ezt csak azon esetre 
és akkor vehetik igénybe, ha a póttarlékosok behívá­
sára vonatkozó törvényt a törvényhozás megalkotja; 
ha meg nem alkotja, a megszavazás természetesen 
eredménytelen és a felhatalmazás megszűnik.

Ami pedig az előterjesztéseknek a sorrendjét 
illeti, éppen arra való tekintettel, hogy a megoldás 
póttartalékosok behívása utján, nem pedig az újonc­
létszám felemelésével terveztetik, a Jogikusabb sorrend 
az, hogv előbb a delegációkhoz intézett előterjesztés­
sel a reform szükségessége megállapittatik és csak ha 
ez megtörtént, teljesítetik a törvényhozás elé a meg­
felelő törvényjávaslat.

Mttnnloh Aurél előadó e felvilágosítás után, ne­
héz szívvel bár, mert az elviselhetősóg határán álló 
terheket ró a nemzetre, de a hadsereg haroképessége 
érdekében elfogadásra ajánlja a szükségletet, a mi­
niszterelnök által ajánlott korlátozással, aminek a 
hadügyi albizottság jelentésében is világosan kifejezés 
adatnék.

OkoUosányi László: Meggyőződtünk, — ugy- 
muud — hogy oly legyverekkel szándékoznak ellátni 
a tüzérséget, amelyeknek kétségkívül sok előnye van 
az eddig használt fegyverek felett; de arról szóló 
mindezideig semmiképpen nincs meggyőzve, hogy a 
tüzérségnek ilyen fegyverekkel való ellátása egyúttal 
a jelzett létezámszaporitást is feltétlenül szükségessé 
tenné. Az, hogy az ujonoiutalék emelése helyett a 
{lóttartalék behívása van tervbe véve, csak megkerü- 
ését jelenti a törvényhozás ujoncmegajánlási jogának. 

(Ellenmondás, l e kiáltások: A mostani törvény is jo­
got ad a póttartaléknak rendkívüli esetekben való 
behívására I) Igen, de éppen, mert a jelen esetre nem 
lehet azt a törvényt alkalmazni, éppen azért kell uj 
törvényDyel előállani; de tényleg a dolog végered­
ménye nem más, mint az újonc jutalék szaporítása más 
titulus alatt

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: 
Addig, míg az ujonciutalék szaporittatni nem fogl

melyet senki sem tudott besorozni a közismeretek 
tág keretébe. Csak apnyit látott mindenki, hogy 
a kép kompozícióban, ragyogó színeiben és egész 
művészi kivitelében a képzelhető legpompásabb 
dekoratív hatású.

Berlinből a kép vásárlás utján hozzánk ke­
rült Budapestre. Itt láttam meg először; és mond­
hatom, hogy nekem nagy felindulást okozott. 
Első pillanatra fölismertem, hogy a kép tárgyra 
nézve azonos a rennesi múzeumban őrzött rajz­
zal. De nem teljes. Mert a rajzon három varjú 
röpköd a páva körött és a virágfüzér alatt három 
puttó játszik egy nyulacskával. Itt pedig osak egy 
varjú és egy puttó volt látható; a nyúl pedig 
éppen nem. Tüzetesebben vizsgáltam meg a ké­
pet és csakhamar észrevettem, hogy a kép fele át 
van festve; a jobboldal tömérdek gyümölcsei és vi­
rágai szemlátomást újabb keletűek. Ezek alatt 
kellett keresni a kép hiányzó részeit. Rávettem 
birtokosát, hogy mosassa le a képet Ez meg is 
történt Alig érintette a terpentines borszesz a 
kép fölületét és az újabb keletű „giardinetto“ 
csak úgy foszlott széjjel, csak úgy folyt le róla. 
Alóla teljes ragyogó pompában fejlett ki a másik 
két varjú, a másik két puttó és a hiányzott nyuL 
Semmi kétség ezután; ez a Vincidor húsz el­
veszett kartonjának egyike, „Játszó gyermeked­
nek legpompásabbika; azé a Vinoidor-é, kiért 
Müntz négy év óta tör lándzsát, kardot a műtör­
ténet irodalmában.

A három angyal ugyan lágyékfödö ruha- 
redőzetet viselt a képen, ami a rennes-i rajzon 
nincs igy. A tüzetesebb vizsgálat meggyőzött, 
hogy ezek a drapériák is — az egyik piros, a 
másik sárga, a harmadik kék — szintén ráfes- 
tések. Csakhogy régiebbek_a már lemosott virá-
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OkolioaMiyt Lésxló: Igen. csakhogy ex az álla­
pot több éven át eltarthat. Különben is a helyes sor­
rendnek azt tartja, hogy első sorban a két állam tör­
vényhozásának kell nyilatkoznia a felelt megad,<a-e 
ezt a lélszámszaporositásl a póttartalék behívásának 
alakjában és a delegáció csak azután tárolhatna hozzá 
a reform megvalósításához. E szempontból tehát, kü­
lönös tekiutettei a* ország vagyoni helyzetér© is, 
amely a legsúlyosabb aggodalmakat ébreszti benne 
ezen állandó jellegű megterbeltetéssel szemben nem 
járul hozzá a szükséglet ellogadásához.

Miklós Ödön: A szóban forgó kérdést első sor­
ban a hadsereg védképességének szempont iából veszi 
bírálat alá ós azok után a rész etes és szakszerű fej­
tegetések után, amelyeket az általános vita alkalmá­
ból úgy a hadügy...iniszter valamint Krobatin tábor­
nok szolgáltatott, bármily súlyos aggodalmai vannak 
is az iránt, hogy az ország teherviselési képt*t>sége a 
jelenlegi nehéz viszonyok között már is elérte a meg­
feszítés határát mégis* kénytelen kijelenteni, hogy a 
védképesség és a haroképesség tekintetében oly any- 
nyira hátrányos helyzet, anieyben tüzérségünk, amint 
a szakminiszter ur és megbízottai feltárták ma van, 
nem engedik meg a tüzérség felszerelésének el­
odázását Mindezekre való tekintettel az egyszer s 
mindenkorra szükséges iölszereiési költségeket nehéz 
szívvel bár, de kényszerűség szempont iából megsza­
vazza és azt tartja, hogy ez a kérdés teljesen külön­
választandó az uj szervezettel kapcsolatos léiszám- 
felemelése kérdésétől, mert a védképesség és harc­
képesség szempont iából, mint a miniszter kijelentette, 
tovább már a te.szerelés tényleges beszerzésével nem 
várhatván, azt hova-hamarabb meg kell kezdenie és 
igy a kéri 38 millió koronányi hitel e célra szerinte 
már most meg volna szavazandó. Ami a szükséges 
személyzeti szaporítást illeti, csak helyeselheti a mi­
niszterelnöknek és a magyar kormánynak azt az állás­
pontját, hogy a szükségelt létszám köiön törvény által, 
póttartalékosok behívása utján éressek el, azon alkot­
mányjogi biztosíték föitétlen szemmeJtartásával termé­
szetesen, hogy a péVartaiékosoanak külön törvén- 
utján is e célra való behívása az ujonomegajánlásre l 
szóló törvény nyel kapcsolatosan történjék hogy igy 
az ország törvényhozása lei tétlenül rendelkezzék a 
véradónak miként és nova való 1 ordítása iránt

Hiarunyml Károly a kérdést leoetőleg minden 
kínálkozó szempontból mérlegelni óhajtja. Abban nem 
lát semmi nehézséget, hogy a szükséglet megállapí­
tása ahhoz a teltételhez tűzessék, hogy a törvény­
hozás a megfelelő törvényi meg lógja hozni, mert 
hiszen a hadügyi kormány különben nem vehetné a 
reformot loganatba addig, amíg a két állam pénzügy­
miniszterei a törvényhozások által megszavazott ösz- 
szegeket rendelkezésére nem bocsátják. Felveti azon­
ban azt a kérdést, különösen arra való tekintettel, 
hogy a hadüg}’miniszter amúgy is az ágyuk nagy 
részét a maganiparnak szándékozik átengedni, vájjon 
lehetséges a közös hadügyminiszternek ezeket az 
ágyukat oly időben elkészíttetni, hogy az itt szóban 
lorgó póthitelre tényleg szüksége legyen.

Nagy súlyt helyez e mellett arra hogy a szük­
séglet megszavazását a maga részéről virágosán ahhoz 
a feltételhez főzné, hogy az egész 83 milliónyi meg­
rendelésből a magyar gyárak és a magyar ipar a 
kvóta arányában részesedjenek. Ha e tekintetben a 
közös hadügyminiszter részéről nem nyerne teljes 
biztosítást, ez esetleg álláspontjának megváltoztatására 
bírná. Nincs ugy anis kétsége az iránt hogy a had­
ügyi kormány teljes jóakarattal viseltetik a magyar 
E'~Zjiinu.g7jrai.gHEr ' jr»gH»gSB
goknál. Oly kemények festékben, hogy a bor- 
szesznok nőm, hanem csak a vakaró késnem en­
gedtek. Levakartattam a kék takarót és kifejlett 
alatta a puttó teste azon teljes, szűzies meztelen­
ségben, melyben Vincidor koncipiálta, Peoter van 
Aolst szőtte, a „Kockás mester*' rézbe metszette 
és a rennee-i rajz mutatja.

Kétségem tehát többé nem volú
Azonnal értesítettem mindenről Müntz tanárt, 

ki mindjárt első levőiében a mű publikációját 
kérte. Meg kellet fogadni ebbeli parancsát. Ren­
delkezésre e tárgyban csak neki volt joga; mert ő a 
Vinoidor föliedezője. Es ha Medici ur találta is meg 
a tájékoztató bruxollesi levelet, Müntz volt az, ki 
a művészt halottaiból íöitámaaztotta.

Így Irta meg aztán Milntx minden tekintet­
ben föl világosi fással szolgáló, hat négyrétű lapra 
terjedő cikkét a „Mondo oatholique“-ban, illuszt­
rálván azt a kép sikerült fénynyomalával ós sok 
egyéb metszettel, melyek kielégítő fogalmot adnak 
a Vincidor emez egész sorozatáról. A tanulmány 
megjelenéséről e lapok annak idején hírt adtuk az 
olvasó közönségnek.

Hála e fényes cikknek és a világhírű tudós 
tekintélyének ós lelkesedésének, a „Oiuochi di 
Patti* mai napság teljes világosságban vannak 
mindazok előtt, kik a Rauaissance művészete iránt 
közelebbről érdeklődnek. Vincidor művei pedig, 
ha napfényre kerülnek, ezentúl ez egyetlen tőle 
meglévő kép összehasonlító mértékevei fognak 
megállapittatni a művészet tudományában.

Es a művész! Mi volt az ő Borsa, miután a 
„Játszó gyerruekek“-et a pápák lakosztályainak 
díszére megalkotta és megszövette? Újabb titok- 
zat Thausing (loc. cit.) azt mondja, hogy Vinci­
dor talán nem is ment többé haza Olaszországba. 

ipar részeltelésének ©színé e iránt, de éppen ezért a 
gyárosoknak kellő időt kell engedni arra hogy 
megtehessék az előkészületeket hogy Magyarország 
a kvótával arányos megrendelést tényleg effek- 
tuái hassa is. A határozat másik ieliéteiének, a 
törvényhozás megíelelő intézkedésének lormulázá- 
sáuál, szóló nem is bocsátkoznék annak részletezé­
sébe, hogy vaijon ujoncjutalők emeléséről, vagy pót- 
tartalék behívásáról íesz-e azó. mert ez a kérdés egv- 
ánalán ide nem tartozik. A de.egáoiónak — nézete 
szerűit — csak annyit kell kimondania hogy ha 
megszavazza is a költségeket, ez egymagában még 
nem jogosítja fel a közös hadügy miniszteri arra bog\ 
tényleg nagyobb létszámot vegyen igénybe. Azon 
feltétel alatt tehát, hogy az uj tarackok és hegyi 
ágyuk előállításánál a magyar ipar a kvóta arányá­
ban lóg részesít telni, az ezek előállítására szükséges 
összegeket hallandó megszavazni; hajlandó megsza­
vazni l.-03-ra a magasabb létszámra előirányzott 
költségeket is az átaJa már körű irt fenntartással; a 
hadügyminiszternek a póthilelre irányuló kéréséi azon­
ban mindaddig, amíg erre nézve bővebb íe világosi- 
tást nem nyer, indokoltnak egyszerűen azért nem 
látja, mert nem tartja lehetségesnek, hogy ezen pót­
hitel igény be vehetés ének idejéig az ütegek ielállitha- 
tók legyenek.

Hege.'tUa Sándor nagyjában csatlakozik Hie- 
ronyrni elfogásához. A tüzérségnek a szóbaniorgó uj 
ágyukkal való felszerelésének szüksége elég alaposan 
ki volt fejtve az albizottságban, úgy, hogy szólót, aki 
pedig más nézetekkel 'ölt ide. ezek az alapos és 
világos fejtegetések eredeti álláspontjának megváltoz­
tatására bírták; e részben tehát, habár nagy összeg­
ről van szó, hamar végezhet; ha a szóban lorgó 
ágyurendszer annyira bevált, mint ahogy mondják, 
szótó szerint bármily nagy erőfeszítések árán is el 
kell látni a hadsereget a tökéletesebb szervezettel. 
A Iétszámszapóriással kapcsolatos szükségletet is 
az 1903. évre eliogadja mert az nem prejudikál a 
törvényhozás bármily intézkedésének és teljesen a 
delegáoió hatáskörébe tartozik. Aggodalmai vannak 
azonban a póthiteire nézve. Furcsának találja az 
1902. évi költségvetéshez való póthitel kérését, 
amikor a szóban lorgó tárgyra az 1902. évre ere­
deti bitéi igénybe véve nem is vöd. Azt hiszi, sem­
hogy ilyen póttutelkéréssel egv-két hónap kedvéért 
az ügy lebonyonttasséa a hadügyminiszter, az ügy 
kára nélkül, inkább eladhatna a póihile-kéréstől Vé­
gül 6ZÓ1Ó az összes szüksegietkércést és annak mi­
lyen részletekre történendő felosztását is tisztázandó- 
nak tartja.

Száll Kálmán miniszterelnök a póthitel fogal­
mának lényegét nem abban látja, hogy az pótlólag 
valamely eredeti hiteihez szavaztassák, meg hanem 
pótbiiei minden, — amiben bizonyara az eiűtte szóló 
is igazat lóg neki adni — ami az illető évre szóló 
költségvetés megalkotása után azon kívül kéretik.

Hegedű* Sándor helyreigazító lelszólaiása után 
Baaovaaky István kijelenti, hogy Dem logadja 

pl a szóban lorgó szükségletek egyikéi sem, nem 
muuha arról győződött volna meg, hogy a tüzérség 
az uj légy vérekkel való ellátás következtében nem 
kerüme kedvezőbb állapotba, hanem egyszerűen 
azért mert — úgymond — mi ezeket a terheket nem 
bírjuk tovább. A hadügyi kormány köveiül 38 millió 
eg\szeri szükségletet az uj ágyúm beszerzésére, az­
után 1,502.000 koronányi póthiteit ez a jövő évre to­
vábbi részletet iog követelni, atrelv 40 w'lliö korona 
összeget túl nem halad, ismét ágyukra. Ez oly vég-

Legalább nem bizonyítja ezt semmi. Valószínűleg 
uj hazát talált Flandriában, hói V. Károly cjászár 
kinevezte saját festőiének. Ercdában élt ogész 
1530-!*, időközben kifestvén gróf Nassaui Henrik 
kastélyát is, kinél nagy tiszteletben állt.

Talán ez erpatriációja volt oka annak, hogy 
emléke annyira elmerült az idők homályába. Ott­
hon a történetírók bizony jobban megtartot ták volna 
nevét, ha tehetségét hazájában ragyogtatta volna.

Hej, az az intemacionálizmus! Abba bele­
hal az ember De — löl is támad általa. Mert 
ime, Eugéne Müntz, az olasz történet legtekinté­
lyesebb és legavatottabb művelője — francia.

Tekintsék csak ezt: Ausztriában egy tudós 
könyvet ir. Ezt beküldi az angol lapnak, meiy 
átszármaztatja a francia tudósnak, ki ^gy olasz 
tudós által szolgáltatott okmány alapján megbí­
rálja. A bírálatot elolvassák Magyarországon és itt 
megtalálják hozzá a tárgyi bizonyságot, mely 
Németországban egy belga gyűjtő hagyatékából 
jutott napvilágra.

Az internacionálizmus lehet tehát nagy sze­
rencsétlenség; de nem mindenben. A quelque- 
chose maiheur est bon.

A mi állatkertiink.
— A Naplö eredeti tárcája. «

Irta Pot9Ő,

Hát az még akkor volt, vagy huszonöt évvel 
ezelőtt Kerestem, éheztem a magányt Egy báni­
tornát vesztettem el s kerültom az embereket Az 
egyházi szertartás után — a boldogtalan t t 
megházasodott — elhatároztim, hogy megyek az 
állatkertbe, a sirkertbe. Talált a hangulatomhoz, 

télén költekezés, amelyet a nemzet el nem Mr. A mi­
nisztere.nők szerencsés kézzel megtalália a módoza­
tot. hogyan bocsássa a hadügymmissteraek az ujonc- 
iutalék felemelése nélkül is rendelkezésére a szükséges 
legénységet. De ha az a póttartalékos, aki a mai na­
pig abban a véleményben volt, hogy hat hétre híva tik 
be, jövőre hosszabb időre fog be Hivatni, mi ez egyéb, 
mint leplezett ujonoléts; ám-emelés ? Prejudioiumot is 
iát lenforogni a törvényhozásra nézve. Ebben az 
irányban nem igen nyugtatja meg a miniszterelnök­
nek az az álláspontja, hogy a törvényhozás elhatá­
rozásától tétetik lüggóvé a delegáció határozata. Elő­
ször a törvény hozásnál kellett volna szorgalmazni a 
megle.elő törvény megszavazását és csak azután kel­
lett volna a reformmal a delegáció elé lépni. A pót­
hitel természetére nézve teljesen igazat ad Hegedűs 
Sándor iellogásának. Különben is az egész szükségl­
et képe nem áll világosan szemei előtt és már ezért 

sem járul ahhoz hozzá.
Ernuazt Kelemen, noha igen súlyosaknak tartja 

maga is a terheket, nem volna képes ielknsmeretével 
összeegyeztetni annak a megállapítását, hogy ezeket 
a terheket elviselni nem biriuk. Nehezen bírjuk, az 
igaz, de bírjuk. A hadügyi kormány nem bocsátko­
zott a kérdés elhamarkodott megoldásába, sőt köte­
lességének tartja szóló a közvélemény előtt is a had­
ügyi kormánynak érdeméül betudni azt, hogy alapos 
előkészítés után skrupuiozus lelkiismeretességgel, a 
nemzet vérére és vagyonára való kellő figyelemmel 
igyekezett e kérdést megoldani. A hadseregtől a 
barcraiermettség nélkülözbetetlen feltételeit megvonni 
egyenesen nemzetenenos bűnnek tartaná és igy a 
nélkülözhetetlen és immár elodázhatatlan költségtöbb­
lethez a törvény hozás jogai minden irányban való 
megóvásának teltétele mellett hozzájárul

Bakovszky István személyes kérdésben kérve 
szót, tiltakozik az el:en. mintha maga részéről a had­
sereget a szükséges eszközökkel ebátm vonakodnék; 
de sokkal nagyobb bűnnek a nemzet ellen tartja azt, 
ha a hadseregnek oly eszközök bocsáttatnak rendel­
kezésére, ame yek a nemzet erejét meghaladják. Na­
gyon emlékszik rá — úgy mond — hogy az előtte 
szóló, mikor még az ellenzék padjain ült, az egész 
nemzeti párnái együtt, amelyhez tartozott, éppen úgy 
ái.ást Jogiad a hadügyi terhek ellen, mint szó.ó most.

Ernuszt Kelemen azt találja, hogy Rakovszky e 
részben nagy tévedésben van. A nemzeti párt, mint 
ehenzék is mindig ezt az álláspóntot ioglalja el, 
ameiyet az ország érdekében levőnek tartott. Szóló- 
pedig Rakovszky egyszerűen odadobott állítására 
most sem hajlandó elhinni, hogy a szóban forgó 
szükséglet összegei abszolúte elviselhetetlenek vol­
nának.

Miklós Ödön a maga részéről is tiltakozik az ellen, 
hogy a szükséglethez való hozzájárulás, amikor bi­
zony ára a bizottság minden tag írnál a leHelknsmere- 
tesebb bírálat és mérlegelés előzte meg az áliásiOg- 
lalást, könnyelműségnek rovassék lel.

Elnök tekintettel az idő előrehaladott voltára 
és arra hogy szólásra még többen vannak felje­
gyezve. a tárgyalás folytatását a délután négy órakor 
tartandó plenáris ülés utáni időre tűzi ki és az ülést 
bezárja.

Az a bizottság délután órakor folytatta
ülését.

Bolgár Fereno mindenekelőtt Rakovszkvnak a 

mivelhogy ott akkor naponkint fogyott a lakosság. 
Éppen ő felségére, IL Arszlánra került volt a sor, 
aki rég elköltözött nejét, Lybia és Saharra- 
gouia hercegnőjét gyászolá, mélyen leboosátott 
fark bojttal, szomorulüz-Bőrényiyel, konyult füllel, 
hunyt szemmel s nyugtatván az ő bús Dagv fejét 
hatalmas taipa? között Most ki van nyujlóztatva 
maga is. Özvegyül meghalni a legszomorúbb, 
mondják a szakértők.

És kCrfil a koplaló vazallusok, a hűbéres 
őzök, antilópok s gazellák még csak meg sem 
örülhettek e nagy szerencsétlenségnek, mert hiszen, 
valamennyien egy sorban: a király s az ő job­
bágyai rabszolgaságban voltak.

Szegény oroszlán I Csontjai azóta a zoologia 
fiatal növendékei előtt világolnak, s irháját ki- 
csereztetvén b kuszáit sörényét puha csigákba 
fodorittatván, egy akkori Herkuleszke akasztotta 
a nyakába, úgy parádézott vele; azután oda torit- 
tété az ágya elé 8 jól esett neki, hogy minden 
este, reggel megtaposhatta.

Mély gondolatai! ól ráztam fel a jegyosztó 
urat Mint nehéz téli álmából ocsúdó mód ve pis­
logott rám. Jegyet kértem. Ekkor folrántotta sze­
mét s nagyot nézett Ismételtem kívánságomat 
Érthetetlen szókat motyogott magában, s ezek 
töredékeit Cuvier nyomán rendszerbe foglalván, 
rátértem, hogy ez a bácsi engem bolondnak tart 
Az uj egyesemet ugyancsak megropogtatta, égnek 
tartotta: a viz-bélyeg benne van-e. Benne volt s 
igy nem kockáztatta vele, hogy a heti bevétel 
fele hamis legyen. Csak rövid ideig kaparászott a 
fiókban s már is megtalálta a belépő jegyet, és 
nem telt bele öt perc, a jegyet a másik lapjára 
fordította, nagy-óvatosan megbiilogozta, előbb 
gondosan megitatván festékkel az eltikkadt bé-j 
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nemceti párt magatartására nézve tett szemrehányásá­
val szemben hivatkozik annak a 11 évnek tanúsá­
gára, amely alatt szóló is, mint a nemzeti pártnak 
tagja a hadügyi albizottságban részt vett. A nemzeti 
párt mindig megszavazta a hadügyi költségvetést, 
mert abból indult ki, hogy Ansztria-Magvarországnak 
jól szervezett és jó szellemű hadsereggel kell bírnia; 
a nemzeti párt igenis szigorúan gyakorolta mindig az 
alkotmányos ellenőrzést es a magyar katonai neve­
lésre helyezte a fősulyt

Teljes tudatában van a nagy terheknek, ame­
lyeket a nemzetnek vállalnia kell, de az olyannyira 
szükségesnek érzett reform költségeinek megtagadá­
sával osak kétszeresen ártanánk a Hadseregnek, mert 
a mellett, hogy a reformot lehetetlenné tennék még 
azt a hitet is keltenők a hadseregben, hogy a költsé­
gek a legszükségesebb reformokra sem szavaztatnak 
meg. Erősen hangsúlyozza azonban a magyar ipar 
részeltetésének szükségét

Ami az uionolétszám-szaporitás kérdését illeti, 
teljesen osztozik Hieronymivel abban, hogy ez ide 
nem tartozik*

A tüzérségi reform érdekében előterjesztett ja­
vaslatokat nem könnyű szívvel, de méltányolva az 
előadott indokokat és mindig szem előtt tartva a 
monarkhia biztonságát, amelyet első sorban egy erős 
hadsereg garantiroz, elfogadja.

Okolioaányi László: Meghajlik az állam bizton­
ságának nagy szempontja előtt, de senki sem köve­
telhet Magyarországtól több áldozatot, mint amennyit 
e részben máris meghozott.

A póttartalék behívására vonatkozólag nyilvání­
tott aggodalmait eloszlatva nem látja. Nem egyéb es, 
mint az ujonoielemelésnek burkolt formája. A dele­
gáció, ha megszavazza a költségeket a behívandó 
póttartalékosokra, bármennyire ellenzik, tényleg prae- 
judikál a törvényhozásnak, amennyiben megsza­
vazott költségeket oly legénység részére, amely 
legénységet a törvényhozás meg nem szavazott. Nem 
hajlandó a szükségletet megszavazni.

Rakovszky István mindenben osatlakozik Oko­
licsányi fejtegetéseihez. Bolgár Ferencnek, a volt nem­
zetipárt és a mostani ellenzék állásfoglalására vonat­
kozó szavaira megjegyzi, hogy o est le tón, qui fait 
la musique. A magyar katonai akadémiát korábban 
igen erélyesen védte a nemzeti párt; voltak más 
gravámenjei is, amelyeket szóló és társai talán nem 
tartottak annyira fontosaknak.

k De újabb indoka is van. hogy meg ne szavazza 
a szóban lorgó hitelt. A közös kormány előterjesz­
téséből ugyanis kitűnik, hogy jövőre a hadügyi kor­
mány körülbelül 40 millió korona újabb szükségletet 
lesz kénytelen igényelni. Kérdi tehát a hadügyminisz­
tertől, vájjon ez egyszer és mindenkorra való szükség­
let-e vagy osak részlet és ha részlet, hány részlet kell 
az egész szükséglet fedezésére ?

Gróf Cziráky Antal: Nem tagadja, hogy aggá­
lyai vannak a szóban forgó szükségletek megszava­
zásánál, de az első, főfontosságn kérdésnek mégis a 
biztosság szempontiát kell tekintenie. E szempontból 
megszavazza a szükségletet

Hleronymi Károly Okoücsányíval szemben szük­
ségesnek tartja hangsúlyozni, hogy a létszám kérdé­
sében a delegáció semminek sem prejudikál. A költ­
ségek megszavazásával is csak annyi létszámot 
szavazunk meg, mint amennyi eddig volt.

Hegedűs Sándor: Ezt a dolgot tisztázni kell, 
mert roppant megkönnyíti a szavazást ha világossá 
válik, hogy a szóban lorgó szükséglet megszavazásá- 

lyeget Nem telt belé újabb ót pero s már gyü- 
rögettem is a bilétát az ujjaim között A Semsey 
Lajos Jóvoltából épített kapu hol volt még akkori 
As ember egyet toedntott a palánkon s bő­
vül volt

Megilletődve álltam meg a medve-ketrec 
előtt. (Már hogy az előtt, amely túl van a 
palánkon.)

Az emberséges Kristóf, a Deák Ferenc ba­
rátja is oda cammogott el, ahonnan nincs vissza­
térés; de ahol az örök virulásu bükkfának odvá- 
ból szakadatlanul ömlik a medve-boldogság szín­
méze s terem kifogyhatatlan bőségben az arany­
szemű kukorioa. Essék neki olyan pihenése amott, 
amilyen esik az ő bundáján emitt

Akik aztán földi örökébe léptek, Jancsi és 
Zsuzsi, eleinte enyhén dörmögtek. Jancsi, cafatos 
szügyére tapasztván széles talpát, mintha csak 
azt akarta volna mondani: „Voici la base de ma 
polítique". De egyszerre Jancsiból Iván lett, 
panursi álmok részegítették meg agyvelejét s élete 
párjával, Zsuzsa-Ivanovnával együtt szerte sikál­
ták a körlevelet, amely bűzlött a békeszeretet 
biztosításaitól, mig a szomszédban az anatóliai 
birkát mérges bömböléssel fenyegették, amért a 
feléje ugató szibériai farkasnak nem nyújtja ki a 
fejét, hogy harapja le. Szerencsére Iván a medve 
s as ordas farkas-ketrecbe voltak zárva. Hja igen, 
akkori

De osak megváltozott azóta sok minden 1 Még 
maga az állatkert is. Mikor megnyílt, az oroszlán 
bátran lehetett volna benne a sivatag királya, 
mig most méltán nevezhetnék a vadon királyá­
nak. Gyomos utjai téltúl egyengetve. Tavasszal 
legalább virulásba vonja a természet. Aszaló nyár 
idején azonban mily siralom járni benne 1 Pedig 

val a létszámszaporitást nem szavazzuk meg. Szólónak 
azonban az az aggodalma, hogy a rendes költségve­
tés külömbözetei ötödik tételének megszavazásával a 
delegáció létszámemelést szavaz meg.

Hleronymi Károly: Nem igy kell feltenni a kér­
dést Ha mi azt a 4.800.000 koronát megszavazásra 
ajánljuk, ezzel még a létszámot nem emeltük fel, 
mert a hadügyminiszter hivatalos kimutatása szerint 
az a létszám, amelynek alapján Ő a költségvetést 
összeállította, megfelel az országgyűlés által megsza­
vazott létszámnak. Igaz, hogy megszavazzuk a szük­
ségletet abban a feltevésben, hogy a létszámszapori- 
tás be fog következni, de ez nem prejudikál a tör­
vényhozás elhatározásának.

Műnnloh Aurél előadó: Első előadásában hang­
súlyozta, hogv a jelenlegi költségvetés alapját képezi 
a következő „létszám* és megmondotta ott, hogy mennyi 
ez; hozzátette azt, hogy ez a létszám többé ki 
nem egészíthető a mai ujonojutalékból, ennek foly­
tán intézkedéseket kell tenni, hogy az elő legyen 
állítható. Továbbá a részletes kimutatásban a régi lét­
szám van, do ki van mutatva az uj tarack-ütegosztály 
folytán előálló létszámemelés is. A különbözetek rész­
letezésénél és megokolásánál pedig ott van, hogy 
mennyi lesz szükséges a létszám emelésére.

Szentlványl Árpád: Kétségtelen, nincs a bi­
zottságnak egy tagja sem, aki ne éreznő a jelenlegi 
közgazdasági viszonyok súlyát. Könnyű az ellenzék­
nek megtagadni a követelést, mert ők felelősséggel 
nem bírnak; ha ő még a nemzeti párthoz tartoznék, 
talán ő sem szavazná meg, de felelőssége érzetében 
kénytelen felvetni maga előtt azt a kérdést, hogy mit 
fog a külföld mondani a magyar nemzetre, hogy fel- 
szereletlenül hagyja a katonaságot. Nehéz szívvel 
tehát, de mégis elfogadja a szükségletet.

Bolgár Fereno utal arra, hogy a hadügyminisz­
ter világosan rámutatott arra, hogy létszámeme­
lés kell.

Hleronymi Károly: A dolog felvilágosítása ér­
dekében kérdést intéz a hadügyminiszterhez, hogy 
vájjon arra az esetre, ha a delegáció megszavazza a 
szükségletet, a törvényhozások azonban nem hozzák 
meg a póttartalékosok behívására vonatkozó törvényt, 
jogosítva érzi«e magát arra, hogy a létszámszapo- 
ritást mégis eszközölje ?

Báró Krieghammer Ödön hadügyminiszter: 
Nem! (Helyeslés.)

Hleronymi Károly: Nem azért tette fel a kér­
dést, mintha maga tisztában nem lett volna ezen do­
log iránt, hiszen a hadügyminiszter erre nézve már 
korábban nyilatkozóit, de teltette a kérdést pusztán 
azért, hogy az albizottság tagjai megnyugtatást me­
ríthessenek a feleletből az iránt, hogy a szükséglet 
megszavazása semmiféleképpen Bem prejudikál a tör­
vényhozás elhatározásánál.

Báró Krieghammer Ödön közös hadügyminisz­
ter: Ami a magyar iparnak a tarack-ütegosztály ok 
részére szükséges beszerzésekben való részeltetését 
illeti, úgy mindenekelőtt előre kell bocsátania, hogy 
a csöveket mind a bécsi arzenál fogja előállítani és 
hogy az, már tekintettel az említett tüzérségi formá­
ciók felállításának sürgősségére sem volna abban a 
helyzetben, hogy a többi alkatrészeket elkészítse. 
Ezeket a rendes ajánlati tárgyalások utján fogják 
beszerezni. A miniszter erre felsorolja azokat a ma­
gyar gyárakat, amelyek üzemképességük folytán a 
többi löveg-aikatrészek szállításánál tekintetbe jöhet­
nek. és amelyeket részben a magyar kereskedelmi 
miniszter közölt a hadügyminiszterrel, részben pedig 

még igy is különb a bécsinél — mert von, mig 
abban a szép, gazdag, nagy lehető városban két­
szer bukott meg a práterbeli állatkert A Herr 
von Bitz nem érdeklődik as olyan vadállatok 
iránt, melyek nem ugrálnak át az abroncson, a 
szel idő két meg csak sülve szereti, madarak közül 
főképpen a rántott csirkét, mely a fejes-saláta te­
tejébe kemény tojást tojik.

A nagy kalitban a keselyű, mind kelet felé 
fordítva tar fejét, ott guggol a száraz ágon. Mily 
szép volna most Spionskoppen felett röpködni, 
vagy az Antillákon, ahol annyi a temetetlen 
halott!

A vizimadarak tollászkodva ülnek a kavicsos 
parton s boldog hymnust sipogágognak. A szellő 
enyhén fuval végig a tó síkján, íel-felkapva róla 
egy pöhölykét s megtánooltatva azt a puha leve­
gőben. Mióta vízvezeték tartja jól a medencét: 
pelikán, dudu, szárcsa, hattyú, vadlud s mind az 
a csergő, hápogó, karattyoló, terécsclő, doboló 
madársereg vígan tatarozza-foltozgatja a télen át 
megviselt toilettet A rucaság, jóllehet divatját 
múlta a cul de Paris, hűségesen tépegeti, csipe­
geti öblösebbre fölfelé kunkorodó farát. Hattyú és 
liba meg a fehér keble deoolletageját igazgatja, 
a búbos vizityuk pedig meglódult chignonját 
rázogatja helyre, amely művelet a divatban kö­
vetett szintén konzervatív irányzatot példázza. Az 
idei madárdivat egyéb részleteivel nőm szolgál­
hatok. Azokat hölgyolvasóinak a Magyar Botár 
fogja bemutatni finoman színezett vedlésí min­
tákban.

A Mandril és Pávián-firmának régi hitelű 
karómászó, abronos-ugró s kötélt-áncos társasága 
örvend a logsürübb látogatásnak. Evek előtt va­
lami német kókler utánozta itt a majmot: tríkós 

azok maguk fordultak a minisztériumhoz, ahol az 
ajánlati tárgyalásokra előjegyzésbe vétettek.

Kijelenti ezután a 40 millió koronát illetőleg, 
amelyet a hadügyi kormány a mostani költségvetésben 
bejelentett, hogy ez azt a legmagasabb összeget képvi­
seli, amelyet, — föltéve, hogy a jövendőbeli tábori löve- 
gek kiválasztására nézve folyó kísérletek addig befe­
jezést nyernek — a hadügyi kormány az uj tábori 
íövegek beszerzésére az 1908. évben igényelni fog. 
A miniszter megjegyzi, hogy mindaddig, amig a kí­
sérletek az uj tábori löveg-mintát illetőleg végleges 
beiejezést nem értek, megközelítőleg sem tudja meg­
mondani azt az összeget, amely a tábori tüzérség 
teljesen uj felszerelésére elegendő volna, de hogy nem 
fogja elmulasztani, hogy e kísérletek befejezése után 
a delegáció elé a többszükségletről világos képet ter- 
jeszszen.

Arra nézve, amit Rakovszky István hozott fel, 
hogy 1886-ban az akkori hadügyminiszter 100 millió 
és nem 50 millió forint hiteit kért, megjegyzi a mi­
niszter, hogy meg kell gondolni, micsoda különös 
körülmények között történt ez annak idején és hozzá 
teszi, hogy olyan nehéz időkben, amikor gyors cse­
lekvésre van szükség, nem lehetséges előre meghatá­
rozni az egész valóságos összszükségletet. A minisz­
ter rámutat arra, hogy Bylandt-Rheidt hadügyminisz­
ter a kért százmillió forintból 22 milliót amelyet nem 
használt fel, visszatérített, amit akkor úgy a delegáció, 
mint a közvélemény nagy elismeréssel logadott

Ami a néhány évvel később Bauer hadügy­
miniszter által kért 47 millió forintot illeti, megjegyzi 
a miniszter, hogy ez az összeg az ismétlőfegyverek­
kel való felszerelésre követeltetett és hogy az a 47 
millió, a most említett 22 millióval semmiléle össze­
függésben sinos.

A miniszter visszatér azután Hegedűs Sándor­
nak a tegnapi ülésben az építkezésekre nézve tett 
megjegyzéseire és kifejti, hogy az építkezésekre meg­
szavazott pénzösszegekre nézve a legutolsó 10 évi 
delegáció határozataiból kivonatot állíttatott össze. Ebből 
a kimutatásból ki ünik, hogy az említett időszakban 
Magyarországra 8,0o5.200 korona, Ausztriára pedig, 
levonásával a Galíciában különös körülmények közt 
épített barakkok költségeinek, 15.971.800 korona esik. 
A miniszter hozzáteszi, hogy nézete szerint ez a 
költségefoszlás megfelelő.

Elnök a vitát bezárja.
Mönnlch Aurél előadó tartja meg ezután záró­

beszédét
Hegedűs Sándornak, Hleronymi Károly nak, 

báró Bndnyánszky Józsefnek és Műnnloh Aurél elő­
adónak a jelentés szövegezésére nézve tett észre­
vételei után

Hleronymi Károly azt a kérdést intézi a had­
ügyminiszterhez, nem volna-e a szóbanlorgó póthitel 
iránti kérése elejthető.

Báró Krieghammer hadügyminiszter az 1902-ik 
évi. a tarack-ütegosztáiyok felállítására és a hegyi 
tüzérség újjászervezésére kért póthitelt illetőleg 
megjegyzi, hogy ezek a pénzeszközök lóképp azon 
kiadások fedezése végett elkerülhetetlenek, amelyek 
e formációk legénységének első kiképzésére szük­
ségesek.

Széli Káonán miniszterelnök egy tévedést óhajt 
eloszlatni. A hadügyminiszter azon esetre, ha október­
novemberre meg nem hozták a törvényhozások a 
megfelelő törvényt, segíthet már az idén magán az­
által, hogy a jelenleg létező törvény alapján behívja 
a póttartalékosokat, ami ellen közjogi szempontból 

„művész", aki csak nagyszuszogva bírt odaver- 
gödni, ahová a majom könnyed szökkenéssel.

Elhalt barátom, a nagy hegedűs Wieniavszky, 
évek előtt egy zongora-hangveraenyen ült: Liszt 
mellett Párisban.

— Nem érez olyanformát, drága Mester, 
hogy ez a boldogtalan virtuóz erőlködik itt, mintha 
az Úristen színe előtt mondana misét valami fa­
lusi plébános?

Mert rengeteg elbizakodottságról tanúskodik, 
midőn holmi vásári „levegő királya" a fényes 
majom-mutatványoktól alig háromszáz lépésnyire, 
kelleti az 6 lelkendezéssel járó, hitvány tag­
fintorait?

El nem tudok telni e mulatságos fickók, e 
született akrobaták pojáca-tréfáival s csinosan és 
szabatosan végzett remeklő tomászatávaL Furcsa 
istenteremtésoi ők. 8 a legfurcsább a majomban 
az, hogy a fióka minden tekintetben szakasztott 
mása az öregnek. Arca csak oly elaggott és rán­
cos, mint az apjáé 8 vénhedt szülője épp oly ke­
véssé komoly, mint a fia. Csupán a test-arányok 
különbsége szolgál útbaigazításul a családfő és 
ivadéka között Darwin ugyan nem teszen róla 
említést, de előttem kétségtelen, hogy a vörös 
csíkokkal ékes majompofa vezette rá az indiánust 
a táttoválásnak sajátos művészetére.

Papagályok födél alatt A lakásban telelnek 
még. Országgyűlést tartottak éppen. A vöröstőllas 
szélsők rikácsoló interpellációkkal bolygatták nyu­
galmát egy fáradt darunak. Közel oda egy vén 
túzok emelte föl szavát Madárország védelmére, 
melyet az osztrák ölyil akar megkárosítani. Ekkor 
az elnök, hogy biztosabban álljon, felhúzta a fél­
lábát 8 jóllehet válaszában nem repült magasan 
— de szépen szólt, azt mondván, hogy semmitse 
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aggály leuniorog; de nem teheti azt meg, ha hiány­
zik neki a pénz arra hogy ezen két hónap alatt a 
póttartalékosokat kiképezhesse. Ebből az okból a 
miniszterelnök a maga részéről is kéri az albizott­
ságot, hogy a póthitelt szavazza meg. Az 1867- 
iki egész alkotásnak és a delegáció intézmé­
nyének egész filozófiája azon nyugszik, hogy a 
mindenkori kormányok szolidáris felelősséget szok­
tak vállalni az iránt, ami a delegációkban történik. 
Ebből kiindulva, a magyar kormánynak is részvételé­
vel a közös költségvetés előterjesztésénél beható és 
komoly tárgyalások folytak, különösen a hadügymi­
niszterrel és a szükséglet megállapításánál nem men­
tek túl a feltétlen szükségesség mérvén: ennek a 
megállapítását azonban kéri a miniszterelnök a re- 
relormnak éppen azon részére való tekintettel is, 
amely a két á.lam kormányának belolyása következ­
tében elodáztatok.

Az albizottság többsége a székségletet a magyar 
ipar megfelelő részeltetésének feltétele alatt és a törvény­
hozás megjelelő intézkedésének fenntartásával megszavazta. 

Következett a rendes költségvetés küiönbözetei 
5. tételének második része egy második tüzér­
hadapródiskolának 1902. évi szeptember 1-ével leendő 
felállítására 41.622 korona.

Dr. Mtinnioh Aurél előadó, ismertetvén a szük­
ségletet azzai ajánlja azt eliogadásra. hogy, ha neta­
lán a szervezések következtében ismét uj hadapród- 
tüzériskoia volna íelállitandó ez mindenesetre Magyar­
országon és ne megint Ausztriában állíttassák iel.

Bolgár Fereno, Hegedűs Sándor Szerb üvörgy 
Szentiványi Árpád, Ernuuzt Kelemen, Okoliosányl 
László bizottsági tagok, Münnloh Aurél előadó. Szeli 
Kálmán miniszterelnök íelszóiaiásai és báró Krleg- 
hammer Ödön közös hadügyminiszter azon megjegy­
zése után, hogv a második tüzérségi hadapródiskola, 
amely jelenleg az arzenálban van, csak átmeneti jel­
legű és csak addig marad lenn, amig a tüzérség 
u jászervezése következtében felmerülő tiszti szük­
séglet edezve lesz, ebből az okból pedig uj építkezés 
ezen átmeneti célra már az ilyen építkezés nagyobb 
költségei szemoontjából sem volna tervbevehető, az 
albizottság megszavazza a tételt azzal, hogy a netán 
még szükségessé válandó uj tüzérhadapródiskola vagy 
bárminő más ilynemű intézet Magyarországon állit- 
tassék feL

Észrevétel nélkül megszavazta végül az albi­
zottság a tüzérségi relormmal kapcsolatos és függő­
ben maradt összes hátralevő többleteket is, valamint a 
közös hadügyminisztériumnak az 1899. évre engedé­
lyezett egy és az 1900. illetve 1901. évre engedélye, 
zett néhány rendkívüli hitel felhasználása és elszámo­
lása határidejének kiterjesztése iránti kérését.

Az elhelyezési és az élelmezési szükebb albi­
zottságok jelentései még be nem érkezvén, ezen je­
lentések tárgyalása céljából az albizottság az elnök 
állal kitűzendő határidőben újabb ülést lóg tartani.

(A teljes ülésj)

A magyar delegáció ma délután 4 órakor 
gróf Andrássy Gyula elnöklete alatt teljes ülést 
tartott, amelyen a közös minisztereken kívül Széli 
Kálmán miniszterelnök és báró Fejérráry Géza 
honvédelmi miniszter volt jelen.

mond. Amit az érdemes túzok sajnálatos tudo­
másul vett A pápista varjak meg erősen károg­
tak. A címeres kakaduk pedig, a szomszéd házból 
jóízűen kacagtak át

Pokróc alatt roppant paragrafusba tekergőzve, 
szunnyad az anaconda. Pénzes teste csillog, mint 
egy költségvetési előterjesztés. Föl ne ébresszé­
tek, mert megesz.

Mesterséges rom. Nem az egyetlen drága 
hazámban. Fönn bagoly gunyaszt és vadmacska 
szundit Alcsuthi termés. Nagyúri vadász aján- 
doka, aki vívó rostéllyal a vívó keztyüvel föl­
fegyverkezve maga csípte nyakon az üveg-ház­
ban, hová egerészni járt a veszedelmes cirmos. 
Mért hogy ott nem volt akkor, midőn Boros- 
Jenőn az ő fia, a szép Laci heroeg az ő fiatal 
életével fizette meg vadászi szenvedőimét, hogy 
ennek a tolvajnak az atyjafiát akarta leteriteni. 
Egész legonda-számba megy az a béketürő ke­
gyesség, mellyel a halált vette s derült, hivő 
lélekkel búcsúzott el bánatos szülei és zokogó 
testvéreitől.

Alant a rom tövében van Ordasháza és 
Malepartus. A farkast fiákeren hozták ide. Nem 
az első ragadozó, aki hintón járt Szüköl, vinnyog 
a börtönben. Bizony jobb koplalni az erdőn sza­
badon, mint — vasrács mögött Nincs már a 
Potőfi kufyáinak mit irigyelni tőle.

Szomszédja róka koma. Busán ül ott a köly- 
keivel, feléje sem nézve annak a kinszenredett 
csirkének, melyet a töm'öctartója lökött be hoz- 
zájok. És hallgatnia kell szomszédjában a hápo­
gást és szemközt vele bóbitás jávai tyúkok biz­
tató vértyogását, hős kakasok szárnycsattogató 
riadóját Köszöntelek fényes tollú Kakas Márton,

A hallgatóság sorában számos függetlenségi­
párti képviselő is jelen volt.

Elnök az ülést megnyitja.
Báró Dániel Ernő a következő indítványt 

adja be:
Indítvány az országos bizottság ügyrendié­

nek módosítása iránt Határozza el a bizottság, 
hogy ügyrendje 66. szakasza után uj paragrafust 
illeszt be, mely igy'szól:

Á YL fejezet 61—66 §-ai nem vonatkoznak 
az albizottság üléseire. Ezeken a törvényhozás tagjai, 
mint hallgatóság, jelen lehetnek. Azonban az albi­
zottságok zárt ülésein, melyek akár egy miniszter, 

1 akár az albizottság elnökének, vagy egy tagjának 
óhajára elrendel endők, csak az országos bizottság 
tagja^ lehetnek jelen.

Ernuszt Kelement abban a kívánságában, 
hogy ez az ülés összehivassék, az vezérelte, hogy 
ez a fontos kérdés ott tisztáztassék, a hová való, 
azaz a plénumban.

Grót Andrássy Gyula elnök kijelenti, hogy 
Dániel Ernő indítványát kinyomatja 6 azt a kedd 
délután 4 órakor tartandó teljes ülésen fogja 
tárgyalni a plénum.

Ezzel az ülés véget ért.

A jövöheti ülések,

A magyar delegáció ülésprogrammja a jövő 
hétre egyelőre a következő; Kedden, 20-án délután 
4 órakor te jes ülés, amelyen tárgva'.ni lógják báró 
Dániel Ernő indítványát az ügyrend módosítása tár­
gyában. E plenáris ülés után az egyesült négyes al­
bizottság tart ülést és tárgyalás alá veszi a megszál­
lási hiteit. Ezerdán, 21-én délelőtt 10 órakor a tenge­
részeti albizottság tart ülést A teljes ülés valószínűleg 
szerdán tárgyalni lógja a külügyi költségvetést.

Az osztrák delegáció e hó -6-án kezdi meg 
nyilvános üléseinek sorozatát a külügyi költségvetés 
tárgyalásával.

A delegácionális ebédek tudvalevőleg e hó 26-án 
és 27-én lesznek.

KÜLFÖLD.
A Vuicskormány bukása. Bolgrádból 

táviratozzék, hogy a szerb kölcsönjavaslat tárgya­
lását ma sem fejezték be. A pénzügyminiszter 
védelmére kelt a javaslatnak, de a szónokok és 
előadók mind ellene foqlaltak állást, úgy hogy a 
javaslat elvetése a holnapi szavazás alkalmával bitó* 
nyosra vehető. Hir szerint Vuies miniszterelnök ra­
gaszkodik lemondásához. Pasiét már tárgyal azok­
kal a politikusokkal, akikkel kabinetet alakitana.

A francia kormánypárt programmja. 
Waldeek-Rousseau győzelmes választási campag-

Madárország sarkantyus vitéze. És köszöntöm hét- 
águ tarajodat l Korona-számba megy az.

A brabanti tyuk az ő magas frizurájával 
csöndesen bólintgatva viszonozza bókomat Ült 
Ne háborgassuk 6 nagyságát Kotlik Zirza- 
bella költ e pillanatban.

És egy ketreccel odébb . . . nini, két apró 
modvécske, két mackó bocskorban. Még csak 
ezeknek hordják igazában a kőkorszakbeli kiflit az 
ujjongó gyermekek. De mikor az állatkák foga 
még csak tojfog. Hogy elbirkóznak vele, majszol- 
gatnak rajta! — hasztalan. Ekkor egy jó bácsi 
elmegyen a közel tej-csárdába, visz a ketreo elé 
tejjel tele ibriket, bele mártogatja a száraz, repe­
dező, már szinte porladó kiflit mig megszivódik 
s igy kínálja oda a két medve-babának. No volt 
ott öröm intra muros et extra 1 Mig a bocsok bol­
dog morgással szopogattak, a gyermekvilág össze­
fogózva, holmi ünneplő medvetáncot járt a ketrec 
előtt. Persze a „bocs bácsi" példája követőkre talált 
s a medvikék végre is megelégelték a bőséget

Ali, a jó Ali elefánt nyugodtan böngészget 
az ő puszta udvarában. Irhájának hatalmas water- 
proofjába mély barázdákat szántott a viszontagsá­
gos élet Rizsről álmodik s szénát eszik. Szénát 
eszik, mig címeres állatnak pingálják ki a hirdető­
oszlopokon, ajálva országnak-világnak a fiumei 
rizshántoló-gyárat s a hasonlithatatlan keményítőt 
Hát igazság ez? A látogatást nyájasan fogadja, 
amit nem minden nagy állatról lehet elmondani. 
Nyájasan, sőt némi várakozással is. Nyilván az 
újságírót ismerte föl bennem. Szereti a reklámot 
az öreg.

A tevő az istállóban X-be rakva száraz lá­
bait, kérődzik. Pákh Albert egy ilyen kérődző 
tevétől származtatja a magyar tevékenységet 

neja után most az öBszes kormánypárti köztársa­
sági osoportok közös tanácskozást fognak tartani 
a politikai helyzetről. Déschanelt nem akarják újra 
kamaradnöklci megválasztani. Az összes köztársa­
sági pártok súlyt vetnek arra, hogy a mostani 
kormány lemondása esetén is Waldeek-Rousseau 
kapjon megbízást az uj kormány megalakítására. 
Bourgeois kijelentette, hogy Waldeek-Rousseau uj 
minisztériumában hajlandó tárcát vállalni. Zouóei 
is mindenképpen Waldeck-Rousseaut akarja a kor­
mány él^p. Az uj kamara első interpellációja a 
Humbert-ügyré fog- vonatkozni.

Vilmos osászár ajándéka. Vilmos császár 
újabb meglepetést szerzett a világnak: az ame­
rikai Uniónak formaszerint udvarolt eddig is a 
német kereskedők érdekében, most azzal tetézi 
udvariaskodásait, hogy szobrot ajándékoz az Unió­
nak, még pedig Nagy Frigyesnek, a katona-király­
nak szobrát -Amily hirtelenül támadt benne ez az 
ötlet, oly gyorsan sietett ezt Roosevelt elnök tudo­
mására hozni: táviratot küldött neki angol nyel­
ven, amely igy szól:

Elnök ur, — még az alatt a mély benyomás 
alati állok, amelyet öcsém, Henrik herceg fényes 
és szives fogadtatása az amerikai Eg\ esült-Áüa- 
mok polgárai által bennem keltett. Azokban a 
beszédekben, amelyekkel a herceget üdvözölték, 
ismételten megemlékeztek arról a tényről hogy 
ősöm, Nagv Frigyes, a fiatal amerikai köztársa­
sággal szemben mindig barátságos magatartást 
tanúsított, amivel lerakta annak a barátságos vi­
szonynak az alapkövét, amely két országunk 
között mindenkor lennállott A nagy király pél­
dáját akarom követni magam is. Henrik herceg 
látogatásának emlékét lenn akarom tartani az 
amerikai népnek való ajándékkal amelyet kérem, 
szíveskedjék annak nevében el ogadni. Nagy Fri­
gyes bronz-mellszobrát szándékozom az Egyesült-Álla­
moknak ajándékul adni, amely Washingtonban ön 
által kijelölendő helyen volna Íelállitandó. Tekint­
sék ezt az ajándékot ama benső viszony mara­
dandó jelének, amelyet két nagy nemzetünk si­
kerrel ápolt és lejlesztelt

Vilmos I. B.

Vilmos császár táviratára Roosevelt elnök né­
met nyelven ezt válaszolta:

Sir, — nagyszerű és barátságos ajánlatát szí­
vesen fogadom. Szives köszönetét mondok érte 
az Egyesült-Államok nevében és azonnal elő fo­
gom terjeszteni a kongresszusnak. Népünknek 
bizonyára igen nagy örömet íog szerezni, hogy 
az ön kezéből megkapja Nagy Frigyesnek, a híres 
uralkodónak és katonának, minden idők egyik leg­
nagyobb lérfiának szobrát és rendkívül illő 
dolog, hogy szobra itt, Washington városában, 
fővárosában a köztársaságnak, amelynek szü­
letésére oly barátságos érdeklődéssel tekin-

Kiveszendő dynastiának hatalmas példánya: 
bölény. Széles mellének kohójában a rang után való 
mélységes sóvárgásnak pörölye döng. Hol vagy, hen­
cegő toreador ? Hüvelyében bizony ott rekedne a te 
silány spádéd, ha megpillantanád. Hogy lódítana föl 
paripástul egy legyintéssel ez a tőke-nyak! Hogy 
repülnél Verno nyomán s a Syriusig meg sem 
állanái. Főleg most tavaezszal, midőn az ő renge­
teg szivében a szerelem is pufog és nincs bölény- 
monyeoske közel, aki az ő vágyódását megértené. 
Csak nem keveri össze vérét a jámbor yak tehén­
nel, aki arról nevezetes, hogy a török zászlónak 
lófark-diszét az ö szőréből kötik. Milyen testvéri 
találkozás 1... nálunk meg lábul csinálják a vas­
karikát

Me-e-e-ellette a zsidó kecske. Kusza. Négy­
lábú Kóbi Mandelbogen. Szegény, még 6 nincs 
emancipálva. Távol a börzétől, nem látván soha 
korz-cetlit mokegi el siralmát a siket távolnak s 
legelészi fiatal hajtásait egy babyloni szomoru- 
füznok. Jó szomszédságot tart vele az egyiptomi 
fehér szamár. Pedig az ő dorék őse volt, aki hátán 
hozta ki és mentette meg a szent családot, ami- 
nek átkát még ma is ríjja Izrael. Busán lógatja 
nagy fejét Ősi származású szamár s mindössze 
egy kis állatkerti sinecura? Hát igazság ez?

A strue, a struc I Önök persze azt várják, 
hogy én most a mi magyar politikánkra fogok 
példálózni. Nincs őszemben. Nyílt szemmel tekin­
tünk már eléje a veszedelemnek. Ha már úgy is 
meg köll halni: ne Bécsbe küldjük a pompás 
ökörhust, hanem magunk töltözzünk a Magyar­
országon hizott böftökkel, borunkat magunk igyuk 
meg s főkiviteli cikkünket a nemzeti bajusz­
pedrőt magunk kenjük föl, jóllakva fekszünk a 
fa alá, felfüstöljük a magunk dohányát s egy 
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tett, áUittassók fal. Országunk iránt való ba­
rátságos érselmánsk elért az uj bizonyítékáért 
köszönetét mondok önnek az ország nevében. 
Az ajándékot itt bizonyára a két nemzet körött lévő 
barátság újabb jelének lógják tekinteni. Reméljük 
és erősen biszszilk, hogy ez a barátság a jövendő 
esztendőkben még erősebb és szilárdabb lesz. Az 
egész emberiség jólétének jele, hogy e század 
elején az amerikai és a német nemzet benső barát­
ságban dolgozik egymással karöltve.

Roosevelt.

E táviratváltásra vonatkozólag azt jelentik 
Washingtonból, hogy Roosevelt elnök úgy határo­
zott, hogy a Vilmos császár ajándékozta Nagy 
Frigyes-szobor dolgában nincs szükség a kon­
gresszus határozatára és hogy a szobrot, mint­
hogy Nagy Frigyes nagy hadvezér veit, az arze­
nál mellett levő tőiken építendő uj hadiiskola 
közelében állítsák fel.

A svéd socialista mozgalom. Stockholm 
utcáin és parlamentjében nagy mozgalom folyik 
tegnap óta, amott a sztrájkoló k kövotelik hango­
san a munkások helyzetének javítását, emitt pe­
dig a politikai jogoknak a lakosság szélesebb 
rétegeire való kiterjesztését követelik. A parlament 
e vitáinak során a második kamara 117 szavazat­
tal 107 ellenében elfogadta Monaron agrárius ve­
zérnek azt az indítványát, hogy felszólítják a 
kormányt, hogy a választójog reformjának kérdé­
sét tovább tanulmányozza és az általános választó­
jog alapulvétele mellett uj javaslatot nyújtson be, 
amely szerint választójogosult legyen minden 
állampolgár, aki 25-ik évét botöltötte és adó- és 
védkötelezettségének eleget tett.

Ezenközben a sztrájk mindegyre nagyobbodik. 
Mivel a közlekedési vállalatok beszüntették tevé­
kenységüket, a főváros oly csendes, mint valami 
kis vidéki város. A közúti vasút s a bérkocsik 
nem járnak. A kikötőből teljesen eltűntek a kis 
gőzhajók. A munkások végigvonulnak a város 
utcáin és az általános szavazati jog érdekében agi­
tálnak. Stockholmban 30.000, az országban 
100.000 munkás sztrájkol. Minthogy a lapok nem 
jelennok meg, a közönség valósággal megostro­
molja az újságok kiadóhivatalait, ahol a legújabb 
táviratokat kifüggesztették.

Egy éjjel érkezett távirat jelenti, hogy a 
stockholmi munkáspárt igazgatóbizottsága elha­
tározta, hogy az általános sztrájkot ma este 6 
órakor beszünteti. Az elhatározás okáról mit sem 
mond a távirat

A haitit forradalom. Egy Port of Prince- 
ből Párison át érkezett távirat megerősíti, hogy 
Tiresias Simon Sam, Haiti volt elnöke az Orlando 
Rodriguez gőzösön megszökött. A vidéki városokban 
és Port of Prinoében a rend fönntartására bizottsá­
gok alakultak. Port of Princében Calisthenes 
Fouchard volt pénzügyminiszter és Sencque 1‘ierre 
szenátor megérkezését várják, akik mindketten 

nagy böffenéssel kimúlunk a világból. Ez csak a 
szép halál a hazáért I Nem, nem 1 Nem élek vissza 
a strucmadárraL Sőt istenigazábán segítenék 
rajta, mert az ő structollai ugyancsak vásott álla­
potban vannak. Nem ártana, ha ügyes fodoritó 
kisasszony az ő finom ujjaival felsütné. Kár, hogy 
megszedett farába nem lehot amolyan tollcseme- 
téket elültetni.

A mormotérok nem akartak mormogni. A 
művész mind kéreti magát. Végre, hogy a drótfal 
horgain ái egy csipetnyi lopott lóherét hullajtot­
tam elibéjök, hanyag markirozással adtak néhány 
hangot. De hát istenem 1 — rendesen fizetésük 
saláta. Pecsenye nélkül.

Hód nincs. Elment a városba s a céhbeli 
architekták ellen félelmes versenyre kelt munká­
jának szoliditásával és Ízlésével.

Fóka van. Kapa után ültetett bajuszának 
hét sörteszála borzasán mered szét. Bajuszpedrőre 
nem telik. Úgyis 6 a mi zoological gardenünk 
legdrágább állatja. Napján két kiló halat eszik 
meg. Tétlen hever a kőparton s esetlenül mozog. 
Es erről a fókáról mondják, hogy a jég hátán 
is megél.

Nemzeti-szin kalitkában ugrál a Mátyás ki­
rály címeres madara. Nincs a csőrében aranyos 
gyűrű (még mind nőm telik a napi jövedelemből 
ilyen drága takarmányra) — s nincs abban piros­
pecsétes levél sem, hanem rongya a tognapi esti­
lapnak, molyét egy pajkos rikkancs-gyerek tartott 
eléje. S hogy nem talált benne semmi újat, a 
vályúba fojtotta. Elmondtam neki, hogy képe- 
mása ott ül már a Mátyás király templomán Bu­
dában, de az ő nagy gazdájának bársonyos köny- 

olnökjelöltek. Antenor Firmin volt pénzügymi­
niszter és legutóbb párisi miniszterrezidons, aki 
Bzintén az elnökségre pályázik ós akinek e pilla­
natban a legjobb kilátásai vannak, hir szerint 
Alexi Nord és Jean Jumeu tábornokok segélyével 
kis sereget gyűjtött, melylyel a főváros éllen vonul. 
Magában Port of Prinoében Tankréde Auguste 
és Cincinnatus .Leconte volt miniszterek pá­
lyáznak az elnöki székre. Boisront Chanal volt 
olnök (1878—1879) ott időközben magához ragadta 
az ideiglenes kormányt. A nemzetgyűlést egybe 
fogják hívni, hogy mogválaszszák az uj elnököt. 
H. Killia haitii tengernagy a két legjobb hadihajó­
val Antenor Firmin pártjára állott.

A boer vezérek gyűlése. Beyer boer ve­
zér és tőrzskara tegnap különvonattal a Voreeni- 
gingbe utazott, úgy, hogy most az összes boer 
megbízottak együtt vannak a gyűlés helyén. A ta­
nácskozás, amely valószínűleg ma lesz, tisztán 
magántermészetű. Kitehener ma alkalmat ad a 
boer megbízottaknak, hogy egészen bizalmasan 
tanácskozhassanak elhatározásukról. Gondosko­
dott róla, hogy a tanácskozás egész zavartalanul 
folyhasson. Hir szerint, minden szavazás ballo- 
tázs szerint történik. Amig a tanácskozás tart, az 
angol csapatok Kitchenernek és a vezéreknek 
megállapodásához tartják magukat s nem támad­
ják meg azokat a kommandókat, amelyeknek ve­
zérei résztvesznok a tanácskozásban.

Hogy mit fognak a boer vezérek elhatá­
rozni, az még hozzávetőleg sem sejthető. A lon­
doni kormány tegnap , táviratot kapott ugyan 
Kitchenertöi, de csak annyi állt benno, hogy a 
vereenigingi gyűlés megkezdődött Egyes londoni 
lapok vélekedése szerint az egybegyült boer ve­
zérek újabb koncessziókat kérnek az angoloktól, 
s hogy evégből egy küldöttség fog utazni Pretó- 
riába. Kedd vagy szerda előtt nem várnak fonto­
sabb híreket.

Chamberlain gyarmatügyi miniszter tegnap este 
Birminghamban beszédet mondott amelyben úgy 
nyilatkozott hogy szeretné, ha azt mondhatná a gyü- 
lésnok, hogy a háború közvetetlenül a befejezés előtt 
áll és a béke biztosítva van. Ó maga erősen remény­
kedik, de mégsem szangvinisstikus. Tudja, hogy a 
boerok többségo csak azt óhajtja, hogy az ország 
visszakapja békéjét és jólétét A jólétot azonban 
a múltban az engesztelhetetlen emberek vezetése 
semmisitetto meg. Lehetséges, hogy olyan aján­
latokat fognak tenni, amelyeket a kormánynak 
kötelessége lesz visszautasítani. A gyűlés meg lehet 
róla győződve, hogy amig ez a kabinet van kor­
mányon, nem fogják mégegyszer elkövetni a majubai 
hibát. A kormány már megmondta, hogy mik a 
szándékai a boer köztársaságok jövendő kormány­
zása és a viszonyok rendezése tekintetében, b 
ettől nem fog eltérni. A részletek természetesen a 
további tárgyalástól függnek, de az alapelvek 
egyszersmindenkorra meg vannak állapítva.

Az unionista lapok megelégedéssel nyilat­
koznak Chamberlain birminghami beszédéről, csak 
azt hibáztatják, hogy a miniszter nőm nyilatko- 

veit még ott tartogatja Isztambulban a török, 
Bécsben meg az osztrák császár. Hejh pedig tán 
idevalók volnának azok 1 De jó volna szólani a 
magyar királynak, mert van az is olyan igazsá­
gos, mint az ő dicső elődje.

Az ikervári iker-tigrisek. Ismertem még 
kölyök-korukban. Pompásan megnőttek, nyújtóz­
kodnám el a bőrükön, mikor nincsenek benne [Fi­
noman csíkozott bőrük, a tagok puha, nesztelen 
mozdulata alatt simán siklik ide-oda a kerekre fej­
lett izmokon. Vacsoráinak éppen. Arkövi szent Jó­
zsef, milyen fogak! Csak úgy roppan tják a vastag ürü- 
femurt, mint én a zsenge csibének mell csőn t-poroogó- 
ját S az a mohósági A falatozó cica kéjes dorombo­
lása távol mennydörgéssé fokozva. Krakkl... 
az egyiknek csont akadt a torkán. Hamar hijjá- 
tok át dr. Gólyát, hadd operálja ki belőle I Nincs 
rá szükség. Egy nagy köhintés, már kohantás — 
akkora, amilyontől felborulna egy almáriom s 
meglódulna a legágasabb csillár — és a kemény 
csutka kirepül. Nehány érzékeny szív azt kérdi 
panaszosan, szegényeket miért hogy nem táplál­
ják eleven ürüvel?

Hahói A nílusi ló! „Hogyan nyerit a nílusi 
167“ kérdi az ő gondozója. Rongeteg bődület rá 
a válasz. „És mekkora a szájak" Erre várkapu- 
szájának két rengeteg szárnyát kitátja Jónás. 
Bizony elnyelhetné vele a cothalat.

Száz szónak is egy a vége: a mi állatker­
tünk jó kezekben van. Oroszlán, elefánt, brabatiti 
tyuk, gazella, nílusi ló, majom s fehér páva 
csaknem olyan vígan gyarapszik itt, mint a pat­
kány, görény és veréb.

zik eléggé határozottan a békekötés esélyeiről^ 
A Timas szerint a boerok Angliában semmiféle 
más holyzetben, mint az alattvalói viszonyban et 
nem képzelhetők. Az uj alattvalókkal szemben 
azonban Anglia teljes mértékben éreztetheti nagy-i 
lelkűségét. A Daily Mail azt hiszi, hogy a béke­
kötés körül csak Delarey és néhány, párthive fog 
nehézségeket támasztani. ,-n

Boer forrásból, Hágából táviratozzék, hogy. 
Smute tábornok beküldte Arüyernek jelentését a 
harcról. A jelentés szerint a kommandók mostani 
helyzete sokkal kedvezőbb és a jövő sokkal remény- a 
teljesebb, mint 1900 második felében volt ‘

Véres ukáz. Oroszországban drákói szí- v 
gorral kezdenek eljárni a zavargókkal szemben. ; 
Varsóból érkezőit jelentések szerint az orosz kor­
mánytól a hatóságokhoz titkos ukáz érkezett 
amely tudatja, hogy halálbüntetés vár arra, aki a 
hadsereg vagy a hatóság valamely tagja ellen ;[ 
gyilkosságot kísérel meg. A gyilkosságra való 
felbujtás büntetése 20 évi börtön. Ez az utóbbi 
rendelkezés az egyetemi mozgalmak ellen szól.

XIII. Alfonzo trónralépése.
Budapaet, május 17. .

Ma foglalta el ősei trónját Xlll. Alfonzo 
király, nagy pompa, régies szertartások közt: 
Egész Madrid ünnepi köntöst öltött Az épületeken 
lobogók lengenek és az utcákon ezrekre rugó, 
tömeg tolongott már kora reggel óta.

Miolőtt a koronázási menet a királyi palo­
tából elindult volna, a koronázásra érkezett feje­
delmi vendégek, akik nem vettek részt a dísz­
től vonulásban, a királyi palotából egyenesen a 
kongresszus üléstermébe mentek, ahol megvárták 
a király megérkezését Innét a San-Francisco- 
székosegyházba indultak, ahol az ünnepélyes 
Tedeumot tartották.

A menetben a spanyol főnemesség testőr­
öltözékben teljes számban vett részt és a felvonu­
lás gyönyörű képet nyújtott a közönségnek, amely 
a katonaság sorfala mögött gyönyöködöt a szem­
kápráztató látványban. A menetet lovas ban­
dérium nyitotta meg, amelyet díszbe öltözött fő- 
lovászmesterek követtek. Utánuk nyolc hatfogatír 
diszhintó jött. Ezek közül az első az úgynevezett 
bronzkoréi, aztán a négy párisi hintó következett. 
A diszfogatok sorát kiegészítette még a Másszor- 
szép-, a kagyló-kocBi, továbbá a hercegi koronával 
ékesített hintó és az arany kocsi. A lovak diszszer- 
száma osillogott a nap sugarában. Az udvari 
hintákban a legfőbb udvari méltóságok és a királyi 
család tagjai foglaltak helyek Utánuk üres disz­
fogat következett, amelyen mögött a testőrség egy 
Bzázada ás. egy főistálló-mestor haladt. A nyolo- 
fogatu kocsit, amely a korona és a koronázási 
jelvények voltak, az apródok és a lakájok kísére­
tében a király és a régens-királyné követte. 
Jobboldalt Ujkasztilia főkapitánya, Malto tábor­
noka és a királyi testőrség parancsnoka lovagolt, 
mig baloldalt a vezérkar főnöke, Delgada tábornok 
és a főlovászmester egészitetto ki a kíséretek 
őket az adjutánsok, a lovastestőrség és a többi 
udvari tisztviselők követték.

A menet a királyi palotából indult el a 
Puerta dél Sol-hoz. Onnan a Carrena do San 
Jeronimon át a kongresszus épületéhez értok, 
ahol a királyi családot a szenátorok és a képvi­
selők bizottsága fogadta. Majd az ülésterembe 
mentek, ahol türelmetlenül várták már a királyt 
és díszes kíséretét.

Miután XIII. Alfonzo király az emelvényen 
elfoglalta a trónust és az üdvözlések befejeződ­
tek, az egybegyült cortos elnöke, de la Bega de 
Armijo márki, az alkotmányos eskütételre szólí­
totta fei a fiatal királyt. (Ennek szertartását mai 
számunkban ismertettük. A szerk.) E szertartás 
után az elnök kijelentette, . hogy a király az or­
szág színe olőtt letette az osküt, mire a király-ás 
kisérote elhagyta a kongresszus üléstermét Ismét 
kocsiba szállva, a menet lassú lépésben, a Sálon 
dél Pradon és az Alcala-uton át megint a Puerta 
dél Sol-hoz tért vissza, a honnan a Piaza Mayo- 
ron, a Tolodo-uton, a Cebada-téren át a San 
Francisco-el-Grandc székesegyház elé értek. A 
székesegyház a képzelhető legnagyobb pompában 
ragyogott. A falakat és oszlopokat aranyrojtos 
drapériák és szebbnél-szobb virágfüzérek díszí­
tettek.

A király hat pap által vitt menyezet alatt 
lépett be a templomba és két bibomok és 30 püs­
pök által követve a trónhoz lépott.

Miro a kísérőt és a főméltóságok elholyezked- 
tek, megkezdődött az ünnepi istentisztelet. Az ogy- 
házi szertartást a spanyol főpapság, érsekek éa 
püspökök fényes ünnopi diszomátusban végezték. 
A közönségot nem bocsátották be a templomba. 
Az ünnepélyes Tedeum után a menet ugyanazon 
rendben ismét visszatért a királyi palotába.

Este az egész várost gyönyörűen kivilági-’ 
tották.

A király első uralkodási ténye az eskütétel 
után az volt, hogy részleges amnesztiát adott. A 
gályaraboknak büntetésük egyhatodát, a fogházra
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ítélteknek büntetésük felét, a kisebb vétségekért 
elítélteknek pedig büntetésük hátralevő részét 
engedte el. •

(Űröm az örömben.)

E fényes ünnepség elkápráztatta ugyan a 
nézőközönség szemét, do a figyelmes szemlélő a 
nagy dáridó közepette is észrevett nem egy disz- 
harmnoikus mozzanatot. A spanyol nép éppen 
nincs annyira elragadtatva a trónváltozás által, 
mint a hivatalos jelentések mondják. A spanyol 
nép igazi hévmérői, a színházak azzal tüntottek 
XIII. Alfonto ellen, hogy ma nem tartottak elő­
adást, holott az udvar úgy kívánta, hogy az ün­
nep tényét díszelőadások emeljék. A rendőrségnek 
temérdek dolga akadt Hire járt ugyanis, hogy 
sok anarkhista lépte át a spanyol határt s ezért a 
kormány a legnagyobbszabásu óvintézkedések­
hez nyúlt. Az utcákat, emerro a menet indult, 
katonaság tartotta megszállva és százakra menő 
spanyol, francia, olasz, angol detektív figyelte 
meg a közönséget.

Az ünnep fényét zavarja a kormány kebelé­
ben kitört zavar is. A miniszterek közti egyenet­
lenség oka az anyakirályné. Canalejas közmunka- 
minisztor azt kívánja, hogy Mária Krisztina hagyja 
el Spanyolországot. A miniszterek többsége ellenzi 
ezt, do abban valamennyien egyetértenek, hogy 
a királyné hagyja el Madridot és más spanyol 
városban telepedjék le. Ebbe azonban sem a király, 
sem az anyakirályné nem fog beleegyezni és igy 
nemsokára kormányválságra van kilátás.

Az ünnepségekről éjjel még a következő 
távirati jelentéseket kaptuk:

Pária,' május 17.
A Hátin jelenti Madridból: A spanyol régens- 

k irály né táviratilag értesítette Loaéet elnököt, hogy a 
Spanyolország és Franciaország között lévő szoros 
kapocs megerősítése jeléül az aranygyapjas-rendet ado­
mányozta neki.

Madrid, május 17.
A régens-királyné tegnap dekrétumot irt alá, 

amelylyel Vila-Urrutiát a bécsi udvarhoz nagykövetté 
nevezi ki.

A királyné a rendkívüli nagyköveteknek IIL 
Károly rendjének nagykeresztjét és az idegen uralko­
dóknak a koronázásra ide küldött képviselőinek a 
Katholikus lzabella-rend nagy kérész tjét adományozta.

Madrid, május 17.
A hivatalos lap a régens-királynónak Sagasta 

miniszterelnökhöz intézett kéziratát közli, amelyben 
azt mondja, hogy elérkezett as idő, hogy lemondjon 
i régensségröl. Szükségét érzi — úgymond — annak, 
hogy a spanyol népnek köszönetét mondjon azért az 
odaadásért amelyet a lakosság minden rétege tanú­
sított iránta és reméli, hogy a nemzet mindig hű ma­
rad az ifjú királyhoz. A kézirat végén isten oltalmát 
kéri Sa számára, hogy sikerüljön neki biztosítania 
annak a nemes népnek a jólétét, amely fölött ma át­
veszi az uralkodást.

Berlin, május 17.
A katonai közlöny szerint Alfo/uo spanyol ki­

rályt kinevezték a 66. sz. magdeburgij gyalogezred 
lőnökévá.

HÍREK

Pünkösdi rózsák.
Mikor ma éjjel a toronyban 

Az óra majd éjfélre üt, 
Kinyílnak a pünkösdi rózsák 

Egyszerre nálunk mindenütt 
És mint a tenger árja ömlik 

Az édes illat szerteszét 
Hirdetve szebben a harangnál 

Piros pünkösdnek ünnepét...'

Mindonhová, hol gyötrelem van 
S ahol egy bús szem könyben áll, 

Mert nem kapott rózsát a sorstól, — 
A rózsaillat odaszálL

Mint békeangyal égi szárnyon 
Suhan a zokogók felé,

Fennen hirdetve, hogy a rózsa 
Mindenkié, mindenkié.

S hol önző pompa és hiúság 
Hivalkodik kovélykedőn, 

Azoknak a varázsos illat 
Mint intés kél a rózsa-tőn:

Olyan az élet, mint az illat 
Most még tiéd, oszt oda hagyj!

Oh rózsa, intesz és vigasztalsz,— 
A legjobb mesterünk te vagyl

Pünkösd.
Poézisfosztott.bús valóság:
Pünkösd s fagyott pünkösdi rózsák.
Pünkösd s napsugár nem nevet
S a szívekben nincs szeretet

Madárdal nem száll mint zsolozsma,
Es csüggedt, ahány szív dobog ma.
Hűs szél bimbókat tépoget
S keressük a szép, kék eget

A föld duzzog megöregedve,
Virágot adni nincs ma kedve,
S az emberszív üres, kihalt,
Feledte már a fényt, a dalt

Szép pünkösd, szórd szét újra kincsed:
A földet rózsával behintsed
S ragyogje be a sziveket
Újból aranyos kikelet!

Feleki Sándor.

Budapest, május 17.
— BUDAPESTI NAPLÓ. Május 15-én uj 

előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala-j 
nul küldhessűk tovább.

— A Budapesti Napló legközelebbi száma a 
pünkösdi ünnep következtében kedden reggel je­
lenik meg.

— Személyi hír. Mária Izabella főhercegnő és 
leányai, Marxa Anna és Mária Henrietté főhercegnők 
ma délután V48 órakor Bécsből Féltoronyba utaztak.

— A király Itthon. Május 21-én Budafok mel­
lett nagy gyakorlatot tart a budapesti helyőrség a 
király előtt. 0 íelsége itt tartózkodása alatt még két- 
izben ad általános kihallgatást, május 20-án és 22-én.

— Fejedelmi vendégek az Állatkortben. Ma 
délután magasrangu vendégek nézték meg az Állat­
kertet Klolild iőhercegasszony Erzsébet főhercegnővel 
és a kis József főherceggel jött eL A lejedelmi ven­
dégeket Serák Károly igazgató fogadta és kalauzolta. 
A főhercegnők és a kis főherceg minden állatot meg­
néztek, sokáig gyönyörködtek a To^ő-karaván ügyes 
előadásában és legmagasabb elismerésüket fejezték ki 
Serák Károly igazgatónak.

— Gróf Lónyay Elemérné nagybeteg. Becsből 
táviratozza tudósítónk, hogy gróf Lónyay Elemémé, 
aki ma Cannesból férjével Bécsbe érkezett, súlyos 
beteg, A grófnőt a vasúti kocsiból hordszéken vitték 
a hintóhoz és ugyancsak hordszéken fel a szobájába. 
A grófi pár ma Austerlitzba utazott

— Kornfeld Zsigmond üdvözlése. A tőzsde- 
tanáos ma délután 3 órakor Komjeld Zsigmond főren­
diházi tag elnöklete alatt teljes ülést tartott. A napi­
rend előtt Geiger B. Zsigmond királyi tanácsos meleg 
szavakban üdvözölte a tanács elnökét a konverzió 
szerencsés keresztülvitele alkalmából. Ezek után folyó 
ügyeket intéztek el.

— Angol vendégek Magyarországon. Holnap­
után ötven előkelő angol gazda és kereskedő érkezik 
Magyarországba, hogy mezőgazdasági intézményein­
ket megismerje és esetleg üzleti összeköttetéseket lé­
tesítsen. Az angol vendégek az essexi grófság mező­
gazdasági bizottságának tagjai, akik Darányi Ignác 
íöidmivelési miniszter meghívására jönnek el hozzánk, 
mint a kormány vendégei. A kirándulás első állomása 
Parndorf, Frigyes főherceg uradalma. Innen Magyar­
óvárra és Gyepű tüzesre mennek s megnézik a gazda­
sági akadémiát és gróf Erdödy István uradalmát, majd 
a kisbéri és bábolnai állami birtokokat. Május 22-én 
Budapesten lesznek, fölkeresik a minisztert s megné­
zik a mezőgazdasági, kereskedelmi és egyéb közinté­
zeteket. Közben megkoszorúzzák a honvéd-szobrot, 
Gödöllőn pedig a királyné szobrát A fővárosból a 
Vaskapu felé utaznak, onnan Aradra térnek s ott is 
koszorút tesznek a szabadság-szoborra. Ezután követ­
kezik Mezőhegyes, Dcbreczen, a Hortobágy megte­
kintése. A körút utolsó ál.omásai: a csorbái tó és * 
Tátraiüredek. Junius 2-án az angolok Oderbergen át 
elutaznak Magyarországból.

— Kitüntetés. A hivatalos lap közli, hogy a 
király 'lost G u.a miniszteri tanácsos és közaiapit- 
ványi ügy igazgatónak kitűnő szolgálata elismeréséül 
a Lipót-rend lovagkeresztjét adományozta.

— Uj érseki biztos. Vaszary Kolos bíbornok, 
esztergomi hercegprímás, a székesiőváros I—II. ke­
rületi állami főgimnáziumaihoz érseki biztosul Kőnig 
Gyula székesfővárosi plébánost nevezte ki.

— Silbsrstsln Ötvös Adolf síremléke. Ábrányi 
Emilnek Stlberstein Ötvös Adolfróf szóló mai kegyele- 
tes emlékezését örvendetes adattal pótolja Szabolcsi 
Miksa, az Egyenlőség szerkesztője. Az Egyenlőség ugyanis 
annak idején gyűjtést indított Sílberstein síremlékére. 
A gyűjtés során 1500 korona gyűlt egybe, amelyhez 
Deutsch Antal 400 koronával járult A síremlék ügyé­
nek intézésére bizottság alakult, amelynek tagjai 
Veigelsberg Leó, Szabolcsi Miksa és Deutsch Antal. A 
bizottság az elhunyt kitűnő esztétikus síremlékét 1700 
koronáért már meg is rendelte s legközelebb — a 
hiányzó 200 korona pótlása nem fog nehézségbe üt­
közni — az emléket fel is állítják az uj zsidóteme­
tőben.

— Kossuth századik születésnapja. Kossuth 
Lajos századik születésnapjának megünneplése tár­
gyában a főváros polgársága e hónap 19-én, pünkösd 
hétfőjén délután 3 órakor értekezletet tart a Sas-kör­
ben, az Irányi-utca 17-ik szám alatt Ezen az érte­
kezleten a nagy bizottságot fogják megválasztani.

— Kózmárszky tanár betegsége. Dr. Kés* 
mdrszky Tivadar, az egyetem tudós tanára akit hir- 
télén ágyba döntött a betegség s akin hétfőn éjjel 
súlyos operáoiót kellett végezni, nagyon rosszul van 
s az orvosok már lemondtak életéről. A vakbélgyu- 
ladáshoz támadt hashártyalob ugyanis olyan kompli­
kációkkal járt, a 64 éves ember szervezete annyira 
elgyengült, hogy az élete már csak órák kérdése 
lehet. A beteg állapota éjjel egyre rosszabbodott s 
ágyánál együtt van az egész család, minden pillanat­
ban várva a katasztrófa bekövetkezését.

— A hadsereg köréből. A hadsereg rendeleti 
lapjának ma megjelent száma jelenti: 0 felsége el­
rendelte zalavári Zuma Károly altábomagynak saját 
kérelmére való nyugalomba helyezését a Lipót-rend 
lovagkeresztjének díjmentes adományozása mellott; 
hadusfalvai Ludman Gyula vezérőrnagynak, a m. kir. 
79. honvédgyalogdandár parancsnokának beosztását 
a budapesti L honvédkerületi parancsnoksághoz; 
Fajta József vezérőrnagynak a m. kir. 45. hon­
védgyalogdandár parancsnokának hasonló minőség­
ben való áthelyezését a magy. kir. 79. honvéd- 
gyalogdandárhoz; pávai Vájná Albert ezredesnek az 
5. BraumüWer-gyalogezred parancsnokának a magy. 
kir. honvédgyalogság tényleges állományába való át­
helyezését; baltenaui Hofímann Albert lovag ezredes­
nek a 69. Pitreich lovag gyalogezred parancsnokának 
ez állásától való lölmentósét; az utóbbi helyébe a 69. 
gyalogezred parancsnokává Krausz Henrik ezredes 
ugyanettől az ezredtől neveztetett ki.

— Szigeti Imre állapota. Szigeti Imrének, a 
Nemzeti Színház kiváló művészének állapotában mára 
ismét rosszabb fordulat állt be. A beteg művész ismét 
eszméletlen állapotban van és kezelőorvosa, dr. György 
Gábor állandóan mellette tartózkodik. Délután az 
orvosok Kétly egyetemi tanár részvételével konzíliu­
mot tartottak a beteg felelt.

— As orvoeaövendékek vizsgál. As egyetem 
orvosi karának hallgatói abban a kedvezményben 
részesülnek, hogy katonai szolgálatuknak első fél­
esztendejét a főiskolai tanulással egy időben szolgál­
ják le, április elsejétől szeptember 30-áig; ő rájuk 
nézve az egyetemi félév tehát nem junius 80-án, ha­
nem már március 31-én ér véget. A közoktatásügyi 
miniszter most rendeletet adott ki, hogy azokat a 
tantárgyakat, amelyeket félévig kell tanulni, ne ebben 
a megkurtitott iélévben, hanem máskor hallgassák a 
medikusok. Elrendelte a miniszter azt is. hogy akik 
katonai szolgálatuk miatt ilyen megkurtitott félévet 
élveztek az egyetemen, az elővizsgálatot, előszigor- 
latot és első orvos-gyakorlati szigorlatot nem tehetik 
le a tizedik egyetemi léiévben, mint a többi mediku­
sok. akik nem szolgáltak a katonaságnál, — hanem 
csak a tizedik félév befejezése után. Az orvosnöven­
dékek nincsenek megelégedve a rendelettel, amely 
miatt egy üllői-uti kávéházban 19-én este gyűlést 
fognak tartani.

— Az idei hadgyakorlatok. Az idei nagy had­
gyakorlatok színhelyét már megállapították és kijelöl­
ték a csapattesteket, amelyek azon résztvesznek. A 
gyakorlatok nyugati Magyarországon, a Morva és 
Kis-Kárpátok közt lévő területen, szeptember közepe 
táján lesznek, még pedig kisebb hadsereg-gyakorla­
tok jellegével, mert kettőnél több hadtest vesz bennük 
részt: a bécsi második hadtest, a pozsonyi ötödik 
hadtest és egy harmadik, más területi parancsnoksá­
gok egyes csapataiból alakított kombinált hadtest A 
király a gyakorlatok alatt a hadgyakorlatok vezető­
ségével együU Sasváron, Szenioz mellett száll meg.

— Péohy Andor és gróf Potooky József. 
Bécsi távirat jelenti, hogy Péchy Andor és gróf Po* 
tocky József íelséglolyamodványt adtak be, amelyben 
az Ausztriából való kiutasítás felfüggesztését kérték 
az uralkodótól. Egyúttal a járásbíróságot is megke­
resték kérvénynyel, hogy a íelséglolyamodvány el­
intézéséig Becsben tartózkodhassanak. A bíróság 
hely tadott kérésüknek. ,

— Fölhívás. Svaro Margit (Honvéd-utca 1.) 
fölkéri volt iskolatársait, akik 1897-ben a Rock Szi­
lárd-utcai polgári iskolát végezték, hogy a junius 8-iki 
találkozás végett címüket tudassák vele.
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— A kassai dlákkongreaazus Wlassics Gyula 
vallás- és közoktatásügyi m. kir. miniszterhez a kö­
vetkező üdvözlő táviratot intézte:

A Kassai Országos Diákkongresszus megnyitó 
diszülésének határozatából egyhangú lelkesedéssel 
küldjük a magyar ifjúság üdvöz.etét nagyméltóságod­
nak, mint a magyar egyetemi ifjúság atyai jóakarójá­
nak s a magyar nemzeti kultúra lelkes vezérének. 
Hoffmann s. k. budapesti, Ivántsy s. k. kassai elnökök.

Wlassics Gyula vallás- és közoktatásügyi m. 
kir. miniszter e táviratra a következő távirattal vá­
laszolt :

Országos Diákkongresszus elnökségének Kassán. 
Szives üdvözletüket hálásan köszönöm és kölcsönös 
baráti szeretetre és békés együttműködésre buzdítom, 
mert csak igy tehetnek a hazának igaz szolgálatot 

Wlassics s. k.
A mai kongresszuson Pethe Lajos selmeczbányai 

kiküldött elnökölt Heves vita után a kassai kikül­
döttek számát huszonöt tagra szállították le. Dr. Faure 
máramaros-szigeti román származású kiküldött lelkes 
szavakban tolmácsolja a magyarság iránti törhetetlen 
szeretetét. Ezután a nemzetiségi törvény reformálásá­
ról és a párbaj korlátozásáról tárgyaltak. Ez utóbbit 
azzal veszik te a napirendről, hogy semmiféle hatá­
rozat nem vo na képes a párbajozást megszüntetni.

Gróf Apponyi Albert a következő táviratot küldte:
Hivatali eltoglaitságom miatt legnagyobb sajná­

latomra nem jöhetek el a diák kongresszusra. Fogad­
ják tehát, iiju barátaim, ezen utón hálámat kitüntető 
bizalmukért és ama forró óhajom kifejezését, hogy a 
kongresszus tanácskozásai is hozzájáruljanak az 
életerős nemzeti tudat, a testvéri egyetértés, az 
erkölcsi fegyelme.- ettség és a következetes munka­
szeretet azon szellemének megszilárdításához, mely­
nek ápolása utján készülhet egyedül a magyar ifjú­
ság élete magasztos hivatásának betöltésére, a nem­
zeti egység, önállóság, megerősödés és haladás 
biztosítására. Törekvésében igaz szeretettel üdvözlöm 
hazánk ifjúságát. Apponyi.

Üdvözlő távirat érkezett még Bubics püspöktől 
és Beöthy Ákostól. Este bál volt, melyen a megye és 
a város előkelősége megjelent A tanácskozásokat 
holnap befejezik.

— A pápa, a mokka és a brazíliai kávé. A 
brazíliai katholikusok váratlanul és ugyancsak külö­
nösen rossz viszonyba kerültek a pápával. A pápa 
tudvalevőleg verseket szokott írni, s legutóbb is irt 
egyet, rendes szokása szerint latinul. Persze nem a 
latin nyelv miatt nehezteltek meg a brazíliai katho- 
likusok, hanem a miatt, amit a pápa a versban 
latinul mondott. Tudniillik elitélvén a szeszes ita­
lok élvezését, dicsérettel emlékezett meg a ^ke­
leti káféról, a mokkáról". Hát a kávéban, még 
pedig a „keleti" kávéban rejtőzött a felháborító mo­
mentum. Kávéja tudniillik a brazíliai katholikusoknak 
is van, az ő érdekük nagyban összefonódik a kávé­
termeléssel. Tehát duzzognak, hogy a pápa csak a 
mokkát dicséri, s az ő kávéjukat egy szóval sem 
említi. Egy brazíliai katholikus pap cikket irt az 
esetről. Nem várta volna, úgymond, a „csalhatatlan* 
pápától, hogy nem tud a brazíliai kitűnő kávéról, 
így kerü.t bele a pápa csalhatatlansága egy tisztán 
üzleti ügybe. A helyzet pedig a dologban egyelőre 
az, hogy egy hölgybizottság egy zsák brazíliai kávét 
küld Rómába a pápának. Kóstolja meg az ő kávéju­
kat, s ha már dicséri a mokkát, dicsérje alapos ősz- i 
szehasonlítás után.

— Az öreg honvédek országos gyűlése. Az 
1848—49-es honvédek ez évi országos gyűlésére vo­
natkozó bemutatkozás május 20-ikán reggel 9 órától 
fogva kezdődik a váci-utcai újvárosháza társalgó-ter- • 
mében s ugyanakkor átadják a belépőjegyeket. Az ■ 
előértekezlet ugyanaz nap délután négy órakor tesz ! 
az újvárosháza dísztermében. A nagygyűlés május 21-én ; 
délelőtt 9 órakor lesz ugyanott. Délután, a társasebéd I 
után kivonulás a budai honvéd-sírokhoz ; ehhez a 
gyülekezés a budai Nyári Színkör kertjében lesz s az 
elindulás délután négy órakor. Azok az egyesületek, 
amelyek a nagygyűlésen indítványt akarnák tenni, 
azt május 20-ikán délelőtti kilenc óráig kötelesek át­
adni báró Podmaniczky Frigyesnek (IV. kér., Váci-utca 
20. sz., II. em.), vagy a bizottsági irodában (IV. kér.. 
Irányi-utca 1. sz.). Az 1849. május 21-ikén elesett baj- 
társak telkiüdvéért szolgáltatott gyászistentisztelet 
május 22-ikén délelőtt tíz órakor lesz a budai krisztina­
városi templomban.

— Tízéves találkozó. Keppich József (Budapest, 
Királymalom) lelkéri azon tanulótársait, kik vele a 
szegedi kereskedelmi iskolában az 1891/92-ik évben 
érettségit tettek, hogy oimüket tízéves találkozás cél­
jából vele közöljék.

— Földrengés Aradon. Aradról jelentik, hogy 
Ott ma reggel öt és hét óra között négy ízben több 
másodpercig tartó iöldrengés volt, erős lökések kí­
séretében.

— A Stúdió Görgey Arthurról. A londoni Stú­
dió legutóbbi száma reprodukálja Görgey Arthur 
tábornoknak László Fülöp által festett képét. A kép­
hez, amelyet a kiváló mester a Stúdió számára készí­
tett, Duka Tivadar irt a kiadó felkérésére magyarázó 
szöveget, amelyben ismerteti Görgey életpályáját és 
tárgyilagos bírálatát adja a 49-iki magyar események­
nek. Duka Tivadar, a 48-as idők honvédszázadosa, a 
hires sebész-orvos, a Magyar Tudományos Akadémia 
tagja s az angol társadalom egyik számottevő alakja, 
mindenképpen rászolgál az elismerésre, hogy a ma­
gyar iorradalmi idők sokszor félremagyarázott nagy 
eseményeiről objektív kritikát és igazságos képet tár 
a külföld elé.*

— Jubileum. Fényesen ünnepelte meg az Adria 
biztosító-társulat ma osztályfőnökének, Krausmann Jó­
zsefnek negyvenéves szolgálati jubileumát Báró 
Podmaniczky Frigyes üdvözölte szép szavakban a 
jubilánst, azután Lichtenberg Ignác vezértitkár felol­
vasta a trieszti központi igazgatóság üdvözlő átiratát 
és átnyújtotta annak remek ezüsthímzésü diszajándé- 
kát. Az igazgatóságnak titkára, Herczfeid József szó­
lott meleg szavakban az ünnepeithez akit ezentelül az 
összes biztosító-társaságok jelenlevő képviselői és az 
Adria összes hivatalnokai külön üdvözöltek. Este a 
jubiláns tiszteletére lakomát rendeztek.

— A Józaef-mtiegyetem uj tisztikara. A m 
kir. Józset-müegyetem tanácsa tegnap este tartotta 
meg idei tisztújító ülését. Az egyhangú választás ered­
ménye az volt, f ogy a jelenlegi tisztikar a jövő év­
ben is megmarad. E szerint a műegyetem rektora az 
1902—1903. tanévben ismét dr. llosvay Lajos m. kir. 
udvari tanácsos lesz, akit a tanács bizalma már har- 
madizben tisztel meg a kormányzói állással. A mér­
nöki és építészi szakosztály dékánja Pados Gusztáv, 
a gépészmérnöki szakosztályé Bejtő Sándor, a vegyé­
szet1 szakosztály- és egyetemes osztályé dr. Schmidt 
Sándor lesz. A jövő tanévben Pados Gusztáv és 
dr. Schmidt Sándor harmadszor, Rejtő Sándor pedig 
másodszor fogja visemi a dékáni tisztet. Prorektor, 
úgy. mint az idén, ismét Lipthay Sándor m. kir. ud­
vari tanácsos tesz, hasonlóképp megmarad prodékán- 
nak Pecz Samu, K. Jónás Ödön és dr. Péthy Mór.

— Kereske dők kirándulása. Orsováról távira­
tozzék : A magyar kereskedelmi csarnok pünkösdi 
kirándulása kitünően sikerült, a kiránduló társaság 
tagjai ma réggé; érkeztek Báziásra. honnét az aldunai 
zuhatagokon és a Kazán-szoroson kerosztül Orsovara, 
onnét kü.ön hajón a Vaskapu csatorna és Ada-Kaleh 
megtekintésére hajóztak. A természeti szépségek és 
hatalmas csatornázások mindvégig lekötötték a társa­
ság ügye mét. Este Herkules-lürdőre utaztak a kirán­
dulók, akik között a csarnok igeu sok tagja Fiirst 
László alelnökkel hölgyek és vidékiek is nagy szám­
mai voltak.

— UJ magyar találmány. Egv fiatal magyar 
gépészlakatos, Beidért Gyula, rendkívül ügyes és 
praktikus találmányt mutatott be szerkesztőségünk­
ben. Az uj találmány egy rugókkal ellátott cipőhuzó, 
amelylyel nagy könnyedséggel, a cipők rongálása 
nélkül húzható le a cipő vagy a csizma is a lábról. 
A ta entumos fiatal embernek több ilyen értékű talál­
mánya van és most valami jóakaró támogatót keres? 
aki segítene rajta a találmány megvételével. Cime 
Csengeri-utca 74. első emelet 10. szám.

— Tiaztujitáa Zentan. A mai zentai részleges 
tisztujitá80n főjegyzővé Czabafi János, árvaszékt jegy­
zővé Belovay Mihály, árvaszéki ülnökké Buzásy Pál, 
iőszámvevő ilj. Jedlicska István, községi bíróvá iíj. 
Ktktritt János, alszámvevővé Helmberger György, adó­
tisztté Szelt Tivadar és állatorvossá Baltazár Gyula 
választatott meg.

— Van-e ki e nevet nem Ismeri ? Török A. és 
Társa a legnagyobb tóvárosi osztálysors,egy lóeláru- 
sitó. Ki ne ismerné ez országszerte kedvelt, szeren­
csés bankházat? Kevés cégnek sikerült a játszó kö­
zönség kegyét oly nagy mértékben megnyerni, mint 
Török A. és Társának. A bankház által gyakorlatba 
vett elv. hogy vevőivel a legmesszebbmenő előzékeny­
séget tanúsítja és azokat jól szolgálja ki. hálásnak 
mutatkozott. Vevőköre folyton nagyobbodott és az 
állandó forgalom növekedése folytán a Váci-körut 4. 
alatti földszinti és másodemeleti főüzlet szűknek bizo­
nyult; annyira, hogy a lőüzlefet a hasonlitbatlanul 
nagyobb Teréz-körút 46/b helyiségbe helyezte át. 
Ezenkívül a főváros négy nagy kerületében fiók üz tetei 
is vannak és pedig: V., Váci-körut 4., IV., Muzeuui- 
körut 11., VII., Erzsébet-körut 54. sz. és Vili. Kerepesi- 
ut 32. szám. A Török bankház ama törekvéséért, 
hogy vevői kívánságait kielégítse, vevői elismeréssel 
adóznak, amit a számos beérkező hálanyilatkozat 
bizonyít. Ezenkívül hivatott helyről is hízelgő elisme­
résben részesült e cég, amennyiben a m. kir. szaba­
dalmazott osztály sors játék igazgatósága, mely sors­
játék ügyek megítélésében a legmérvadóbb, a Török­
cég örömére igazolta, hogy a legelőzékenyebb módon 
bonyolítja le a vevőközönséggel ügyleteit Mindezek 
után azoknak, kik az osztálysorsjátékban keresik sze­

rencséjüket, a szerencse által kiválóan kegyelt Török 
A. és Társa bankházát ajánlhatjuk. E cég a május 
22-ikén, csütörtökön kezdődő L osztályú húzáshoz 
sorsjegyeket eredeti árban árusít és pedig */i sorsjegy 
12 korona, ’/i sorsjegy 6 korona, >/< sorsjegy 3 
korona, */« sorsjegy 1 korona 50 fillér. Török A. és 
Társa bankház mai hirdetésére felhívjuk olvasóink 
figyelmét.

— Az orvosok mozgalma. A Lipótvárosi Orvos­
társaság folyó hó 16-án tartott válaszmáuyi ülésén 
tárgyalta a Budapesti Orvosok Szövetségének átiratát, 
amelyben két tag kiküldését kéri abba a végrehajtó­
bizottságba, amely a betegsegélyzö-egyletek ügyét ós 
az orvosoknak az egyletekkel szemben követendő 
eljárását fogja intézni. A választmány a Budapesti 
Orvosok Szövetségének akciójához örömmel hozzá­
járult. Tárgyalás alá került továbbá a jelenleg folya­
matban levő adókivetések alkalmával az orvosoknál 
tapasztalt túlságos adóemelés, amely, tekintettel as 
orvosoknak nehéz és válságos helyzetére, méltány­
talan. A választmány elhatározta, hogy küldöttséget 
meneszt az adófelügyelőhöz, hogy őt az orvosok vál­
ságos anyagi helyzetére figyelmeztesse és megkérje, 
hogy őket megadóztatásuknál méltányos elbánásban 
részesítse.

— Szerkesztő váltó zás. A Magyar Géniusz szer­
kesztőségében a mai napon változás történt. Bősek 
Árpád aki hét éven át volt íelelős szerkesztője, meg­
vált állásától. A lap szerkesztését, mint felelős szer­
kesztő Michailovits István vette át. Basch Árpád, mint 
a képzőművészeti rovat vezetője, továbbra is a lap 
kötelékében marad.

— A karrusszeL A lovasjátékot és lovagtornát 
ma megismételték a király jelenlétében. A Tattersall- 
ban holnap, vasárnap este olcsóbb helyárakkal lolyik 
te a karrusszel. Erre az előadásra jegyek vasárnap 
reggel 9-től délután 8 óráig a karrusszel-irodában 
(Nemz éli-szálló), azontúl pedig a Tattersall kerepesi- 
uti bejáratánál fölállított pénztárnál a következő ára­
kon válthatók. Páholy 70 és 50 korona, támlásszék: 
1-ső sor 20 korona, 2-dik sor 16 korona, 3-ik és 4-ik 
sor 10 korona, 5-dik és 6-dik sor 6 korona, 7-dik és 
8-dik sor 2 korona. A karrusszel-elŐadások díszítéseit, 
jelmezeit és lófölszereléseit a jótékony cél javára 
19-én, pünkösd héttőjén 9 órától esti 6 óráig a Tatter- 
sallban kiállítják ; a kiállítás megtekintésére egyko­
ronás belépőjegyeket árusítanak.

•

A következő nyilatkozat közlésére kérettünk fel:
Bachó István ur, a honvédzenekar karmestere, 

ma nyilatkozatot tesz közzé, amelyben megemlíti, 
hogy a főúri lovag játék zenéjének mely számait ren­
dezte be ő fuvózenekarra és előadja, hogy a többi 
számot se komponáltam és hangszereltem én. Ezt 
Bachó ur nem is olvashatta sehol, de azt szívesen 
közlöm vetem, hogy gróf Széchenyi Imre fölkérésére 
a karrousszel műsorának stüszerü részét, a „Toldi", a 
„Visegrád ‘, a tizenötödik századbeli ,,Ballo sugara" 
előadását én terveztem és ha érdeklődött volna ez 
iránt, megtudhatta volna azt is, hogy e zenemüveknek 
hangjegyei éppen az én könyvtáramból kerültek Bachó 
ur birtokába és ezeket csak akkor kaptam vissza, 
miután már egy részüket Szabó Xavér Ferenc más 
müvekkel együtt hangszerelte. Ami pedig a Budapesti 
Tudósítónak azt a hírét illeti, hogy gróf Széchenyi 
Imre az én előterjesztéseimet nem fogadta el, vála­
szom az, hogy az általam itt megjelölt és egy hónap­
pal ezelőtt proponált müveket a karrousszelen tényleg 
előadták.

Dr. Molnár Géza.
— Házasság. Schlanger Adolf e hó 25-én délután 

5 órakor esküszik örök hűséget az ó-budai izraelita 
templomban Abeles Henrietté kisasszonynak.

Robitsek Sándor e hó 25-én esküszik örök hűsé­
get Budapesten Krassner Elza kisasszonynak.

Gábor Ignác mérnök eljegyezte Rossnberg Sámuel 
budapesti bőrkereskedő leányát, Fricit.

Weiszmann Ignác miskoloi lakos, pénzügyi hiva­
talnok e hó 11-iken eljegyezte Dományi Laura kis­
asszonyt. Dományi Hermann kereskedelmi ügynök, 
budapesti lakos leányát.

Krausz Oszkár, a Magyar Folyam- és Tenger­
hajózási Részvénytársaság ügynöke Rustsukon elje­
gyezte Wiener Regina kisasszonyt, Wisner Neumann 
bukaresti üveggyáros bájos leányát. .

— A vidéki hírlapirodalom köréből. A har­
minckét esztendős Abauj-Kassai Közlöny című függet­
lenségi politikai lap szerkesztését dr. Fényes Samutól, 
a jeles aráma rótól llajnóczi József hírlapíró vette át.

— Szeged részvéte. Szeged polgármestere a 
közönség nevében részvétlevetet irt Franoiaország 
miniszterelnökéhez, jelentve, hogy a martiniquei sze­
rencsétlenek részére gyűjtést indított.

— KITtnxO TALÁLMÁNY! =■'■ ■
18dn< * Wrfl ,ohArnemn‘ mólyon liretolt kBz/'nnArwt, o« mnlaraaza el ebbeli artkeAffleteinek be«xenA»e olfiti legújabb talAlmlnyn aiabadalmaiott f*rfl-lnr<tak lrinl érdek-
rtiuj h. U5nni 1 ■" EWnV*' h°vr nyakrésre a reAgombolandó <aU6r bőaégAhea önmairktól pootoaan aaabklyoiódik, rtacok kóptödéeél teljesen klakrja éa aaOkebb vagy bővebb

xnW*Ul t*’*1 leheW5ré- eaetén, ha metr nem fele!, azt az Ar meytériUse mellett viaszaveaRzflk.
Különösen kiemeljük a nyári idényre legjobb minőségű színtartó francia batlszt-ingelnket............................- — darabja » frt SO kr-

♦>r<MaEiCndel6g°élazAmAt moyimi. — Árjegyzéket díjmentesen es bérmentve küldttnk. — Egyúttal aJAnljak raktArunkon nagy vélaaztékban lévő franoi* és angol nrt- dlvatkülönlogeaségelnket, valamint bel- és kaifőldl kalapokat.
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— A ssékelyaég érdekében. Az Erdélyi Kár­
pát Egyesület a székelység érdekében felterjesztést 
intézett Darányi Ignáo löldmivelésügyi miniszterhez, 
amelyben a székelyföld kelet: halárán levő erdőgaz­
dasági és birtoklási viszonyokra hívja iel a minisz­
ter figyelmét. Ezek a viszonyok ebben az ország­
részben. az egyesület szerint, semmiképp sem ked­
vezők. Ennek oka részben az, hogy a lakosság na­
gyon gyér, az erdők megközelítése nehéz és jelen­
legi csekély értékük következtében a magán- és az 
állami gondozás telette hiányos. Ezoken a« exponált 
helyeken a rendőri, közigazgatási és erdészeti intézmé­
nyek hatása alig érezhető. Es jóllehet a hegyek és erdők 
magukban véve védelmi biztosítékot nyújtanak a szom­
széd állammal szemben, mégis ezek nyílt határnak tekint­
hetők, ahol az idegen eszmeáramlatoknak és hazaellenes 
mozgalmaknak beszivárgása könnyű, a nép megélhe­
tése el.onben nagyon meg van nehezítve. As állam­
hatalomnak e határszéli vidékén birtoklás utján erő­
sebb állást keli elfoglalnia. Elsősorban a magánkézen 
levő birtokokat, azonkívül pedig a községek és tör- 
vénvhatóságok birtokában levő erdőket is meg kellene 
szereznie az államnak. Ezek a vásárlások pénzügyi 
áldozattal nem járnának, mert az erdők olyan áron 
kaphatók, hogy azok értékesítése 8—40/0 kamatot 
hozhat. Az egyesület végül arra kéri a minisztert, 
hogy az állam állal történő vásárlásokat illető elő- 
intézkedéseket tegye meg és állapítsa meg a sorren­
det, az elveket és eszközöket amelyek által az eladó­
kat kielégítik.

— Tüntetés a temetőben. 2?rawőből táviratoz­
zák 1 A rendőrség a bolgárstegi román temető egyik 
síremlékére alkalmazott román szinü sárga-piros-kék 
szalagot ma délután levétette A román diákok nagy 
csoportokba gyülekezve, zajosan tiltakoztak. A rend­
őrség szétoszla'ta a tüntetőket A vizsgálat iolyik.

— Halálozás. Súlyos csapás érié Zilter Antal 
festőművészt Edesalyja, Zá'aer Mór ma 68 éves ko­
rában meghalt Budapesten. Temetése holnap dél­
után lesz.

— Árvíz. Sátoralja-Ujhelyről táviratozzák: Az 
esőzések következtében a Bodrog kiáradt és Sárától 
Tokajig az alantabb :ekvő földeket elöntötte.

— Az elhagy tt férj bosszúja. Barkó Pál mun­
kást ezelőtt pár héttel elhagyta a leiesége Kémet h 
Mária. Hiába kérlelte Barkó az asszonyt, hogy men­
jen vissza uozzá ez hailan. sem akart a visszatérés­
ről. Barkó azután ma kegyetlen bosszút állt az asz- 
szonyou. Megleste a Nagymező- és Áiozsár-utoa sar­
kán hüteleu leeeégét és egy késsel has has túrta, az 
asszonyt a mentők életveszélyes ál apóiban vitték a 
Rókus kórházba. Barkót, aki megszökött, keresi a 
rendőrség.

— Mulatság. A Naschitz-fé’e nyilvános felsőbb 
leány skoia volt növendékei a tőváros szegény gyer­
mekeinek iskoláztatása tavára május 2.-lkán a Kovái 
nagytermében hang verseny nyel egybekötött tánc­
mulatságot rendez. A védnökséget Wiassics Gyula 
közoktatásügyi miniszter felesége vállalta eh

— Lopta a tolonokooalban. Érdekes lopási 
ügyben tett ielielentést a lókapdáu ságon Zyunz Fe- 
reiio nevű munkás. E hó 7-ikén ugyanis razzia volt 
a keleti pályaudvaron, ahol öt embert lógtak el, köz­
tük ZgunzoL Valamennyit egy toouckocsiba zárták. 
Zgunz annyira be voit rágva hogy úgy kel'ett íe'rakni 
a kocsira. Ezt észrevette a négy csavargó és megálla­
podtak abban, hogy kifoszt ák. Tanácsot tartottak s mi­
ntán konstatálták, hogy AlajercstknsK vau a legkisebb 
keze, ót bízták meg a lopással. Majerosik iényea 
ered^iényuyel végezte a műtétet, ameruv íben Zguus 
zsebéből öt darab 20 koronás papírpénzt húzott ki. 
A pénzt elosztották és most már vidáman foglaltak 
el a helyüket a loloncházban. Zgnnz azonban reggelig 
kialudta a mámorát és szabadon eresztették. Ekkor 
vette észre, hogy hiányzik a pénze. Nyomban meg­
tette a feljelentést. amelynek során azon gyanújának 
adott kilejezést hogy a pénzéta lolonckocsibau lopták 
el. A vizsgálat ebben az irányban meg is indult és a 
razzia alkalmával elfogott csavargóknál meg is talál­
ták a pénzt. Valamennyit, névszerinti Majercsik Já­
nost, Zsima Árpádot és Pap Árpádot lógva tartották 
és megindították ellenük a bűnügyi eliárást.

— O«ztáiy sorsjegy-ve vöknek, kik előkelő és a 
legmesszebb menő biztonságot nvujtó összeköttetésre 
súlyt tekte:nek, ajánl uk a Nemzeti Pénzváltó Rész­
vénytársaságot Budapesten (Haas-pa<ota), hol kirnu- 
tatbatólag a legtöbb ló- és egyéb nyereményt nyer­
ték. A nevezett intézet azon helyzetben van hogy a 
nyereményeket bármely összegben lejárat előtt is be­
válthatja és semmiléle jutalékot ezek után ncun számit.

— Öngyilkos oaondörföhadnagy. 8sékesfehérvár­
ról táviratozzák: Farkat Károly soproni oeendőr- 
íőhadnagy azakanrparancsnok ma reggel Zámolyon, 
szülei sírján szíven lőtte magát. Levelet hagyott fele­
sége és Szeiestey ezredes részére, melyben kéri, hogy 
ne boncolják ieL Barkas szabadságon volt Pécsett s 
onnét Zámolyra jött. Öngyilkosságának oka állítólag 
családi viszály kodás.

— Belyek a hadaprőd-lskolákban. A hadapród­
iskolák részére alkotott 1 óvárosi alapítványi helyek 
közül az 1902—1908. iskolaévben bárom hely kerül 
betöltésre, még pedig egy a .d pót-mezőn levő os. és 
kir. hadapród-iskolában, egy-egy pedig a péo3i és 
nagyváradi m. kir. honvéd hadapród-iskolában. A he­

lyekre 14—16 éves ifjak folyamodhatnak június 7-éig, 
a ló város tanácsához küldött kérvény utján.

— A otrknss megújítása. Ma tartotta bevonu­
lását a Carré cirkusz, amelyet a közönség kedves 
ismerősként üdvözölt. A megnyitó e.őadás műsora 
pompás számokból állott. Különös ^eltűnést keltettek a 
Davis kapitány vezetése alatti kerékpárosok hajmeresztő 
mutatványai. Carré Katica kisassony gyönyörű lovag­
lása és a Carré igazgató által bemutatott harminc ló 
remek mutatványai. Á többi szám is érdekes mulat­
tató. A cirkusz egészen megtelt és a közönség zajos 
ovációban részesítette Carré Oszkárt, a cirkusz igaz­
gatóját.

— A Bltogen Kivonat Részvénytársaságot az 
osztrák konyhaművészed, táplálkozási és házgazda­
sági társaság méltó elismerésben részesítette, amikor 
Bitogen leveski vonata ért és ételpótiékáért érdemiekéi 
tüntette ki. Ebben az esztendőben ez már a Sitogen 
harmadik kitüntetése, ami a jeg'obban bizonyítja a 
Sitogen leveskivonal és ételpótiék előnyös tulajdon­
ságait.

— Az u’abb kor kozmetikai eszközei közül 
Csillag Anna haj--és szakáilnövesztő kenőcse világ­
hírre tett szert Ei a kenőcs a haj növését és a fej­
bőr erősbödését nagyban elősegíti, valamint k’tünő 
szer a haj ápo ésára is. A Csiliag-kenőosöt a férfiak 
szakalinövesztő szerkép is előnyösen használhatják. 
Mindez előnyök mellett a kenőcs ára feltűnően ala­
csony. Egy tégely 1 lórimtól felfelé kapható. A lár- 
sada.om minden rétegéoől nagy számban kapott elis­
merő levelet a Csillag Anna cég. A pénz előzetes 
beküldése, vagy utánvét mellett naponta küldi ezé: a 
Csillag Anna cég a kitűnő kenőcsöt a világ minden 
részébe. A cég címe: Csii ag Anna, Bécs I. kerület, 
Seüergasso 6, ahova a megrendelések intézendők.

— Fényképészeti m-igjántaníntézet Budapesten. 
Vágó Bertalan, ismert amatőr fényképész, a küllőid 
minden nagdobb városában már lé ező intézet mintá­
jára egy lénj kéoészeti magántanintézetet állít ieL A 
tanintézet szeptember 1-én nyílik meg A tanintézet­
ben — mely <ét évi kurzusból áll. telesen kiképez a 
lénvképészet minden ágaban, kitűnő szaktanárok ve­
zetése mellett E tanintézetben az amatőr lénvképé- 
szek hetenkint kétszer szintén lelvilágositást nyomat­
nék- Akik érdeklődnek a tanintézet iránt, lelvilágo- 
sitást kaphatnak Vágóvhi, A levetex egyelőre a keleti 
pályaudvarra címzeudők.

— Gyilkosáé g & osárdábau. A solymári csendőr- 
őreparanosuok táviratban értesítette a íőkanitánvsagot. 
hogv az éjszaka tío ymaron gyilkosság történt. A 
határban levő Szarvas csárdában egy eddig ismeretlen 
kintornást öltek meg verekedés közben. A gyilkos 
30—82 év körüli csavargó. A termete magas, baja, 
bajusza veres szakálla tüskés-vöröses hajlott háta és 
e őre najiotl válla van. A gyilkos Budapest leié me­
nekült. A tóvárosi rendőrség intézkedett, hogy a gyil­
kos kózrekerüijön.

— BendkivüH cikkek •láraattása most hétfőn, 
kedden és szerdán a Pár»si Nagy Arnnáz üveg- és 
porcellánáru-osztályában következik; lásd a hirdetést. 
E cikkek löltünő olcsóságuk dacára distingv<utak és 
a legjobb höfgy közönségnek a ánihalők.

— B httech-szanatóriumból, (melynek mai la­
punkban megjelent hirdeiésere figyelmeztetjük olva­
sóinkat',, a következőket írják lapunknak: E g; ógy- 
íürdő igazgatósága a legnagyobb súlyt lekteti az 
épületek és belső berendezések, a több száz kiló­
mé.eiuvi sétányok, va.amint a monarkhia minden 
részéből várandó előkelő iüraóközönsug kényelmének 
le kiismeretes ápolására. Ha már a inu l jubilá.ó év­
ben Sauerbrunn e érte az 1801 óla lennái.ó gyógy­
hely legmagasabb látogató számát az eddig beérke­
zeti idei lakástudakczódasok még sokkal nagyobb 
látogatást helyeznek kilátásba. Jó tesz tehát már 
most, az igazgatósághoz intézendő be.elentéssel ma­
gának iakast biztosítani. A belgyógyászat egyik e ő- 
keiő tanára egy felolvasásban oda nyilatkozott a 
rohitschi Styna-íorrás lelett, hogy az a gyomor- és 
máibetegséueknél d.abeies meiliius bélbántalmaknál, 

1 eikövéredésuék oly esetekben, amikor ideges egyé- 
nekről van szó. határozottan előír ösebb a karlsbadi 

I forrásoknál, amely véleményt a W ener medicinischo 
Presse május 4-ikén keit 18. számában is megerősít

(x) Babérerdö Kagjaromkgon. A kiállításban 
feltűnést keltett babér.ák Bawthner Ödön os. és kir. 
udvari magkereskedóse központi tcepén, VII. Rotten- 
biller-utca 33. szám megtekinthetők. A iák eladása 
ugyanott és az Andrássy-ut 28. szám alatt lévő üz­
letben történik.

(x) XJpik fBrdB. A legszebb tavaszi díszben 
pompázik már Lipik-íürdő A tulajdonosok dicséretre 
méltó áldozatkészsége a fürdővendégeknek minden 
évben újabb meg u abb előnyöket njuit, hogy 
a mai kor igényeinek meg.eleijeit, liyenformau 
Lipik a kontinensen lévő egyetlen jód- és náiron- 
taria mu hőforrásává! és a modern berendezés kiállí­
tásával a legelőbb nyugateurópai íürdők közül való.

(x) Olelohenberg. A gyönyörű stájer fürdő 
nemcsak a tüdővészusek gyógyhelye, kik hegyiszana- 
tóriumba vatók, do a nyá.kauártyák katarrhusai ellen 
is ajánlatos. Nydt és mégis fedett fekvésénél fogva je­
lentékeny klimatikus előnyökkel rendelkezik. A min­
taszerű gyó<?ymódok, mint a ReichenhaiL Aussee, 
lse ni. Gmundon fürdőhelyeken beleegyezéssel utánzóit 
külön kamrakhan történő sóviz- és ienyő belélegzések, 
a teisővilágilásu nagy pneumatikus kamrák a saját­
ságos légzési készülések, és különösen a vizgyógy- 
mőd külön vizgvógy-intézőiben, Gleichenberget iégző- 
szerv-katarrhusok speciális gyógyhelyévé avatjak. 
Orr-, torok- gégető és broncbiál-katarrhusok, valamint 
ezek következtében lelépő katarrhikus tüdőgyulladás 
és tüdőlelfuvódás kellő időben hasznait gyógymódok­
kal visszaiejleszthetők, mielőtt a tüdő állandó sűrű­

södése vagy tágulása bekövotkeznék. A gyógyhelyet 
Feldbach államvasut állomástól érjük el, vagy Purkla 
déli vasút állomástól két órai kocsizás után.

(x) Wright-Ditson tennis-raketek Kertész T^-náL

(x) Vérszegénység, sápkór, idegesség, étvágy­
talanság ellen kitűnő a Knegner-léie Tokaji China 
Vasbor. Üvegje 6 korona. Kis üveg 3 korona 20 fillér. 
Kapható a Korona gyógyszertárban, Budapest, V11L, 
Kálvin-tér.

(x) Vlemetz Gyula (V1IL, József-kórut 18.) több 
előnyös ajánlatokra vonatkozó apró hirdetéseire fel­
hívjuk t. olvasóink figyelmét.

(x) VIrágbarátok I A Florol virágtrágya-kivonat 
használata bámulatos hatással van a virágok fejlődé­
sére, szinpompájára és illatára. Postán bérmentve küldi 
1. 2V> és 4 korona ellenében Walterdorfer Pál droguista, 
Budapest, VM.. Kerepesi-ut 8/0.

Kecskeméthy nyomában.
— A Bnaapcsti Bapló tudósítójától. — 

Budapest, május 17.
Ugylátirrik, hogy Kecskeméthy Győző, a fővá­

ros félmilliós tolvaja sem kerülheti el a sorsát, ő is 
kézrekerül, mint elődje, Falkai László. Minden jel 
arra vall, hogy a rendőrség tudja már Kecskeméthy 
tartózkodási helyét, sőt valószínű, hogy rendőri fel­
ügyelet alatt is tartják már, hogy tovább ne áshas­
son az elvitt nagy összeg pénzzel. A kiadatási eljárás 
loi.yik már ellenében s nagyon valószínű, hogy 
nemsokára itthon lesz a nagystdÜ tolvaj, aki olyan 
ügyesen el tudott illanni az ellopott pénzzel. Az okozta 
az ő vesztét is. ami Falkaiét, hogy levelezést folytatott 
itthon maradt rokonságával és barátaival A rendőr­
ség erről tudomást szerzett és állítólag le is íoglalta 
mar Kecskeméthy nek egy pár levelét s ezekből meg­
tudta, hogy merre tartózkodik a hat hónap óta kere­
sett tolvaj.

Említettük már a napokban, hogy Székesfehér­
várról eltűnt Péter Vince lakatos, Kecskeméthynek 
unokabátyja, aki állandó összeköttetésben és nagyon 
jó barátságban volt Kecskeméthyvei. Péter Vince a 
déli vasúttársaság székes, ehér vári műhelyében dol­
gozott. Péter Vince azt jelentette be a főnökének, 
hogy tizenháromnapi íegyvergvakorlatra kell neki 
berukkolnia s ezért szabadságot kért Ismerőseinek 
meg azt mondta, nogy egy vasúti kikapcsoló készü­
léket talált fel s Amerikába megy, hogy azt értéke­
síthesse. Péter Vincének tényleg volt egy ilyen ki­
kapcsoló késtü éke, azonban most már bizonyos, 
hogy azt nem vitte magával.

Ez a Péter Yince, aki szintén Sümegen szüle­
tett, ahol Kecszeméthy látta meg a napvilágot, pár 
nappal Kecskeméthy nagy lopása előtt fenn járt 
Budapesten. Az Örömvölgy-utca 10/a száma ház Il-ik 
emeletén lakott egy ismerős vasúti gyári munkásnál. 
Ez a gyári munkás nehány nappal Kecskeméthy 
lopása után Amerikába ment, itthon hagyva a felesé­
gét. A rendőrség kiderítette hogy ennél a családnál 
többször megfordult Kecskemethy Győző és sokszor 
tárgyalt ott Péter Vincével Az asszony azután, amikor 
a férje Amerikába ment, Erzsé bélfal vára költözködött 
s ma is ott lakik. Kiderült az is, hogy Péter Vince, 
amikor most Székes.ebérvárról elutazott, megfordult 
ennél az asszonynál Erzsébetialván.

A rendőrség a napokban házkutatást tartott en­
nek az asszonynak a lakásán s a házkutatás meglepő 
eredménnyel járt, amennyiben a rendőrség adatokat 
talált Kecskeméthy holtartóskodására vonatkosólag • így 
most már kétségtelenül tudja, hogy merre jár a fő­
város 1 élmilliós tolvaja. Érdekes, hogy a házkutatás­
nál megtalálták a Péter Vince kikapcsoló készülékét 
is s igy bizonyos lett, hogy Péter nem ennek as ér- 
tékositése végett vitorlázott át Amerikába. A

Különben nemcsak a fővárosi rendőrséget fog­
lalkoztatja Péter Vmoe rejtélyes eltűnése, hanem a 
székesfehérvárit is. Egy éjszakai táviratunk jelenti 
ugyanis, hogy Simon székesfehérvári alkapitány 
most Veszprémben nyomoz Péter Vince eltűnési 
ügyében. A vizsgálat azt derítette ki, hogy Péter és 
Kecskeméthy sűrűn levelűtek és többször találkoztak.

Erősen tartja magát as a hir, hogy Kecskeméthy 
egyik közeli rokonának is irt levelet. Bármilyen 
ügyesen csinálta is a dolgát, — a levelek ugyanis 
mindig komplikált álutakon jöttek — a rendőrség 
mégis tudomást szerzett erről a levélről s állítólag 
ez is a kezében van már. Ezekből a levelekből a 
rendőrség természetesen megállapíthatta Péter Vince 
utazásának végoélját és megtette a szükséges intéz­
kedéseket arra nézve, hogy Péter Vinoét is letartós- 
tassák, mert szinte kétségtelen dolog immár, hogy 
bűntársa volt Keoskeméthy Győzőnek a nagy lopási 
ügyben.

4 nyomozás részleteit természetesen a legna­
gyobb, titokban tartja a rendőrség, de mésris as bal-
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latraik, hogy XtctktmM, hUrióttaiása »ott -4r uak 
idő kérdése.

Érdekes fordulat a dologban az is, hogy már a 
kiadatási eljárást is megindították Kecskeméthy Győző 
ellen. Amerikában ugyanis csak úgy lehet letartóz- 
tattatni valakit, hogy ha okmányokkal bebizonyítják 
azt, hogy az illető tényleg elkövette azt a bűntettet, 
amelyért körözés alatt áll. Ezért szükségesnek mutat­
kozott az ügyben szereplő emberek bírósági kihall­
gatása.

Dr. Perémi Gábor vizsgálóbíró tehát tegnap- 
elŐttre egy sürgős igazságügyminiszteri rendelet foly­
tán megidézte Szimély Edét, a magyar-uíoai adóhivatal 
felfüggesztett pénztárnokát, továbbá Leypold Gyula 
ellenőrt, Győri István szolgát, aki Kecskemétbyvel együtt 
vitte a pénzt és mindazokat, akiket a rendőrség ebben az 
ügyben kihallgatott. A megidézettek eskü alatt ismé­
telték a rendőrségnél tett vallomásaikat s azután 
jegyzőkönyvet vettek föl velük, amit alá kellett ir- 
niok. Ez a kihallgatás már Kecskeméthy Győző ki­
adatása érdekében történt.

Nagyon valószinü most már. hogy a rendőr­
ségnek egyik előkelő tisztviselője már a napokban 
útra kél, hogy Kecskeméthyt letartóztassa s a fővá­
rosnak alapos reményei vannak most már arra nézve, 
hogy az ellopott félmilliónak legalább egy nagy része 
még megtérül.

Technikai útmutató.
Budapest, május 17.

A Budapesti Napló a gazdaközönség, a kereske­
dők, a vállalkozók és iparosok, a nagyipar- és gyár­
telepek érdekében vállalkozott arra, hogy rendszere­
sen ismertesse a magyar cégek ipari termékeit Szol­
gálatot teljesít vele a nagyközönségnek és különösen 
a vidéki gazdaságoknak, melyek a Budapesti Napló 
mellékletein, a Technikai Útmutatóban megtalálják az 
egyes ágakban megbízható és jónevü cégekről szóló 
felvilágosításokat

Mai pünkösdi számunk első melléklete kezdi 
meg a sorozatot Tartalmazza a többek közt a Reichel- 
és Heiszler-ié\e vegyipari gépek hírneves gyárának 
prospektusát Ez a gyárcég a soroksári-utcai törzs­
telepről, amely már nem volt képes befogadni az 
erősen kiterjesztett gyárvállalatot kiköltözött Kőbá­
nyára, a Noszlopy-utoába, ahol uj gyártelepét a tech­
nika minden vívmányával fölszerelte. A külföldön is 
elismert nevű cég uj telepén mindama gyártmányokat 
készíti, amelyekkel eddig kiérdemelte a szakkörök 
elismerését; különös súlyt helyez azonben a gyár 
speciális készítményeire, a sör-, szesz-, dohánygyári 
és vegyipari gépek előállítására.

A salgótarjáni kőszénbánya-részvénytársulat, amely 
bányáiban évenkint 16 millió métermázsa kőszenet 
fejt ki, a külföldön is hírnévre tett szert. Különösen 
keresett ennek a társaságnak a körkemence-fűtésre 
rendkívül előnyösen bevált aprószeüe.

A világhírű StemeM és Halske-cég, amelynek 
gyártelepei látványosságok, a rimamurány-salgótarjáni 
vasmü-részvénytársaság, amelynek vasúti oélokra 
szolgáló gyártmányai kiválóak, a Hofhevr és Schrantz- 
iéle gazdasági gépgyár, amely többször szerzett gé­
peivel kitüntetést, a SeMdc-vasöntőde, amely az 
egész kontinensen számottevő hatalmas gyártelep, 
a Geittner és Kausch-cég, amelynek mezőgazda­
sági cikkei, malomkőgyára a szakemberek előtt, 
konyha- és háztartási kellékei pedig minden 
családban a legnagyobb elismerést vívták ki, az 
Accumulator-gyár részvény-társaság, melynek helyhez 
kötött és hordozható acoumulatorai a legelőkelőbb 
vállalatoknál alkalmazásban vannak, a Magyar mg- 
gyanta-árugyár részvénytársaság, amely kerékpárokra 
és hintókerekekre való pneumatio-okat és oséplőgép- 
szijakat gyárt a legkiválóbb minőségben; mind a leg­
jobb hirü magyar iparvállalatok és gyártmányaik 
messze hazánk túl határain is elismerést vívtak ki a 
magyar iparnak.

A vasúttársaságok üzemében levő gyárvállala­
tok, igy a m. kir. államvasutak gépgyára, amely első­
rendű minőségű gőzcséplőket, fűkaszálókat, marok­
rakó- és kévekötő-aratógépeket állít elő az osztrák­
magyar államvasut-társaság magyar bányái és hutái 
Aninán és Resiozán és gazdasági gépgyára Román- 
Bogsánon az összes külföldi kiállításokon méltó fel­
tűnést keltettek.

Régi, kitűnő oégek a gazdasági gépek és fel­
szerelések gyártása terén a Clayton-Shuttleworth, a 
Danubius-8ehoenichen-Hartmann-féle, melynek Diesel­
motorai elsőrendüek, az Alfa-^eparator r.-t, melynek 
gyártmányai különösen tejgazdaságokban nélkülözhe­
tetlenek, a Worthington-féle szivattyvgép részv. t, ifj. 
Kotró Pál gazdasági gépraktára, Eisele József réz-, 
ércmü- és gőzkazángyára, az Egyesült villamossági r.-t., 
az Unió vas- és bádoggyár, amelynek Zólyom­
ban vannak kiterjedt telepei, a 8angerhauseni gép­

gyár és vasöntöde kiváló oukorgyári, szesz-, élesztő- 
és keményitőgyári berendeléseivel, a magyar-belga 
fémipargyár r.-t., amely a külföldön is elismert 
hajó- és daru Ián oo kát gyárt, a Láng A-féle Párisban 
Grand prixvel kitüntetett gépgyár, amelynek gyorsan­
járó szivattyúi és erőgázgépei jeles minőségűek.

A magyar mezőgazdaság fejlődését jelentősen 
viszi előbbre: a Fehér Miklós gépgyár-részvénytár­
sasága, amelynek tejfölözőgépe ismert, elsőrendű 
találmány. Kaszab és Breuer csavargyára a vasmüvek 
létesítéséhez kiváló alkatrészeket állít elő. Nicora József 
és Lajos íütő-tüz íüstelháritó gépészete és Hirmann 
rézárugyára épületek berendezése körül nélkülözhe­
tetlen cégek. Emelőgépek és transmissiók gyártásá­
ban jónevü vállalat a Rotschild Lipót gépészmérnöké, 
valamint Sturser József gyára, mely gép- és mechanikai 
műhelyek berendezésében exoellál. A Hemádvölgyi 
magyar vasipar r.-t és az Észak-magyarországi egyesített 
kőszénbánya- és iparvállalat r.-t. a leghirnevesebb magyar 
ipartelepek között is elsőrendüek.

A háztartási cikkek előállításában elsőrangú cégek: 
Süss és Fríedttiarm szik viz-gépgy ára, világszerte ismeretes 
a Singer Co. varrógépgyár, a Magyar Fém- és Lámpa- 
árugyár mintaszerű cikkei kiállják a versenyt a kül­
földiekkel; vízvezetéki és aoetylen-világitási berende­
zések terén Lakos Nándor technikai vállalata sok 
sikert aratott. Thury János és fia harang- és éroöntő- 
déje a legrégibb és a legnevesebbek egyike Magyar? 
országon.

Schottola Ernő a ruggyanta-gyártás megalapítója 
hazánkban. Haverland Antal emelő-gép és vasszerkezet- 
gyára, Hirsch és Franz gépgyára, Freissler Antal fel­
vonó- és emelőgépgyára, Knuth Károly központi fű­
tések, légszesz- és vízvezeték-berendezései, Mátrai, 
Feik és társa fa- és szijjkorong-gyára a magyar gyár­
iparnak a külföldön is jó nevet szereznek.

A modem építészet kitűnő munkaerői: Rütgers 
Guido fateritő és faburkoló vállalata, Posnanszky és 
Strelits aszfalt- és kátránygyára, Testőri F. és társa jó- 
hirü beton-, rabitz- és gipsztábla-vállalata. Kiss J. Jenő 
elismert beton-, oementáru és mükőgyára, Walla Józseí 
mozaik- és cementgyára, a Fegyver- és Gépgyár r.-t. hőerő­
gép-és villamos világítási telepe, Cristofoli Vince híres 
cement-árugvára. MeloccoL. kitűnő cementgyár és beton­
építési vállalata. Seenger Béla kőbányatulajdonos már­
ványtelepe, a Beocsini cementgyári Unió nagy gyárte­
lepei, Melocco Péter cementárogyár és betonépitkezési 
vállalata, Andreotti Anselm építkezési kőfaragó-cége, 
De Pd Lvigi vízhatlan burkolat- és betonépitészete, 
Fisékor János Fiai márvány- és gránátfürészelő gyára, 
Hörcher és Társa szab, válaszfal-gyára.

Páncél-szekrények gyártásában elsőrendű oég 
Amhoius S. J, gyára. Farkas és Faragó viharágyuj 
feltűnést keltenek. Diszes kivitelű drótkerítéseket ké­
szítenek Kollerich Pál és fiai, Haidekksr Sándor sod- 
ronvszövet- és keritésgyára. Kráter E. és társa festék-, 
és lakkgyára. Vük M. és fiai dongatermelése és gőz- 
iürészete, Fehér Fereno és társa viharágyu- és gaz­
dasági gépgyára szakkörökben és a nagyközönség 
előtt egyaránt jónevüek.

Az egészséges háztartás nélkülözhetetlen cikkeit 
szállítja Édeskuty L. ásványvíz-főraktára, amely nagy 
hírnévnek örvend ; Loser János keserű víz-‘orrás át 
orvosi szaktekintélyek dicsérik, Dietzl József bor­
termelő és bornagykereskedő pinoéi messze földön 
ismertek. A háztartás körébe vágnak Kotschy Erich 
jónevü vállalata, az Uatógyulagyár cikkei, a kazxnczi- 
kőszénbánya r.-t. szénfejtése, amely csépiésí célokra 
is kiváló.

Az első magy. r.-serfőső különféle serei, Louis 
Frangois pezsgóborai, a kőbányai polg. serfőző gyárt­
mányai a küiiöldön is beosületet szereztek a magyar 
sör- és pezsgőgyártásnak.

Temérdek más jónevü cég prospektusait is meg­
találja a közönség a mellékleten, amely hasznos ut- 
mutató és becses szolgálatot van hivatva teljesíteni.

Ez útmutató egyedül még nem meríti ki a Bu­
dapesti Napló mai hirdetéseinek sorát, tíőt e szorosan 
vett teohnikai természetű publikációk osak részei e 
pünkösdi számunk hirdető tartalmának. Ezen lelül a 
második mellékletünkön Öt oldalt, főlapunkon nyolcnál is 
többet foglalnak le kizárólag a hirdetések. Még külön 
kétoldalas sorsjáték-hirdetés is csatlakozik mai szá­
munkhoz, amely ezen a ponton tehát a legnagyobb 
forgalmi élettel biró világvárosok legnagyobb lapjai­
nak mértékén á L Csak egyszerűen konstatálni akar­
juk ezeket a tényeket, amelyek eklatánsán bizonyít­
ják egy lapnak a közgazdasági élet minden eleven 
ágával való összefonódását.
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Humbertné viselt dolgaiból.
Budapest, május 17. \

Egyre világosabbá válik, hogy az az asszony, 
aki húsz éven keresztül vezette orránál fogva Páríst, 
a legosodálatraméltóbb találékonyságot, bizonyos intel- 
ligenoiát és az életmű vészeinek igen nagy képességét 
egyesitette magában. Gondossága a legapróbb részle­
tekre kiterjedt s valóban oly nagy gépezettel moz­
gatta vállalatait, hogy most már szinte csodálatraméltó 
az, hogy csak negyven millió frankig tudta megsar­
colni az embereket.

A Humbert-házaspár kőt jegyzőjének, a le­
tartóztatott Parmentiemek és Zan^Zoísnak védői is 
akadtak, Tezenas és Decori párisi védőügyvédek sze­
mélyében. André vizsgálóbíró előtt megkezdődött a 
beidézett nagyszámú tanuk fölvonulása s a párisi kö­
zönség most nap-nap mellett kacaghat azokon a le­
leplezéseken, melyek a Humbert-ügyből elég sűrűén 
bontakoznak ki.

Egyik hírforrás szerint a párisi rendőrségnek 
sikerült az. amire talán nem is igen számított. Még 
megerősítésre vár s valószínűtlennek hangzik, hogy 
letartóztatták Humbertné asszonyt. A szenzációs ügy­
ben kétségkívül ez volna a legszenzációsabb for­
dulat, bár nem kisjelentőségü az a nyílt levél sem, 
melyet Parmentier ügyvéd tesz közzé. A levélben azt 
állítja Parmentier s bizonyítását is Ígéri állításainak, 
hogy a Humbertné csalásainak nem ó, hanem Humbért 
volt igazságügyminiszter volt a főrészese s hogy az 
egykori igazságügyminiszter elősegítette fia feleségé­
nek csalásait A rendőrség ma újból házkutatást tar­
tott Humberték palotájában s igen fontos iratokat 
foglalt le. A Humbert-család hat tagja ellen újabb 
nyomozó-levelet adtak ki, melyekhez csatolták a család 
tagjainak arcképét

Más hiriorrások szerint Humbertné asszonyt még 
nem tartóztatták ugyan le, de tudják már tartózkodási 
helyét Az a hir van elterjedve Párisban, hogy Hum- 
bertnő egész családjával egy Argentiniába menő ha­
jóra szállt Ha ez a hir megfelel a valóságnak s ha 
Humbertnének sikerült eljutnia Argentiniába, úgy a 
francia rendőrség már hiába szalad Humbertné után. 
Franciaország és Argentinia közt ugyanis nincs olyan 
szerződés, mely a bűnösök kiadatását szabályozná.

Míg ilyen módon a főbünösök valószínűleg meg­
menekülnek, a vizsgálóbíró szobájában egyre-másra 
mondják el a tanuk a legkedvesebb történeteket, me­
lyek közül a következők számíthatnak nagyobb ér­
deklődésre.

Roybet mester tanítványa.

— A férjem — igy panaszkodott egyszer Hum- 
berlné — valóban megtette, ami tőle tellett Nevét adta 
az üzlethez. De ez nem elég. Neki sem szabad he­
nyélnie, ő végre is tőke, melyet kamatoztatni kell.

— tí hogy gondolja ezt asszonyom, — kérdezte 
Langlois.

— A dolog egyszerű. Neki alkalmakat kell 
adnia arra, hogy házamban az előkelő s főleg a pénz­
világ találkozzék.

— Értem. De hogy gondolja megoldhatónak 
Humbert ur szerepét?

— Férjem festeni fog tanulni. A többi az én 
dolgom.

Humbert urnák tehát festeni kellett Szorgalma­
san kellett járnia Roybet mester műtermébe s Hum­
bertné meghagyta férjének, hogy egy év alatt a szalon 
érmét nyerje el. Humbert ur elnyerte a szalon érmét. 
Ez alkalmat nyújtott arra, hogy a Humbert-palota 
megteljék előkelő és gazdag emberekkel. Főleg mil­
liomos vidékieket láttak szívesen Humberték.

Az estély előtt Langlois ős Parmentier meg­
kapták szerepeiket Az estély után beszámoltak. Le- 
febre valenoienni bankár adott kölcsön egy milliót, 
Marsohand ur DunkerquebŐl négy milliót

Amatőr-fényképek.

— Semmit sem szabad elmulasztani, — ami 
hasznot hoz. Ez volt Humbertné asszony jelszava. A 
politikusokról nem volt jó véleménye, de azt tartotta, 
hogy legalább azt a jó véleményt melylyel az embe­
rek viselte1 nek irántuk, föl kell használni. Egy napon 
tehát igy szólt jegyzőjének:

— ön megtanul fényképezni.
— Minek az, asszonyom ?
— A dolog ervszerü. Én az utoán mindig ke­

resni fogom az alkalmat hogy előkelő politikusokkal 
beszélhessek. Ezalatt ön nyomomban lesz a fény­
képező kőszü’ékkeL A népnek imponál az ilyesmi.

S igy történt, hogy Humbertné asszony sok 
száz amatőr-lény képen volt látható, amint bizalmasan 
beszélgetett az utoán Franciaország nagy állam­
tér fiaival.

A kéjviató miUiői.

A két Daurignac kisasszony és ezek három fivére, 
kik a csalásban szerepelnek, természetes gyermekei 
egy Daurignac kisasszonynak, kinek divatáruüzlete 
volt azon házban, hol Humbert is lakott ki akkor jog­
tanár volt Touiouseban, később pedig képviselő, szená­
tor, igazság ügy miniszter és a számvevőszék első el­
nöke lett. 188ü-ban egy öreg ur haladt el a Daurignao 
kisasszony üzlete eiöit de hirtelen szédület fogta et 
a kirakatba esett és homlokán az üvegtől súlyos sérü­
lést szenvedve, öntudatlanul lekve maradt. Az üzlet 
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tulajdonosnője kirohant és leányai segítségével az 
üzlet belső részébe vitte a sérültet. Az előhívott orvos 
kijelentette, hogy a Vágási seb mentette meg a sze- 
renosétlenül járt ember életét, ki gutaütést kapott, de 
a válságos pillanatban nyert bő vérfolyás következté­
ben egy nagyobb bajtól menekült meg. Egyelőre 
azonban a beteget nem lehetett elvinni. A Deteg e köz­
ben magához tért és kitűnt, hogy az illető egy portu­
gál férfi s kéjutazása közben jött Toulouseba. Daurig- 
nao kisasszony magánál tartotta az öreg urat és gond­
ját viselte, ápolta íölgyógyulásáig. Nemsokára a por­
tugál férfi elhalálozott hazájában ős végrendeletében 
megemlékezett toulousei ápolónőjéről és ennek két 
szép leányáról. Hogy mennyit hagyott nekik, az nem 
jutott nyilvánosságra. A Daurignao család azonban 
rögtön azt a hirt terjesztette, hogy milliókat örökölt 
és e hir oly határozottan hangzott, hogy fíumbert 
nem átallotta Frigyes fiát idősebb leányával, Terézzel 
összeházasítani, noha utóbbi törvénytelen szülött volt

A jegygyűrű.
A mikor Waldeok-Rousseau annak idején két­

ségbe vonta a Crawlordok létezését, a kétségek elosz­
latására Humberték zseniális komédiát játszottak vé­
gig. Fényes lakomát rendeztek az Avenuo Grande 
Armée-i palotában, amelyro mintegy 25 előkelő ven­
déget hívtak meg. Ott volt az egész Humbert-osalád 
és megjelent a két Crawford-testvér, akinek egyike, 
Róbert, Daurignac kisasszony kezére pályázott. A kis­
asszony nem volt hajlandó Crawford urat meghall­
gatni; de Humberték azt a reményüket .ejezték ki, 
hogy a kisasszony megpuhult ős talán ez ünnepélyes 
alkalommal igent fog mondani. Craw ord Róbert érté­
kes ajándékokat hozott magával a jegygyűrűn kívül, 
amelyeket remek vörös csipkefátyolban tett a kisasz- 
szony elé. Daurignac kisasszony eltolta magától az 
ajándékokat. Crawford erre elővette a jegygyűrűt és 
azt nyújtotta a kisasszony felé, mire ez Kipirulva föl­
ugrott és zokogva sietett egy másik szobába. A la­
koma persze rögtön abbamaradt s a botránynak hamar 
hire ment, miáltal eloszlott az a kétség, hogy aCraw- 
fordék nem létező személyek.

Azt persze senki sem tudta a közönség köréből, 
hogy ki játszotta el a két Crawford fiú szerepét.

Az eskütéri hid.
— Jelenet, —

A pesti hídfő: Hő, öreg! Alszik már?
A budai hídfő: Nem én. Gellért bácsival beszél­

gettünk. Kezdem unni az öreget. Már vagy ezredszer 
meséli el, hogy miképpen gurították le róla a osanádi 
püspököt.

A pesti: Egyébként hogy van?
A budai: Köszönöm, jól, mint a többi gróf. Nem 

tudom elhatározni magamat.. • ingadozom.
A pesti: Ez nem újság előttem. Az utóbbi idő­

ben sok rosszat hallottam magáról. Azt mondják, 
hogy nem állandó. Jobbra-balra hajlik. Aztán meg, 
hogy majd Budával, majd Pesttel kacérkodik. Ez nem 
illik, kolléga. Az ember legyen következetes.

A budai: Könnyű magának.
A pesti: Ez is szemtelen beszéd. Nekem éppen 

olyan nehéz a hid, mint magának.
A budai: A következetesség könnyebb magának, 

Maga nem vesz állandóan meleg lábvizet, mint én.
A pesti: Az ember mindenféle gyanúsításoknak 

vau kitéve, ha ilyen társa van.
A budai: Ugyan, ugyan.
A pesti: Hiába csóválja a fejét A minap azt 

fogták rám, hogy miattam repedt meg a temp'om. 
Tudja isten, mi mindent nem fognak még rám! Csuda, 
hogy a millenniumi emlékoszlop a városligetben nem 
énmiattam repedt meg.

A budai: Nem szeretem a házsártos férjet ön 
egész életére hozzám van láncolva Hymen függő 
láncával, ne keserítse el az életemet Eléggé elkeserít 
az a sok keserüviz, ami a lábomnál fakad.

A pesti: Szíveskedjék tehát tisztességebben visel­
kedni. Legyen hü feleségem és ne kacérkodjék senki­
vel. Hol a Lánchíd félé hajol, hol a Ferenc József- 
hid felé. Vagyok olyan legény, mint ók I Elég va­
gyok én magának.

A budai: Szép kis perspektíva! Ha tudtam 
volna, sohse mentem volna feleségül magához!

A pesti: Ne jött volna. Tudhatta volna, hogy én 
szegény, egynyilásu hid vagyok s meg kell osztania 
velem az élet terheit Nekünk nincsenek oszlopaink, 
mint Margitnak. És Margitnak a jövedelme is na­
gyobb, mert a kis fia is sokat kores. Ka a gyerek 
eltartja a szüleit.

A budait Az én életem nem élet
A pesti: Ne búsuljon. Amért most még semmi 

jövedelmem sincs, majd megy nekünk jobban is I 
Amint megkezdődik a forgalom, sok hídpénzt veszek 
be. Persze, maguk, budai hídfők, est nem ismerik. 
Maguk nem keresnek semmit Eitartatják magukat a 
férjeikkel.

A budai: De hűek is vagyunk hozzájuk I
A pesti: De még milyen hűek! A minap Is hal­

lottam, hogy a budai lánchídfő megosalja az urát as 
alagúttal. Aa oroszlánok beárulták as uránál, hát ki­

vágatta a nyelvüket a hárpia! Most szabadon enye- 
leghet!

A budai: Hogyan, uram? ön talán féltékeny? 
Csak nem az öreg Gellértre ? Erre a vén kopaszra !

A pesti: Nem vagyok féltékeny. Csak az ilyen 
ingadozó jellemet nem szeretem.

A budai (elkeseredetten) : Te, ha nem bízol ben­
nem, beugróm a Dunába ! (Fenyegető mozdulatot tess.)

A pesti: Láncos-lobogós I Most meg öngyilkos­
sággal fenyegetőzik ? Nem szégyeli magát ?

A budai: Ha nem szógyelnóm magam, meg is 
tenném. (Durcásan elfordul tőle.)

A pesti: Hallja, ne ránoigálja azt a láncot, mert 
hozzávágok egy házat.. •

A budai: Ah ! Goromba ... (Zokogni kezd. A kö­
vek közül forrásvíz buggyan elő.) Megreped a szivem...

—o.—

FŐVÁROS.

(•) A főváros 25 milliós kölcsöne A fővárös 25 
milliós kölcsöne ügyében dr. Feleki Béla tóvárosi bi­
zottsági tag indítványt nyújtott be a közgyűlésnek. 
Az indítvány azt javasolja, hogy a 25 milliós köl­
csönből 1903. január 1-jóig 'még nem törlesztett 
22 862 400 forint értékű kölcsönkötvényt 4<>/o-os köl­
csönkötvén vekre lrnncArfálíák. E célra egy hetes bi­
zottság kiküldését javasolja.

(*) Az adójavaslatok ellenőrzése. A VI. kerü­
leti adójavaslatokat ma Gaszner Pál adófelügyelő, 
Trautvein János adófelügyelő-helyettes, Parányi István 
kivetési elnök és a terézvárosi kaszinó közügyi bi­
zottságának Radocza János vezetése alatt álló küldöt­
teinek jelenlétében átvizsgálta és a polgárok által 
kiiejezett jogos óhajoknak a lehetőség szerint már az 
előírásnál is eleget tett. Ez alkalomból a terézvárosi 
kaszinó közügyi bizottsága újból felhívja a Terézváros 
adózóit, hogy amennyiben a kivetés rájok jogtalan 
terheket ró. úgy e sérelem orvoslása oéljából a ka­
szinó elnökségénél (Andrássy-ut 39. szám alatt) jelent­
kezzenek.

(•) A részvénytársaságok adója. Lukács László 
pénzügyminiszter, a nyilvános számadásra kötelezett 
vállalatok adójának a megállapítása céljából, Buda­
pest székes főváros területére nézve külön bizottságot 
küldött ki. A bizottság elnökévé haraszti Jetiinek 
Henriket nevezte ki a miniszter, tagokká pedig! 
Jférej/ Ödönt dr. Heller A.-t. Görög Istvánt és Kuncz 
Ferencet; azokat a tagokat pedig, akiket ebbe a bi­
zottságba a székes lőváros részéről küldöttek ki: 
Császár Jenőt Strasser Sándor (rendes tagok), Simon 
Jakab, Kohn Gábor (póttagok), a miniszter ebben a 
minőségükben megerősítette.

(*) A Holtzspaoh-bázak adómentessége. A 
Holtzspach A. fiai leiszámolás alatt lévő cég csőd­
tömegéhez tartozó Pálffy-téri házcsoport adómentes­
sége ügyében érdekes, elvi jelentőségű határozatot 
magában foglaló ítéletet hozott ma a közigazgatási 
bíróság. A Holtzspach-lé.e Pálffy-téri házcsoport egyes 
házaira az adólelügyelőség a harmincévi adómentes­
séget megtagadta, a határozatban azt vitatva, hogy 
a házcsoport kótkapus házai küiön-külön önálló há­
zaknak veendők és azok a házak, melyek homlok­
zatukkal nem a Dunára néznek, csak tizenötért ház­
adómentességben részesíthetők. Az adófelügyelőség 
elutasító határozatát a Holtzspach-cég csődtömeg­
gondnoka: dr. Szabó József ügyvéd megfeiebbezte s 
most a közigazgatási bíróság dr. Feichtinger közigaz­
gatási biró előadása után végérvényesen olyképp 
ítélt, hogv az adófelügyelőség álláspontját elutasította 
és a kettős házakat a íelebbező csődtömeggondnok 
indokolása alapján egy háznak minősítve az egész ház­
csoport harmincévi adómentességét megállapította.

(•) A sertézközvágóhld uj vasútja. Az uj ser- 
tésközvágóhidhoz mind a két közúti vaspályatársaság 
építtet külön vonalat. A budapesti városi villamos 
vasúttársaság, amint már jelentettük, a IX. kerületi 
Mester-utcából kiágazó vonalát átadta a köztorgalom- 
nak. Most a közúti vaspályatársaság építi meg a ser­
tésköz vágóhidhoz vezető vonalát s a kereskedelem­
ügyi miniszter május 30-íkára tűzte ki a--- erre vonat­
kozó közigazgatási bejárást. Ez a vonal a közúti 
vaspályatársaság közvágóhidi vonalából lóg kiágazni 
s a budapest-soroksári helyiérdekű vasutak sínjeinek 
részben való együttes használata mellett halad as uj 
sertésköz vágó hí d hoz.

(•) Adókivetés. A fővárosi adóki vető-bizottságok 
a jövő hét folyamán a következő uj helyrajzi számú 
házakban összeírt adókötelesekre vonatkozó 111. osz­
tályú kereseti adójavaslatait fogják tárgyalni, u. m. 
as I. kerületben & következő krisztinavárosi házszá­
mokat: Kedden 1163—1188, szerdán 1189—1-02/5—6, 
csütörtökön 1802/5-7-1408/1-2, pénteken 1408/1—3 
—1488, szombaton 1489—1452, a 1L kerületben (Vízi­
város) kedden 2720—2729/80 hrszám.g, szerdán 
272v/80—2750 tornámig, csütörtökön 2750—2765 hr.- 
számlg, pénteken 2766—2829/30—1—2—3 hrszámig, 
szombaton 2889'40—2898 hrszámig, a IV. kerületben 
kedden 818—831 hrszámig, szerdán 832—850 hr.- 
számig, csütörtökön 851—856 hrszámig, pénteken 
857—372 hrszámig, szombaton 878—890 hrszámig. az 
V. kerületben az első bizottság kedden 658—659 hr.- 
számig, szerdán 660—661 hrszámig csütörtökön 662— 
664 hrszámig, pénteken 665hrsz. szombaton666—668/69 
tornámig; a második bizottság kedden: 982—987. 
hrsaámig, szerdán 938—948. hrszámig, csütörtökön 
944—949. torzsámig, pénteken 950—958. hrszámig, 

szombaton 959—960. hrszámig; a VL kerületben az 
első bizottság kedden 8501—3509. hrszámig, szerdán 
3510—3520. hrszámig, csütörtökön 3521—3528. hrszámig, 
pénteken 3529—8540. hrszámig. szombaton 3541—3551. 
hrszámig; a második bizottság kedden 1503—1528. 
hrszámig, szerdán 1529-39/I.-1529-39/185-136o. 
hrszámig, csütörtökön 1581—1584—1543—49/248. hr.- 
számig, pénteken 1548—52a./a/l—1548—1552/69. hr.- 
száinig, szombaton 1548—62a./71—1548—1552/2-8. 
hrszámig; a VII. kerületben az első bizottság kedden 
4760—4/67/68. hrszámig, szerdán 4768/b.—4782. tor.- 
számig, csütörtökön 4783—4790. hrszámig, pénteken 
4791—4805. hrszámig. szombaton 4806—4819. hrszámig; 
a második bizottság kedden 2884—4221/b. hrszámig, 
szerdán 4221/b.—4241. hrszámig, csütörtökön 4241— 
4256. hrszámig, pénteken 4-56—4264—65. hrszámig, 
szombaton a külön meghívottakét, a VIIL kerületben 
az első bizottság kedden 5607—5631. hrszámig, szer­
dán 5632—5645. hrszámig, csütörtökön a külön meg­
hívottakét, pénteken 5646—5661. hrszámig, szombaton 
5662—5b70. hrszámig, a második bizottság szerdán 
6478—6486. hrszámig, csütörtökön 6487—6532. hr.- 
számig, pénteken 6583—6575. hrszámig. szombaton 
6676—6620. hrszámig, a IX. kerületben kedden 
8741—8754, hrszámig, szerdán 8755—8767. hrszámig, 
csütörtökön 8768—8786. hrszámig, pénteken 8787— 
8811. hrszámig, szombaton 8812—8822. hrszámig. — 
A X. kerületben kedden 7589—7736. hrszámig, szer­
dán 7737—7938. hrszámig, csütörtökön 7939—7946. 
hrszámig, pénteken 7947—7958/2. hrszámig, szomba­
ton 7958/3—7977. hrszámig.

SZÍNHÁZ, ZENE.
•• Operaház. Es annyi balszerencse közt és 

sok viszály után mégis csak megélhettük, hogy Burrián 
Károly, kitűnő tenoristánk Stoizingi Waither kosztüm­
jében lépett közönségünk elé. A nürnbergi mesterdalno­
kok, Wagner hatalmas arányú zenei vigjátéka, amely 
nem hiányozhatik semmiféle komoly dalszínház já­
tékrendjéből, úgyszólván zsinórmértékül szolgál arra 
nézve, hogy minő művészi színvonalon áll a müinté- 
zet. Kétségtelen, hogy Burrián, mint Stoizingi Walther 
lényegesen hozzájárult ahhoz, hogy A nürnbergi mester­
dalnokok előadása stílben, művészi jelentőségben és tar­
talomban nyerjen. Az ő Stoizingi Waitherje énekben és 
játékban egyaránt a bayreuthi istenek kedve szerint 
vaió. Pompás szavalata, amely sohase veszti el az ének­
jelleget, stilszerü énekmódja, kitűnő mondattagolása 
éppen olyan elismerésre kényszerít, mint virágzó 
orgánuma, amely elragadó melegségével és fényével 
leginkább a versenydalokban aratta diadalát. Burrián 
becsvágyának köszönhetjük, hogy nehány lényeges 
törlést kiujitoftak, igy például a Hans Sachssal való 
dialógusban, amelyet most a maga teljes érthetősé­
gében és szépségében élvezhettünk. A művészt 
azzal a lelkes szeretettel ünnepelték, amely csak 
a közönség igaz kedvenceinek jár ki. Évát hosz- 
szabb szünet után ismét B, Pewny Irén, az 
Operaházn&k ez a kiváló énekesnője személyesí­
tette, aki lényegesen hozzájárult ahhoz, hogy a 
mai előadás a fokozott művészi igényeknek megfeleljen. 
Éváját jól ismeri és szereti a közönség. Ez az igazi 
ének mű vésznő tisztában van a Wagner-stillel is és 
mint mindig, ma este is teljesen érvényre juttatta a 
bensőség, ízlés és előkelőség jegyében álló művésze­
tét. Alakításainak galériájában Pogner Éva előkelő 
helyet foglal el* A szereposztás egyebekben ugyanaz 
volt, mint a multheti, amelyet akkor bőven méltattunk.

(ö.)
*• Blrek a Hemzetl Színházból. Pünkösd va­

sárnapján a Nemzeti Színházban Az ember tragédiája 
kerül színre. Adám és Éva szerepében PdZ/Sval és 
Fái Szerénával, Lucifert Gyenes játszsza. Ünnep má­
sodnapján Bartók Lajosnak két év óta pihentetett 
történeti drámáját, Thurán Annát adják elő, 1 burán 
Anna szerepében Márkus Emíliával s Mutter Annáéban 
Jászai Marival, Thurán Ausztint Gál, Leonárdot Mi­
hály fi, Velitoriszt Pálfi, Mevis Borbálát Maróthy Mar­
git, Mosellit Náday B., Melhiort Gyenes, a cigányt 
Gabányi játszsza. Mindkét ünnepi előadás 7 órakor 
kezdődik. — Kedden Szuderman H. Otthon a, kerül 
színre a Nemzeti Színházban Magda szerepében Jászai 
Marival, bohwarzet Gál Gyula, Franciskát Rákosi Sz., 
Mariskát Molnár Rózsi, Augusztát Lendvayné, Hefter- 
dindinget Mihályfi, Vellert Dezső, Beckmant Gabányi, 
Klebset Egressy j átesszák. — Szerdán Pailleron vig­
játéka A hol unatkoznak kerül színre. Reville her­
cegnő szerepében Prielle Kornéliával, ki ezt a sze­
repet az összes eddigi előadásokon, tehát 78-ezor 
játszotta. A lőbb szerepeket játszósak Helvey (Oleran 
grófnő), Ligeti Juliska (Susanne), Molnár R. (Jeanne), 
hagy Ibolyka (Lesey). Györgyné (De Boinosné), Mi­
hályfi (Roger), Gyenes (Tábornok), Horváth (Bellao), 
Hetényi (Toulonnier), Dezső (Párét). Egressy (Saintreaul), 
Latabár (De Millets költő).

•• Hírek a Vígszínházból. Pünkösd-vasárnap 
és pünkösd-hétfőjén két-két előadás lesz a Vígszín­
házban. Vasárnap, e hó 18-án délután Ocskay briga- 
dérost, Herozeg Fereno népszerű színmüvét, este pedig 
Az őrnagy arat adják. Hétfőn délután A zsába kerül 
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aorta, este pedig Az őrnagy vat ismétlik. — A Fif- 
rri»M* műsorét a jövő héten is a szezon szenzációs 
sikerű újdonsága, Jjr őrnagy ur dominálja. Csütörtökig 
bezárólag adják egyfolytában és ilyformán megsza­
kítás nélkül harminckét előadást ér meg a bohózat. 
Pénteken, e hő 23-án lesz az X. oMsosy bemutatója, 
amelynek párisi sikere a Biliéi de logvmentéval vete­
kedett, és így előrelátható, hogy nálunk is tetszésre 
fog találni, annál is inkább, mivel elsőrangú szerep­
osztásban és egészen uj kiállításban kerül bemutatóra.

•* remaade reprise. kardosnak régen nem adott 
szfamflve, Xersosdc, pénteken, e hónap 28-án kerül 
színre, teljesen uj szereposztással először. A darab 
Pws Eleonóra vendégjátékaiból is ismeretes. A 
női főszerepeket játszszák P. lfdrkss E. (Clotilde), 
78rék Irma (Fernande), Cs. AZczepty L (Csörgette), 
Hedvey L. (Seneohalné), Szacsvayné (Prionné). A többi 
főbb íérfiszereplők Császár (Pomerol), Mihályit (André), 
Gyenes (Roqueville), Dezső (Do Olory), Bádog B. (Ana- 
tole). Kísebb-nagyoob szerepeket játszanak még Boér 
H.. Meszlényi A., Vízvári M., Keceri L, Jfsskdcs* M. 
A bemutató előadás 7 órakor kezdődik. A Fernande 
háromszor egymásután kerül szinre, pénteken, szom­
baton és vasárnap.

** Pünkösd a Népszínházban. A pünkösdi ün­
nepek alatt négy előadás lesz a Népszínházban, va­
sárnap délután Hervé pompás operettem, a Lili kéről 
szinre, a címszerepben hegyi Arankával, este pedig 
A régi szerető, Géczy István nagy sikert aratott nép­
színműve kerül szinre harmadik előadásban Blaha 
Lujzával a iő női szerepben. Pünkösd héttőjén dél­
után Abonyi Lajos népszínművét, A betyár kendőjét 
adják. Ez előadás vendégszerepléssel lesz egybekötve, 
amennyiben Örzse szerepében T. Hadrik Anna, a 
budai Nyári Színkör tagja mutatkozik be a Népszín­
ház közönségének, Buzi Zsófi szerepét ez alkalommal 
Hegyi Aranka, Bandit pedig Kiss Mihály fogja ját­
szani. ügyaneznap este Az izé megy. A pünkösdi 
két délutáni előadáson kívül több nappali előadást 
ebben a szezonban * Népszínházban nem tartanak.

•• Ktiry Klára fellépései. A Népszínházban ked­
den este újra szinre kerül az idei szexén egyik leg­
nagyobb sikerű darabja, Bélái Izor és Fejér Jenő 
operetteje a Katalin, melynek Germain hadnagyát 
szabadsága után először fogja ez estén Küry Klára 
eljátszani. Az előadás érdekességét növelni fogja, 
hogy Küry Klára teljesen uj, díszes kosztümjeit is 
befogja mutatni a Népszínház, közönségének, valamint 
betétü' el fogja énekeim Fejér Jenő két uj datát, egy 
keringő! az első felvonásban és egy kacagó dalt a 
másodikban, melyekkel bécsi felléptei alkalmával zajos 
sikert aratott. Küry Klára második fellépése szomba­
ton lesz, a mikor is Englander nagy sikert aratott 
operettejében, Az Aranyosban eljátsza Laura Lee 
szerepét.

** Kin Duncan újabb föllépését Pünkösd 
vasárnapjától kezdve négy estén Miss Isadora Duncan 
olyan műsorral lép lel az Urániában, amely az összes 
eddigi műsorok legszebb és leghatásosabb számaiból 
van összeválogatva. Az első szakaszban a következő 
táncokat adja elő: Honor Proserpinejét, részleteket 
Gluok Orpheus cimü dalművéből, Pán és Echo Meii- 
hac VL idylijét, Ferronitól és Theokritostól A méz­
tolvajt. A második szakaszban előadásra kerülnek : 
Narcissus Ovidtól, Alkestis búcsúztatása Euripidestől 
és Bachus és Ariadne, zenéje Giovanni Picchitől. 
Mind a négy estére már ma előre válthatók a jegyek, 
az eddigi helyáron, elővételi ár nélkül.

•• Verő György uj darabja. Verő György uj 
énekes darabot irt, melynek A bajusz a címe. A darab 
Mária Terézia korában játszik és minden valószínű­
ség szerint a Vígszínházban fog szinrekerülni, ahol a 
jövő évad első újdonságai közt lesz.

•• Géozy István sajtópöra. Egy kolozsvári újság 
a múlt őszön azt irta, hogy Géczy Istvánnak Amit az 
erdő mesél oimü népszínműve nemcsak tárgy, de az 
egyes jelenetek és alakok tekintetében is csak máso­
lata Moldován Gergely kolozsvári egyetemi tanár 
Flórika szerelme cimü népszínművének. Géczy rágal­
mazásért sajtópört indított a kolozsvári újság ellen; 
tegnapra volt kitűzve a tárgyalás, amelyen azonban 
Géczy nem jelent meg s igy a törvényszék a bírói 
eljárást megszüntette.

•• Bzsndrel igazgató buosuzása. Kassáról táv­
iratozz a tudósítónk: Szendrei srinigázgató ma búcsú­
zott el a kassai közönségtől Az államtitkár címszere­
pében. A közönség egész este lelkes ovációkban 
részesítette, sokszor a lámpák elé szólította s mikor 
babérkoszorúkat adtak át neki, percekig tapsolt neki 
a zsúfolt ház, A búcsúzó igazgató öt évig játszott 
Kassán s művészi sikereiért jutott ki neki ez a lelkes 
búcsúzáé. A azinögyi bizottság testületileg üdvözölte. 
Távozását nagyon sajnálják.
/ MzreeUa hangversenye. Lfadh Jfar-
«km jótékonycélu hangversenye iránt, mely szomba­
ton, május 24-én este 7*/» órakor lesz a margitszigeti 
ÜJ gyógy teremben a martiniqueszigeti éhezők javára, 

érdeklődés mutatkozik a közönség köréten. A 
10 koronás jegyek majdnem mind el vannak adva. 
A dalestélyen Bumphreys Rikárd gordonkaművész is 
.közreműködik. A ienmaradt jegyek a Harmónia ze­
nemű- és zohgorakereskedésben váczi-utca 20. szám 
kaphatók. T

** Kendemondák. Úgy kell lenni, hogy a Nép­
színházban mindenkinek virágos a dolga. Mert körü­
lötte nem kell aggodalmaskodni komoly és verojtékes 
gondokban, hát szakadatlan ráérnek az emberek 
mendemondákat gyártogatni a Népszínház igazgató­
járól és vezetéséről. E cifra tereferék sorát ma a nép­
színházi bizottság ülésén történtek kúposán egy esti 
lap gyarapítja néhány adaxe&kaL Erre vonatkozik 
Porzsolt Kálmán alábbi levele, amely egyrészt kedves 
világításba helyezi a Népszínház direktorának ignrát, 
másrészt megmutatja, hogy nem apadt meg a hnmora, 
amire tényleg nagy szüksége is van e rossz vnágban 
A levél igy hangzik: *

• Igen tisztelt Szerkesztő Ur!
Koron kint különböző téves hírek merülnek 

egyes lapokba a Népszínház bc.uó dolgairól. még 
pedig 1897 óta. mióta a Népszínháiab igazgatom, 
egy és ugyanazok a hírek, s én átlag íuinüen 
három hónapban kénytelen vagyok a lisztéit 
szerkesztőségeket informáló levelekkol terhelni. 
Most a népszínházi bizottságban is szóvá tétettek 
egyes színházi pletykák, amelyeket az Esti Újság 
meg is ír.

Ennélfogva engedje meg, tisztelt szerkesztő 
ur, hogy nem nyilatkozatképpen, csak privát in- 
formáo.'ní ar. Esti Újság közlésére, megjegyez­
zem, hogy a Népszínházban ötesztendős régi 
hónetem alatt rajtam kívül sohasem rendelkezett 
és intézkedett senki és ötesztendős uj bérletemben 
sem fog soha senki; nagy sajnálatomra fit fize­
tést sem húzok senkitől, csak én adok másoknak 
s magamnak, annyit adok, amennyi tetszik, jobban 
mondva, amennyi feiik. Az üMeti forgalmi tőké­
met úgy a lefolyt öt évre, mint az előttem álló uj öt 
évre rokonaimtól és barátaimtól kaptam. Hogy 
kiktől, az csak reám tartozik. A lődoiog az hogy 
eeget 8 ma már magamnak is igen jelentékeny va­
gyonon! van a népszínházban. A népszínházi bizott­
ságnak majd bemutatom azt, ami a bizottság 
elé való. A nyilváuosság előtt csak egyet kérek 
legyen kegyes az igen tisztelt szerkesztő ur 
megakadályozni azt, hogy úri emberek, akik iro­
dalmi és művészeti vállalatokra baráti segítséget 
nyújtanak s szerepelni egyáltalán nem akarnak 
a nyilvánosság elé hurcolhassanak. 8 kérem, ezt 
a levelemet kegyeskedjék eltenni, mert három 
hónap múlva megint felbukkan valahol a pletyka 
s akkor mindjárt kéznél lehet a cáfolat.

Kiváló tisztelettel 
Porzsolt Kálmán. 

a Népszínház igazgatója.
A komoly vége a dvlognakaz, hogy a népszín­

házi bizottság újra a vezetés olyan benső ügyeibe 
avatkozott, amelyekre illetékessége nincs. Mert hogy 
a bérlő kivel szerződik, pénzét honnan szerzi be, 
arra a bizottság befolyást nem gyakorolhat Fódolog, 
hogv a bérlő teljesítse kötelességét és biztosítsa 
a színház zavartalan menetét a bizottsággal és 
a közönséggel nemben egyaránt. Ipen furcsa 
látszatja van annak, ha a bérrel és a bizott­
ság egyéb túlfeszített követeléseivel megterhelt bérlő 
munkája és helyzete nehezítetik olyanok célza- 
tos és egyoldalú protegálásával, akik az intézet 
hitele, tekintélye, rendje és fegyelme ellen vétettek. 
Határozottan olyan látszata van a dolognak, hogy 
egyes urak a gondviselés köpönyegében szándékos 
rontást végeznek a színház irányában. Mert a színház 
java a bérlőével közös. De végre is van jog és rend, 
amely a műintézetet oltalmazza mindenféle túlkapás­
sal, tehát a bizottsági kisebbség túlkapásaival 
szemben is.

•* Szinószlfikolások a Népszínházban. Pákái 
Szidi asszony szinésziskolájáuak növendékei má us 
25-én vasárnap délután tartják első vizsgaelőadásu- 
kat a Népszínhátbnn. Ezen az első előadáson a drámai 
és a népszínmű osztály növendékei vizsgáznak. Színre 
kerül a Magdolna 4-ik felvonása, Stuart Mária 8-ik 
felvonása és a Vereshaju első két felvonása. Egy hétre 
rá lesz az operett és vígjáték tanszak növendékeinek 
vizsgálati előadásra.

•• Hírek a Magyar Színházból. A jövő hét pén­
tekjén mutatja be a Magyar Színház legközelebbi új­
donságát, A kirakat című énekes bohózatot, amelynek 
próbái már egy hét óta serényen folynak. — Mise 
Madge Perry, aki nagy sikerrel vendégszerepelt a 
Magyar Színházban, a jövő hét folyamán újból 1 öl lép. 
Ezúttal is és pedig szerdán és csütörtökön, a New- 
York szépe címszerepét fogja játszani.

•* Hírek a Fővárosi Nyári Színházból. Pünkösd 
vasárnap és hétfőn két-két előadás lesz a budai szín­
körben. Vasárnap délután féibelyárakkal szinre kerül 
Szigeti József kitűnő énekes bohózata, a Ceókon ezer- 
tett vőlegény^ este féinyolckor Souppé siópzenéjü 
operettjének, a Bocoaccion&k lesz a második előadása. 
Hétfőn, pünkösd másodnapján, két eredeti népszín­
művet adnak; délután félhelyárakkal Az inggenélőkot, 
este pedig Bukom, a székelyek hóhérja kerül színre. 
Szerdán Jákai Mórnak történelmi színműve: Keresd a 
szived kerül előadásra, mig csütörtökön Herczeg Fe­
reno Ocskay brigadéroeht adják e szezonban másodszor. 
Pénteken Az édes lányka operettének less a tizedik 
előadása és szombaton A görög rabszolga kerül szinre 
a budai nyári színházban először.

•• Uránia Szinhás. Az e heti műsor a követ­
kező : Vasárnap délután 4 órakor mérsékelt hely­
árakkal : A hadsereg. Este 8 órakor: Miss Duncan 
fellépte. — Héttőn délután 4 órakor: A föld körül. 
Este 8 órakor: Miss Duncan jellépte. Kedden: Miss 
Duncan felléptem— Szerdán: Miss Duncan fellépte. -

M A Népszínház khliuű. látványossága. A 
népszínház színpadán egyre jobban kialakul a szín­
ház legközelebbi újdonságának, a Jules Verne regé­
nyéből készült Bgy khinai kalandjai Khinában oimü 
látványos színműnek a képe. A mai próbán a szerep­
lők azokat a melódiákat is előadták már, amelyeket 
egyenesen £ás«/«nból hozatott a színház igazgatósága. 
Erek közt eredetiségével és vidámságával különösen 
az a duett válik Xi, amelyet Kovács Mihály és Kó- 
polnai Irén éneke'uak és táncolnak.

** Tartea Bsinpad. Utolsó újdonságul a Tarjai 
Színpad teljes hatással adta elő Az alkalmi szobáidra 
cimü bohózatot, amelyet idegen eszme után Kern 
Aurél alkalmazott mugyux szinre. Az alkalmi szoba­
lány eszköz egy fiatal asszony kezében, aki úgy akar 
szabadulni az urátóL hogy házasságtörésre csábi fiatja 
a pzobaiánynyaL A félj helyett azonban épp az asz- 
szouy szeretőié esik a csapdába, őt éri tetten arendőr- 
biztos ,s így üeiyre áll a házi béke. A kis darabbér a mai 
színházi müsordarabok borsos, pikáns hangja honol, 
de ízlés és elmésség mérsékelik a kényesbe’ reteket 
A kis színpad tehetséges szubrett.je Komái Berta pom­
pásan játszsza a szobaleányt s igen jók J. Vásárhelyi 
Vilma, J/drioM Mihály, Iványi és Domokos.

** A párisi főpróbák eltörlése. Adtunk hírt 
róla, hogy a pánai színházak igazgatói egy minap 
tartott ülésükben elhatározták a lőpróbák eltörlését. A 
nevezetes színházi kérdésben tegnap egy újabb döntő 
lépés történt A lranoia szerzők egyesülete (Sooieté 
des auteurs dramatíquesj tegnap Sardou elnöki éso mel­
lett szintén ülést tartott, amely heves vita után a mel­
lett foglalt állást, hogy a főpróbák igenis eltöröltesse­
nek. A színház igazgatósága éa a szerző összesen 
csak huszonnégy ;egyet kap a főpróbára. Azaz igaz­
gató, aki ez ellen a határozat ellen vét, háromezer 
frank bírságot köteles fizetni.

•• A xnartinlquei-kat&ntrófa színpadon. A 
párisi Gaulois érdekes azinházi reminiszcenciát ad közre. 
Az újság elmondja, hogy az első színdarab, amely 
d?EnneryX6\ a később híressé vált francia szerzőtől 
184Ü-ben a Gaitó-szinházban színre került, egy dráma 
volt, mely Le Tremblement de térré de la Marti- 
mque óimét viselte. A dráma St.-Pierreben^ a Pelée 
tűzhányó által elpusztított városban játszik és 
cselekménye a lehető legrémesebb. Egy áruló 
játszsza benne a főszerepet, aki meggyilkol egy 
agg asszonyt s másik két nőt egyr földalatti bar­
langba hurooh Egy hirtelen kitört földrengés a bar­
langba temoti a darab hősét míg a két asszony cso­
dálatos módon megmenekül. A darabnak, hajmeresztő 
rémességei dacára, nagy sikere volt. Megemlítjük 
egyúttal, hogy Lautenburg berlini színigazgató a mar­
tinique- menekültek javára a héten előadást rendez.

•• Az oless drámairodalomért. Aőmdban mü- 
barátokból egyesület aiaauit mely az olasz drámairo­
dalom fejlesztését tűzte ki céljául. Az egyesület min­
den évben pályázatot fog hirdetni, mely nem ad ugyan 
dijat a legjobb darabok szerzőinek, de évente két 
hónapra színházat bérel, melyben azokat a darabokat 
elő fogja aaatni. A szerzők neveit csak akkor fogják 
nyilvánosságra hozni, ha darabjok sikert aratott.

•• Wttgner-oiőadások Párisban. A francia fegy­
ver Szedán előtt hódolt meg a németek előtt, de csa­
lódtak, akik a hadi győzelemben a germán géniusz­
nak diadalát is látták. A francia irodalom és művészet 
tovább is megőrizte hozzáférhetetlen egyéniségét, a 
nagy nemzet pedig visszautasított mindent, ami mint 
& germán szellem terméke a Rajnán átkelt. Csak 
Wagnernek, a nagy komponistának nem tudtak 
ellenállni. A francia zeneszerzők mind tanultak 
tőle, a közönség pedig szomjas szeretettel él­
vezi müveit amelynek idegen ízlését csudálatos 
fogékonysággal Indiák méltányolni. Most újra Wag- 
ner-előadások hoz tódul a párisi közönség. Párisi­
ből jelentik: A Chateau dí&is-szinházban Bichter 
Hans és Mottl Félix vezetése alatt rendezett Wagner- 
előadások tegnap kezdődtek meg az Istenek alkonya 
főpróbájával. A közönség nagy tetszéssel fogadta a 
sikerűit előadást. Wagner egyik legnagyobb diadala, 
hogy ő az első, aki a franoiákat hódolatra kényszeritotte 
a német géniusz előtt

•• Legújabb zeneművek kaphatók Szldgyi Béla 
könyv- és zenemí Kereskedésében, Budapest, Károly- 
körut 26. — Operák és operettek zongorára szöveg 
nélkül: Bizet Carmen 10.— K., Wagner Tristan és 
lsolde 9.60 Fliegeuder Hollander 7.20 K., Tann- 
hauser 9 60 K., Verdi Aida 9.60 K., Troubadour 8.60 K., 
Traviata 4.80 K., Offenbaoh Hoffmann meséi 10.— K., 
Fledermaus 5.40, San-Toy 5.40 K., Görög rabszolga. 
Geisha, Cirkusz-élet Szerencse csillaga, Casmo 
Girl egyenkmt 6.— Kn Florodora. Kis szökevény. 
Postás fin, New-York szépe egyenként 7.— K. 
Operettek magyar szöveggel 2 lüzetben: Katalin, 
Hoffmann meséi, Kis szökevény, New-York szépe, 
Fifine füzetenként 8 — K., Mader Szerelmi kaland, 
Tréfás ballet 2 füzet 6.— K., Egy görbe nap, énekes 
bohózat 8.— K^ Dér Kellermeister 2 füzet német szö­
veggel 6.— K^ Das süsse Mádéi 2 tüzet 6 K, Wein- 
berger, Das geirsse Etwas. potpourri 3 60 K.. Frau Luna 
8.— K., Tarka Színpad műsorából: Van-e tehetségem? 
2.— IL, Vén kocsis dala 8.— K., A diófa románca 1.50 Kn 
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Tekintetes ur 1*60 K. Legkedveltebb kupiék: Drah’n 
ma um 1*80 K. Meine Lily (Lotti ezredeseiből) 1*80 K. 
Du mein Girl 1*80 K.; ugyanez magyar szöveggel 2 
K. Zsuzsi-kuplé 2*— K. Die Haselnuss 2 40 K. Dér 
lustige Ehemann 2*40 K. Luna-Walzer 2*40 K. Das 
gewisse Etwas, Walzer 2'40 K. Madame Sans-Géne 
1*80 K. Legújabb 101 magyar népdal 8*— K. Könyv­
éé zenemű-jegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve 
küldök. Állandó vevők kedvezményben részesülnek.

Operaelőadás a Telefon Hírmondóban. Pün­
kösd mindkét napján a magy. kir. Operaház előadását fogja 
közvetíteni előfizetői szórakoztatására a Telefon Hírmondó. 
Így ma, vasárnapon a Hoffmann meséit, Offenbach fantasz­
tikus operáját, melyben Szoyer Ilonka vendégszerepel, köz­
vetíti teljes egészében a Telefon Hírmondó, hétfőn pedig 
Mascagni melodrámáját, a Parasztbecsületet, s az utána 
szinrekerűlö Szerelmi kaland ballet zenéjét. Mindkét napon az 
operaelőadás közvetítése után 11 óráig még cigányzene lesz 
hallható a kagylókon keresztül.

MŰVÉSZET.
Q Műtermekből. A várkerti bazár műtermeiben 

szorgalmasan folyik a munka. Ligeti Miklós Béla 
király névtelen jegyzőjének a mintáján végez apró 
javításokat. Az átvevő bizottság annak idején egyes 
detailokra nézve tett ugyan észrevételeket, de véle­
ményét nem nyilvánította kötelező alakban. Jellemzi 
a művész lelkiismeretességét és önbirálatát, hogy a 
javításokat mégis végrehajtja, tisztán a saját elhatáro­
zásából, tisztán a végből, hogy a névtelen nótárius 
érdekes alakja annál tökéletesebb legyen. — Füredi 
Riohárd, a kiváló tehetségű fiatal szobrász, gazdag 
produktivitással egész sereg történeti és modern ala­
kot mintáz. A millennáris emlék oszlopsorai közt 
fölállítandó tizenkét király-szobor sorában az ő 
II. Lípőtja kétségkívül a legjobbak, legstilszerübbek 
egyike lesz. A szobor kisebb mintájával már telje­
sen elkészült. Lipót király magyar nemzeti öltönyt vi­
sel. vállán palást, mellén a Szent István-rend nagy csil­
laga. A korhüség épp oly frappáns ezen a szobron, mint 
amilyen művészi a tartás fesztelen méltósága és az arc 
jóságos kifejezése. Szerencsésebben; szimpathikusabban 
nem is lehetett volna jellemezni ezt a Habsburg-ki- 
rályt, aki a magyarral annyira rokonszenvezett s aki, 
a nemzet őszinte gyászára, csak két évig uralkodha­
tott A király szomszédságában több művészi kidől* 
gozásu szobor áll: egy magyar nemesi testőr Mária 
Terézia korából és két nemes apród (egy magyar és 
egy német) ugyanabból az időből. A rokoko-korszak 
egész gráciáját megtaláljuk ezeken a finoman konci- 
piált alakokon. Mind a három szobrot iél-életnagy- 
ságban márványban fogják kifaragni és zsánerszerü 
szobadísz gyanánt a királyi palota reprezentacioná- 
lis termeiben helyezik el. Hangulatos interieur- 
csoport tünteti föl Fnyedi Lukácsot és nejét 
relief-képben, íél-természetnagyságban és kitünően 
karakterisztikus Ábrányi Emilnek a mellszobra, mely 
a Műcsarnok téli kiállítására készüt Füredi Riohárd 
műtermének egyik érdekessége a Petőfi életnagyságu 
szobra. Egészen uj, eredeti ielfogás nyilatkozik meg 
a költő merész állásában és magasba néző büszke, 
daoos tekintetében. A pathetikus, deklamáló Petőfi- 
szobrok után ez a szobor azt a Petőfit mutatja, aki 
ellensége volt minden póznak és szilaj poétái közvet­
lenséggel a természeiet vallotta istenének. — Damkó 
József az erdélyi ^zenhednyt-osalád megbizásából 
mélyen megragadó síremléket készít A család egyik 
elhunyt nőtagja, aki jótékonyságáról volt isme­
retes, ezen a síremléken kegyes jósággal hajol 
meg egy szegény parasztasszony előtt, aki ron­
gyos öltözetű gyermekével a földön ül és végtelen 
hálával emeli alázatos szemeit az irgalmas nagvasz- 
szonyra. A csoport kompozíciója épp olyan szép és 
poétikusan bensőséges, amilyen reális és erővel teljes 
a kidolgozás. — Holló Barnabás a Bocskay-szobor ta­
lapzatára szánt mellékalakok mintáit tervezi. A kitűnő 
művésznek az a terve, hogy a szobor két oldalára 
két Bocskay-huszárt alkalmaz, olyanformán, hogy az 
életnagyságu alakok mellen alul herma-szerüleg ösz- 
g-eolvadjanak a talapzattal. — Tóth István a téli tár­
lat számára készít stúdiumot, abban az irányban és 
modorban, mely a Bosszú oimü, Párisban is leltünést 
keltett tanulmányát jellemzi. — Radnai Béla Pázmány 
Péter nagy szobormintáján dolgozik s egyúttal be­
fejezte idősb Bókái Jánosnak, az elhunyt hírneves 
orvos-proíesszornak a mellszobrát, mely a jövő Ősz­
szel kerül leleplezésre.

□ Erzsébet királyné szobra E 4 ősben. Az 
osztrák fővárosban eddigelé közadakozásból 200.000 
korona gyűlt össze Erzsébet királyné szobrára. A 
király kívánságára a szobrot valamely köztéren, való­
színűleg a városi parkban fogják felállítani, de a hely 
kérdése még nincs véglegesen megállapítva. A szobor­
bizottság hat művészt fog pályázatra felszólítani s 
azoknak terveit egyenként 1000 koronával fogja 
díjazni. A tervpályázat után három művész között 
szükebb pályázat lesz 10.000, 6000 és 4000 korona 
dijakkal. A szobor költségei 300.000 koronát lógnak 
kitenni. .

□ Wlasslos miniszter a torini nemzetközi 
kiállítás elnökéhez. Dr. Wlassics Gyula közoktatás­
ügyi miniszter ma a következő táviratot intézte Dí 
Sambuy grófhoz, a turini nemzetközi iparművészeti 
kiállítás elnökéhez:

Kiküldöttünk jelentésének meghallgatása után 
szükségét érzem annak, hogy a kereskedelemügyi 
miniszter nevében is Őszinte köszönetemet lejezzem 
ki a kiállítás igazgatóságának azért a szives támoga­
tásért, amelyben a magyar osztályt minden alkalom­
mal részesítette, valamint törekvéseink rokonszenves 
elismeréséért Mélyen meg vagyok hatva ő felségeik 
kegye által, kik a magyar osztályt két ízben méltóz- 
tattak legmagasabb látogatásukkal megtisztelni. Kívá­
nom, hogy siker koronázza munkájukat, mely bizo­
nyára csak szorosabbá lógja lüzni Olaszország és 
Magyarország között oly■hosszú időn át fennálló 
baráti köteléket Wlassics Gyula vallás- és közokta­
tásügyi miniszter s. k.

A magyar iparművészeti társulat a társulat tagjai 
részére olcsó részvételi dijak mellett társas kirándu­
lásokat rendez Fiúmén, illetve Velencén át Turinba 
és vissza. Az első kiránduló társaság 28-íkán indul. 
Jelentkezni e hónap 22-ig akár személyesen, akár 
írásban lehet a társulat titkári hivatalánál.

□ Az Iparművészeti Társulat pályázata. A 
Magyar Iparművészeti Társulat a kereskedelemügyi 
minisztérium részéről rendelkezésére bocsátott állami 
segítségből a következő hat pályázatot hirdeti:

A polgári viszonyoknak megfelelő, modern, 
magyaros konyhabutorzatra. melynek konyhaszekrény­
ből, asztalból, tálalóasztalból, edénypolcból, székből, 
tüziialádából, hulladékládából és faliórából kell állania.^ 
Első dij: 300. második dij: 200 korona. A pályázat’ 
egy virágtartó állványt kíván, melynek anyagát a ter­
vező szabadon választhatja. Első dij: 200 korona, 
második dij: 150 korona. A harmadik pályázat szí­
nes újévi köszöntő-kártyát kíván. A legjobb pályamű­
vek jutalmazásara két dij szolgál. Az első díj: 150 
korona, a második .* 100 korona. A negyedik pályá­
zat képes levelezőlapra szól. A rajz 9X14 centiméter 
nagyságú legyen. Első dij: 150 korona, a második : 
100 korona. Az ötödik pályázat szalonba illő fahfílkör- 
keretre, a hatodik két és négyéves gyermekek szá­
mára való ruhára van kitűzve. Az összes pályázatok 
lejárati ideje szeptember hó 15-ének, déli 12 órája. 
A pályázatra vonatkozó bővebb felvilágosításokat az 
Iparművészeti Társulat titkári hivatalában adják meg.

Az Erzsébet-szobor uj pályázata.
Budapest, május 17.

Az Erzsébet- szobor végrehajtó-bizottsága ma 
teszi közzé az uj pályázati föltételeket, melyeket az 
alábbiakban közlünk. A szembetűnő különbség, mely 
a régi 8 az uj pályázati löltételek közt van, az, hogy 
az emléket ugyan az uj pályázat is a budai vár Özent- 
György terére kívánja, de a helyet mértani pontos­
sággal nem jelöli meg s a hely megválasztását az 
adott területen belül a tervező művészre bízza. A pá­
lyázat többi föltételeit a hirdetmény a következőkben 
szabja meg:

Az emléknek úgy koncepciójára, mint költségére 
nézve a pályázóknak szabad kezük van. Döntő szem­
pont csak az, hogy az emlékmű méltó legyen király­
nénk emlékéhez. A pályázóktól a következő méretű 
mintákat követelik : A szobrászati és építészeti részre 
egyaránt kiterjedő főszminta, az eredeti nagyság egy 
tizedében. A főalak külön gipszmintája egy ötöd 
nagyságban. Az emlékmű alap-, metszet- és nézet­
rajza 1: 100-hoz való arányban. A térrajz, melyen 
pontosan meg kell jelölni a szobor helyét.

A mellékalakokat és dombormű vöket úgy kell 
kidolgozni a mintán, hogy a kompozíció minden rész­
lete világosan érthető legyen. Szabadságában áll a 
pályázóknak a szobormű egyes részleteiről külön 
mintákat is bemutatni, valamint, ha szükségét látják, 
a Ezent-György-térnek a Duna felőli része alatt ei- 
nyúló hegylejtő szabályozására kiterjeszkedve, ezt 
tárgyazó külön rajzot 1:100-hoz való arányban is 
bemutatni. Tartoznak a pályázók külön leírást adni 
az emlék anyagáról, a kivitel módjáról s a költségek­
ről. Azok a pályázók, kik a követelt összes mintákat 
és rajzokat be nem adják, vagy a mintákra s rajzokra 
nézve előirt méreteket mindenekben meg nem tart­
ják, vagy más mintákkal és rajzokkal is pályáznak, 
mint amelyek az előző pontokban követeltetnek és 
megengedtetnek, a pályázat elbírálásánál égi általán 
figyelem nélkül hagyandók. A pályázat nyílt; abban csak 
magyar állampolgár vehet részt. A pályázat lejártának 
határidejéül visszavonhatlanul 1903-ik évi május hó 
31-ik napjának déli 12 órája tűzetik ki. A hely, hová 
a pályaművek beadándók, külön fog közzététetni.

Három pályadij van kitűzve; az első 10.000 ko­
rona, a második 8000 korona, a harmadik 6000 ko­
rona. E dijak mindegyikét a zsűri csak oly pályázók­
nak ítélheti meg, kiknek tervei abszolút mübecsüek 
és kivitelre alkalmasak.

A pályaművek bírálatára és a pályadijak meg­
ítélésére tizenkéttagu zsűri van hivatva, mely követ­
kezőképpen állittatik össze:

Egy-egy tagot küld a zsűribe: a Magyar Orszá­
gos Képzőművészeti Tanács, az Országos Képző­
művészeti Társulat, a Magyar Mérnök- és Epitész- 
Egy.et, a Magyar Iparművészeti Társulat, a Képző­
művészek Egyesülete s a végrehajtó-bizottság. Azon­
kívül a végrenajtó-bizottság három külföldi művészt is 
meghív, lehetőleg más-más országból. A pályázók együt­
tesen két bellöldi zsűritagot választanak övképpen, 
hogy mindegyikpályázó pályaműve kapcsában kétzsürí- 
tagra szóló, sajátkezüleg aláirt szavazócédulát ad be. 

Ha valamely pályaműnek több szerzője van, ezek csak 
közösön szavazhatnak. A végrehajtó-bizottság közve-; 
tétlenül a pályázati határidó lejárta után a pályázók 
szavazatainak eredményét megállapítja és hirlapilag 
közzéteszi. Ha a többséget nyert jelöltek valamelyike 
lemond vagy már más címen tagja a zsűrinek, he­
lyette a legtöbb következő szavazatot nyert egyén 
lép be a zsűribe. Szavazatok egyenlősége esetén 
sorshúzás dönt.

Az egyes testületek által kiküldött zsűritagok 
nevei a pályázati határidő lejárta előtt közzé fognak 
tétetni.

Minden zsűritag csak egy mandátummal bírhat. 
Ha mindamellett valamely tag többszörös mandátumot 
nyerne, a zsűri elnöke köteles gondoskodni a felől, 
hogy az illető testület uj kiküldetést eszközöljön. 
Ugyanez áll arra az esetre, ha valamely kiküldött 
tag a bíráló tiszt teljesítésében akadályozva van és e 
körülmény a zsűri elnökének a pályázati határidő 
lejárta előtt tudomására jő.

A zsűri elnöke a végrehajtó bizottság elnöke; 
előadóját a zsűri saját kebeléből választja. A pálya­
művek és a pályadijak fölött a pályázati határidő 
lejártától számítandó hat hét alatt végérvényesen ha­
tároz. Határozathozatalhoz legalább nét tag — s ezek 
között két külföldi — jelenléte szükséges.

A díjnyertes pályaművek a magyar állam tulaj** 
donává lesznek, ami azonban a szerző szellemi tulaj* 
donjogát nem érinti. A kivitellel való megbízatás íö- 
lött az országos bizottság határoz, mely a zsűri által 
megítélt dijak sorrendjéhez nincs kötve és a kivitellel 
a díjazott pályaművek bármelyikének szerzőjét meg­
bízhatja.

A végrehajtó-bizottság jogosítva van oly pálya­
müvekért, melyeket a zsűri művészi becsük miatt 
különösen figyelmébe ajánl, kárpótlásképp négyezer 
korona tiszte etdijat engedélyezni, vagy azokat ily 
összegért megvásárolni.

A zsűri határozata után a pályaművek Buda­
pesten alkalmas helyen közszemlére lógnak kitétetni.

Az Erzsébet-emlék végrehajtó bizottsága kép­
viseletében

Báth György
elnök.

Wlassics művészeti akciója.
Budapest, május 17.

A múlt napok folyamin Magyarország három 
városában egyidejűleg nyílt meg bárom képzőművé­
szeti kiállítás, mindenütt a társadalom légé énkebb 
érdeklődésétől kísérve.

Lehetetlen észre nem vennünk, hogy ime ha­
zánkban a művészetekért való lelkesedés kezd tekin­
télyes helyet foglalni a magyar társadalommal eddig jó­
formán csak az irodalom iránti érdeklődésre szorítkozó 
szellemi életében. Ha csak a XIX. század közepéig is 
pillantunk vissza hazai közművelődésünk történetébe, 
s a hazai művészet legszerényebb viszonyok közt 
megindult kezdeteinek a mai állapottal való összehason- • 
Irtását megkíséreljük, büszkeség töltheti el minden ma-, 
gyár ember lelkét A nemesi kúriáról kurírra vándorló 
néhai öreg Barabás, aki a negyvenes érvek közélete 
jeleseinek képét rajzolgatja meg olcsó pénzért, meg­
ható közvetlenséggel Írja le a magyar művészet fel­
támadásának első éveit. A pesti müegylet viszonylag 
kevés, igen válogatott társadalmi körökre kiterjedő 
hatással tevékenykedik, az olyan művész pedig, mint 
Ferenczy, valóságos kuriózumszámba megy, hogy íme 
akad egy magyar, aki gondolatait kőben is kifaragni 
tudja. Hosszú évtizedek telnek el azután, s a ma­
gyar művészeknek főleg a hetvenes évek óta egész 
serege tűnik elő, kiállításaink itthon gyakran ismétlőd­
nek, sőt a magyar művészet külön csoportokban kezd 
helyet foglalni a kül.öld nemzetközi kiállításain is.

Mindezen felvirágzás mellett is a figyelmes 
szemlélőnek meg kell vallania, hogy a művészet a 
legeslegutóbbi évekig — a fővárosnak intenzivebb 
szellemi életre berendezkedett társadalmától eltekintve, 
— igazán osak bizonyos legfelsőbb társadalmi réte­
gek érdeklődésének volt tárgya. Közjogi kérdések 
és a napi politika, városi meg vármegyei politika, ló­
verseny és a kártya társadalmunk széles rétegeinek, 
úgyszólván még egyedüli vítatkozási tárgyai: a 
művészet nem volt olyan „téma,“ amiről nálunk az 
emberek egymással gondolatot váltani szoktak.

Ki ne venné észre, hogy a legeslegutóbbi évek­
ben ebben a dologban íeltünő fordulat állott be? A 
művészeti kérdések kezdenek témává válni szalon­
jainkban, kaszinóinkban, zsurjainkon, sőt — a par­
lamentben is.

Az állam alkotmányos életünk újabb korszaká­
ban mind többet áldoz a művészetek istápolására, de 
ilyen egyszerűen anyagi támogatás mellett a művé­
szet még mindig csak afféle üvegházi palánta ma­
radt volna ha ügyének lelkesedéstől áthatott apostola 
nincsen.

Ilyen igazi apostola a magyar művészet ügyé­
nek Wlassics Gyula vallás- és közoktatásügyi minisz­
ter, akiről éppen most időszerű ezt elmondani, ami­
kor a Tudományos Akadémia ünnepi ülésén gróf 
A'tnm az Akadémia eddigi elnökeiről és másodelnö­
keiről szólván, Wlassicsvt mint olyan államlérfiut jelle­
mezte, akinek egyik legjellegzetesebb tevékenysége 
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tárgyát a nemzet esztétikai nevelésének szervezése 
képezi.

Különös a sora. Ez a férfiú, aki pályája kezde­
tén a büntető igazságszolgáltatás elsőrangú szakférfiú­
nak indul s — amint azt a hires Liszt is elismerte — 
Európa legkiválóbb büntetőjogi tudósai közé tartozik, 
vallás- és közoktatásügyi miniszteri állásában köz­
művelődésünk, az iskolák és a művészetek legkiválóbb 
és legarratermettebb vezérének bizonyul. Bizonyos el 
nem vitázható zsenialitással ismeri fel annak a benső 
AapcaoZoinak szükségét, amelynek a művészetek és a 
társadalom között meghonosodnia kell, hogy a magyar 
művészetnek eddig még soha nem is sejtett felvirág­
zása álljon elő.

Wlassics nem elégszik meg azzal, hogy évről- 
évre kiutalványozza azt a „hitelt*, amely az állami 
költségvetésben művészeti célokra rendelkezésére áll. 
Hiszen ez még nem volna müvészetügyi politika, 
hanem egyszerű meoh&nikai művelet, amelylyel a 
művészetnek gyökereit a társadalomba beleerősiteni 
nem lehet. Közoktatási miniszterünk művészeti akciót 
indított és már évek óta mint egy apostol, szóval és 
tettel, a legnagyobb találékonyságra valló okos esz­
közökkel viszi be a művészetek iránt való érdeklő­
dést a magyar társadalom köztudatába.

Amit Wlassics a vezetése alatt álló iskolákban 
tett, amikor a művészeti oktatásnak szempontjait ér­
vényesíti a magyar iskolák körében, amelyből a 
fiatalság annakelőtte a költészetre például eléggé trai- 
nirozva ugyan, de a művészetekről való minden fo­
galom és érzék nélkül, bizonyos tekintetben tehát fél­
barbár állapotban került ki: az egész közművelődé­
sünknek uj korszakot jelentő nagy ténye, amely igazi 
nagy hatását mihamarabb éreztetni is fogja.

Magyarországon a művészetek iránt mélyen 
érdeklődő társadalom kezd kifejlődni. A művészet, 
amely eredetileg csak nagy urak kedvtöltéseinek 
tárgya, lelki szükséggé kezd válni mindenki számára, 
aki müveit ember nevére igényt tart A művészet 
iránti érzék ilyen, mondjuk demokratizálásának nagy 
mozgalma az, amelyet Wlassics Gyula Magyarországon 
megindított s amelynek oly lelkes apostola.

A művészeti kérdéseknek a társadalom köz- 
érdéklődésének központjába való helyezése meg fogja 
teremni gyümölcseit. A magyar géniuszban soha 
nem sejtett, eddig parlagon heverő, szunnyadó 
művészi erők fognak itt életre kelhetni és ki tudja, 
nogy ez a kí« nemzet nem lesz-e megint nagy, 
ha művészi eredetiségének érvényesítése mellett még 
e ragadja a babért ezen a téren más, számbelileg 
nagyobb nemzetek elől is amelyek művészi teremtő 
erejüket, eredetiségüket, itt-ott látszik, már kime­
ntették.

Belátbatlan az a távlat, amely itt előttünk meg­
nyílik, ha a magyar társadalom, amint eddig, meg 
lógja érteni Wlassics miniszternek már is nagy ered­
ményeket feltüntető művészeti akoióját, amely her- 
vadhatlan érdemek babérját biztosítja minden időkre 
a magyar közművelődés most is három magyar város­
szerte ünnepelt, zseniális vezérének.

TUDOMÁNYJRODALOM.

O A magyar kereskedelmi jog rendszere. Ré­
gen érzett hiányt pótol a fenti cim alatt sajtó alól 
k>került munka. Dr. Bedő Mór, az ifjabb generá­
ciónak egyik kiválóan tehetséges jogi munkása szer­
zője a műnek, amelyben a kereskedelmi jognak tör­
edelmes anyagát kimerítően s azért mégis könnyen 
áttekinthetően szedte rendszerbe. A mü rendszere 
nem követi szigorúan a magyar kereskedelmi törvény 
sorrendjét, hanem miután előbb a bevezetésben az 
altalános jellegű szabályokat adja elő, sorra tárgyalja 
a személy-, dolog- és kötelmi jogot. Ez a rendszer, 
amely a kereskedelmi jog tárgyalásánál a külföldön 
lényesen bevált, nálunk eddig ismeretien volt és Bedő 
emez újítása ngy a jogelmélet, valamint a joganyag 
gyakorlati kezelése és könnyen áttekinthetősége szem­
pontjából is elismerésre méltó. A háromszáz oldalas 
munka Poliker Zsigmond és fia kiadásában jelent 
meg Budapesten. •

O A főúri lovasjáték képekben. A mágnások 
által rendezett káprázatos Karrouszel-előadásokról az 
Uj Idők számos lelvételt készített s a képek közlését 
ebben a számban megkezdte. Nyolc pompásan sike­
rült képben ismerteti meg olvasóival a lényeg lovag­
játékot. egyes alakokat és csoport-képeket “ mutat be, 

hogy azok is. akik nem látták, teljes tájékozást 
szerezhetnek erről a nagyszabású lőuri előadásról. 
Oi legszebb mágnás-asszonyunk arcképét hozza azon­
kívül. Továbbá Neogrády festőművésztől Pünkösd 
című színes mümellékletet. Gábriel Mase Megtört szív 
című festményét, az e.pusztult Martiniqe szigetről két 
kópét. Vadnay Karoly, Ambrus Zoltánná s a szeren­
csétlenül járt légbajós benor bevoró arcképét, sport 
képeket, a 1Ővaros múlt heti szenzációját báró Wail- 
burg Ernőt, mint pincért stb. Szövegkönyvében Hor- 
kayné, Herczeg Ferenc, Malonyay Dezső, Lyka Ká­

roly, Sebestyén Károly. Tábori Róbert. Gárdonyi 
Géza, Molnár Ferenc, Sardou, Nagy Endre, Seress 
Imre és még mások írtak. Az Uj Idők előfizetési ára 
negyedévre 4 korona. Kiadóhivatala Andrássy-ut 10.

O A Múzeumok és Könyvtár Országos Taná- 
osa Berzeviczy Albert elnöklete alatt tegnap ülést tar­
tott a Nemzeti Muzeum épületében. Az Országos Ta- 
nács a közoktatásügyi miniszter felhívására ez ülésé­
ben elkészítette javaslaát a vidéki gyűjtemények jövő 
évi államsegélyének költségelőirányzatára vonatkozó­
lag s egyszersmind javaslatot készített a lolyó évi 
államsegély szétosztása iránt A tudományos jelleggel 
nem bíró gyűjtemények és különösen nép- és 
vándorkönytárak állami segélyezésére a jövő évre 
hatvanegyezer koronát, a vidéki tudományos közgyűj­
temények segélyezésére pedig 185.000 koronát irá­
nyoztak elő. A folyó évi dotációból az országos ta­
nács 17 vidéki közművelődési és könyvtáregyletnek 
nyújt évi segélyt, ezenkívül 17 népkönyvtárt teljesen 
felszerelve s könyvszekrényekkel is ellátva ajándé­
koz 17 községnek ; a tudományos jellegű gyűjtemé­
nyek közül pedig 45 gyűjteménynek ad rendes évi 
segélyt Berzeviczy Albert elnök bejelentette a tanács­
nak, hogy a népkönyvtárak számára a’ánlható köny­
vek jegyzéke elkészült, a népkönyvtárak számára 
szolgáló mintakönyvszekrény elkészítését elrendelte s 
még ez’év folyamán lö uj népkönytárat fog a tanáos 
létesíteni s a vidéken elhelyezni. A vándorkönyv­
tárak könyvjegyzéke most készül s a jövő eszten­
dőben már a vándorkönyvtárak felállítása is megkezd­
hető. Kimondotta a tanács dr. Bartóky József indítvá­
nyára, hogy a vándorkönyvtárakat első sorban az 
alföldi olvasókörök közt lógja köröztetni; elhatározták 
az országban létező köny vtarakról és múzeumokról 
egy kulturkép készítését; 'fiz uj népkönyvtárak föl­
állítására kiválasztották a helyeket s a régebbi vidéki 
tudományos gyűjtemények segélyezése mellett javas­
latba hozták többek közt a bártfai városházának mú­
zeumi célokra való átalakítását s a debreczeni református 
iőiskola könyvtárának nyilvánossá tételét

O Egészaégügyi Almanach. Elek Bernét kiadá­
sában ma jelent meg az Egészségügyi Almanach, Ma­
gyarország, Horvát-Szlavonország, Bosznia és Her­
cegovina összes orvosainak, gyógyszerészeinek, állat­
orvosainak, kórházainak és gyógyhelyeinek cim- 
könyve. A könyvet Chyzer Kálmán állította össze 
hivatalos adatok alapján, könnyen áttekinthető feldolgo­
zásban. Az Egészségügyi Almanach ára három korona 
ős Dobrovszky és Franké könyvkereskedőknél kapható.

Nyilttér.

VÉRGYÓGYITÁS =
■ Ezen uj eredeti gyógymód rendkivflli ■ ikerről lesz Alkalmasra 

köasvőny, astiima, mív-. vese-, jyomor-, bői- ős 
bőlya<bAntalznaknAl, súlyos Ide^*, vőr- ős bőrbajoknAt. 
Biztos védelem ssélbndéa őe elmesavar ellen. 14 év óta ki lett 
próbálva és most évente száz meg száz teljes gyógyulással szAmol be.

E gyógymód megalapítójának ée egyedüli képviselőjének
I egyet, orvos írnak (UemopataJ 

UI ■ ZkU V £1 VB> Vs rendelőintézete van
Budapest, V. kér., TAci-körut 18. szám alatt.

Rtnltltó Dajonta 9-1-U tó 3-6-11 DUuott letílrt tíiol
Betegeket intézeten kívül la kezel. — Nehéz betegeknek legbiztosabb 

 gyógymódja.

Nem panaszkodik többé 
búzős izzadté, testbőr-viezketeg, sőmör, exema, ótvarban 

szenvedő, ha az

Erényi-féle „Ichtiol-Salicyllal** 
egy kísérletet tesz.

Szagtalan utasitAss.il. Ára 3 koronát
Kapható szétküld! Iliana-g-.yőgyHzertAr, Buda­

pest, HAroly-kőrut ő. aaAm (üob-utca sarkén).

/

A uyógyviinstodnk, =■ 
a nyári vendéglő---------
a Sxt.-Lakdcsfürdőben 
niegnyittattuk. ■— -

Salson: Május 1-től szept. végéig. 
fitán¥P<57lfn7nl( 1 Alkslikns-mariatikusforrások, savó, steri- Qyuiljcatr.utun . JixAU tej (MAral Upi.jz.), kefir, fenyő- és 
gyógyinhalatiók, forrássó szétfecbkondezéso magán kama­
rásban, pneumatikus kamarás, szénsavas-, acél- ée pezsgő­

fürdők. Hidegvíz gyógyintézet.

LEICHENEERG gyógyhely 
Jayalal * Gégebetegségek, légző- ée eméeztőeservi bajok, 

11 1 ' val.iu.int vérsMgényoég stb. Ellenjavalat: 
Aszkór.

Prospektus és felvilágosítás inryee. — Lakás és kocsi meg. 
rendelés a gyógyfürdő igazgatosAgánAl Glelobenberg.

Természetei forró-, 
meleg kénes forrá­
sok, iszapfürdők, 

__ iszapborogatások, 
zohony-inaseago. Vizgyógyintézet, villanyfényfllrdők, gőzfürdők, kő- ée 
kádfürdők, gyógyviz-ussodAk. Oloeó éo gondos ollbtáe. Csuz, kötzvény, 
Ideg-, bőrbajok stb felől kimerítő prospeotust küld Ingyen a

Szt.-I.ukAcafUrdő Igazgatósága, Budán.

Szolyva-Hársfalva
MAGYAR GLEICHENBERG.

(Berog-mogyében, vasúti állomás.) 
Győgyeszközök hidegvizgyógylntézet, vasas és égvényés 
savanyu víz és fürdők, sós és fenyőbelégzési Intézet, vtllany- 
massage. Állandó fürdöorvos. Gyógyszertár. Kitűnő ollátas 
és lakás. Mérsékelt árak. Idény májustól—októberig. Pros­
pektussal és egyéb fölvilágositással szívesen szolgál a 

fürdőigazgatőság.

Császár-fürdő
nyári és téli gyógyhely

Budapesten. Elsörangn kénes hév- 
vizli gyógyfürdő, páratlan gőzfürdő­
vel, legmodernebb iszapfürdőkkel, 
Cimpás Aav&ayrizuszodákkal. kő- 

kadfürdökkel, 200 kéhyolmos lakó­
szobával. A logszolidabb kezelés.

———- J>roNpelxttia Ingyen és bérmentve. ■

THEMUTUAL
new-yorki életbiztosító-társaság.

TV tárHaHÓg- vagyona:

1893. dec. 31-én 1,437,913,603 frank
1899. „ 31-én 1,563,961,000 „
1900. „ 31-én 1,687,840,168 „
1901. „ 31-én 1,828,181,200 „

Magyarországi vezérigazgatóság: 
Budapest IY., KárJy-körut 26.

Minden hölgy
használja a P. Boyer póriul (Boulevard Strassburg 12.) gyógyszerész 
„Ondulatrice“ vizét, melylyel a hajat ha bedörzsölj ük, természetes 
hullámos (ondulatlo) lösz. A haj mindaddig megtartja hullámosságát, míg 
a fejet meg nem mossuk. Fölösleges a hajat sütés által rongálni. Számtalan 
elismerő levél. Egy üveg ára 2 korona. — Magyarországi főraktár és 

szétküldés! hely :

Vauicsek Gyula & Bndapest, Üllői-ut 21 sz.

Elismert kitOnö ryófyviz 
gyomor-, bél-, arany eres bánta!mák. máj-, 
lépdaganatok, sárgaság, idült székrekedés 
és epekövek eilcn. Kapható Korytnicán a 
fürdőigazgatóság által, tdoskuty L. 
Budapesten, Mckoviczky Péter­
nél Rózsahegyen, valamint minden 

gyógyszertárban.
Szezon-megnyitás má.jns 15-én.
Ponstó: Lakás- ellátás, kiszolgálat, gyógy- és 
zeneilleték eiőidónyben május 15-töl julius 
1-lg és augusztus 15-től Mopt. végéig naponta 
1 személy u kor. 20 lill., 8 személy lő kor. Fő­
idényben 1 személy 8 korona 00 fillér, 2 személy 
15 korona, 3 személy 20 korona Felvilágosltás-

Dr. Oriuay József, kir. tanácsos, úgyszintén a
fürdöigazgatósóg Korytnicán.

Vizgyógyintézet.
Külön nrf- ós nöi-osztályok a Sz<.-I.nkdrsfAr 
dőlten, Vizgyógykozolés, liid< g-'nolog-gőszuhauyok 
hőlég- és vili tinos fényfürdék, másságé, gyógytor­
nászát, napfilrdő. bzépés előkelő berendezés, ‘ állandó 
orvosi felügyelet. Prospektust ingyen küld a tízU- 
Lukácsfürdő Budapesten.

(Az o rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelős a szerkesztőség.)

SPORT.

Football. Ma a dánoknak erősebb ellenfelük 
volt a Ferencvárosi Torna Club csapata. Ezért komo­
lyabban is vették le; a küzdelmet amit mutat az első 
.élidőben elért 4 goal lölóny. A dánok egyszerre a 
hebzet urai tudtak lenni, szálas legények, magas 
pasazjátékkal vezették a játékot s igy a kis termetű 
magyar legénységtől a labdát fejjel bámu’atos ügye­
sen elütötték. A magyarok zavart au kombináltak a 
csupán egy feljegyzésreméitő lerohanáwial veszélyes­

utasitAss.il
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tették a dán kaput Braun csatár szép lövéséből kis 
hideg vérrel a ferencvárosi csapat goalt rúghatott 
volna. A második félidőben a magyarok egygyel ke­
vesebben lettek, a center osatár kiáliott, mégis e lél- 
időben elég jól dolgozott a F. T. 0. s maguk voltak 
az okai, hogy goalt rúgni nem tudlak. Braun mindig 
ügyesen leviszi a labdát, szépen középre ac(ja, de ilt 
már felmondja a szolgálatot a labdarúgás tudománya 
s a közönség nagy boszuságára nem lesz goal. A 
dánok még 3 goalt csináltak s igy az eredmény 7: 0, 
a magyar csapat elég súlyos vereségéi jelenti. A nap 
hőse Berán volt, ki majd mint hátvődő, majd mint 
fedezet önieláldozóan játszott: jók voltak még Fekete- 
házy, Schwaro s Braun. A dánok mai játéka után ba­
jos hinni, hogy verve távoznak hazájukba, de azért 
mégsem oly csapat, mely egy év múlva győze­
lemre vinné nálunk a hattyúié hér dreszt.

* Lovagló verseny. A május 20-ikán, kedden 
tartandó díjlovaglás ünnepe iránt, amelyre az első 
dijakat a király és a királyi család tagjai adták ez 
idén is, rendkívüli az érdeklődés. A programm díj­
lovaglásból, díjugratásból és jen de barre-ból *og 
állam, leghíresebb lovasaink élénk részvételével. A 
díjlovaglásra 36, a díjugratásra 43, a jeu de barre-ra 
16 nevezés érkezett A szép lovasünnep ezúttal is a 
Tattersallban lesz s délután két órakor kezdődik. Az 
urlovasok szövetkezetének éves jegyei ezúttal is ér­
vényesek.

Budapesti lóversenyek. Pünkösd kettős ün­
nepén bőven kiveheti a közönség a részét a lóver­
senyekből. Az Alagi-dij izgatja a publikum fantáziá­
ját, bár a közvélemény megegyezik benne, hogy 
Hazafi nyeri meg a jelentős dijat. Egyetlen ellenfele 
Apolló. Jól fog futni Ka’Gall is. Jelöltjeink:

Vasárnapra:
L Perhaps.

IL Tó-Almás—Ssemere-ist.
IIL Hazafi,
IV. Original—Count Niki.
V. Harca Polo-Préher-ist.

VI. Rozmaring 11, 
VIL Booky.

Hétfőre:
I. Dynamit—Szemere ist.

IL Szemere ízt.
IIL Babér—Rumbold
IV. Ladon— Quid Nunc
V. Lili—Szokond 

VL Pörge—Rozmaring II.
VIL Rialtó.

A budapesti lóversenyek eredményét mind­
azok, akik nem mehetnek ki a versenytérre, a Telefon Hír­
mondó utján tudhatják meg leghamarabb, mert a Hírmondó 
kétiutamonkínt, az egyes versenyek lefutása után azonnal 
részletes tudósítást olvastat iel a versenyek eredményéről. 
A lóversenyeredmények felolvasására kétszeres riadójellel 
hívja fel az előfizetők figyelmét a Telefon Hírmondó.

TÖRVÉNYSZÉK.
§§ Közvédök a Táblán. A budapesti királyi 

Tábla előtt tartandó lelebbezési főtárgyalásokhoz 1902. 
junius 2-tól julius 5-ig terjedő ülésszakra közvédőkül 
a következő ügyvédek rendeltettek ki: junius 2—7-ig: 
az I. tanácshoz dr. Babes Titusz, helyetteséül dr. Zala 
Ignác, a IL tanáoshoz dr. Balkay Béla, helyettese 
dr. Weber Salamon, a IIL tanácshoz dr. Botzenhardt 
János, helyettese dr. Waldhauser Ignác ; junius 9—14-ig: 
az L tanácshoz dr. Bálint Lajos, helyettese dr. Vermes 
Károly, a IL tanácshoz dr. Balog Imre, helyettese 
dr. Vlaka János, a HL tanácshoz dr. Vaisz Sán­
dor, helyettese dr. Baumgarten Nándor; junius 
16—21-ig: az L tanáoshoz dr. Bltuer Lajos, he­
lyettese dr. Bácskay Albert, a II. tanácshoz dr. 
Brachfeld Hugó, helyettese dr. Bálint Ernő, a III. ta­
nácshoz dr. Dingha Béla, helyettese dr. Balassa Ká­
roly; 23—28-ig: az L tanácshoz dr. Dolenecz
Jó séf, helyettese dr. Bangha Gyula, a IL tanáoshoz 
dr. Erdős Zsigmond, helyettese dr. Berczeli Antal, a 
IIL tanácshoz dr. Ehrenfeld Adolf, helyettese Besze 
Antal; janius 30-tól julius 5-ig: az I. tanáoshoz dr. 
Farkas Gyula, helyettese dr. Bleuer Samu, a IL tanáos­
hoz dr. Fleischmann József, helyettese dr. Bossányi 
Iván, a harmadik tanáoshoz dr. Forró Bódog, helyet­
tese dr. Bozóky Adám.

§§ Szipjágin gyilkosát kivégezték. P&- 
térvárról táviratozzák, hogy a hivatalos lap ma 
ezt jelenti:

A bíróság május 9-ikén tárgyalta Balmasev- 
nek, Szipjágin miniszter gyilkosának a pőrét. A 
bíróság kötélhalálra itélto Balmasevet. A május 
12-ikén tartott semmitőszéki tárgyalás eredménye 
az volt, hogy a folebbezést elvetették. Tegnap 
végrehajtották az ítéletet.

§§ Két párbaj egy kritikáért. A két esztendő 
előtti téli tárlat alkalmával Tóth Béla kritikát irt 
Kacsiány Ödön festőnek egy képéről. A festő testvér- 

Öoscse, dr. Kacziány Géza a kritikáért egy cikkben 
megtámadta Tóth Bélát s utóbb párbajt is vívott vele. 
A párbajügyet a múlt év szeptemberében tárgyalta a 
budapesti büntető törvényszék, s akkor Kacziány 
olyasfélét mondott, hogy nem tartja Tóth Bélát méltó 
elleniéinek. Tóth Béla erre fölugrott s Kacziányt a 
bíróság színe előtt nyomorult gazembernek neve; te. 
Az izgalmas jelenetnek a Fodor-léié vívóteremben 
volt a folytatása, ahol az engesztelhetetlen ellenfelek 
karddal intézték el az újabb affért. Ezért a második 
párbajért ismét a bíróság elé kerültek mely a vádlot­
takat egyenkint ötnapi államfoghásra ítélte. A királyi 
tábla dr. Kacziány büntetését hat napra emelte, Tóth 
Béláét jóváhagyta. A Kúria Losonczy Ödön biró elő­
adása mellett ma foglalkozott az ügygyei, és a be­
nyújtott semmiségi panaszt elutasította.

§§ Faikai László újabb bűnügye, A nagyhirre 
vergődött s Amerikából visszahozott postaszolgát 
Falkai Lászlót 40.000 korona hivatalos pénz elsik- 
kasztása miatt a budapesti törvényszék 8 évi iegy- 
házra ítélte. Ezt a büntetést azonban a királyi tábla 
egy évi börtönre szállította le. Falkai azóta a gyűjtő­
fogházban tö.ti ezen büntetését. A postaigazgatóság 
alapos átvizsgálás alá vette Falkai hivatalos műkö­
dését s rájött, hogy ez nemcsak a 40.000 koronát 
sikkasztotta el, banem ezen sikkasztást megelőzőleg 
is követett el már apróbb sikkasztásokat. Egy ilyen 
kissebb 20 koronás sikkasztás miatt újabb feljelen­
tést adott be Faikai László ellen a postaigazgatóság. 
Falkai kihallgatása alkalmával nem tudott határozott 
választ adni, vaj.on csakugyan eisikkasztotta-e ezen 
összeget vagy sem, mert nem emlékezett rá. A tör­
vényszék vádtanácsa azonban ma e sikkasztásért vád 
alá helyezte.

Legújabb.
Meghiúsult merénylet.

Madrid, május 17.

Mielőtt a király megjelent a kamara ülés­
termében, egy titkár odament a kamara el­
nökéhez és a fülébe súgott valamit. Az elnök 
elhalványodott és azt kiáltotta:

— Nyugodjanak meglíyy örült vagy go­
nosztevő megkísérelte, hogy merényletet kövessen 
el a király ellen. De szerencsére nem történt 
baj. A merénylőt elfogták.

Mikor a király megjelent az ülésterem­
ben, leirbatatlan ovációkban részesítették.

Madrid, májas 17.

Midőn a király a kamarába hajtatott, 
egy ember közeledett a királyi hintóhoz. Azt 
állítják, hogy az illető őrült, aki csak kalapját 
dobta fel a levegőbe. A San Francesco dél 
Grande-templomban tartott istentisztelet után 
az udvar nagy óvációk közt visszatért a pa­
lotába. A miniszterek beadták lemondásukat, 
a király azonban megerősítette őket hivata­
lukban.

TÁVIRATOK.

Trieszt, május 17. Tegnap délután a Ripper 
ellentengernagy parancsnoksága alatt álló osztrák­
magyar hajóraj St-André előtt horgonyt vetett.

New-York, május 17. Havannai jelentés szerint 
Palm i e nők megalakította a* első kubai kabinetet.

Az uj osztrák sajtótörvény.
Béoi, május 17. Az uj sa,tótörvény, amely elő­

zetes szentesítés céljából már a király előtt van, 
eltörli a valódiság bizonyításának eljárását, megen­
gedi a kolportázst, a sajtó által olkövetett becsület­
sértési eseteket pedig törvényszék elé utalja.

Hajótörés.
Berlin, május 17. A Lloydhoz Adenből érkezett 

jelentés szerint az Ehrenfels német gőzös Kalkuttából 
Hamburgba menet május 9*én 12 lók északi szélesség 
és 56 fok keleti hosszúság alatt elsülijedt. A legénység 
egy része Adenbe jutott. A kapitány és 40 ember, 
akik csolnakokon elhagyták a hajót, eltűntek.

Óriási tűzvész.
Chicago, május 17. Az Armour-cég helyiségei­

ben taguap tűz ütött ki, amelyben 7 ember súlyos és 
22 könuyü sérülést szenvedett. A kárt 500—900.000 
dollárra becsülik.

Az Antillák veszedelme.
New-York, május 17. Fórt de Francéból jelenti 

egy távirat, hogy tít.-Pierreben letartózttak 50 foszto­
gatót és öt-öt évi börtönre ítélték őket.

New-York, május 17. A Rcuter-iroda jelenti, 
h°gy Bt.-Pierre megközelíthető és most már a maga 
egész nagyságában szemlélhető a pusztítás müve. A 
vámház vas-ajtaja látható még; a kórház termeiben 
csupán a vaságyak meggörbült váza van meg. A 
város centrumát többméteres hamuréteg borítja. Az 
öböl közelében van néhány sértetlen ház, do lakói ha­
lottak ; valamennyit mintha villám ölte volna meg. A 
hullák a legsajátságosabb helyzetben állnak, íeküsz- 
nek úgy, amint a halál utólérte őket. Ezeket az em­
bereket a gázok fojtották meg. A vulkán mélyéből 
még mindig -üst száll föl; az északi oldalon lorró 
hamufelbŐ lebeg; időnkint cikkázó villám látszik és 
dörgés hallatszik.

A Roraima gőzös két megmenekült gépésze el­
mondja, hogy hajójuk hat órakor ért St. Pierre ki­
kötőjébe. Nyolc órakor irtózatos robbanás hal­
latszott. ma d lángiolyara hömpölygőit ijesztő gyor­
sasággal a hegyről a városon át az öböl felé. A 
Roraima rögtön lángba borult és majdnem elsülyedt. 
A kö2eli hajók is mind égni kezdtek. Hajnali 
háromig küzdöttünk a lángokkal; végre a Suchet 
irancia cirkáló jött segítségünkre. Éppen azon fára­
doztunk, hogy tutajt építsünk menekülésünkre. Az 
elpusztult hajók listáját eddig nem sikerült pontosan 
megállapítani.

Közgazdasági táviratok.
Béos, május 17. (A Budapesti Napló teleíon- 

jeleutése.) Búza május—júniusra 8.b3, őszre 8.—, rozs 
május—júniusra 7.30—7.33, őszre 6.97, zab május— 
júniusra 7.35, őszre —6.14, repce augusztus—szeptem­
berre 12.10—12.20, tengeri május—júniusra 5.23, julius 
—augusztusra 5.33 korona.

Beua, május 17. (A budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése.) A délutáni magánforgalomban a tárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvény 650.50 Magyar 
hitelrészvény 699.—. Angol-Osztrák bank 273 75. Bécs-bank- 
egyesíliet 453.—. Unión bank 542.—. LAnderbanz 425.50 
Osztrák-magyar államvasut részvény 689.50. Déli vasút 48.— 

Elbavölgyi vasút 461 50. Eszaanyugati vasút részvény —.— 
Dohányrészvény 291.50, Rimamurányi vasani 520.50. Alpesi 
bányarészvény 415.50. Májusi járadék 101.75 Magyar korona 
járadék 97.80. Török sorsjegyei; 107.—. Német u.rodaJmi 
mársa 117.36. Napoleond'or 19.07.

New-York, május 17. (7erménytőzsde.) (Zárlat.) 
Gyapot: New Yorkban helyben 9 Vs (Ö.Vs). Májusra 
8,98 (9.16). Augusztusra 9.43 (9.58> New-Orieansban 
helyben 9.®/m — Petróleum: Üiand white New-
York bán 7.40 (7.40> tó tan d white Philadelphiában 
7.35 (7.85). Kahned m Cases 8.50 (-.50). Credit 
Bafances at Oil City 1.20 (1J20). — Western
stearn 10 75(10.75). Rohe és Brothers 10.90 (10.90,. — 
Tengem irányzata gyenge. — Májusra 67.*/s (Ö8.V4). 
Júliusra C6.’/e (66.‘/s). — tízept-re ú5.— (05.Vs). 
Busa irányzata engedő. — Piros ősá helyben 
90.— (90.Ví). Májusra 80.V» (80.8/<). Júliusra 80.Vs, 
(8O V4). tózept-re 78.’/s (78.VO. Dec.-re 79. Vs (79.V«). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.Vs (l.Vs). *-* 
Kávé : lair Rio 7. sz. ö.Vs (5®/i«). Májusra 5.05 (5.10). 
Augusztusra 5.25 (5.35). — Liszt: tópring WL«at 
olears 2.95 (2.95). — Cukor: 2.’/s (2.’/s). — On: 29.17 
'29.17> - Réz: 12.Vs-------- . (12.Vs-12.Vs). - (A záró­
jelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chioago, május 17. (Terménytőzsde.) (Zárlat.) Búza 
irányzata állandó. — Májusra 74.Vs (74.Vs). — Jú­
liusra 74.V* (74’/s). — lengem irányzata állandó. — 
tózep.-re 59.Vs (60.Vs), — Zsír: Májusra 10.30(10.27). 
— Júliusra 10.30 (10.30). — Szalonna short ciear 10.45 
(10.45). — Sertéshús: Májusra 17.22 (17.22). — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

fITMOTXTO.
Sternberg Ármin és Testvére cs. és kir. 

udv hangszergyár központi főraktárában Kerepesi-ut 36. 
cimbalmok, hegedűk, fuvolák ■ minden más hangszer 
jutányos árban szerezhető b<f. Külön zongoratermek a 
Kossuth Lajos-utcában (a Károly-körut sarkán), hol zon­
gorák és pianinok kedvoző fizotésí feltételek mellett is 
kaphatók.

Budapesti takarékpénztár és Országos 
Zálogkölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvénytőke: 10 
millió korona. Elnök: Tolnay Lajos, vezérigazgató: B.nke 
Gyula. Központ: VL Andrássy-... 5. Magy. kir. szab, osztály­
sorsjáték főelárusitó helye: IVn Ferencziek-tere 4. Kézi 
zálogüzletek: IV., Károly-kórut 18.; IV., Ferencziek-tere 4. 
(Irányi-utca sarok; VIL Király-utca 57.; VIIL Józsei-körut 
2.; VIIL Üllől-ut 6. sz.

Első Leánykiházasitási Egylet m. sz. 
Leány- és fiubiztosito-intezet, Budapest, VI., Tere’-körut 40—42. 
(az intézet saját palotájában.) Az intézet vagyona 1901. 
december 31-én 7.874.385’14 korona. Eddig kifizetett biz­
tosított tőke több mint 6,856472*84 korona. Ezen intézetnél 
gyermekek a legelőnyösebb díjtételek uieüett 1000 koroná 
tói korlátlan összegig biztosíthatók.
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Színházak, szórakozó helyek
IV.. KIR. OPERAHAZ. 

Vasárnap, 1902. május hó 18-án. 

llolTmann meséi.
Fantasztikus opora 3 felvonásban, egy elő- és utó­
játékkal. Zenéjét szerz. Offenbach -Jakab. Szövegét 
irta Barbier Gyula. Fordította dr. Váradi Antal, Fái

Olympia 
Giulíetta 
Antónia 
Miklós 
Spalanzani 
Crespel 
Luthor 
Hermann 
ílofl marin

Gyula. Fordította dr. Váradi Antal, Fái 
J. Béla és dr. Radó Antal.

Személyek:Személyek:
1 Koppóliusz l
> Szoyer Dappertutto >
I Miracle J

Kornai

Gábor
Hegedűs 
Várady 
Ney B.
Sgemere 
Kertész
K-zCete 71/* orakor.

ŐS BUDAVÁRA ll
Ma. vasárnap délntán 3 órától kezdve 

remek varieté műsor 
délutáni előadáson gyermekek 12 éven alól belépődíjat 

nem fizetnek.
A. iiiiffv »zlni>adon 

Etig-euie ile Fonugére 
és a többi nagysikerű müsorszám. 

Eredeti! Prandi testvérek Eredeti!
világhírű fantoches színháza.

A .Párisi világkiállítás" szenzációs látványoság. 
LégtornAssaá étt kémikus némajáték a szabad terü­

leten. Fontaine lumincnse. Ökölviadal. Lovarda.
Honvédzenekar. Na y amerikai zenekar stb.

O®- Folie Caprice vendégjátéka, TKi
Számos egyéb érdekes szórakozás.

Belépődíj 60 lillér. Gyermekeknek 20 OUér- 
Hedvexményes Jegyek minden tőzHdében.

a

i

MihályiSlemil
Cochenille
PittL binaccio l Dalnoki 
Ferenc )
Nathanel Kiss B.
Az anya hangja Berta

I
KEMZETISZ8NHAZ.

Vasárnap 1902. május hó 18-án.

Az ember tragédiája.
Drámai költemény, irta Madách Imre. Színre alkal­

mazta Paulay E. Zenéjét szerzetté Erkel Gyula. 
Személyek:

Az Ur • • Éva Fái Sz.
Rafael Dömjén A szellem Mészáros
Gábor Gerő L. Rabszolga Náday
Mihály Maróthy Arthur Mihályi!
Lucifer Gyenes Péter Gál
Ádáin Pálfi Saint-Justo Beregi

Kezdete 7 eraker.

MAGYAR SZÍNHÁZ.

Petáxiovits

METROPOLEszAllúja
Vasárnap, 1902. május hó 18-án.

Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal.
Herkules munkái.

Operett 3 felvonásoan. Írták G. A. de Caillavet és 
Róbert de - - • ■ —

A télikertben ma

Pongrácz Lajos Kolozsvárról
kitűnő zenekara játszik.

Flers. Fordította ; Keszthelyi Ernő. Zené­
jét szerzetté: Claude Tér áss e.

Herkules Sziklai Amphiteus Dolli
Palemon Borosa Hannon Iványi
Orpheus Dalnoki Lysías Kalocsai
Augias Rátöonyi Ompbale Szelestei
Lysius Mátrái Erichtona Margó Z.
Xantias Giréth Opora Almás sy L*

Este:
Lotti ezredesei.

Szabadalmak
sk»*»W

KŐNYYRENDELÉS.
Felhívjuk e helyütt is olvasóink figyelmét arra, hogy a Lampel-Wodianer-cég 

kiadványainak megszerzését minden módon megkönnyíteni óhajtván, számos 
kiadványát részletfizetésre is szállítja. Az alábbi megrendelő-jegyen felsorolt müvek 
megrendelhetők úgy külön-külön, mint összesen, vagy több-több együtt havi rész­
letfizetésre a következő táblázat szerint:
20 korona vételárig havi 2 kor. fizetendő; 40—60 koronáig havi 5 korona fizetendő; 
30 korona vételárig havi 3 kor. fizetendő; 60—80 koronáig havi 6 korona fizetendő; 
30—40 koronáig havi 4 korona fizetendő;
Exenfelül minden 20 kor. vetelAr utAn a havi réssiet 1 ksr^val emelkedik.

A Remekírók Képes Könyvtára havi 3 koronás részletfizetésre rendelhető meg. 
Minden egyéb bárhol megjelent müvet a készpénz előzetes beküldése vagy utánvét 

I mellett szállít a cég.
Megrendeléseknél kórjuk az alábbi rendelő-jegyet kivágni, * megrendelt müveket pontosan beleírni 
a vételárat és a havi részletet kitölteni, s a rendelő-jegyet pontos névaláírásával ellátva, beküldeni 

Megrendelő-jegy. * Lampel Róbert (Wodianer F. és Fiai) 
császári és királyi udvari könyvkereskedésének 
Budapest. Andrássy-ut 21. sz.

Énekes bohózat 2 felvonásban. Irta Rudyard Stone. 
Fordította Faragó Ödön. A dalok versszövegét irta 

Mérei Adolf.
Személyek:

“ ~ - - - • Bariey Szilágyi
Mister Morvay Láposai 
Mister Bihb ” ‘ 
Miss Kató 
Kamera Ida 
Elsie

7>/s órakor.

Szabadalmakat Értékesítő Vállalat
Bndapest, 'II.. Enséket-k«rul 17.

Találmányok flnancirozása és értékesítése.
▼Adjcgyek b«lajstromo«á»».^ FelvUAgroAlUA dij

Ezennel megrendelem Önöknél: 
Merj Lajos összes művei, 10 kötet 
Magjar Könyvtár 1—100 számig,

1—200 számig, fűzve _  _  ... — _  _
1—250 számig, fűzve —............ „
1—200 számiír, húsz vászonkötésbon— 
1—250 szá-túg, hnsz fálbörkötésbun _ 
Tóth Kálin tán össze* költeményei

I—II_____ __________ __________
Oraeis Gy. Nevető Magyarország I-n. 
A feNt4mttv«k*e* remekei____
Aradi Vértanok Albuma...____
Költők Albuma. Folio alakú dísz­

ki H<‘á« _______________________
Röptében * nagy vtlAg körttl

Ax AUatvilA< pillanati fényképekben 20 kor. 
Szalay.—Bardti. A Magyar Nemzet 

Története I—IV., koronakötésben 60 „ 
Ugyanaz Corvina-kötésben---------- 64 „
Gracza György. A Magyar Szabad­

ságharc Története I—V. diszkötés 70 „ 
Az orsxAggy ülést törvények. 

1836— 1ÖÖ1. nyolcadrét v. zsebk.. 
35 kötet, kötve____ __________ 183 „

HAtsek: Megyei térkép-atlasz, kötve 42 „ 
Zala Budavári bonvédszobraérctalapz. 120 „ 
Ugyanaz márvány talapzattal____— 140 ,,
FOvArovl KzInhAaak Műsora 

1—120. szám, fűzve____________ 36 „
_ _ (a nem kiránt müvet tessék kitörölni.)

o kötelezem magam, hogy a vételárat.............kor. havi részletekben fizetem minden bó elején a
• ég könyvkereskedésében mindaddig, mig a mü teljes vételára kiegyenlítve ninoe. 
A részletek pontos lefizetésének elmulasztása esetén a mü teljes vételára azonnal esedékessé 
yállk s a részletfizetési kedvezmény megszűnik. A rendelés vissza nőm vonható. Az első részlet 
a szállításkor ntánveendő. Szóbeli megállapodások érvénytelenek.
Ntv ii düdt;

Kaloosay 
Sellő 
Iványiné 

Törne lányi

|

ELSŐ OSZTÁLYÚ EREDETI SORSJEGYEK ÁRAI:AZ

Tón Dawentry 
Harriet
Jean Dickson 
Kitty 
Rámáján ah 
Lotti

Sziklai 
Sziklainé 
Borosa 
Almasi L 
Ráthonyi 
Fedák

Kezdete

S x in h á x je gy ek, az Opera, Nemzeti- és 
Magyar szinház összes előadásaira kap­
hatók és e lő jegyezhetők. Bírd Fe­
renc és Testi, zencmükereskedésé- 
ben Kossuth Lajos-u.4. (Telefo n 656) és 

Andrássy-ut 2. (Telefon 25—13) sz. a.

Szombaton, május 24-én este 7Vs órakor a Margit­
szigeti uj gyógyteremben a 

Martinique azigeti éhezők javára

Lindh Marcella
hangversenye

HíJMPnREYS RIKÁRD
gordonkaművész közreműködésével.

Jegyek: 10, 8, 6, 4, és 2 koronáért a „Harmoula“ zenemű és 
zongorakeresdésében Váci-utca 20. kaphatók.

Legfinomabb 
lálobb leveskivonat 
ízletes ételmelléklet

SITOGEN

Tudományos vizsgálataié- ■ Kapható minden gyógy- 
rlnt fölülmúl minden bús- ■ szertárban, droguistánál, 
kivonatot, levesfüezert f csemege- és gyarmatáru- 

atbbit Ízletességben, táp- _ kereskedésben Próbaedény 
láióeröben ó* felényibe ■ 65 gr. 1 kor. Próbaüveg 65 

kerül. gr. SÓ flllér.
A Sltogen-klronat-táraaság képviselője az osztrák-ma­

gyar monarchia részére:
nonmann S. Bodapeit, Vili. Nípazlnhii-u. 38.

A magyar kir. szabadalm. osztalysorsjáték
első osztályú

HÚZÁSAI
májas 22. és 23-án

megfejteinek.

Budapesti jalousla és ablakredoiwyar

1 Justus Sándor és Fia 
' A Andrássy-ut 60. Csengery-utca sarkán,

W gördülő faredonyeit 
. . - . El- acélpánttal vagy hovedcrrol összekötvo 

szabadat mázott hengerszerkezetével 11 
ób minden e szakba vágó gyártmányait. Árjegyzők vagy kölU 

ségvetés ingyen és bérmentve. Telefon 23—06.

A LEGTÖBB 
= fii- és egyéb nyereményt = 

bebizonyithatólag 

niinnk vásárolt osztálysorsjegyeken 
NYERTÉK.

IjgaPLESZisKRAUSZ
BAVKfZLETE

a m. kir. szabadalm. osztálysorsjálék fcelárusl'.óhalye 
BUDAPEST, V.. PÍRUO-i rCA 4., 
a május 29. és 23-iki osztálysors játék- 

hozásra a következő számokat ajánlja:

2943, 37987, 94812
__Vi aorajegy Vs sorsjegy aorajegy 

13.-- kor. kor. 3.- kor.
A postautalványnyal való megrendelés a legcélszerűbb. 
■ Bármily nagyságú nyereményt azonnal kifizetünk. ■

Egész 12 kor., fél 6 kor., negyed 3 kor., nyolcad I kor. 50 Ilii.
Vidéki megrendeléseket postautalványon történő befizetések 

ellenében, vagy utánvéttől teljesítjük.
MT Nyereményeket bármely össxogben lejárat előtt is ki­

fizetünk. Hivatalos sorsolási jegyzékeket pontosan küldünk. Cégünk 
felülnyomásával ellátott nyerő sorsjegyek kívánatra bármely nagyobb 
vidéki bank, vagy takarékpénztár utján is Jutalék- és költségmente­
sen beválthatók.

Nemzeti Pénzváltó Részvény-Társaság 
BUDAPESTEN, V., GIZELLA-TÉR I. SZ. (HAAS-PALOTA.) 

TÁVIRATI CZ1M : „NEMZETI PÉNZVÁLTÓ BUDAPEST?'



1U, szám. Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1902. május 18.

^Színházak, szórakozó helyek.
vígszínház.

Vasárnap, 1902. májul hó 18-án.
Délután 3 órakor mérsékelt hdyárakkat

A képviseld ur.
Eredeti bohózat 3 Jelvonásban. írták Gúthi Soma és 

Hegedülné 
Vendrei 
Győző 
Balassié

Kazaliczky 
Fábián

Viktor. 
Melinda 
Boke Antal 
Csopaki 
Puppenheim 
Horvát 
Ágnes 

Este:
Az Őrnagy ur. 

felvonásban. írták Mars 
Fordította Holtai Jenő.

Személyek:
Fenyvesi 
Hegedűs 
Tanay 

z Góth 
Tapolezai 
Rónaszéki

Kezdete 7Vt érakor.

NÉPSZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1802. május hó 18-áo.

V Dólstáo 2x/s órakor mérsékelt belyárakkal:

Lili.
Énekes színmű 3felvonásban. írták: Hennequin és 
Millaud. Fordították Fái J. Bóla és Ewa Lajos 

Zenéjét szerzetto Hervé.
Személyek: 

Szirmai B ouzincourt
Szerdahelyi Bounincourtné

Kovács 
Horváth 
Raskó

Rákosi 
Bodollai Károly Góth 
Lili " ’
Eszter 
Péntek
Füzessy __r_____
Bodollai Karcsi Hegedűs

Lili Gazsi 
Nikó L. 
Szerémy 
Tapolezai

Bohózat 3 és Kérőül,

Vigyázz! Saroküzlet!
Tulhalmozott raktár miatt 

eredeti gyári áron 
toU« potom olcó kiárusításhoz Jut 

2000 te*- ia kávé-, 

3M 1000 darab HE 

Porcelláii lezőtalet 
komplett 6 azomélyre, dauaa aranyozott és remek festésű

Montgiron
Labourdette 
Fréville 
Champeaux 
Moulard 
Lar dinét

Plinchard 
Esteliére 
Hypothese 
Bompan 
Kéné

Michu 
Dingois 
Maloizel 
Paulette 
Héloise 
Dingoisné

■ouzincourt

■.r Győző 
Vendrei 
Szerémy 
Varsányi 
Nikó 
Haraazthy

5.95
7.25
8.50

Teukésslet finom 
Te&kóazlot rooooo 
Kávékéaslet
Kévékészlot rocooo 
Mocca, platAuval
Mondó aorrioo 
Vésőit öroa Rervie. 7.50

BMIaM
Étkező, modem
Étkező, rocooo ....
Étkező, renalssance 10.50
Étkező 12 személyre 2S, 30 és 35 Irt.

Ortner Rezső ős Társa 
porcellán fest, gyár raktár* 

Terér-körut 38. narolcflzlet.
Vidéki rendelésnél kérjük * vauutAllomAut.

KÉZWIXKÍK
Szabó 
Sipoznó
Hegyi 
Vidorné

Amelie ) 
Antonine ) 
Victorine

Ette:
A régi szerető.

Népszínmű 3 felvonásban. Irta Géczy litván. Zené­
jét szerzetté Hűvös Iván.

Kezdete 71/! óraksr.

hlmző-, kötő-, horgol ó-pamutok As selymek, 
nemkülönben hlmzössövetek 

rendkívül nagy választékban, sza­
bott gyári áron kaphatók

Bérezi D. Sándor 
kiilmnnka niíylpiro.ail 

Budapest, Király-u. 4. 
■04 oldalú képes krlegyaőke- 
met 2066 eredeti kézimunka^ 
rajzzal a Budapesti Napló vi­
déki előfizetőinek ingyen és bér­

mentve küldöm.
Viktória«VK5,/X 

Laoe-munkák ée ahhoz tartozó Csssee anyagok rendkívül nagy 
választékban vannak raktáron. Mintákkal szívósén szolgálok.

URANIA SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1902. május hó 18-án. 

Délután 4 ólakor mérsékelt hely árakkal;
A sport.

Estet
Miss Isadora Dunran 

ókori görög és klasszikus táncai.
Kezdete 8 órakor.;

FŐVÁROSI ORFEUM 
Nagymező-utca ÍZ, 

ti! Szenzációs !!!

Trió Barovsky
póauttaa mntatvényal, iovAbbA

Luna asszony 
MUla Barry, Barlot sth. 

ttUlépMvul.

Tarka Színpad
«• kUHnleceaaác.

▲ kdvótfe tóiikartiében r«rr«* 6 1
clfftnyzenukar* hungvuruun^m.

^"jKiAaxizr* fényképező készülékek
Leehner sseb-oanerája, roflcrr cnmurr, ko­
bakok, OOrs- és BtelnbeU-obJectivutnekkaí 
is, fóny-látooövek, tervező-készülékek iskolai 
és magánhaesnálatra. Szári tó-lem es, másoló­
papír és mindenféle vegyszer Állandóan 
friss minőségben. a ntatványizAmokat 
Leehner fényképészeti lapjából a .PhoL Mit- 
tneUung"-ból, valamint árjegyzéket Ingyen 

küld
R. LECHKER ( Wilh. HOller) 
OS. ós kir. udv. fényképéaaeti cikkek keresk. 
Fényképészeti kéesfiléksk gyára. -

Vasbutor (díszes és olcsó), gyermekvaságyak, í 

Gyermekkocsik, a 
Ruganyos matracok-, lóször- és afrik-derékaljak. |S 

Sodronyágybetétek. $ Kerti vasbutor. 3 
Fabútor és kárpitozott fabútor 

magánosok ós bútorkereskedők részére, továbbá teljen menyasszonyt .£8 
butorkelengyék, valamint szálloda-, intézet és kórházbercn- ög 

dezések legolcsóbban és kulánsan kaphatók j'

Pápai és Náthán I
gyárosoknál Budapest.

I SAJÁT GYÁJtTKI.EP:
VII, Telep-utca 42—44. sz. U 

Unná f minden tárgy saját gyárunkban gondos és szak- wj
nUIII ■ szerű foliigyelet mellett készül, tehát első fór-
rásbol ere Iparcikkeket hazunk forgalomba. ■ ■■■ ■ ■ -ffl

Kedvező fizetési föltételek! részletfizetési kedvezmény' 
föntartása mellett is a lehető legmérsékeltebbek, • ■ -» W
IFrifoln SmlÁe I Csakis elsőrendű és teljesen kifogástalan mülpari Ízlésű •' 
ÍMVdIU IZlUbl tárgyakat szállítunk." ■■ »■ ■ $
Mnnhivhaineón f Évtizedek óta fönnállunk és sok ezer legelőkelőbb f 
WIByUIZ!ldlUbdl|. társadalmi osztályból sorakozó — budapesti ? 
vidéki — vevőközönség részére dolgozunk. * -»■■■■ ... x—r-^ |

ÁrjByyZék! *?v®.natra terletle,,De« árjegyzékeinket Ingyen és bérmentva, ; 

Postatakarékpénztári számla! ogy pénzkűldeményei4 
ktejwrtomtirtesen juttathassák hozzánk, postabefizetési lapokat mellékelünk 

Szőnyeg, függöny, ágyteritök, paplanok, lámpák stb.í í 
' Hogy t vevőink tertarbereadezeséhez tartozó összes szükségletüket ogy helyen 
fedezhessék, ars* tárgyakat, melyeket raktáron nem tartunk, beszerezzük és fü 
sztorién otersékelt áron számttjuk föl — r-^—------- TEI4EFO2I 19-25.

rfónET:

két pertoaMntesen juttathassák hozzánk, postabefizetési lapokat mellékelünk

BÚTOR 
nagy választókban rész­
letre és készpénzért a leg­

olcsóbb gyári árakon 

GONDA S.
egyedüli raktár

István-tér 7. sz. 
Árjegyzék 50 fiU. bélyeg be­
küldés ellenében bérmentve

T. Háziasszonyok!
Poloska és bármely férgeket nem lehet 

semmiféle por vagy pedig tlnktorával kiirtani, ha­
nem teljes sikert csak egyedül 

a Matthey-félo készülékkel 
lehet elérni, a miről 7 óra alatt teljes blzony- 
Steral kezeskedünk.

Az irtás nem nagyon olcsó, de az eredmény biztos, fi". BOCK és GRJlBER cég
VI., Xaarymezó-atea 52.

□ r» r-> rí/-. .O r.M . I~QÍJ <

találmány! 
áffjr, £fi -s&JS *2 r 

ktar.U».a B. „ taital...... t...l u 4^-.
nemfit. BaO* lakAaokbMi megbecBülhotaÜon. Vendég-, gyei -
mek- és oselédssobakban, valamint kirándulóknak nélküK»- 
hetatíei. Kapható n ,— FrendigerMozesesfiii^^^ 

kas Budapest, Vl_Z.*udon-u. 6. Visaont- 
•1 Árusítók kerestetnek é« megfelelő ked- 
vexménjrben rósxesQlnek. — Telefon 99-75. 
Árjegyzék és leírta kívánatra bérmentvo-

ö°öí32S9?

I

>o >.o 
Oo boo<>o J.OO£oA

Jótéteménynek

használata.

Kathrdner
név rajta áll.

öza.iim

I4 amerikai horganyfehér 
vegytiszta Green-seal minőség (össze nem tévesztendő 
Litopbonnal) keményfa hordókban 100 klgrmonként 
nettó itteni raktáromból KrfilLl Ferenci, Vili., 

Jáasel-köi

Színházak heti műsora.
A Kir. Operahái NuuUl bUMi ngutatol Népastabte Magyw eilafcú

aMl Paraaztbeoeűlet 
Szerelmi Kaland Tbwta Ana.

A zsiba

Az ő.titogy ur

A betyár kendéje

As izé

SvikÁkok

Fifln

KeU Don Juan Otthon As őrnagy ur Katalin Herkules 
munkái

SMTta Nlnos előadás Ahol unat­
koznak As őrnagy ur Ai M New-York szépe

CMtttrtC* A Walkte Cnnstantin abbé An őrnagy ur A réji reertW New-Tork szépe

PtatoK Nira.elSadto Feman da X asszony Az izé A MrUAt

Niomhat Aida Fenande X asszony Az aranyos A kirakat

<• u.
Taaáruap
este A denevér FuMBd.

Kuruo Feja
Dávid

X asszony A régi szerető |

Szevihai fodrász

A kirakat

bizonyul minden
családban a

Kathrelner-féle
Kneipp-maláta kávé

Gondos háziasazonynekts-f r 
lekedjék tovább ezt az egész­
séges kávé Italt bevezetni.
n legajánlatosabb pótkávé és 
a legjobb és legkedveltebb
pótlás a babkávé helyébe.

Kathrelner-féle Kneipp-maláta 
kávé csakis az eredeti cao-
magokban valódi, a melye­
ken a aKnelpp* védjegy éa a
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Újdonságok!
II. A B. szabad.

ee 4 
u . 
Ö M

Bosznia-hercegovinái államvasutak

Bosna-Bro<l—Gravosa

Újdonságok.!
R. A B. azabtid.

A 1 1 • m A i o k

1
3.

BRIES és BERKOVITSg 
gépgyára 

lSj|) BUDAPEST, VII., KERPESI-UT 66. SZÁM. |ggp 

Különlegesség: ^fcJeK és palackok, valamint sórnyoaióirépck. ntiiíai±*a" 
Szénsav 10 kilónként K. 5.90 .. »

teljes silkvlz- vagy oxieéncyárl berendezések a legolcsóbb árak és feltételek mellett

Oxygén- és szikvizgyári berendezések
la <*8- *ir. íedeles szífonJkupaKok, törv.VXlg;eil-SZlIOnpaé£^CHOK, védett „orosilán és Vnicuin" sziíonfcjek, ,.Nw 

plns ultra** gazeusepalackok, szab. „Ideál^-szífonpalacKok, 
======== „P O S EI 0 O törv, védett onriaénvíz^ének

pénzszekrényeket, 
kassettákat, 

villamos vészjolző pénz- 
szekrényeket, páncólszek- 
Tényeket és másolóprése­
ket legjobb kivitel bon és 

legolcsóbban szállít

HESKY TESTVÉHEZ 
cs. és kir. szabad, nazai 

pénzszekrénygyára 
Budapest. VI.. Szabolos-u. 4.

Erdély 
részére főraktár:

BEBENYIK VIKTOR
vas-nagykeroskedés

Kolozsvár.

Férfiak ingyen kapnak 
egy legujaob találmány u gyógyszert, molylyel az 
gyengült erőt visszanyerhetik. Mindenki, aki eziránt 
ir, kap egy próbacsomagot, egy 100 oldalas könyv­
vel postán, jól becsomagolva. Ez egy csodálatos 
csodagyógyszer, mely már ezreket mentett meg, 
kik fiatalkori kihágások miatt nemi betegségekben, 
syphilis és elgyengült férfi erőben szenvedtek. E 
célból elhatározta az intézet, mindenkinek egy cso­
mag gyógyszert felvilágositó könyvvel együtt ingyen 
küldeni. E háziszerrel • baj odahaza gyógyítható és 
mindenki, a ki fiatalkori kihágások miatt nemi be­
tegségekben, szellemi gyengeségbon vagy krónikus 
bajokban Bzenved, otthon gyógyíthatja magát. Ezen 
gyógyszorközvetlen hat azon szervekre, melyek erőt 
szüksógelnok, és csodálatosan gyógyítja az évek 
óta tartó betegségeket, öregek és fiatalok írhatnak 
a ,State Medical Institut‘-nak alanti címen, honnét 
nekik a csomag haladéktalanul megküldetik. Az 
intézet elsősorben azokat akarja megmenteni, kitt 
kezelés miatt otthonukat nem hagyhatják el. A 
próbaküldemény bebizonyítja, hogy mily könnyen 
lehet e veszode'mes bajból otthon is megmenekülni. 
Az intézet nem tesz kivételeket. Mindenki irhát a 
gyógyszerért bárhonnét is magyarul, mire neki 
diszkréció mellett egy gyógyszerküldemőny külde­
tik felvilágositó könyvvel' együtt. Írjon azonnal. A 
küldemény oly szépen van csomagolva, hogy tar­
talmát senki sem gyanítja. A levelek következőleg 
cimzendők: Siato Medical Jnstitute, 9. Elektrom 
Building, Fórt Wayne, Ind., Ainerica és mindon 

levél bérmentesítendő.

Legszebb Legjobb Legolcsóbb
Í’A1JU. 1» AJPm. r AJP._

rIp 1, r-ÁS

1 sast sodrony MybetM
1 ten^erJU matras —
1 afriqus , —
1 lónzór _ —
1 ablak kapar rtlggőuy
1 , tuuls ,
2 Qy, 1 elzUJtsrftő’bourst
2,1, ZX*Pja OL—
1 aagy asobaMúuyag-------2.50
1 . , L - 6.80
I tgyelffke L — — — — 0.85
1 Upeetry AgyelSks — — 1.50 
1 mlr. jó fuu<«zőnysf — —.40 
1 , , mintázott — — —.76

GICHNEB JÁNOS ”'*• 
SegtaBo Mstrés éa kArpltoslru gyéros, szőnyeg, függöny, vaa* 

bulor stb. nagy rsktAr*
Bud^pe^t^ VII., Krz«ébet-körui 20. 

Arjagyaéket klvéuatra ingyen éti tóraaentve küldők. Vidéki meg. 
vsáériéeek pontosan eszke ző!telnek, nem tetsző Aruk klcaerélteé- 

nek. vagy a pénz vtaszadaUk.

MENETREND. Az 1902. évi május 1-tBI érvényes

ÓZ. V.
1 

L—1

tíz. V.
5 

LII. o.

V. v.
15

I.—B

I V. V.
1 13 
r. o.

f-- U
i Km. Állomások

és. v.
2
1-

TV

-Ül. It ;-v-rk*2
8'^0 2.10 ind. Bécs stb. Bruckon át irfc. 7.20 1.60
?.<• 9.20 ■ ’< Budapest k. p. u. • 1.05 a 8 10*
7.20' 8.15 / a Eszék • 8.14 •

8.15 S 24
4 i

Bécs déli vasút (Steinbrück) s • 8 15
10.50 ‘.■I . . . (Nvgy Kvniifá) • • 5.35

10.4?
1Ln

9.80 8.10 Zágráb m. á. v. s 5.45 G.50 7.-if
3-“ 2.38 érk. Bosna-Brod ind. 4< 1.00

iiJr 4.^ 3.00 índjit 1 Busna Brod ------- erk 3-^ .0.5 12.12
2.4£
2

8.09
8.24

6.S4
7-B 82

érk. 1 
indul

Doboj (2)
kidül 
érk. 1^ 6.^

8.40
.34

6.11
6.26

12.19
12,54

1,50
4,iő

á,.’ 190 érk. 
indul

Zenica indul 
érk.

9.*J
9.S

2^0
2.32 8Á£

6.53
6.57

1.27
1.33

4 50
5.53

205 érk. 
indul

Lasva (3) indul 
érk.

8.^8
8-^

1.59
1.54

8.^’
3.<2j 10.231

8.58
9.28

4.17
6.26

8.15 8-L 269 érk. 
indul Sarajevo indul 

érk.
6.8ö
6^

11.16 4.50
3.12

7.42

12.47 10.10 325 érk. Koqjicft indul 2.51 10.30
1.07 10.23 { . i indul érk. 2.43 10.10
3.53
4.18

2.43’
3.05

V. v.113
5 22J

• 404 érk. 
indul Mostar indal 

érk.
11.45
11.21

V.T. Héj
7.18]

6.20

6.™ 5.04 7.34 447 érk. Mctkovic (1) tódul 9.38 5.00
8.“. 9 11.41 V. T.115 524 érk. Kum (5) indul 6.57 1.13 v.v.its
9.55 11.51 7.05 indul érk. 649 1.03 8.5Ö

19.21 7.35 534 érk. Uskoplje (4) indul 6-27 12.35 8.«

10 “ • 12.46
1.46

7.36
8.36 555

indul 
érk.

Gravose | | érk.
indul

6-25 
fi.49

12.10
11.10

8.J6
7.1&

Latra Ja íré

Hydraulikus sajtók, 
szőllö-bor és 

gyümölcs-bor 
vagy üzemek rőssóre.

Legnagyobb munkakópse-

Legn^y<. j «u tkiakaAzia 
Leggyoreaob os 
Egyezorü A* teg- 
kőnuyebb köreiét. 
Bor- es

mö’os-’iicék 
kWö>-m aáió 
SjíjS- éa Gyü­
mölcs-marnak, 
valamint teljes 

MostkeszitÖ-
Uzemek, 

íUÓ éa mobillá,
hydraollkus sajtók 4s ktzisgjlOK na ipar aotUuai-a, 

nióua- és Mvalraasajtók.
Készítik éa aséllitjUi lőUll&esal mint kniőnlogeMÓgst a leg­

újabb, legmegfelelőbb, kitüntetett szerkezetben

Ph. Lüayffarth & Go.
os. éa kir. klzérólag. szabad.

gaadaaAsri gépgjrAra, saaAntédéJe *e x amott Tói

Bécs, 11/1. Taborstrasse 71.
Béaslatas Árjegyzékek és e”cmsrőlee-1ek lágyán. 

Kégviwlők éa viszontelArasiloa keresetnek

—Dflnja—Tuzla
"TT

311
1 V. v

313 
I—IV

V. v.
315 Km. • —

8<s 7-éó ind. kg Doboj <”•
3-2 o« g.S 18 * Gracanioa

11-80 10-íw 48 Lukavac
6-35 12-1« 10® 60

. 1 Kreka
6-«> ll2-2» 11-01. 62 érk. Donja—Tnzla

Bőnja-Tuzla—BoboJ

316

érk. 7-10 ti-w 124-
7-00 5^3 11“
5-n 4-os 10®
4-S 3-l» 9íl

ind. 410 3*00 <»O8

lajce— Lasva
"VT’

411
TTT

413
I.-IV

V. v.
415 Km. Állomások V77

412

V. “

414 
1.—IV.

ÍV77

416

7- 11
8- 49 
érk

1Q-4Ü
12-«2
2-«
3*80
4-15

2-12
3-44 
érk

30 
<60, 
l 71 {

94

ind. lj>»ra ért
T Trarnik A üid.

. 'c| Donji Vakul
*rk.| Bugajno 1 ’
, ▼ Jajce $ huj

1-11
1*40

5-66
4.08 
2» 
l-oo 

12-10

6-5

•
II n m —Trcbl ■.l* 1 4. | Trrbiu j©— llum

1111
V. v.
1113

I.—IV.
1115 Kin. 4 11 o m á • o k

V. V.
1112 1 1114 

I- IV.
1116

7-io
7-«

1-20
2-06

9 16
10-fö 17

ind. W bum ▲
érk. 4- Trebinje ||| i- d.

6’40
5-M

11’30
10’45

8-4‘t
7-57

linkopl.ie—Zclenika | S. | Zelenika-l'ak <>oli<-
V. v.
1013 
I. IV.

Km. Állomások
V. v
1014 
I. IV.

12ó0
2*«
4fi

38
78

ind. H Uikoplj# >. éfk.

írk. 4- Z«l«nik> inó. 

12-05 
10»’
8«

Mint Budapest legjobb, leg­
tartósabb és legelegánsabb 
lábbelijének késsltójeként alábbi gyár 
céget ajánljak, tessék meggyózbdnl erről 
s az eredményről tulokét értesíteni, miután 
nagy fogadásról van szó. ---------------------------

Nőknek 2
Faketa ▼. barna bőrből, fűzőé ______ Őrt S.— 
Fekete v. barna bőrből, gombot _  _  _  _  _ ,, 8.3 o
FeMets v. barna logfln. box, Derby ...____ „ S.5O
Lakk, keztyü- ▼. chevreaux-bőrből, fllsőe _ _ _ „ 3.00
Laatlnj, eugos S.SO. Lasting, rvgatta „8.
Fekete ▼. barna hAzl-cipő szögeit talppal „ 1.30

Uralniuk:
Borjubőr, cugoa, egy darabból^- _ _ — _ _ frt 
Borjubőr, benetz, olegAna _ _ _  __ _ M 3.20
Keztyübőr, cherreaux v. lakk _ ,, S.*tO
Fekete, v. sArgn, főzős _ _ ... ...       „ 3.30
Plncéretpfi, fekete v. barna bőrből, elől eugos __ ,, 1.30
Több IOO dbrAS Arj«*K>a*ke(net ingj en ón beriii«-nt> e 
ktlldlörn. Sem tetszót kivAimtra kicserélem. Vldléki 
rendelésnél elegeiifió a irtb harisnyában egy papír­
lapon körUlr^jaon-a. ——.

Agulár Dávid vii.,ErmbeLkJnrt6/N.
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Pöstyén-FOrdo
(Tessék orvosit megkérdezni I)

Európai hirü kén-iszapforrások
(Budapesttől 3*/í óra ; naponta 5 vonat.) 
Rheuma, köszvény, nruralffiák, 
Ischlas, ízzadmányok (balesetek, női 
bajok után), akrofulák, bőrbajok eseteinél 
gyógyító hatása fölülmulhatatlan. 
Mintaszerű berendezések. 80 hold, séta­
park. Penziók napi K. 4.50—6.50. Évente 
7000 vendég Európa minden részéből. 
Prospektust küld: a fürdőigazgatóság.

NT Kora tavaszi korák melegen ajánlhatók.

Vitzna.iia vierwal[!sl^í tótól 
___ (*3vájc) 

Szálloda» Yitznauer-Hof • Ellátás
Megnyílt április 1-én.

Minden kényelemmel ellátott elsőrangú szállód*, gyönyörű, 
árnya* parkok között, * tóparton. Tágaa, ezép kilátású 
verandákkal é* balkonokkal. Központi fűtés, elektromos 
világítás az egész házban, 100 ágy. Személyielvonó. Ten­
geri fürdő. Fürdők és zuhanyok minden emeleten. Moior- 
és evezőipor*. Ellátás ő*/i frank. Szobák 8 franktól min, 
dent beleszámítva.

Tulajdonos Mictiel F. és fla 
(előbb a Tonhalle Zürich ós Grand Hotel 

N átlónál tulajdonosa.)

T arcsa-gyógyf ür dő
V asmegyében.

Glauberaó tartalmú azénaavdu* vasforrások.
A legújabb módszerek szerint berendezett pezsgő éa ásvány­
víz, valamint vaaláp-fflrdők. Kellemes, hűvös égalj ; a kénye­
lem minden igényeinek megfelelő olcsó lakások ; villamvilA- 
gitás, 2 jó vendéglő, gyógyszertár, napon ti kétszer zene; 
szép kirándulások. A női szervek bántalmai, eápkór, vérsze­
génység. továbbá a légzési és emésztési btervek bajai ellen 

kiváló orvosi tekintélyok ajánlják.
Évad május 18-tól szeptember 20-ig.

Az évad kezdetétől junius lő-ig é* augusztus is-tői szep­
tember 2O-ig tetemesen olcsóbb árak. Felvilágosítással 
szolgál ós kivánatra prospektust küld a fürdőigazgatóság. Ál­
landó fürdő orvos dr. Rohrer Aladár t. m, főorvos. Tarosai 
Károly-iorrás különösen mint óvszor járvány esetén ivóvízül 
ajánlható. Megrendelések Taros* fürdőigazgutóságához és Buda­
pesten Édeskutl L- os. és kir. udvari szálíitőhoz (V.. KrzsébeV- 
tér 8. sz/ intézendők. Posta- és távirdaállomás helyben. 
Vasúti állomás Felaő-Eor, a Szombathely-Pinkafői vo­
nalon, honnan a 30 percnyire (6*6 klmf.) fekvő fürdőbe a 
közlekedést kényelmes bér- és társoHkocaik (omnibuszok) 
látják el; 1 négyüléses bérkocsi ára 4 K. 50 fii., társaskocstn 
1 hely 80 fill. — Jegyek válthatók a vasúti kalauznál 

Szombathely és Felsö-Eör között.

Természetes étrendi gyógyintézet

Topolschitz-fürdö
Stájerországban Cilii mellett 
(Ausztria) —

Meleg forrás (30’ C). Nagy légfürdő-,
parkok és fedett sétányok. — Fény­
gyógyászat — Kitűnő eredmények 
majdnem minden idült betegségnél. 
Prospectusokkal (német,’ francia és 
magyar nyelven) valamint egyéb fel­
világosítással szolgál

BARTFA ffyóffy- 
fürdöben 
(Vasúti állomás)

az igazgatóság kezelése alatt álló „Erzsébet Királyné", 
„Deák*1 és „S*éctiényi"-sz411odAkban egész idényre, hó- 
naponkint, hétszámra vagy egyes napokra rendkívül mérsé­
kelt árakon bérelhetők egyen szobák vagy lakosztá­
lyok. Magánvillákban lakások konyhákkal, kényelmes élei- 

mozhetés.
6000 hold fenyőordő, 45 kilométer erdei sétauttal. Ásvány­
víz ivókúra. Hldegvisgy őgyiiitézet. Ásványvis- 
f ürdök. Villauivilágltás. Kitűnő olcsó vendéglők.
Fürdő-tiszti orvos: Dr. Hlntz Henrik közegészségügyi 
tanácsos. A vizgyógyintézet vezető orvosa: Dr. ,<Jséri Já­

nos kórházi rendelő orvos, ezenkívül 5 rendelő orvos.
Cs. és kir. Felségének, megboldognlt dicsé emlé­
kezetű ERZSÉBET királynénak tartózkodási he­
lye as lNVA-ik évi idényben. — A gyógyhely moderné 
átalakítása ércekében 1893. óta 1.228,740 Irinyi beruházás 

eszközöltetett.

BUZIÁS
A kontinensen elismert legjobb és legerősebb hatású 
szénsavdus vasforrásokkal megáldott, százados 
tölgyek és fenyvesek kösött fekvő, mintaszerűen 

berendezett gyönyörű fürdő és gyógyhely.
Hírnevesek a hideg éa meleg 
acélfürdők, vaslápfűrdők va­
lódi franzensbadi moórföldből, 
hidegvizgyógytntúzot, uszoda 

stb. stb.
Feltűnően mérsékelt árak.

Idény:
május 1-tól október 1-tg.
Temesm. Vasútállomás.

Fürdőtulajdonos és Igazgató főorvos

Dr. Szörényi Gyula
Budapest, VH1. kér., Baross-utoa 4. szám,

azonkívül még 8 fttrdöorvos.

Kiváló győgyeredményeket 
hoz létre női és férfi bántal- 
maknál, vérszegénységnél és 
minden ebbő. eredő bajoknál, 
gyomor- és bélhurutnál, ideg­
rendszer, köszvény stb. beteg­
ségeknél, szívbajok és az 
edényrendszer megbetege­
déseinél (Naubelm-kura) kü­
lön szakorvos kezelése alatt.

Prospektust küld a fürdölgazgatóság-

GraliciáJban.
Erős alkalikus jód- cs brómtartalmu konyhasós 
savanyuviz, nagymennyiségű szénsav tartalma miatt 
nagyon jóizü és könnyen emészthető. Mintaszerű 
fürdőberendezés, belégzés, vizgyógyintézet, masz- 
százs, klimatikus gyógymód. Regényes fekvés 
gyönyörű hegyvidéken. 800 hold fenyveserdö. 
Látogatottsága évente 3000 fürdővendég (átutazók 
nélkül). Kényelmes, elegáns ellátás alacsony árak 
mellett. Posta-, távirda-és vasúti állomás. Villany­
világítás. Idény májas 20-ikától szeptem­
ber végeit. Fürdőorvosok : 1. Dr. Wernicki 
J. LcmbcrgbóT, 11. Dr. Staniszevvski J.

Krakóból.
Megrendelések ásványvízre, jódsóra, jódlugra pon­
tosan teljesittotnek. I’rospeetus az iwonlczl 

rürdóigazgatóság által franeo.

BALATONFÜRED
gyógyhely is tengsrifürdfi Zalavármegyébon. Pest a, távírda és telefon helyben.

Elsőrangú fürdőintézet.
MT Fürdőidén/ május hó 18-ától szeptember hó végéig.
Tiszta, ózondus, enyhe, egyenletes tóparti levegő, égvényea, sós, szénsavas, vasas gyógy fórrá 

sok; Juhmivó-, tej- és azollőkura.
Újonnan berendezett kézi villamos és rezgő-massage, test egyenest éti gyógygimnasz- 

tika, valamint helyi-, száraz-, hölégkezelés.
•K* Szénsavas meleg pezsgőfürdők (Schwarz rendszere Bzerint). TB? 
Szénsavas hidegfttrdők. Gőzfürdő, zuhanyok, balaton-tavi bidegfürdők és uszodák. Orvosi leltin 
tályett 411*1 i<en ajóailva: vóreaegényMÓg, górvély, rűmékor, cmüz, kttaivény 
lóffaóeaervek bnruloa bdntalnini, rekedtaég, vórhöpóa, nyomor- *• bél hurut 
máj- ó* lépbóréa, női bajok és ide<b4ntalmakban.

Hegyek által védett gyönyörű fekvés, díszéé és célszerű berendezésű győgyterem, séta 
csarnok, árnyékos sétányok, lombos park, fenyves liget, térzene, naponta szinielbadások, heten- 
kint táncmulatság, élvezetes kirándulások, sétacsolnakázás. Elegáns lakások, csinos nyaralók. A 
szobák ára 80 fillértől 10 koronáig. Junius 16-ig és augusztus 21-től a szezon végéig a lakások 
.W> kal olcsóbbak. Napi ellátás személyenkint 2 koronától. Vasúti állomások: Siófok és Veszprém. 
Siófok-ól gőzhajón 1 óra, Veszprémtől bérkocsin l‘/t óra. Vasúti szezonjogyek 331Wo-ob kedvoz- 
ménynyel, mennettórti jegyek 8 napra fóláron kaphatók. A fürdőintézet rendelő főorvosa: Dr. 
Hnray látván, kir. tanácsos.

I.akásmegrendolésok előleg beküldése mellett, I.in<l Valérián fürdőigazgatóhoz inté­
zendők Balatonfürodre. A balatonfüredi ásványvíznek, moly miut étrendi víz is igen kedvelt, 
főraktára: tdeeknty L. udvari ásványvizszállitZ Budapesten. Ezenkívül kaphatóé balaton­
füredi kutkezelőségnéi, Bzemerey Jánotnftl Veezpréuibeu és Simon Györgynél Nzé- 
keafehárvárott. Prospektussal ingyón szolgál a fűrdóigazgatósAg.

Szt.-Margitszigeti gyógyfürdő Budapesten.
. Nyári és téli gyógyhely, • 43’3° C. kénes hévforrás.

Thermal-, Iszap-, villamos fény-, mesterséges szénsavas-, forró lég, min­
dennemű gyógy- és edző (Kneipp) fürdők. Svéd gyógytorna-terem. Napfürdö. 150 
hold árnyékos park. — Csúz, köszvény, isohlas, Izületi bántalmak, emésztő, szervi 

bajok, szívbetegség, veaebántalaak, vérszegénység, tdeggyengeseg ellen.
Szt.-Margitszigeti Udiíőviz, elsőrangú szénsavval telített ásványvíz, mint 

----------------------------- asztali víz, legjobban ajánlva. ----------------------------------------

Dr. Gustav v. Huttern, Bécs, Mariahilfer- 
strasse 31. —..... = Telefon 9485.

Porto rose
i . Pirano mellett (Istria). — i ■ 

Tengeri-flirdö. Sool-fűrdő.
gyón maga* bromtartalom, a miért i« haaonl i ihatatlan ul nagy 
beazivőkáa minden azervbe, csont-, ízület-, izombajoknál >tb. 
(különösön rheuma éa az arthritis különféle bajainál), altesti 

bajok, rhachitis, anaemia stb.
Pospeotuat küld és “felvilágosítást ad :

G. O. Frediaui, fürdőbérlő éa igazgató.

Nyári üdülő.
Neuhaus a bécsi erdőben 

a Peilstein lábánál (717 méter), 
vasútállomás Weiseenbaeh-Neohaus, cs. k. posta- és távírda 
állomás, távbeszélő, teljesen védott halván, lomb- és tűlevelű 
erdőséggel közvetlen környerve, kitűnő Ivóvíz (saját forrás-viz- 
vizvozetek', nagy pormentes sétányok, teljes- és uszófürdők, 
meleg fürdők, lawn-tennis játszóterek, csónak ázás, árnyékos 
vendéglős-kerthelyiség UvegsalonnaL Vendéglős : Már Gnttera, 
az eddigi első konyhafőnök a bécsi Jmperial-ssállodában. A 
kerthelyiségben az ellátásra nézve a legjobban gondoskodtak.

Egyes nagyobb éa kisebb villák kerttel. Lakások és 
szobák (havi és idényárak) Stefánia szálloda, Bfeuhaua szálloda, 
ErdéarSpület.

KérdeKÖaködéaek: Grófi uradalmi intésőeég, Nechans. 
Woerl : ,»Fűhrer duroh Neohaus lm Wienerwald“ cimü német 
nyelvű könyve, minden könyvárusnál kapható.

Most jelent meg!
Negyedik bővített kdadáaban, 
díszéé kiállításban, tetasetős 

•lakban

című remek nyelvezettel írott 
magyar azövegfi

Imádságos könyv
zaddó nők számára.

Irta:

Dr. Kiss Arnold
budai főrabbi.

Ára
Vászon kötésben — _ _ 5 K.
Bőrkötése______________ 7 K.
Ceontutánzatt diszkötés 10 K.
Legfinomabb bőrkötés _ 12 K. 

Kapható a kiadónál
Köves Béla könyvkereske­

désében Veszprémben.

A legrégibb, 47 4v óta fennálló KIKL-léle

"nap-gyógyintézet::
Veldes, & veldesi tó mellett (Krajnában)

(11 órányira Bécstól sí állam—v. déli rakattal).

Nap- és fény-légkura,
Egyetlen ratlonálin, minden betegségnél sokszor kipróbált 
és eredményes idegerÖNlló és edxó kúra. Nagy légka- 
mara-gyarmat. Mérsékelt árak. Prospektusok ingyen. Idény 
május 20-tól október 10-ig. — Felviiágositáet ad az orvoei 
vezető : dr. Rhodrs, Bécs, TX , Berggasse 29. és n nap- 

kúra megteremtője t A Rlkli, Veldesbeu.

priessnitzthai,
Speciális gyógyintézet gyengeség! állapotnál: 

ideggyengeség, mellgyengeség, 
altestgyengeség, lábak gyengesége ellen. 
Kitűnő gyógyeredmények. — Prospektusok Ingyen.

Dr. WEISS JÓZSEF.

1 )i-. Brehmer 
világhírű gyógyintézete tüdőbetegek részére 

Görbersdorf, Szilézia.
(Főorvos : Petri, titkos tan.

dr. Brehmernelt hosszú évekig volt asstistense), 
prospektusokat ingyen küld a kezelöség.

VIHNYE^ Vlllll I Li megyében
Posta-, tivirda- és vasúti állomás.
Idénytartam május 15-től október 1-ig. A Kon­
tinensen egyedül ismert vasas fürdő 36° C. hö-, 
mérettel. Felülmulhatlan vérszegénységnél, 
sápkórnál, hát.gorincba<- és idegbajoknál, 
valamint minden női bajnál és gyöngülésnél: 
mindonnemü súlyos betegségek utáQ. Vihnyén ■ 
van hldegvlzgyógyintézet. Pormentes, védett! 
fekvés fenyvesek közepette. Minden kényelemmel j 
------------ellátott olcsó lakások és vendéglő.-------------  

Fiirdőorvos: Dr. BOLEMANN ISTVÁN kir. tanácsos,! 
Bécsből az utazás 8 órát, Budapestről 5 órát, 
vesz igénybe. Párkány-Nánától a garamvölgyi 
vasúttal Vihnye vasúti állomáshoz, hol 
minden vonatnál társaskocsik, fiákkerek állanak 
rendelkezésre. Társaskocsi szemglyenkint 50 kr., 
különfuvar 1 frt 50 kr. egész a fürdőig. — 
Tüzetes fölvilágositást ad és prospectusokat küld 

a fUrdőgondnokság VIHNYÉNi

Warmbrunn fürdő, az óriáahegp^g^ HbáZ 
' nál, 846 méter a tenger 

felett, vaautl áliomáa. 6 meleg kénes fórrá* (25—48°/o). Ivó- ée 
fürdő-kúrák. Nagyszerű eredmények rheumánál, köszvénynél 
•ukorbetegaégnél, vese- ée hólyagbántalmaknál. Idegbajokul’ 
női- éa bőrbetegségeknél. Kő-, kád-, cuhany-i iszap-, szénsavas­
áé elektromos melegfürdők. Étkezés oouvert szerint, társaságok 
színház, játszóhelyek stb. — Idény májustól októberig. Pros^ 
psktuta ingyen küld a füróőkszslőség. Az »uj. és »kis-forrás« 
valamint a „Ludwig-forrás“ asztali vizét szétküldl
Kuioks, Hlnohberg, SzflózlAbau.

BRAND, levegögyógyhely (1024 mtr.) 
Biudenz állomás Voralbergben, Hotel, Beck-féle penzió, 
pompás szél- és pormentes fekvés a magas hegység­
ben, az uj-kornak megfelelően berendezve, villam- 
világitás, kert és erdő a közelben. Penzió-ár: 5—6 
korona. Píospectus ingyen. Idény : junius hő 1-től 

szeptember hó 15-ig.
Beclá A.

kereshetnek ügyes emberek a fővárosban és vidéken 
egy alig nehány forintba kerülő

■ háztartási czikk ,
közvetítésével. Ajánlatokat elfogad irásbelileg a Héra 
Prometheas r,-tÁr»., Budapest, Erzsébet- 

körut 4S. szám.

Ax 1864-ben alapított

Fonciére, Pesti Biztosító-intézet
Budapesten,

mely teljesen befizetett 15000 darab 100 forintos = kétszáz koronás 
részvényből álló

Pb millió 0. é. forint vagyis 3 millió korona
részvénytökével bir, 

s ezenkívül tartalékaiban és évi díjbevételeiben mintogy 28 millió 
korona áll még rendelkezésére, összesen tehát 

tizenöt és fél millió o. é. frt, vagyis harmincegy millió kor. 
biztosítékot nyújt: tűz-, jég-, szállítmány-, betöréses lo­
páskárok, az ember életére a legolcsóbb dijak és a leg­

előnyösebb biztosítási feltételek mellett biztosit

EDLACH gyógyintézet
Alsó-Ai-Sztrla, 15 percnyire Payerbach-H. chenautól. Tulajdonos: Dr. Kozried. üyö. 
nyörü, pormentoa,széltől óvott fekvéaben, 600 m. magas a tenger színe fölött. 
Speciális intézet szívbajosoknak (nauhoirai gyógymód), Idegbetegek, 
nek és minden ét- éa tápláló-gyógymód. — A legtökéletesebben berondezve- 
— Legnagyobb kényelem. — Viüamoa világítás. — Prospektusok az iraa 
gatóeágtól. — lnterurb. telefon Edlach 2. az.  " 1 ■ —.
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S Urak!

Salaperlen
(Salacotoiaont olaj) 

Salacetol 0-09 Ql. Santall 
oeind 0.21 — igy hívják a 
legújabb folülinulbxlaUau 
azért a titkos betegségek min­
den neménél 4.45 koronáért 
kiérni ont vo küld egy kis 
tivegot 50 knpsulával. Rak­
tár Ausztria in gyarország 
részére Budaposton, Török

József gyógyszerésznél, 
Andrússy-ut 20. és Király­
utca 12. valamint nuuden 

gyógyszertárban.

IMinden túl van szárnyalva!
Lessner Gusztáv

BUDAPEST

n

Bútorok
ÖBSzea lakberendezési tárgyak 

legjobban beszerezhetők

POLLAK N. IGNÁC 
bútorkereskedőnél 

Budapest, VI., Tertz-körot 23. sz. 
hitelképes vevőknek.

részletfizetésre is.
Szállilás vidékre is. Kis árjegy­
zék ingyen, nagy árjegyzék 

40 fillérért.

BUDAPEST. V., Bécsi-utca 8. sx
legjobb hírnevű nöidivat áruházának eddig még nem létezett különleges ajánlatai által.

Kedd, május 20-tól
fogva eladásra kerülnek krb. 10,500 méter legfinomabb, legdivatosabb, tiszta gyapjú, gyönyörű női 

ruhaszövetek, 120 ctm. széles, méterenként . ". ........ § frt., (ezelőtti ár 3 frt 20 Kr.) 

krb. 4000 mtr. angol, mosható, szép zephire, mtr.-ként . . j . í . ■ 17 kr., (azelőtti ár 30 kr.)

krb. 3000 mtr. angol, fehér, á-jour-batiszte, mtr.-ként. . ? I í ! ■ 19 kr., (azelőtti ár 52 kr.)
0ES"* IVIintl konknrrencin nélkül!

WE38KaM

szenvedőknek!
Sérültek ne mulaszszák el' 
prospektust kérni a 
Magyar Orvosi Miiszertár 

Budapest, Vn , Kerepealu.82. 
(A Rékun-kórház templomával 
szemben.) legújabb szabadalm. 

Univerzális 
servkotoirol.

Páratlan eredmény ! Kényel­mes, könnyű kis nyomlappal a legnagyobb sérv is elzárható 
Ugyanott jótállással készülnek; műlábak. miikezek, láb*épek, fűzők ferdén-nötteknek, egye- 
nestarték, haskötők és gumml- harlsuyák mérték szerint. — A 
betegápoláshoz szükséges cikkek 
és valódi francia különlegességek 
kaphatók. Általános árjegyzé­ket bárkinek ingyon és bórmentve 

titoktartással.

MM

Virágnyelv.
Minden ismert virág jelentősé­
ge meg vau írva ebben a könyv­
ben, melyet szerkesetője a leg­
jobb keleti forrásokból áUitutt 
össze. Ara színes kötésben 80 
fi 11. As összeg előzetes boktil- 
dóse esetén bérmentve külde­
tik meg. Megrendelhető 1-ampel 
Róbert rWodlaner F. ós Fiai) 
cs. és kir. udvari könyvkeres­
kedésében, Andrássy-ut 21. sz

NEHÁNY SZÓ a TITKOS 
BETEGSÉGEKRŐL

Sajnos, — de való igaz, hogy a mai korban 
feltűnően sok az olyan ember, a kinek véro és test­
nedvei meg vannak fertőzve és a ki fiatalkori könv- 
nyelniüség és rossz szokások által idegrendszerét 
és szellemi erejét tönkretette. Itt a legfőbb ideje, 
hogy t zcíi szörnyű állapot megszűnjék. Kell lenni 
valakinek, a ki a fiatalságot a nemi életről jóakarat­
tal, őszintén és behatóan felvilágosítsa, kell lenni 
valakinek, a kinek az emberek titkos bajaikat bá- 
ran, tartózkodás nélkül és bizalommal elmondbat- 
sák. De nem elég ám őzen bajokat bárkinek elpas 
r.aszoini, hanom olyan lelkiismeretes specialista 
orvoshoz kell fordulni, a ki a nemi életre vonat­
kozó jó tanácsokat tud adni és aki az esotleg már 
meglevő bajokon is tud segíteni, akkor majd meg- 
szuaik a titkos betegségek létezése.

Ilyen magasztos hivatásu és erre való Dr. Palócz 
v. kórházi orvos, specialista országos hirü intézete 
(Budapest, Vli. Kerepesi-ut 10), a hol a legnagyobb 
titoktartás mellett kaphat mindenki (úgy férfi, mint 
nő) a nemi életről felvilágosítást, a hol a beteg vére 
és testnedvei megtisztulnak, idegei megerősödnek, 
az ogész szervezet megszabadul a korán vasok tói, 
lelki kínjai megszűnnek. Ezen intézet a benne alkal­
mazott és sok ezer betogen biztos és telies ered- 
mónynyel használt gyógymódnál fogva a m >narkiá- 
■ an úttörő és egyedülálló. A mindennapi foglalko­
zás megzavarása nélkül, biztos sikerrel alaposan és 
gyorsan gyógyítja inár sok 07 óta Dr. Palócz az ő 
specpilis gyógymódjával még a legelhanyagoltabb 
<>setekben is a bujakóros sebek * húgycső-, hólyag-, 
ideg- és hátgerino-bajokat, az önfertőzés és szifilisz 
utóbajait, magömlést-, elgyengült férfierőt (impoten­
ciát), aranyeret, vérbajokat, bőrbetegségeket és a 
női nemi szervek minden betegségeit. Nők részére 
külön váróterem és külön kijárat yan. Ha valaki 
bármi oknál fogva személyesen nem jöhetne el, 
akkor szívesen adnak levelére kimerítő, titoktartó 
választ (a levélhez csak válaszbélyeget kell mellé 
kelni). A gyógykezelés befejezése után a leveleket 
elégetik, vagy kívánatra mindenki visszakapja azo­
kat. Az intézet gyógyszerekről is godoskodik. A 
iendóndolés* Dr. Palócz önmag 1 és egyedül végzi 
ia .onin d'lelőtt 10 órától délután 6 óráig (vasárnap 
de i 12 óráig).

Cim : Dr. Palóc.' v. kórházi orvos, specialista, 
Budapest, VII., Kerepesi-ut 10. I

Lejafkahnasabö

METEOR 
* RECORD
phonograph (beszélő gé­
pek) a legjobbak, lag- 
olosóbbak és legtöké 
letesebbek, kaphatók: 

Deutsch Gábornál 
Bpsst, Erzsébet-tér 7.

KimcritS irlegy'ék bérmentve. 
Elöayta tisetési felt telek.

LAMPEL RÓBERT-féle
(Wodianer F. is Fial)

csáz. tt kir. tóvari kimkerakdiaa ' 

Budapest, VI., éndrássy-út 21.

A nagy költő dlsns uj kiadása.
Életrajil befizetéssel ellátta:

Endrődi Sándor.
Kit remek diszkötésü kötet, 
nagy 8* alak, a költő dom- 
bornyomásu arczképével.

Rendkívül alkalmai ajásdékmíí.

Ára 16 korona.
Megrendelhető

3 fforiEit
•Darányi4 vá­

szon, házi-, lo­
vagló- és vadász 
kabát 3 frt
Egy divatos öl­
töny, szürkoalap 
fehér esi kkal

16., 14 és IS frt
Egy mosó-öltöny

5 frt
Egy lüszterka- 
bát 2 50 frt

Egy lüszteröl- 
töny 9 frt
Egy fin térdnad­
rág 75 kr.

Egy gyermek 
mosó costüme, 

színtartó és jó 
mosható 1.50 frt

Egy lüster costüme kék ésszürke 
színben 5 írt

The English Clothing Company

KOCH TESTVÉREK
Budapest legnagyobb férfi- és 

gyermekruha-á ruház 

líÁIlOLY.KÖRI T 30.

Sírlejtési Hirdetmény.
A m. kir. földmivelésfigyi miniszter ur 1902. évi május hó 

13-án 13421. sz. a. kelt rendeletével a Ferenci Józseí-csa- 
torna újvidéki kamarazsilip.je alatti partvédezet r.ly- 
iatdlagos kiépítéséhez szükséges 13345.6 in8, a köosztályozó 
kimutatás szerint 1. osztályú kőanyagból álló köhányás létesítését 
engedélyezvén, ennek vállalat utján leendő biztosítására az újvidéki 
m. kir. folyammérnöki hivatal helyiségében folyó év junius hó 
5-én d. e. 11 órakor zárt ajánlati versenytárgyalás fog tartatni.

Az anyagok szállításúra és azok beépítésére vonatkozó kel­
lően bélyegzett zárt ajánlatok e felirattal: „Ajánlat a Ferencz 
József-rsatorna újvidéki kaniarnzsilipje alatti parivédezet 1002. 
évi folytatólagos kiépítésére", melyekhez az ajánlati összeg 
5°/o-ának megfelelő qánatpónznek készpénzben, vagy óvadékképes 
értékpapírokban az újvidéki m. kir. adóhivatalnál, vagy a buda­
pesti IX. kér. állami pénztárnál a fölmivelésügyi tárca kezelésébe 
történt letételét igazoló pénztári elismervény is csatolandó, az 
újvidéki m. kir. folyammérnöki hivatalhoz az 1902. év

junius fió 5-ifi napjának 
délelőtt 10 és fél órájáig 

nyújtandók be.
A többi feltételek a hivatalos órák alatt az újvidéki m. kir. 

folyammérnőki hivatalban megtudhatók, hol a tervezetek is bete- 
kinthetök és az ajánlati minták, valamint *a részletes feltételek 
beszerezhetők.

Kelt Újvidéken, 1902. év május hó.

M. kir. folyammérnőki hivatal.

' Budapest
Andrássy-út79. 
'Telefon

Sürgő ny-czinu
Benköoamk

BUDA PEST.

Löszt, húzása
Néjus 22—28.

Sorsjegyeit árai;’ ' J 1 fér 
KotlC 
lnynRa 
Kori-SI 

( tMegrendelisdtif'., 
fxsMs'.viiy irtjin Honiul térik

Túlhalmozott raktár miatt

BOGDÁN JÓZSEF kocsi gyáros Budapesten, IX.,
Pava-utca IO !2. Raktárak Vili. k..

Múzeum-kőrút IO., II. udvar és IX., Pávautcza 7. Kész gyász, 
j kocsikról külön árjegyzék. Képes árjegyzék Ingyen és bermentve.

ajánlok 

Szesz —•1 • 

úrihintót 
a legolcsóbb árak 
mellett még rósz- 

tűzetésre is.
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Minden mó egyiseri beiktatása 

nonpareille betűkből 4 fill. Vasta­

gabb betűkből 8 flllér.

A hirdetésekre díjmentesen ad fel­

világosítást a kiadóhivatal: Józaef- 

körut 18. szAm.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk íeérilárseitáat, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kelL

Édes babáin!
Már nagyon kívánkozom utá­
nad. Múltkor haragudtam rád 
mert nem adtAl óletjeit magad­
ról, kedden délután hozzád 
jövök korén, nézzél ki. Szeret­
ném a délutánt veled tölteni. 
Mielőbbi viszontlAtAsig ölel és 
számtalanszor csókol htl imá­
dód. 12393

Jöíí éves
a katonai szolgálat alól felmen­
tett fiatal ember, oly müveit 
leány Ismeretségét óhajtja ki 
őt a szoptemborben kezdődő 
közig, taufolyamon át minden­
nel segélyezné, h velő házas­
ságra lépne. A tegnugyobb ti-
toktartás blztosittatik. Arckép­
pel ellátott leveleket „Segéd- 
jogyző cim alatt a kiadóhivatal 
továbbit. 12851

Arany-ország44
Ebben a rengetegben látom csak 
igazán mily boldog lőhet két 
egymást megértő lény. Minden 
hidegen hagy csak a te lényed 
édesem lebeg mindig előttem. 
Viszontlátásra szerető \ cicád 
hoeszunapi. 12868

Szekerész önkéntes- 
ael, ki feltétlenül intelligens 
(zeneileg is képzett) fiatal leány 
levelezni óhajt. Levelek „Honni 
Bolt qui mai y pense“ alatt a 
kiadóhivatalba kéretnek. 12362

Mamuskám!!
Légy nyugodt mindent a mit 
Ígértem meglesz, csak axnire 
kértelek nefolejtsd el, hogy van 
már aki téged rajongásig sze­
ret. Nincsen perc, hogy nem 
gondolnék rád, nagyon fáj, 
hogy nem bizQl őszinteségem­
ben, ha majd haza mégy Írd 
meg úgy bővebben írok, ölel 
és számtalanszor csókol igaz 
Apukád._________________ 12359
Augensteln Károly 

házasságközvetitő intézete Jó- 
zsefkörut 23. válaszbélyeg. Ala­
pitatott 1890. 12381

Ilonkám édes 
boldogságom ! — A te örömöd 
az enyém is. — Igazad van tu­
dom, és csak fájlalom szófoga- 
datlanságomat. Ténykedésed 
igen jó hatással volt reám, mog- 
éreztem benne drága kacsóidat, 
adtam is reá neked szánt csókot. 
— Szerelmem változatlanul szi­
lárd marad örökké. —- Írj te le 
lehetőleg sűrűn. Nagyon örülök 
minden szavadnak és boldog 
vagyok, ha kezeid vonását lát­
hatom. Most Isten veled, boldog 
ünnepeket kívánva csókollak 
számtalanszor. 12388

„Arennám édes 
babukám** Milyen csúnya dol­
gokat talált ki az én édesem 1 
Éh elhitted mindazt? Tisztáb­
ban mint valaha, állhatok eléd, 
és mondhatom, tied voltam, va­
gyok és leszek örökké I Ne 
képzelj olyan csúnya, rossz 
dolgokat rólam édesem, nem 
tudnék oly rossz lenni a mi­
lyennek képzeltél 1 Harmadszor 
is azt ismétlem szeretlek és tied 
leszek mindég! Ne keserítsd el 
drága életedet. Remélem elhi- 
szed és megnyugszol. Millió 
csókot távolból hü Abbukádtól.

12392

KERESLET.
Mellékfoglalkozást 

keres építési vállalat mérleg­
képes, magyarul és németül 
lovelcző irodavezetője. Ajánla­
tokat rK.G. 95." jellel a kiadó­
hivatalba kér. 12867

ZáloreéSnUkat 
bármiről, vidékről Is, bútorokat, 
ruhákat, régiségekot, öreg ha­
mis fogakat, úgymint minden 
elgondolhatót vesz Wisch ogrod 
Jakab, Nagyfnvaros-utca 7. 
Levelezőlapra azonnal jövök.
______________________ 12896
Betöltendő' állások.

A Budapesti Hirdetési Köz­
löny (XX. évfolyam, kiadóhiva­
tal VI. kér., Váci-körut 83. sz.) 
logujabb számában számos 
állások a foglalkozás min­
den terén, nem kevésbbé hi­
vatalos pályázatok íh vannak 
lilrdetve, molyek részint azon­
nal részint később betöltet­
nek. Előfizetés > i évre 6 ko­
rona, */« évre 4 korona. Egyes 
Kzám 40 fillér, mely összeg 
lovélbélyogben is beküldhető, 
ügyanitt hirdetések is fölvé­
tetnek minden lap részére. Elő­
fizetők ós hirdetők kívánatra 
díjtalan közbenjárásban is 
részesülhetnek. 12890

KÍNÁLAT.
Colu-áazds 

nagyobb vidéki városban, régi 
üzlet, jó forgalommal családi 
körülmények folytán azonnal 
oladó. Ajánlatok. Cukrázda* jeli- 
góre e lap kiadójába kéretnek. 
___________________ 12861

Kftlrnhák, 
blousok, koatümök, kitűnő sza­
bással műhelyemben vidékre is 
— jutányosán készíttetnek. Eg- 
rlné, Aggtelek i-u. 16. 12864

fíettrr
him, 8. éves, olcsón eladó m. 
kér. szépvölgyi vadásznál.

12886

VUla
Pomázon, 1520 nógyszögölen 
területűn felépítve, egy éves 
modern ópitkozés, melyen 4 
szoba, konyha, éléskamra, fe­
dett folyosó, veranda, külön 
vincollérlak stb.. van gyönyö­
rűen parkírozott kert, igen szép 
és termő szőlővel és gytlmöl, 
esőssel beültetvo, 20,000 koro­
náért eladó. A vételhez csak 
10,000 kor. szükségeltetik kész­
pénzben. Bővebbet Niometa 
Gyulánál, ingatlauok adásvételi 
irodájában, Budapesten, Józaef- 
körut 18. 12369

Nyaraló
Diósdoh, Budapesttől vasúton 
53 percnyire, kis kerti gazda­
sággal, szvlóvel, gytlmölcHÖBael 
5000 koronáért oladó. A nyaraló 
All 3 szoda, 2 konyha stbiből, 
nyitott folyosó kőoszlopokon, 
kutforrásvizzol stblvel. A falu­
ban minden igen olcsón kap­
ható, jó szomszédok és szolid 
nép lakja, a község nem poros. 
Bővebbet Niemetz Gyulánál, 
ingatlanok adásvételi irodájában 
Budapesten, Józaef-körut 18.

12372

Vendéglő 
ás kávéhás as Alföld egyik leg­
népesebb városában, házzal 
együtt, tulajdonos Budapestre 
való költözködébe miatt nürgö- 
sen eladó. z üzlet a legjobbak 
egyike ottan ; a telek, molyén 
a ház áll, 440 négyszögöl, a ház­
ban van 4 lakszoba, a fenti üz­
lethelyiségek stb. Mindennek 
megvóteléhoz szükséges kész­
pénzben 7000 korona. Bővebből 
Niemetz Gyula üzlatek és ingat­
lanok adásvételi irodájánál Bu­
dapesten, Józevf-körut 18. 12834

Fül betegek!
Kik fülzugéiban szenvednek ét 
nehezen hallanak, kérjenek 
prospootust, legújabb elektro­
mos fülkészülékről ta fül­
ben alig látható). Kapható kizá­
rólag : Németi Mórnál Nagyvá­
radon, Kapucinus-u. 17. 1226.

Csak 8 írtért 
finom és 10 írtért a legfluomabb 
férfi-öltöny készül műhelyem­
ben az előrehaladott idény miatt 
mérték után a legjobb szöve­
tekből. Lichtmanu 8. szabó­
mester Budapest, Teréz-körut 4. sz. I. em. 6.* ajtó. Vidékre 
küldök utánvéttel egy öltönyre 
elogendő 8 méter gyapjúszövetet 
3 írtért mindenféle színben.

12382

Kerti vázák 
különböző árakban és nagyság­
ban kaphatók a terrneota-gyár­
ban Vili., óriás-u. 88. 4269

„Budapesti 
kis* ős kósépkereskedőli 
takarók- ón Uölcsönszö- 
vetke«ete“ VII., KlanzAI- 
utca 3. Haját liásübau. 
Alaplttatott 1879. évben. 
Telefon 38-33. Van sze­
rencsénk a t. c. közönség 
becses tudomására Jut­
tatni, hogy f. ő. május 
hrt 1-től kezdve a hivata­
los tfrákd.e.Sés fél éré­
től 1-lg és d. u. 3-tól fl 
éráig tartanak. A kölcsö­
nök engedélyezése és fo­
lyósítása hetenkint esz­
közöltetik. A takarékbe­
tétek 4 és fél százalékkal 
kamatoztatnak és na­
gyobb betétek is felmon­
dás nélkül kiazettetnek. 
Tisztelettel az igazga­
tóság.

Bútor
ebédlő, kredenc, hálószoba­
díván, asztal, olcsón eladók. 
Dohány-u. 39. földsz. 3. 12385

Mimimre és szépé­
szeti kierek tanfolyama* 
Intelligens hölgyeknek alkalom 
uyujtatik jövedelmező foglalko­
zásra helyben és vidéken. 
Ugyanott kittlnSen bevált Ár­
talmatlan szerek bármilyen el­
hanyagolt arc ápolására kapha­
tók, szétküldése vidékre is. 
Madame Klla Budapest, Józaaf- 
körut 68. 11. 19. 12887

Földbirtokosoknak 
rendkívüli alkalom nyillk régi 
terhok konvertálására, mivel 
70 4vaa kiváló előnyös tör­
lesztései kölcsönt szeres a 
Kös- és yiezőgrasdasáffi 
Szakiroda és bank-képvi­
selet Budapesten, V11M 
Izabella-utca U. 12384

Villák
(urilakok) a VII. kerületbe 
kis Zuglóban 880 O-öles tor 
leton azaz kettős telken a m 
kór igényeinek megfelelő el 
gáncUval egy-egy villa kük 
felépítve az egyik egy saro: 
villa mely utcára nyillk gy 
nyörü szép parkírozott kertt 
a villa most jövedelmez é 
2300 korona bért, a másik vil 
szintén bérbe van adva, mii 
danféle kényelemmel ellátv 
ezenkívül istálló, kocsiszii 
kocsis és házmestorlakáBsal, < 
jövedelmez 121.0 kor. évi béi 
mindkettőnek eladási ára 64.01 
kor. mélyen teherként rnara, 
hat, 82.000 korona 4*.'F/e-os jc 
zálogkölcsön 90 évi törlés 
tésro. Ez egy ritka alkair 
vétel a mennyiben mindk 
épülőt maga megér ma tel« 
nélkül testvérek között 6O.O1 
koronát b ez csakis tulajdona 
nak Boszniába történt Atheiy 
zése miatt eladó. Bővebb 
csakis direkte refloktánsokne 
nyújt Niemetz Gyula, lngatl 
nők adásvételi irodája. Búd 
pesten, Józaef-körut 18. 1231

Uradalmak, 
birtokosok, bérlők, kik 
birtokot eladni, venni, bérelni 
szándékoznak, forduljanak bi­
zalommal a Köz- és Mező- 
gazdasági Szakiroda és 
bauk-képvieelel Buda­
pesten, VII., IsabeUa- 
utca 11. 12883

Nincs többé forfájás! 
White Rose-szájviz használata 
teljesen kizárja a fogfájást, va­
lamint a fogak odvasodását. 
Kapható üvegenként 1 korona 
20 flllér és 2 koronáért Török 

József gyógyszertárában, 
Király-utca 12. és Andráasy-ut 
26. 12893

Ház
Rákos-Keresztáron, csinosan 
épült s mindennemű kényelem­
mel ellátva, kedvező ár és föl­
tételekkel, sürgősen eladó a 
“cg vagyok róla győződve, 
hogy ezen házat komoly venni 
szándékozó, első megtekintése 
alkalmával máris megveszi, 
mert ily előnyös vételre nem 
mindennap tehetni szórt. Bő­
vebből Niemetz Gyula ingatla­
nok adásvételi irodájában Bu­
dapesten, Józsof-kOrut 18. 12374

Ház
Üllőn 568 négyszögöles terüle­
ten urilak Szerint fölépítve, 
1900-ban épült, áll 8 szobáé la­
kásból, konyhából, nyitott ve­
randából, az udvaron van egy 
melléképület, melybon egy cse­
lédszoba, konyha, kamra, mo- 
eókonyha, pince stb. gyönyörű 
szép gyümölcsös és konyha­
kertiéi sürgősen eladó. Az Ösz- 
ezes eladási ára 5000 korona. 
Bővebbüt Niemotz Gynla ingat­
lanok adásvételi irodájában Bu­
dapesten, Józsaf-körut 18. 12875

Ház
Ciukotán az üona-telepen. 1000 
négyszögöles torületen, ló éves 
építkezés, áll: 3 szoba, konyha, 
vuranda. szép gyümölcsös és 
termőszőlőből, azonnal 14,000 
koronáért eladó. A megvételhez 
minimum 7000 korona kész­
pénzben szükségeltetik. Bőveb­
bet Niemetz Gyula ingatlanok 
adásvételi irodájában Budapes­
ten, József-kÖrut 16. 18879

Ház Budafokon 
a villamos vasút megállóhelyé­
hez közel, kedvező feltételekkel 
lgon sürgősen oladó. Mint al­
kalmi vételt, bárkinek is igen 
melegen merem megvételre 
ajánlani. Bővebbet Niemetz 
Gyula ingatlanok adásvételi 
irodájában József-kÖrut 18.

12878

Szőlő 
eladás, Sziget-Szt Miklóson, a 
tököli országúton, 8214 négy­
szögöles területen, melyből 
l‘/« holdas területen már ezép 
termő szőlő van ültetve, azon­
kívül van egy kis ház, gyö­
nyörű ‘gyümölcsfákkal stb. az 
összesnek eladási ára 9000 ko­
rona. Bővebbet Niemetz Gynla 
ingatlanok adásvételi irodájá-

írnyas
kerttel, modern ház edadó. Ér- w _____ ___  ____
teáitól nyerhető. III. Fő-tér 3 I bán Budapesten Józaef-körut 
•• •jíé. 12866 1 18. 12878

Szálloda
Magyarország legnagyobb 
b Anyavárosában, kávé ház 
éa vendéglővel ellátva, tel­
jesen bebutorozva, direkte 
a háztulajdonos tél 1903. ok­
tóber 1. vagy 1903. Január 
1-ére bérbeadandó avagy a 
bútorzat is eladó. Az üzlet 
Igen jó forgalmú és az az 
elsőrangú fiaiét ottan, évi 
bér 3000 forint. Bővebbet 
Niemetz Gyula fizietek

A létező legjobb 
borotva szappan kapható, 
Goldstein József, szappaugyá- 
roenál, Rimaszombatban. 128S9

Birtokeladás.
Budapesttől vicinálissal »/» órá­
nyira, Szcnt-Endre közelében, 
mely áll a következőkből, elő­
ször : öt magyar hold első­
osztályú föld belsőségből, azon 
egy 3 szoba, konyha és kama­
rából álló cselédlakás, meg­
felelő pincével, továbbá egy 
50 méter hosszú lep»dlózott 
blrkaistállóhól, mind szilárd 
kő ás téglából építve, másod, 
szór: negyvenhárom magyar 
hold sík fekete első osztályú 
búzatermő földből, a mely a 
falutól egy kilométernyire fek­
szik, harmadszor: ötven ma­
gyar hold kissé hátas, másod­
osztályú szántóföldből (erdő­
irtás) és végre száz hold egy 
része hámozásra alkalmas tölgy­
erdőből ■ abban egy műkő­
bánya, mely most lOÓU koroná­
ért van bárbeadva, azonnal el­
adó 80.000 koronáért, melyen 
teherként 14.000 korona, 41« 
százalékos bankkölcsön van. 
Bővebbet Niemetz Gyula ingat­
lanok adásvételi irodájában, 
Budapesten, József-kömt 18.

12 6«

1300 holdas
- nemesi birtok Soniogybbn el­

ődé. Száutó 672, rét, legelő 155, 
erdő, 845 magyar hold szőlő;

- értekezhető Milassin Vilmos 
ügyvéddel Bpent Üllői-ut 23.

Ajtók, ablakok
használtak és újak, üveg falak 
és vnsrollók teljesen felvasalva 
minden méretben igen olcsón 

1 kaphatók Lofkovlts Jakabnál
Budapest Nádor-utca 58. 11698

1 sso írtért
azonnal 2 nagy utcai ölő, fürdő 
szoba stb. lukás, ugyanitt jó 

í kávémérés-üzlct lakással, usot-
- lég másnak is, kiadamló Öröm-
- völöy-utca 16. 12386

Újpesten ház, 
' élénk forgalmú helyen ás szó- 

lidan épült, kedvező ár és föltó- 
tételükkel sürgőben eladó. Ki­
nek komoly szándéka Újpesten 

• egy házat venni, fölkórettk, ez
- alkalmat el nem szalasztani, 
. mert ilyen csinosan és szolidan 
. épült ház, ily jutányos árért
- ritkán fordul ölő eladásra. Bő­

vebbet csakis direkte vevők- 
nők Niemetz Gyula ingatlanok 1 
adás vételi irodájában, Buda-

- pesten, József-kÖrut 18. 12370

4 eséplŐKarnitura
8-as, egy 6-os, egy 3-as, 2>/>-es 

* keveset használt, gyári újítás- 
’ sál, garantia mellett kapható': 
‘ Tímár Edénél, Budapest VI. 
1 Csengeri-ntca 62/B, 12394

’ Ásványvizek
2 legfrlsebb töltésben, minden ' 

létező forrásból kaphatók
Kutyák Krnő, ásványvizek 
nagyraktárában, megrendelések i 
rögtön házhoz szállíttatnak,

1 Vili., József-kÖrut 9- Árjegy- 
* zék ingyen. Telefon 58—66.

12391i- ..
Csinos kis

különbejáratu szoba, fürdő- ' 
I szobahasználattal azonnal ol- ] 

< csón kiadó Bzentkirátyi-utcza
22., U. em. 26. 6872

Mindenféle j
, asztalosmunkát slvállal, úgy­

mint butorfényezés, beeresztés ! 
és minden e szakmába vágó 1 

i asztalosmunkát elvállal. Habor- 
. mann M. asztalos VIL Rotten- 

bUler-utca 5/b, 4226
_ 1

l N«l- és léra-tasCket 
olcsón és gyoiaan kéaait ügyes 

J füzökészitőnő. Vidéki megren- 
- dőléseket, tisztítást és javítást 

is pontosan elintéz. Cime: 
t Ellbogen Józsi, Budapest, Holló­

utca 1., földszint 8. szám.

Idei akácméz 
elsőrendű pörgetett méz, B 
kiltfa bődeffbődBnt bér­
mentve, poatAn e karoa- 
Orszá<os méhészeti egye- 

sitiét Budapest, Vil. 
DanaJanteh-ntem 34.

Zongora.
Fekete, uj, rövid, kereazt- 
húroa, egész vaskcrettel, híres 
bécsi gyártmány, helyszűke 
miatt sürgősen olcsón eladó. 
Csak délután VI. kar., UJ-utca 
41., fuldszint jobbra z. szám.

Zongora j
BIMtliuer-téle használt; Ehr- j 
bar-féle zongora, majdnem uj ; 
zongora Bösendorfer-féie, álját- < 
szőtt; Baumbach-félo zongora, ű 
keveset basauált; pianinok át- . 
játszóit 180 írt, 220 frt; a merik. | 
harmonium, 5 változattal, 130 
frt; uj zongorák és pianinok, a 
csakis kitűnő gyártmányokban, «, 
köztük: Nteinway K Nőne; k 
BlüUinr-rntl Kobu Albert­
nál, Kossuth I.ajoa-utca 
1. as- (Ferenciek hazára) 1 
1. lépcső-

8°
Szép nagy 

nyári lakds a ,,Zier“ ▼illő- 
bán, felső li rumpendorf- IV 
bán a H örthi-tO mellett, , 
a vasúti és gőzhajó állomáshoz J| 
25 percnyi gyalogút, mérsékelt 2
magaslaton, az erdőhöz közét, 
5—10 szobával és mcllékhel.vl 
légekkel, 2 verandává*, árnyé- H 
kos, parkszerű kerttel, legjobb 
Ivóvízzel, pompás kilátás, űré- 
pen bútorozva, az idei Idényre 
bérbeadó. Értesítést ad atulai- 
donos : Idősb Zier Károly, 1 
Klagenfurtban. 1

5 44 ssa

Használt és uj
java, 

ablakok, 
vasredönyök 

lvasalva, befalazásra tökélo- 
sen elkészítve, olcsón kap- 

kapható

lisler Árminnál
VI.> Nagymező-utca 66.

Feltalálók
I t

országos egyesülete
3pe8t,We«8elényl-utca 41. sz.

(Nem szabadalmi Iroda.) 
Találmányi, és szabadalmi 
ügyekben felvilágosítást díj­
mentesen ád. Értékesítést köz­
rétit. Európára kiterjedő szór 
rezettel bir. Egyleti tag lehe- 
Oárkl. Tagsági díj 12 korona, t

Zománcozott 
főzőedények, sötét vagy vl 
lágoskék legfinomnbbgyárt 
many. Próbarenáelméuy 6 drb 
főzőfazék és 6 drb lábas össze­
sen csak 5 K. 90 fill. bér­
mentve, postautánvéttel. Nem 
tetsző áru visszavétetik és a 
pénz visszaszolgál tátik. Nagyobb 

idelésnél árengedmény. Ár- 
b gyzék ingyen, özv. Bteiner 
J., Budapest, VI., Bunyady- 
tér 3., vásárcsarnok mellett.

12284

UrasáQí bátort 
eladok éa veszek, majdnem 
egészen uj ebédlő- háló- és 
garzon-szobákat, szalon be­
rendezéseket, valamint iro­
daeszközöket, valódi perzsa 
s ezmlrna szőnyegeket, füg­
gönyöket, lószőr- és afrik­
matracukat, gáz és villamos 
csillárokat, varrógépeket, 
stb. Bútorszállítást jutányo­
sán elvállalok. rjvilA<- 

utca 31. as., I. em.

Sérvben
nveriftk!

igyen és bérmentve 
ildök minden érdeklődőnek a 
írvek keletkezése, keze­
se és gyógyítására vonat- 
>zó népszerű tudományos is­

mertetést. Bővebbet

TELETI J. 
rtoédiai miilntérats ét ot. ét 
kir. tzab. térvkötő gyárában

liuilnpest,
, Koronahercpg-utca 17.

jelent meg ’

Zsedényi Aladár

Rövid zongora 
nagyon Jó karban, kevoset hasz­
nált igen olcsón eladó. Rotton- 
biller-utca 89. II. 8.

„Fekete Bontóra"
egész rövid, nagyon szép és jó 
ogész vMkerettel 215 forintért 
azonnal eladó. Llllom-u. 21. I. 8.

Planino
uj, kereeztburos elefsnteaont- 
billentyükkel sürgősen eladó. 
Ovoda-utcza 19. HL 82. villamos 
megállóhely.

Frakk
Felöltő
Sacco
Mellény

Kriatóf-tér 2

S P O R A-f é I e 
világhírű KLATAUi 

és 
óriási szegfű

Kitüntetve : Prága, Bécs, 
Lyon, Antwerpen, Amster­
dam, Hamburg, a Mayna 
melletti Frankfurtban stb. a 

legmagasabb dijakkal.
Elite-választék

5 darab 16 kor.
Kiállítási és reklám 

minta fajok 
10 darab 16 kor. 

Óriási szegíii 
10 darab 10 kor. 
Disz-szegfu 
10 darab 5 kor- 
Kerti szegfű 
10 darab 2 kor.

Remontántszegfü
10 darab 8 kor.

60 darabnál 1U százalék, 100 
darbanál 20 százalék enged­
mény. Képes árjegyzék in­

gyen bérmentve.
PH. SPÓRA 

szegfükivitel
Klatau (Csehország .

AlUAUiUllU uuiun, 
vágány és építési Mólokra. La­
katos óh kovácsszerszámok, 
üllők, satuk, fúvók, táborifüvók, 
fúrógépek. Cefreszivattyu, cefro 
párolok, transmissiók. azijkere- 
kok, gőz- és kéziszivattyuk, vas 
gerendák, csövek. Mótorok, 
furószerszámok, földfuráshoz, 
tégla- és habarcafelvonók, kör­
fűrészek és gőzfavágók, hasz­
nált, jó állapotban olcsón kap­
hatók. Abeles Emilu61, Buda­
pest, V., Váoi-Ut 14. hz. alatt* 
nyugati pályaudvar közelében. 
Műhely és gyári berendezések 
megvételnek. Telefon 21—23.

Aszfaltozást teriné* | 
szetes aszfalttal.

vízmentes lefedéseket, nedves 
falak szárazzá tételét jótállás 
mellett vállal Dr. Heidlberg 
Tivadar Budapest, Váci-körut 
l7.

CSICSA
i (Bácskai históriák, m. kötőt) 

Budapest, átheusaum. 
ár* a koron*.

Plissé és gouvrée

a legkorroktebb kivitelben, 
a legolcsóbb Arak mellott 

készíti

Wald Gynla,
BUDAPEST,

VII., Király-u. 21.
Alaplttatott 1854.

Vidéki megrendelések azon­
nal eszközöltetnek.

Képes árjegyzéket in­
gyen és bérmentve.

A sajtó össz vélemény eszerint 
egyike a legérdekesebb újdon­
ságoknak. Zsedényi Aladár a 
Bácska krónikása az ő szőkébb 
hazájának érdekességeit mu­
tatja be, mesteri mesessö véssél, 
szokatlan, eredeti ,rodorban. Á 
hálás talajon összeg) t'jtótt his­
tóriák néprajzi szempontból is 
igen becsesek az irodalomra, 
s igy nemcsak szórakoztatnak, 
de Uniténak is. Fiatalokat, öre-
ceket egyaránt, mulattatnak 
Zsedényi históriái, melyeknek 
pointjel a Bácska specziálitásal: 
» bor, a szerelem és a kártya.

Árt 2 korona.
Megrendelhető az Athenaemr. 
részv.-társ. Budapesten VII., 
Kerepesi-út 84. sz. és minden 

könyvkereskedésben.

WRlGHT
ViLÁEHÍRLilS AMERÍKAÍ
. . . . . . . . . RAKETJEÍ
EGYEDÜLI^ RAKTÁRI

MA6Y

LAWNTENlíi

KERTE 
BUDAPEST 
ÁRJEGYZÉK

RESZERE
TÓDOR

ÍNfiYEH

— -,so

Szépírást 
tanfolyam. 

Lslkilsmorctes tanításom, valaj 
mint 25 éven át a pozsony1 
polgári- és keresk. iskoláná1 
alkalmazott és kitűnőnek bízó' 
nyull módszerem alapján akár* 
milyen rossz írással biró, fel* 
tűnő szép éa folyékony írás* 
sajátíthat el magának.A tanfo­
lyam kezdete mindennap Érte­
kezés órák : 10—1-ig és 5—8-ig. 
Adller J, szépir tan. Esti tani 
folyam : 8—9-ig. Andráasy-utdn 
24. III. em. 8. 11772

= Mesés = 
Olcsó Árak I!

Kérjen saját érdekében 
nagy képes árjegyzéket 
kerékpár és alkat- 
------ régiekről. —

Beifeld Gábor és Társa 
------ BUDAPEST. ------  
VIII., József-körnt 21. sz

occnsió!
FEIST cor.sum-árui 
legjobb minőségben verseny­

nélküli olcsók!
Finom ruha-7efirek, legdiva­
tosabb minta, méterje 24 kr. 
20 méter házivászon _ 2.80 irt 
20 w H; lenvászon 4.90 „ 
10 „ lopedővánzon 3.85 s 
6 drb kész, nagy lepedő 5.— w

20 méter prima-oxlord 3 80 n 
23 , . széles

ágy-kanavász 4.80 ,
1 tucat vászon-törülköző 1.35 a 
Vászon asztalterítő 

140/145 cm.
Szétküldés utánvéttel I 

Nemtetsző kicseréltetik 1
Kész női-, úri-, gy orrnak- és 
ágy-fehéruemük. Vászon, pa­
mut-, ruha- és kötényszövetek, 
törülköző, törülő, zsebkendők, 
asztalterítők stb. nagy válasz­

tékban.
Képes árjegyzék ingyen! 

Minták bérmentve 1
Áruház és fehérnemű • gyár 

EMIL FEIST, 
Hohenstadt, Morvaország. 

Vasúti sínek, 
vágány és építési célokra 
lakatos- év kovács- 

szerszámok, 
üllők, SHtók, fúvók, tábori tü­
zek, fúrógépek, esztergapadok, 
tartányok, 

ceírr-sztvattyuk, 
cefrc-párolők, tranz- 
mi88ió':, szijkerekek, gőz- 
favágó, al 12 lóerejü 
Langren és Wolf-féle 
gázmotorból, 4 balta, 2 kör­

fűrészből, 
szivattyúk, vasgerendák, csö­
vek, 
földfarőszcrszániok, 
tégla- és babarcsfölvouók, hasz­
nált, do jó állapotban olcsón 
kaphatók

Abclcs Fmllnél, 
Budapest, V., Váci-ut 14., a 
nyugati pályaudvar mellett. Te­
lefon 24- 41.

Bútor!
Vízmentes 

oo eső 
köpenyek 
eredeti angol 

gyiiJi hpla 
ssövttMI 

gimml botéttel, 
valamint 

gummi- 
köpenyek 

minden nemben 
uraknak, nőknek 
és fyermeksknek. 
Minták, árak éa 

mértékvevée 
postafordultával 

Paget á Co.
Bécs, 1. Riemer* 

gasso 18,

Pénzkölcsönt 
gyorsan és diskréten, 
előnyös feltételek mel­
lett, bárminő elölcges 
költség nélkül, 10.000 

K.-tól feljebb 
gavalléroknak is 

kieszközöl helybeli, évek 
óta fennálló, komoly és 
megbízható cég. Megko- 
rusések „liölcNön 

24.“ joligével a lap ki­
adóhivatalába kéretnek.

SaJAt |n*Nzitméuyü dívá­
nyok, ottománok, azalungarni- 
furák, affrik- és lószőrmatröczok 
valamint sodrony ágybetétek,
pbédlö- ós bálóHzobabutorok, 
ingaórák, szokványok, ágyak, 
függölámpák és konybaberen- 
dezések, jó, szolid kivitelben 
előnyős rdazletflaetésre is 
jutányos árban kaphatok. Tiszt­
viselők, papok, ka'jmatisztek, 
tanítók és jegyzők kedvezmény* 

ményben részesülnek

Náthán Ignácz 
butorföraktára Budapest, Vil., 

Erzsébet-höriit 23.

Használt 
férflruhákat leg­
magasabb árban 
vesz Weisz Lipűt, 
IV.. Kristóf-tér ». 
Kívánatra a vev< 
a helyszínén meg­
jelenik.

minden háztartásban csekély 
költséggel berendezhető. Első­
rendű szükségleti cikkek. .16 
keresőt biztosítva. Lovelok 25 

filléres bélyeggel bérmentvo
Eggart & F. E. Magríni, 8 
Damiano 26. elmen, Mailand 

(Olaszország.)

Az apró hirdetések 
folytatása a 60. ol­

dalon van.



31 Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ

Országos gyógyfürdő Stájerországban

Vasúti állomásoki

JPol.tsela.acli (Déli vasul) vagy I£rapina (m. k. államvasut)
Fűrdőidény: Májustól—októberig.

Elragadó fekvés, terjedelmes erdők és gyönyörű 
parkok közepette. Enyhe alpesalji éghajlat.

Glaubersés szénsavas források (Styria- és Tempel-forrás), 
elismerve mint kipróbált hatású gyógyszerek idült gyomor- és bélhurut, tartós 

székrekedés, elhízás, aranyér, májbajok, váltóláz és enne k uóbajai ellen.

Gyógy eszközök:
A savanypvizek ivókúraként, szénsavas acélfürdök, hidegvizkura, tej­

es savókura, másságé, villamos kúrák.

Gyönyörű gyógyterem, elegáns étkezők, kávéház, olvasó-termek, 
zenekar, hangversenyek, lovarda, tekepálya, croquet- és lawn- 

tennis-játékhelyek.

Kényelmes, elegáns és igen olcsó tartózkodási hely.
Fiirdóorvosok:

bercenczi dr. Gámán Béla, dr. Hoisel József és dr. Simonitsch József.

# rofiitse fii savanyuvizefi magyarországi förafitára:

offmann József
Budapest, Báthory-utca 8. szám.

Misii®
Nyomatott a nPátna14 irodalmi és nyomdai vállalat részvénytkrsaslig körforgógépén. Budapest. IX. ÜUŐi-ul 24.



I. Melléklet a Budapesti Napló május 18-iki (125.) számához.

Beethoven.
Irta: SZÁNTÓ KÁLMÁN.

Egész Bécs városa a Max Kiinger Beethoven- 
szobrának jár most búcsújára s aki még eddig 
elkerülte volna a Seeession-bausot, melynek tete­
jén egy aranylevelü gömbákác dugia ki stilizált 
koronáját, most bízvást fölkeresi. Némely napo­
kon ezrével jár ott a nép s minthogy a Sccossió- 
nak csak szellemi erői korlátlanok, ellenben anyagi 
eszközei annál korlátoltabbak s ennélfogva háza 
is kicsiny térfogatú, csarnokai, folyosói mog ép- 
ponséggel a legszűkebbek: akárhányszor szinte 
életveszedelemmel jár a nagyhirü szobrot meg­
láthatni. Bécs ma is nagy zenováros még, Beet­
hoven szelleme ma is elevenen él még az újjá­
épült falak között, magát a szobormüvet pedig a 
nomzotközi reklámnak olyan hangos dobvo- 
rése előzte meg, mely még a kevésbé érdek­
lődőket is hozzá esőditi. Egész Phidiasig 
kell visszamenni s még ő sem alkotott ilyon fön- 
séges remekművet, ilyesformát mond a lipcsei 
Illustrirte, amely pedig egyébként nagyon meg­
fontolt szokott lenni szavaiban; a Neuo Feie 
Presso, miután már két-három tárcában leoszteti- 
zálta, ditirambos vezércikkben lelkesíti az esz­
ményi érzületü, nemes bécsieket, hogy ki ne 
ereszszék a kezükből ezt a páratlan remekművet, 
melyet a művész csekély 1&3.000 márkáért haj­
landó lenne nekik átengedni. Egyidejűleg azonban 
egy birodalmi német lap a lipcseieket buzdítja, 
hogy igyekezzenek összehozni azt a 400.000 már­
kát s ne engenjék ki városukból a városukban 
termett nagy alkotást. íme, városok versengenek 
s pénzes zacskóval a kezükben, mielőtt egy pár 
jóbaráton kívül más csak látta volna is magát 
a müvet.

Így előkészítve lépjük át a Secessió küszö­
bét, melyet ez alkalomra valami asszír-egyiptomi 
templommá formáltak át. Szűk és homályos 
folyosókon jutnak be a szentek-szentjébe, mely- 
nok közepén alacsony talpazaton áll a remekmű. 
Tavaszi nap nyers tüze ég be az üregtetőn s a 
kifeszitett fehér ernyő csak alig tompítja e nyers 
ragyogást, melv visszaverődik a nesztelen falak 
fecskeveréses malterján s még ridegebbé és vi­
gasztalanabbá teszi azt. Végtelen szogényesség 
érzete kél bennünk s hiába vigasztaljuk magunkat 
azzal, hogy senkisem adhat többet, mint amije van.

Az ellentétet még kirívóbbá teszi a szobor 
ragyogó gazdagsága, melyben egyesül a márvány, 
a bronz, az elefántcsont, a drágakő, a mozaik. 
Ckriselcfantm s ebben az egyben emlékeztet Pbi- 
diasra csakugyan. Egyébként vesse ki a fejéből 
a néző, amit eddig szoborban látott. Az 6e nagy 
baj, ha nem igen van tisztában Beethovennel. 
Ha elibe áll a szobornak, talán nőm fogja éppen 
megtudni, hogy akit maga előtt lát, minden idők­
nek legnagyobb muzsikusa, do azt föltétlenül 
érezni fogja, hogy átlagnál feljebb való, neme­
sebb, kiválasztott emberpéldánynyal van dolga. 
A művész nem monumentumot akart Beethoven­
nek állítani, hanem glorifikálni akarta, ö nem 
közénk való s nem is közöttünk él, ezt tudja a 
szobor éreztetni kétségtelenül.

Vőrösbama márványfelhőre van helyeztetve 
egy nemes ivü bronz karosszék, abban ül a fehér, 
szemcsés parosi márványból kifaragott mester, 
egyedüli öltözéke, az aranysárga onyxból faragott 
lepel ölébe hullt alá s felső testét egészen szaba­
don hagyja. Előre hajol ültében, tágra nyílt tekin­
tete a messzeségbe vész, beesett arcán, leszorított 
ajkán mély melancholia, két keze ökölbe szorult 
a teremtés pillanatának lázában, talán szenvedé­
sében. Lábánál, a felhő szélébe kapaszkodva, ki­
terjesztett szárnyú saskeselyü, fekete pyrenai 
márványból s drága kőszemei rejtelmesen villog­
nak föl a mesterre. Az olymposi Zeus (a Phidias 
mestermüvén I) trónolhatott igy a felhők felett. 
Maga a trónszék felettébb gazdag ornamentikája 
Oldal-pereme vakítóra van csiszolva s az olyan, 
mintha két ragyogó napsugár világitana be a tarka 
márványok tompa tónusai közé. A támla szélén öt 
gyermekfő nagyságuolefántcsont-angyalfej kandikál 
ki, a köztük levő közöket opál, onyx s valami lila 
mozaik köti össze. A szék hátsó részén egész ké­
pek vannak a bronzba cizolálva. Tárgyukban 
ugyanaz az az alapeszme kisért, mint Kiingernek 
tavalyi nagy alkotásában, melyről akkoriban épp 
annyit beszéltek: Krisztus az Olympuson. A gö­
rög és koresztény hit rögéit kevori össze olyan 
mélyen rejlő symbolumba, hogy értelmét alig 
lehet önkényos magyarázat nélkül fölfejteni. A 
trónus hátlapján fenn a Golgothát ábrázolta a 
művész, a maga ogész megrázó tragikumában. A 
hegy meredekén ogy kétségbeesett férfialak — 
talán keresztelő sz. János, talán valamelyik apos­
tol — egyik kezével rémülten mutat fel az 
iszonyú végre, a másikat vádlón nyújtja ki a 
tenger megszülető leányára, Aphroditére, aki 
büszko szépségben most ómolkedik ki a habok 
közül. A kinyújtott vádló kar mintha azt mon­
daná: Te asszony, te vagy az oka minden rossz­

nak, minden gonosznak. A szörnyű vádra nem 
hallgatva sugárzó fönségbeu emelkedik följebb 
kagyló-bárkáján a ragyogó szép asszony, a fele­
let a túlsó sarokból jön, ahol egy megeresztett 
hajú nimfa szinte ballatja gúnyos kacagását: 
Beszélhetsz, a világ uralmát mégis mi asszonyok 
tartjuk a kezünkben. A bal támlán a paradicsom­
ból való kiűzetés, a jobbon Tantalusn- k és pár­
jának kinszenvedese van ábrázolva : mióta kima­
radtunk a paradicsomból, az édes szőlőt, az üdítő 
italt meg-meglátjuk ugyan szemmel, do elérni 
kezünk sohase bírja.

Csak ilyen aprólékos, szinto kataJogusszerü 
leírásból szerezhetünk valamelyes fogalmat a benyo­
másról, melyet a szobormű kelt. A belé ho'yezett 
gondolatok különfélesége, melyek csak nehezen 
olvadnak bele az alapeszme egységébe, a sokféle 
anyag tarkasága első látásra inkább zavarnak s 
nem igen alkalmasak az illúzió elősegítésére, 
melybe a művész ringatni akrr. A felsőbb régió­
kat, hova Kiinger Beethovent helyezte, már akár 
Olympus, akár az üdvözültek birodalma legyen, a 
fönséges nyugalom tanyájaként képzeljük mind­
annyian. A bárok képzelem benépesíti ugyan a 
bizarr romantika elemeivel, de akik benne élnek, 
azoknak csak fönség és nyugalom, üdv és boldogság 
az osztályrészük. Csodálatosan megihletett, eszmék­
től és alkotástól termékeny fej a Beethovené, de a 
földi szenvedés kinyomata, mely arcát eltorzítja, tag­
jait lesorvasztotta, az égből, hova helyeztetve van, 
io a földre, a nyomorúságokkal és szenvedésekkel 
teli földre húzza le a glorifikált alakot Azt mond­
ják, Kiinger tizenöt esztendeig dolgozott e mü­
vén. Az eszmével talán még régebb idő óta fog­
lalkozik. Legalább vau egy rézkarca talán a 
nyolcvanas évekből, tíz Evocatio, amely már a 
Beothoven-eszme csiráitól terhes. Nem ogy ihle­
tett pillanat rögtöni fogantatása a Beotboven, a 
lassú alkotás vajúdása érzik rajta, amint az évek 
során uj mog uj invenció tapadt a régihez, gyúrta, 
formált >, alakította egymást. A mennyi teremtő 
erő s művészi tudás van beléhelyezve, az alkotás­
nak e hosszú vajúdása az oka, hogy nem gya­
korolja azt a lenyűgöző és mégis fölemelő hatást, 
melyet tökéletes műremekek gyakorolnak.

S ez a benyomás annál jobbon erősödik, 
minél tovább látjuk a müvet s a koncepciónak 
egy másik, talán még nagyobb hiányosságára 
vezet bennünket. A Phidias Atbénéjéröl, Zeüsé- 
ről elragadtatva beszélnek a kortársak, sőt az 
utóbbinak fönnmaradt egy-két, mindenesetre se­
lejtes másolata is. Milyen fönséges nyugalomban 
ül trónusán ezeken az istenek atyja, milyen ne­
mesen egyszerű vonalak fejezik ki lelki lönségét, 
a koncepció egyszerűsége szinte megkívánja az 
anyag gazdagságát, az aranyat és elefántcsontot, 
hogy kifejezze az alkotás pompáját. Kiinger is a 
klasszikái világfelfogásba nyúlt vissza koncepció­
jával. Valóban, a naturalizmus már a szobrászat­
ban is lejárta magát s a közérzés — művészeké 
és közönségé egyaránt — kívánja a megújho­
dást. De a klasszicizmushoz szegődve, nem vette 
számításba, hogy ez a művészeti elv csak a 
maga tisztaságában tud műremeket produkálni 
s ennek a tisztaságnak a nemes egyszerűség az 
alap-fundamentuma, kizárja a képzelet bizarr 
szeszé'veit, a dekoráció bárok megterbelését. A 
Zeus Otricoli, a Knidoei Venus, a Colleoni, a 
nagy Dávid mind koncepciójuk egyszerűségével 
válnak ki s pusztán a vonalak kifejezésével érez­
tetik az alkotás fenségét.

Kiinger tudvalevőleg mint rézkarcoló kezdte 
művészi pályáját, innen ment át a festésre, innen 
a plasztikára, szive mélyén azonban mindig 
peintre-qraveur maradt s legnagyobb művészi si­
kereit ott is aratta. Á rézlap, mint azt már Dürer 
is megmutatta, sokkal többet megbir a plasztikai 
kiképzésnél. Meditatio, symbolum, philosoph el­
mélyedés, a német művészetnek e gyakori kísé­
rői, nagyon szépen kifejezésre jutnak az aquatiüta 
vagy az edző tü alatt A tárgy összefoglalása, 
egybe nem tartozó gondolatok összetűzése, az 
átmenetek merészsége, távoloső ellentétek áthida­
lása ; mindezektől a rézlap nem riad vissza, ellen­
ben a szobormű megsínyli, mert itt a gondolat 
egysége, a koncepció szervessége, a megalkotás 
nyugalma teszik a műtárgyat. A művészeti fajok 
mindegyikének megvan a maga stílje s a vég­
hatásban mindig megbosszulja magát, ha egyiket 
a másikra átviszszük.

Mindezek a megjegyzések azonban koránt­
sem akarnak a Kiinger művészi alkotásának nagy 
értékéből levonni: mindenkorra maradandó fényes 
emléke lesz ez annak a nagy művészeti forrada­
lomnak, amelyen éppen a mi korunk átmegy — 
és amelyhez, ‘ lehet, hozzátartozik a nagy dob­
verés is. Kikelni a hagyományos, régi keretekből, 
melyek a modorn Ízlésnek és modern szükségle­
tekre immár szűknek bizonyultak: ennek a törek­
vésnek egyik legmüvészibb példája lesz a Beetho­
ven mindig. Az uj művészet kialakult formáját 
még 6 sem találta meg, de keresi a hozzávezető 
utat s egy hatalmas étappcpal tán olébbro is ju­
tott. Késői idők műtörténésze valószinüleg mint 
qrand inventeurről fog emlékezni róla, akinek ve- 
rejtékcs munkájából a arand procurewrök szedik 

le a gyümölcsöt Mindegy 1 A becsületes históriku- 
sok nagyrabeosülik, sőt rendszerint még többre 
becsülik amazokat.

Májusi éj.
A múlt ói-zaka történt az eset 
Tűnődtem rajt’ azóta eleget. 
Hogy és mint történt, és mivégből? 
Nem értő1; semmit az egészből.
Es mert oly nagyon furcsának találom, 
Ráfogom: nem való, hanem csak álom.

Az erkélyajtóm nyitva, tárva — 
Gyortya nem égett a szobámba*.
De fönn az égen
Hatalmas fényt gyújtottak éppen
A fehérkezü angyalok.
A holdvilág, a csillagok
Letündököltek rám vidáman 
S az édes május-éjszakában 
Egy most fakadt bimbó illata lengett.
Volt hát fény, illat; még csak zene kellett.

Megjött az is. Egy kósza méhike
— Az isten tudja, hogy kerüit ide — 
Zümmögni kezdett panaszosan, lágyan.
Nyilván eltévedt a bolond 
A szép, szerelmes éjszakában 
S most szíve-lelke csupa gond; 
Szeretne immár otthon lenni 
Es lefeküdni, megpihenni. 
Szegénykét bizonyosan várja 
Döngiosélő egy kas családja! 
Az anyja bús. Fogadkozik az apja, 
Hogy ez meg az lesz, csak kezébe kapja ! — 
Hát menne is, maradna is.
S úgy sír a jámbor, úgy megkesereg: 
Hogy megsajnálom magam is.

Ez volt a környezet.

S amint igy álmodozva heverésztem: 
Az erkély felől halk, de furcsa nesz 
Utődik hozzám. Merőn odanéztem — 
Mi az isten csodája ez?
Egy kis fiúcska, pöttönke legény 
Ugyan igyekszik fölfelé a rácson! 
Fürgén kúszik s már ül a tetején . . . 
„Adj isten, kis barátom!
Hát te igy járod az emeletet ?“

A földre ugrik, rám néz és nevet: 
„Ha másképp nem lehet!
A kapu zárva és alszik az őre. 
Szigorú ember, óh tudom előre, 
Hogy megcibálná mindakét fülem!
Mert pénzem az nincs, nem is volt soha. 
A Sors — mondjuk ki rá, hogy: mostoha, 
S im kedvéért — rosszul bánt velem 
E tekintetben. S azt hiszem, tudod: 
A tiszteletdij, az komoly dolog 1
Nem engedi el szívesen 
Egy házmester és egy poéta seml“

Megbotránkozva a hasonlaton, 
Gondoltam: menten elhallgattatom, 
Nyomván baraokot a szőke fejére. 
De a kezem sem nyújthattam feléje: 
Már fenn kuporgott az ölembe’ szépen 
És ült — akárcsak az anyja ölében.

Csak most néztem meg.—És ahogy megnéztem —
— A lélekzetem is elállt bele — 
A kis kópé egész öltözete:
Egy ingecske — csak egy ingecske éppen — 
Az som túlságos hosszú. — Sőt!
Nem ártott volna hozzá egy arasztnyi 
A tisztesség kedvéért — Ámde őt 
E kis körülmény nem látszott zavarni. 
Vidáman ült és lóbálta a lábát 
Mint aki szörnyen jól érzi magát. 
„Hallod-e, csöppség, ki a te anyád, 
Hogy így kószálhatsz egész éjszakán át 
Mezítlen lábbal és födetlen fejjel?
Nem félsz, hogy megfázol, hogy megbetegszel ?‘‘ 

„Én sobse fázom. Csak az kéne még!
Ahova lépek, megolvad a jég. 
Zúzmara alatt piros bimbó pattan,
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Feloszlik a köd tüzes sugarakban. 
Megdermedt folyam futásnak ered, 
Szellő csókolja a falevelet.
Havasok ormán táncot jár a napfény, 
Virág fakad a holtak sírkeresztjén. 
S új rügyöt bont a csüggedők reménye. 
En vagyok a Teremtő szomefénye, 
Mely minden élőlényre leragyog.
A szerelőmnek Istene vagyok."

Óh szemérmetlen, csacska kis porontyai 
Kacagnom kellett, oly komolyan mondta. 
S hozzá mi büszkén ténylett a szeme 1 
„Üdv teneked, szerelem Istenei 
Mi jóban jársz itt, ahol senki sem jár? 
óh beh régóta magamba vagyok már! 
Tán három napja — avagy három évo? 
Nem is tudom — tán harmino is lehet... 
0 újra nincs itt Újra nem szeret 
S én újra nem nézek feléje. 
Pedig a lelkem az övé halálig. 
Pedig tudom, hogy ő is idevágyik.
De hát hiába! Egyikünk se szól.
Én dacolok s 6 is dacol." 

„S ki az oka a folytonos haragnak?"
„óh ne kérdezd, kis legény!
Egyszer ő, másszor én."
„S ha a viharos napok elhaladnak:
Mélyítek a békítő?"
„Egyszer én — másszor 6.

Ha csókkal kezdjük: könnyeső a vége.
S bánatunk felolvad ölelésbe.
Viharra napfény, napfényre ború.
Ha én kacagok, ő a szomorú
S kacag, amikor én szomorkodom.
A telkemmel a lelke nem rokon.
Azért nem, lásd, hogy egymást egyre bántjuk, 
S mi rossz: egymásban sokszorozva látjuk 
És azt is, ami jó és ami szép.
Azért nem fogy el soha a szerelmünk,
Azért örök lelkűnkben ez a hév,
Azért kell titkon vágyódnunk, epednünk ... 
Ha érted, istenkém, o dolgot

Ha az, mit róiam s róla mondok,
Előttod nem talány:
Úgy elhiszem — isten vagy igazán.

Hogy meghallgatta a hosszú beszédet: 
Komolyan a szomembe nézett.
Es szólott megfontolva, csendben: 
„Bolondok vagytok mindaketten, 
Te is, meg ő is, édes lányom.
S hogy kettőtök közt melyik a nagyobb 
Azt mentőn meg is magyarázom.
Do nem szavakkal, mert költő vagyok.
Egy képlet, mely színes, beszédes: 
Hiszom, kogy ehhez épp elég lesz. 
Hát nézz ide!"
S megfogva a kezem 
Ki, az erkélyre mutatott

Az álmodozó virágkelyheken
Elömlött a hold ezüstös sugára 
Es fénybe vonta a liliomot, 
A liliomnak hófehér ruháját — 
S a többi virág mind csodálta báját;
A borostyánfa ága ráhajolt, 
Körötte egy kis lepke udvarolt 
Csélcsap, de színre szép — 
S a liliom ijedten hajtogatta 
Előle jobbra-balra a fejét;
Hogy csókja érje: nyilván nem akarta .. . 
Kicsit kacér volt, egy kissé negédes.
Maga se tudta, miért nem enged., 
Oda se szólt az esdokléshez, 
Csak ingerkedvo ide-oda lengett.
Mígnem a lepke — már csüggedt a szárnya — 
Odasimult a violára
S csókolta hosszan és csókolta hévvel 
Eszeveszett vad szenvedéllyel, 
Hogy szinte reszketett bele
A kis virágnak minden levele .. .
S közel, az árnyas borostyán alatt 
Keserves, titkos könnyekre fakadt 
A liliom ...

S e percben így szólt Ámor
Egy kiesi gúny is érzett a hangjából:

„Nézd csak azt a kis hitvány violát! 
Nem is igen Bzépl De azért a párja 
Meglehetősen jól érzi magát — 
Nem is gondol már a liliomára j

*
Otthagytam erkélyt és virágot 
Liliomot és holdvilágot;
Ámort, a kiosi pőre istent
És látva, elgondolva mindent:
Zokogva borultam az ágyra
És megeredt a könnyem árja
És sírtam, sírtam, míg tartott az éj
És irigykedtem minden violára--------

A múlt éjszaka történt az eset.
Tűnődtem rajt’ azóta eleget
S bár igeh nagyon furcsának találom: 
Erősen hiszem, hogy való — nem álom '. ?.

ERDŐS RENÉE.Az elnök ur.
Irta: ABONYI ÁRPÁD.

Valamelyik nyirkos őszi délután történt, 
hogy a törvényszék épületének fedeléről egy ose- 
repező munkás az udvar kövezetére zuhant A 
szegény omber borzasztó sikoltással kapott szét­
zúzott lábaihoz, s vívódott, nyöszörgött a földön, 
melyet kiomló vérével áztatott meg. — A törvény­
szék összes hivatalszobái természetesen azonnal 
kiürültek. Mindenki az udvarra rohant. A tiszt­
viselő urak zavartan, sajnálkozva vették körül a 
vérében fekvő embert, mig az orvos a kötést el­
végezte. Egy jószivü biró elfordult. Rosszul lett... 
Csak a törvényszék elnöke nézte látszólag hideg­
vérrel az első emelőt folyosójáról a jelenetet.

— Biz ez sajnálatos baleset, — mondotta 
nyugodt mozdulattal, s magához intett egy izga­
tottan letekintgető aljegyzőt, — folytassuk, kérem, 
a hivatalos órának még ninosen vége.

Ez a kemény szó vágott, mint a kés.
A tisztviselői kar attól a naptól kozdve soha­

sem nevezte többé egyszerűen elnök urnák. Nagy- 
•ágot elnök ur lett a legöregebb biró szemében is. 
Valósággal megijedtek tőle. Hajhó, milyen em-

Tekintetes

Csillag Anna assz.
Bócs, Seilergasse 5.

Kérem, küldjön nékem 1 tégely kenőcsöt, a megelőzőkkel igen meg vol­
tam elégedve.

Töreevár, 1902. január 19-én.

Dr, Fekete Endre
nolgabirő.

Tekintetes

Csillag Anna assz, i
Bócs, L, Seilergasse E.

As általam hacxnált kenőcs hajamnak kitűnő cxolgálatot tett, mert 
hajam már nem hull és viaxxanyerte előbbi esinét. Üxiveekeájtk még egy ; 
tégelyt utánvéttel küldeni.

özv. Orb&n Jőzsefné
Kolozsvár, 

Holdvilág-utca 15.
—n nhmm■"SSfiaasEasaammé

Egy tégely ára I, 2, 3 és 5 frt 

Sxétktlldéa naponta 
as Sssseg előzetes beküldése vagy pattal 
atáavéttel aa égési világba a gyárból, 
a hova is minden rendelés intézendő.

Csillag Anna
Bées, L Seilergasse 6. sa.

Berlin Friedrichstrasse 56. az.

Tekintetes

Csillag Anna
Bócs, I., Seilergasse S.

Kérem, kllltlJOn újólag, utánvétel mellett, aa Ön hirea hajke- 
n öcséből.

Tisztelettel

L. v. Pressén
MUaijnbad, i'oata: Sadowa-Wiaxnis.
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bér! Mennyi nyugalom, mekkora szívtelenség, 
mily elfajulása a hidog vérnek. Az ember elvégre 
még az idegen kutyát is sajnálni szokta.

Halkan mogbányták-vetotték a dolgot. Min­
den egyes hivatalszo Iában bizalmas konferencia 
ülésezett, s az eredmény körülbelől egyforma volt. 
Kimondták, hogy a nagyságos elnök ur — kit 
mindössze harmadfél hónapja helyeztek át egy 
szász városkában levő törvényszéktől — kemény 
omber, s nyilván fogalma sincs róla, hogy a szív­
telenség mennyire gyűlöletes. Egyiknek eszébe 
jutott az elnök felesége is, s majdnem meghök- 
kenve mondta a többieknek:

— Milyen lehet a az ember otthon?
— Szegény asszonyka... mormogta eltű­

nődve a kis aljegyző.
— Persze egy ilyen férj, — tóditották innen 

is, onnan is, s a legnagyobb brutalitásokat gon­
dolták hozzá.

Mit osinál, mit nem otthon a törvényszék 
feje, arról egyébiránt nem tudott senki. Miképpen 
bánik fiatal feleségével, kínok szonvedő, sáppadt 
arcooskája azonnal megnyerte a tisztviselői kar 
rokonszenvét, nem tudták, mórt a „szász bölény'- 
(igy nevezték egymásközt bosszús gunynyal)még 
a legbanálisabb társadalmi formákra sem adott 
semmit Senkit sem látogatott mog. Hozzá som 
ment persze senki, de közmegogyezéssel kimond­
ták, hogy bizonyára féltékeny és kínozza az 
asszonyt. S e megállapodás után, melyhez a min­
den kényes titokért rajongó gyógyszerésznó is 
hozzájárult, némelyek bosszankodva, mások azon­
ban leplezetlen megvetéssel beszéltek a „nagy­
ságos" elnök úrról.

— Ugyan, miért nem nyomoznak kissé az 
urak? — kérdezte a gyógyszerészné, —mon Dieu, 
ha én férfi volnék! . . .

— Fogas ügy ez, nagysád, — dörmögte a 
kis Guszti aljegyző.

— Nagy eset.. vélte a tarfejü telekkönyv­
vezető is.

— Próbálják meg! Iparkodjanak megtudni az 
igazságot.

A törvényszék fejének zárkózottsága mód­
felett ingerelte az „összejáró" kisvárosi szocietást. 
Mindent tudni söerettek volna és nem voltak 
képesek kiásni semmit. Vásárhelyi Guszti al­
jegyző, ki eleven fantáziájáért és előzékeny, ked­
ves fürgeségéért tüneményes népszerűségnek 
örvendett a városban, végre is komolyan elhatá­
rozta, hogy végére jár a dolognak s a kiváncsi 
szocietást meg fogja vele örvendeztetni.

— Tudjátok — magyarázta élénk gesztussal 
a jóbarátoknak, kik szívesen fogyasztották a 
szivarjait, — ha nyár volna, könnyen menne. Az 
is baj, hogy a „bölény" a hivatalos órákat kivéve, 
mindig otthon — fon, mint a kandúr — a fele­
ségét mog nem ereszti sem színházba, sem 
mulatságra, sehová! Hol találkozzam vele?

A telekkönyvvezető szemei megcsillantak.
— Meg kell választani bálanyának! Hogy? 

Kapitális eszmei
— Az. Csakhogy nem fogadja el.
— Küldöttségileg tisztelegjünk!
— Nem ér semmit ez a te kapitális eszméd, 

Fránci bácsi, hallgassatok ide! Tegnap délután 
meglátogattam az öreg Verzár Bogdánt, ki éppen 
szemben lakik nagyságos elnökünkkel. Azt re­
méltem, hogy az ablakból majd átleshetek az 
asszonyhoz, de vigyen el engem az ördög, ha 
csak egy hajszálat is láttam belőle.

— Nagyszerű szőke haja van ...
— Meghiszem azt! A gömbölyű Verzár 

Mariska szoros titoktartás pecsétje alatt mindössze 
annyit mondhatott, hogy a szökő brassói hölgy 
— az elnökné — naponként egyszer, délelőtt 10 
órakor, mindennap el szokott menni hazulról. 
Hurrái — gondoltam diadallal — ez már valami!

A jóbarátok kara kíváncsian figyelt. Tessék, 
ez az ördöngős Guszti még kiássa a dolgot

— így spekuláltam: nagyságosunk egy 
kronométer pontosságával háromnegyed kilenckor 
indul a hivatalba, a fiatal asszony tehát a dél­
előtti órákat használja —

— Mire?
— Hisz éppen az a kérdés, gyermekeim, 

hogy mire? Taktikázni kezdtem. Addig hízeleg­
tem Verzár Mariskának, míg mindent kikottyintott, 
amit tudott. Mogtudtam, hogy a szomszédok 
szintén erkölcsi kötelességüknek tartják, leálcázni 
az olnök urat, hogy kiderüljön visszavonult élet­
módjának valódi oka. Kérdezősködtek módjával a 
szakácsnőjétől is, de ez a vastag szász perszóna 
nem tud semmit. Az öreg Verzár minap az inast 
is körülvette, hanem az még szomorúbb ökör. 
Szóval, semmi egyéb nem ismeretes, mint az, 
hogy az asszony míndonnap fölad nagyságosunk 
távollétében egy levelet és mindennap átvesz 
egyet a postán. Ebből oly világos az egész titok, 
mint a vakablak . . .

S a kis .aljegyző bosszankodva feszegett 
székén.

— Az elnök ur — egy, az asszony —kettő, 
de hol van a harmadik, gyermekeim, az a bi­

zonyos harmadik, akinek minden efféle dologban 
okvetlen lennie kell!

*
Lassanként az egész Péter Pál-utca nyugta­

lan lázba esett Az öreg Verzár Bagdi hol az 
üzletében vetett el egy-egy kicsirázásra szánt 
mugocskát, hol a kaszinóban, hol a cukrászdában, 
hol, igaz vérbeli örmény létére, tömeges pusztí­
tást rendezett a különféle édességek között A 
szolgabiróné, a gyógyszerészné, a járásbiró fele­
sége, a doktornő nagysága hamarosan idegesek 
lettek, s elvitték a női kíváncsiság lázát másfelé 
is. Az uzsonna-kávékat egy mázsa cukor sem 
tudta megédesíteni. Ambíciót csináltak belőle, 
hogy nyomára bukkanjanak a szőke elnökné ke- 
sorves drámájának. Borzasztó, hogy a dráma bi­
zonyosnak látszik, — itt bujkál szemeik előtt a 
rémítő ködben — de senki sem tudja nyitját. 
Reménykedtek egymáB ügyességében, de főleg a 
doktornéban, ki eszes, óvatos és nagyon tisztes­
séges asszony hírében állott az egész szociotás- 
ban, — ha valaki, ő okvetlen „rájön." A fájós­
lábú adótárnok családja is hiába rejtegette pár 
évvel ezelőtt, hogy Bzerenosétlenség történt a 
házban. A doktornő pontos értesülések alapján 
sziszegte el az Ítéletet: „Azzal a Stefivel senki 
se érintkezzék többé, kedveskéim; mily arrogant 
perszóna volt s itt van ni a vége: fia lett, um 
Gottes vvillen — a szemtolonnek." . . .

Az elnök ur családi viszonyaival azonban 
nem boldogult. Orrának finomsága, úri ösztönének 
érzékenysége cserbenhagyta. Hiába kereste örökké 
halhatatlan — harmadik levelét a lóherének. 
Egy jottával sem tudott többet, mint a kis Guszti 
aljegyző, ki szívesen szövetkezett vele, hogy an­
nak a boldogtalan fiatal asszonynak drámáját 
kiássa a sírból. így történt, hogy attól a naptól 
kezdve, midőn dr. Plaesintár Lukács, egy nagyon 
száraz, nagyon tudós férfiú — járásának beuta­
zására indult, mindennap megjelent a doktornő 
bizalmas szentélyében és ott haditanácsot tartott. 
A negyvenéves, hatalmas fekete doktornő, a szo- 
ciotás Brunhildája örmény kiadásban — egyéb­
iránt sohasem árulta el, hogy a szigorú Ceres 
zárt köntöse alatt némelykor Ptiryno lenge szok- 
nyócskáját is viselni szokta. Feltűnt ugyan, hogy 
a szent anyaság glóriája minden évben megjele­
nik homloka körül, de aztán megint eltűnik és 
megint „semmi". Ez azonban nem keltett gyanút 
a szooietásban. Az asszonyok még irigyelték is a 
„szerencséjét".

Egy kellemetlen, borús téli napon végre uj 
alak tűnt fel a láthatáron. A2 öreg kiváncsi

Tekintetes

Csillag Anna assz.
Bócs, Seilergasse 5.

Azon kitűnő hatás folytán, melyet sógorom az ön hajnövesztő-szerének 
használata következtében tapasztalt, indíttatva érzem magam, Önt felkérni, 
hogy kenőcséből 2 darab 2 forintos tégelyt utánvéttel nőm számára küldjön. 

Tisztelettel

Krumpholz Rudolf
tanító

Troppau, Elisabeth-Strasse Nr. 22.

Egy tégely ára I, 2, 3 és 5 frt 

Szétküldés naponta 
az összeg előzetes beküldése vagy postai 
utánvéttel az egész világba a gyárból, 
a hova is minden rendelés intézendő. 

Csillag Anna 
Bécn, L Seilergasse 6. sz. 

Berlin Friedrichstrasse M. SZ.

Egy tégely ára I, 2, 3 és 5 frt. 

Szétküldés naponta 
az Összeg előzetes beküldése vagy postai 
utánvéttel az egész világba * gyárból, 
a hova is minden rendelés intézendő.

Csillag Anna
Bécs, I. Seilergasse &. sz.

Berlin Friedrichstrasse 56. ex.

Tekintetes

Csillag Anna assz.
Bócs, Seilergasse B.

Kérem, küldjön nékem az ön hires hajkenőcséből utánvétel mellett 
megint egy tégelyt.

Tisztetettél

Széchényi gróf.
Marczalí, 

Magyarország.

Tekintetes

Csillag Anna assz.
Bócs, I.. Seilergasse B.

Kérem, szíveskedjék csudatévő hujkenőcséből egy dobosi utánvétel 
mellett küldeni.

Tiszteljél

Dr. Zepolt A.
fürdőorvos, 

Emsdorfban, Szilézia.
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Verzár figyelte meg először üzlete ajtajából, hogy 
az elnök ur lakása körül valami ismeretlen fiatal 
omber „álálkodik" (ólálkodik.) A jövevény idegen 
volt, a Koronába, szállt és németül beszélt. Csinos, 
vállas fiatal omber volt — gazdag azonban nőm 
igen lehetett Téli kabátja, az öreg Verzár müértő 
szomőben, alig ért többet 35 forintnál. A többit 
már nemcsak ö figyelte. Nézték azt legalább 
húsz Péter Pál-utcai házból, hogy délelőtt tiz óra 
körül, midőn az elnök ur a törvényszék épületé­
ben volt, megjelent az ablakban a nyúlánk, szőke 
hitves, gyorsan kinyitotta, s oly bájos örömmel 
nyújtotta kezecskéjét az ifjúnak, hogy még Verzár 
Bogdánná elhorvadt szive is dobogni kezdett Oh, 
drága varázslója a szerelemnek, légy üdvözölve...

Az egész utca gyönyörködött a jelenetben.
Úgy kell annak a szívtelen szásznak 1 Bi­

zonyosan muszájból ment hozzá az asszony, ő 
pedig eltemette a szegény, fiatal teremtést — de 
imhol feltámadt és szárnya nőtt. Aranyos, angyali 
szárny a fehér asszonyi vállon — bár elrepülne!

Ebből az erkölcsös óhajtásból egyelőre szóm­
ban nem lett semmi. A fiatalember mindössze no­
hány szót váltott a hölgygyei, azután megemelte 
kalapját és elsietett. Lesték a folytatást, de aznap 
hiába lesték. Teringettét, miért halogatják a dol­
got! Nem illik várakoztatni a szocietást, amely 
már tudja, hogy végre itt van a lóherének min­
denfelé keresett harmadik levele is,— ott lakik a 
Korona második emeletén (harmadik nincs) a 
Nro 28-ban. Ah, mily édes romantika is lappang 
ebben az egész „interessant" történetben! íme, 
ismét egy fiatal asszony, ki szabadulni szeretne a 
zsarnok vasjárma alól és szerelmes troubadourja 
után eseng. Hohó 1 Nem leszünk találékonyak és 
nem fogunk megokosodni soha. Vagy tán éppen 
a nagy eszétül botlik a világ?

Az elnök ur mindenesetre megkapja a magáét, 
s ez rendén leszen. Keményebb és durvább bar­
bárt aligha tűrt még rabszolga hátán a föld. Az 
aljegyző hitte, hogy igy van. A törvényszék fe­
jének mozdulatlan arcát a lágyabb, nemesebb, az 
emberségesebb indulatoknak egyetlen vonása sem 
teszi szelidebbé. Járása nehez (mindig sarkára 
lép, mint a medve), taglejtései kimértek, hangja 
parancsoló, mély és koppan, mint a kő, tompán, 
iénytelenül. Ki fog-e törni, mint egy vulkán? 
Turbékolni bizonyosan nem tud, mint a ga­
lamb... Szegény asszonyka! Gazság, hogy két 
egymásért lángoló fiatal szív útjába odaáll ostoDa 
akadálynak a férj.

A kis aljegyző fölneszeit. Lassan ... gon­

dolta némi zavarral és megsimogatta a bajuszká- 
ját, — bolondokat sziveskedel beszélni Guszti.

Tehát másfelé iparkodott elvesztegetni eszé­
nek fölöslegét, s ebbeli igyekezetében hamarosan 
kisütötte, hogy annak a fiatal troubadournak ott 
a Nro. 28-ban körülbelül már el is van döntve a 
sorsa. Ez a nagy szász bölény nem érti a tréfát 
Oda is súgta ebéd idején a kollégáknak:

— Figyelőm, urak, — esküdni mernék, hogy 
két hét múlva uj gazdát kapunk a nagyságos 
helyett

— Miért ?
— Agyon fogja lőni a vetélytársát .. i
Az urak integettek. Jó volna. Bár csinálna 

valamit, logalább megszabadulnának tőle és jobb 
embert kapnának. Hirhedt szigorának súlyát 
eddig ugyan még senki sem érezte, de rossz 
embernek tartották és ezzel vége. Van ilyen 
csiicsiság a világon elég, mióta Pandora asszony 
szeloncéje kinyílt és azóta sem csukódott be.

A kis aljegyző biztatta társait és leste a fej­
leményeket. Meg volt róla győződve,',hogy közele­
dik a családi dráma véres ötödik felvonása, b 
ennél — illedelmes távolságból — jelen szeretett 
volna lenni. Az oszloptermetü, fekete doktorné
— férje visszaérkezése után — ismét elrejtette 
Phryne lenge szoknyácskáját, — oda hát nem 
mehetett a rajtakapatás veszélye nélkül. Meg­
jelent azonban mindennap a Verzár-familia házá­
ban, felütötte főhadiszállását egyik utoára nyíló 
ablaknál és türelmetlenül várta a dráma végét. 
Makacs kitartását, amely veszedelmesen súrolta a 
közönséges kotnyeleskedést, végre is siker koro­
názta. Ö legalább azt hitte, hogy igy van.

A Nro. 28-ban szállásoló idegen fiatal­
ember ugyanis délután pontban öt órakor bement 
az elnök lakására. Alig egy negyedóra múlva pe­
dig hazaérkezett — látszólag — egészen várat­
lanul az elnök és szintén bement. A kapu be­
záródott.

— Megfogta — súgta izgatottan a gömbölyű 
Verzár leánynak.

— Kicsoda? Mit? — kérdezte a leány — 
mit fogott meg?

— Az elnök ur . . . a hitvest. i. a szeretőt
— ismételgette lázzal a kis aljegyző s kalapját, 
kabátját ragadva, gyorsan elbúcsúzott. Kimegy az 
utcára, hátha meg fogja hallani a botrányt és 
berohanhat... Ezer villám és macskafark! In­
kább lemond hivataláról és hazamegy apjához 
a gazdi i'ágba, de nem lógja tűrni, hogy ez a 
brutális bölény összemorzsolja azt a szegény, bol­

dogtalan asszonyt Olyan volt a kis Vásárhelyi 
Guszti, mint egy hős. Összekapott volna e pilla­
natban még a krétai bikával is.

*

Eltelt tiz perc.
Ez alatt a rövid tiz perc alatt bizonyára va­

lamely jókedvű sátán kezdett labdázni a fejével, 
mert minden összezavarodott benne. Látott, meg­
figyelt mindent, de semmit sem értett az egész­
ből. Voltaképpen mi az ördög is történt?

Az elnök lakásának ajtaja kinyílt, a vastag 
szakácsnő bérkocsiért sietett s mire a kocsi meg­
jelent, az elnök felesége lépett ki az ajtón. Karcsú 
alakján prémes utiköpeny, arcán harag és felin­
dulás, talán szégyen . .. Kísérője, a csinos fiatal 
ember, ajkait harapdálta, ügyetlenül, remegő kéz­
zel segítette a kocsiba, aztán maga is beült ós 
megparancsolta a kocsisnak, hogy a vasúti indó- 
házba hajtson.

Elmentek.
Az aljegyző kővé dermedve bámult a tova­

gördülő bérkocsi után. Hát osak ennyi ? Ennyi és 
nem több? Sőt semmi több — osak éppen ennyi? 
Nem, nem! Ez lehetetlen. Ennyire nem csalód­
hattak. Az egész helybeli szocietás agya-veleje 
ily óriási bukfencet nem vethetett; a „bölény" 
megítélésében ily otromba tévedést el nem követ­
hetett! S bizony nem tudta hirtelenében, hogy 
mit csinál. Belépett az elnök lakásába ...

Azután visszasietett és sebes léptekkel nyar­
galt a törvényszéki épület felé, hol majdnem rá- 
döntötte a bűnügyi osztályra az ajtót.

— Az elnök, az elnök 1 ... kiáltotta hüle- 
dezve, roppant zavarban és belevetette magát egy 
székbe.

Az urak felugráltak az Íróasztalok aktakazlai 
mellől.

— Nos, nos? Mi történt? — kérdezték össze­
vissza.

A kis aljegyző nagyon furcsa arcoal nézett 
rájuk.

— Otthon van és sir ... mint egy gyerek 
..; felelte megindultan és félrefordult.

Az urak meghökkenve néztek össze, aztán 
hallgattak és visszaszállingóztak az Íróasztalok 
mellé. Senki sem szóllott egy szót sem. A terem 
levegőjére valami különös, bántó csendesség nehe­
zedett ...

Tekintetes

Csillag Anna ass,
Bécs, Seiiergasse 5.

Kitűnő hajkenőcse hajamra jótevőleg hatott, miért is kérem, szíveskedjék 
pompás kenőcséből újra küldeni.

Tisztelettel:
Ernestine Zejbek, 

esredesné 
Bécs, XLX., Hauptstrasse 132.

Zejbek^viUa

Egy tégely ára I, 2, 3 és 5 frt 

Szétküldés naponta
az összeg előzetes beküldése vagy posta­
utánvéttel az egész világba a gyárból, 
a hova is minden rendelés intézendő.

Csillag Anna
Bécs, I. Seiiergasse 5. sz. 

Berlin Friedrichstrasse 66. sz.

Tekintetes

Csillag Anna assz.
Bécs, Seiiergasse 5.

Kérem „ivckedjék ax Ön által feltalált ét bevált kenteiből cxtmemre 
pártái utánvéttel lemét egy tégelyt káldenl.

Cimemt

Dr. Bartók Györgyné, 
erdélyi ref. püspök neje. 

Kolozsvár, ref. püsköki lak.

Egy tégely ára I, 2, 3 és 5 frt. 

Szétküldés naponta
sünénél •> esés. n;*?b» S gyárból, 
a hova la minden rendelés inléreadd. 

Csillag Anna 
Bécs, L 8eil.rga.aa 6. az

Berlin Friodrich.tr.iM 66. —

Tekintetes

Csillag Anna aa„.
Bécs, Seiiergasse S.

Kérem, szíveskedjék az ön kitűnő kenőcséből egy 5 frtoa tégelyt küldeni 
a következő ősimre t

Potocki grót,
Buczacz,

> via Lemberg,
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Pünkösdi vers.
Vénülünk, csüggedünk, 
De hiába, mégis 
így tavaszon, mikor 
Szikrázik az ég is, 
Föllobog még egyszer 
Csendesülő vérünk, 
S még a bőrünkben is 
Alig-alig férünk.

Tudja a jó Isten, 
Hogy ezt mi okozza?
Ilyen kavargásba 
Vérünket mi hozza?
Veröfény, virágszsg 
Tudna ilyet tenni? 
Vagy a kakukszólás? 
Ez a sok, sok semmi?

No bizony én ezt már 
Ki sohse találom.
Olyan állapot ez, 
Mint valami álom.
S vén fővel, vén csonttal 
Ha igy neki bomlunk, 
Almainkról jobb lesz 
Tán be se számolnunk.

K. LEPPICH ELEK.

Tiszta az én lelkem.
Senkinek sincs köze, ne is legyen hozzá, 
Becsületes hírem hogy változott roszszá.
Együgyü szitokkal akárki is bántson, 
Nevetők, mulatok kovélykedő gáncson, 
Fittyet hányok mindnek, akinek ér vádja — 
Tiszta az én lelkem, az Úristen látja.

Mit tehetek róla, hogy osinos a képem? 
Mit tehotek róla, hogy a sárba léptem? 
Pezsegett a vérem, úgy mint valahánvé, 
Bankárkisasszonyé vagy báróleányé, 
Akit drágagyöngyként őriz a családja — 
Tiszta az én lelkem, az Úristen látja.

Hát engem ki óvott? Hát engem ki védett?
A világ nevelt fel mint hitvány cselédet 
--------Apámat a gépszíj ragadta el régen, 
Anyám odasorvadt hosszú betegségben — 
Hajh, a sir az ember leghívebb barátja — 
Tiszta az én lelkem, az Úristen látja.

Egyedül maradtam ... egy vén házmesterné 
Fogadott magához négy nagy lánya mollé, 
Nekik adtam, amit kezemmel kerestem, 
Mégse volt inyökre, akármibe kezdtem, 
Kapunyitni küldtek rongyos rokolyába — 
Tiszta az én lelkem, az Úristen látja.

Rongyos volt rokolyám, hideg szalmazsákom, 
Do mindent kipótolt piros ifjúságom,
Aggszűz kisasszonyim váltig pávázhattak, 
En tetszettem mégis az ifiuraknak,
Én voltam a háznak aranyos Pannája — 
Tiszta az én lelkem, az Úristen látja.

Egy ifiur kivált ... fenn lakott, leghátul ... 
Lá"gba borult arcom hízelgő szavaiul, 
A hízelgő szótól a csókig egy arasz ...
Mit bántam, mit tudtam, hogy oly szörnyű baj az, 
Hogy keserű bánat jő a boldogságra — 
Tiszta az én lelkem, az Úristen látja.

Azután kidobtak ... nem a szégyen miatt, 
De mert irigyelték hódításaimat ...
Akartam dolgozni, hogy mindent telejtsek, 
Csalfa szeretőmért houy könnyel ne ejtsek ... 
De szegénység s szépség a sors kettős átka — 
Tiszta az én lelkem, az Úristen látja.

Mert a gazdagoknak boh könnyű ragyogni, 
Fölemelt homlokkal büszkén hivalogni,
Meg nem töri őket a nyomor, az ínség, 
Ablakba tehetik tisztességük kincsét.
Am nekünk nem telik ilyen cifraságra — 
Tiszta az én lelkem, az Úristen látja.

S mégis hányán vannak, kik selyembe járnak, 
Mindenbe, mi kedves pazarul, dúskálnak
S magukról levetik ártatlanság mázat, 
Magukat száz bűnnel piszkolják, gyalázzák: 
Ólcet sújtsa porba megvetéstok vádja — 
Az én lelkem tiszta, az Úristen látja.

LENKEI HENRIK.

A megkerült becsület.
Irta: NÓGRÁDI LÁSZLÓ.

L
Az ispán rossz helyre tévedt kezét Ferdus 

Kata úgy félretaszitotta, hogy másodszor már 
nőm volt kedvo az ispánnak izetlenkedni.

— No tessen csúfot űzni belőlem, mondta 
szemlesütve, nem vagyok én olyan izé ...

— Nem? No jó, szólt az ispán s tovább 
ment a lebbenő viganóktól himos réten. Mert hát 
ilyenkor himes csak igazán a rét szénagyüjtéskor. 
Az éles kasza lovágta ugyan a kaszavágós vi­
rágokat, hej de az igazik mégis csak most nyíl­
nak a letarolt szénaillatos réten. Es minden év 
meghozza az uj, friss virágokat a régiek mellé. 
Jólértö kertészük az ispán. De jó kertészük is, 
de érti is a módját, hogy kell gyönyörködni az 
ilyenfajta falu-termette virágokban 1...

Hát kertészkedni akart Ferdus Katánál is. 
Katánál, aki idei tormés, elsőbbet van csak széna- 
gyüjteni az ispán uram völgyön végig szakadó 
kertjében. Mint a lilomszál, olyan virág Kata, 
olyan a növése, de a keholy a száron csupa feslő 
rózsabimbó. Duzzad a piros élettől, rajta van 
még szüzén a hamvas por, a szél csókolta 
még csak, meg a moleg napsugár.

Ispán uram pórul járt; Szegő Borcsa már 
tanultabb, mert lám, úgy állja az ispán uram 
kertészkedését, mint a jó virág. Csak éppen, hogy 
kacag, meg úgy szabadkozik. Egy inkább szives 
kefletés, mint bosszankodás vagyon benne. Nem 
is csoda, hiszen Szegő Borcsa nem idei termés, 
harmadizigleni már, tudja hát az ispánuram szo­
kását. Kata oda se néz, ahol Borosával bajlódik 
az ispán uram, lesüti a szemét és gyűjt tovább. 
Mert dolgos és nem olyan izé.

Ott a keze Katának a gereblyén, de a lelke 
gondolatja otthon vagyon, a szegény beteg anyjá­
nál. Beteg az anyja, szárad, fonnyad, mint a dér­
ütött ág. Ki tudja, mi lesz vele. Alighogy él, nem 
is eszik, csak ha éppen néha napján valami job- 
bacskát.

Szegény Kata arra gondol éppenséggel, hogy 
mi jót vesz majd a napszámpénzen az édesany­
jának. Az ö esze ezen jár. Szegő Borosának meg 
a hozzá hasonló tarkupiros vigauósaknak máson. 
Hogy itn kinél kertészkedik az ispán uram. Ni, a 
Peták Páninak még a nyakbavető kendőjét is

Tekintetes
CSÉB^ag Agma assz, 

Bócs, I., Seilergasse S.

Kérem, éoivvskedjtk a* ön kiváló kentc»6t>Sl egy 3 irtot tégelyt rágtön 

küldeni; az eddigi hatással teljesen meg vagyok elégedve.

MUly Etelka 

trezékt elnök nejt. Temesvár.

Tekintetes

B^ssBBag Aneia assz. I 
Bócs, Seilergasse 5.

Itta délben kaptam meg a rendelést, amiért önnek szívélyes köszönetét ; 
mondok, mert meg vagyok róla győződve. hogy tényleg olyan jó, amilyen- 1 
nek egy barátnőm ajánlotta. Mellékelve küldöm az árát^ 15 Urát.

Szívélyes üdvözUUel

Elehhnrn Berthn.
Villa Marchesa Pucci 

Qniggiata 2. Flórenc, Olaszország.

Egy tégely ára I, 2, 3 és 5 frt
Ssltkflldés naponta, 

az önieg előzetes bekSIdese vagy postai 
utánvéttel as egész világba a gyárból, 
a hova le minden rendelés intérendő.

Egy tégely ára I, 2, 3 es 5 frt

Szétküldés naponta 
az összeg előzetes beküldése vagy posta- ra 
utánvéttel az egész világba a gyárból, j’i 
a hova is minden rendelés intézendő, n 

Csillag Anna § 
Bécs, I. Seilergasse 5. sz.

Berlin Fricdrichstrasee 56. ez. ff

Tekintetes

CsBBBag Anna assz.
Bócs, Seilergasse S.

Ö Excellenciája Szögyény-Marich úrnő, (osztrák és magyar nagykövet 
neje Berlinben) megbízásából tisztelettel kérem, szíveskedjék kitűnő kenőcsé­
ből egy tégelyt küldeni.

Fogadja egyúttal szives köszönetemet, A grófnő Ő kegydmességo kiváló 
dicsérettel emlékeseit meg az Ön kenőcsének hatásáról,

Giew Frida 
ö Excellenciája kamarásnője.

Csillag Anna
Béea, I. Seilergasse 5. sz.

Berlin Friedrichstrasse 56, sz.



#o Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1902. május 18. 135. szám*

elvette. Már ezért magának kell menni Peták 
Fáninak, még pediglen oda, ahová az ispán uram 
mondja ... Hogy kacagnak rajta. Bizony keve­
sebb szál füvet fog egybe a gereblyéjök, mégis 
olyan fizetést kapnak, mint Fordus Kata. Nincs 
igazság már a láposi réten se 1...

Az ispán uram járván ide, járván oda a 
réten virágai között, hol egy kendőt, hol egy 
szoknya korcot, ráncot igazítván a virágain, végre 
is csak visszatért megint a rétcsücsökbe, ahol 
Ferdus Kata gyűjtögetett szorgalmatos kézzel. 
. — Hát virágom, meleged van-e, — mondja
az ispán ur s egyet pödörint fiatalos hetyke ba­
juszán.

— Nincs biz nekem, feleli Kata.
— De hát csak elfáradtál, szól megint 

az ispán.
— Azé fizetnek, mondja illendően Kata.
— Igaz, igaz.de hátha úgy jön, csak pihenj, 

ne Old meg magad, biztatja az ispán ur, látod 
más is úgy tesz.

— De én nemi
— No, no, mondja meglesz az ispán, de 

nemcsak beszél, hanem a keze is cselekszik. Sze- 
liden, szépen és hirtelen, nem is olyan különöset, 
csak éppen hogy egyet csip a Kata himes, piros 
ábrázatján.

Kata nem szól semmit, de tesz szelidon, 
szépen és hirtelen, nem is olyan különöset caa^ 
éppen hogy egyet üt az ispán kezére a gereblye 
nyelével. Csak ennyit nem többet, játéknak is 
beillik. Annak is veszi az ispán.

— Ej, Kata, de hirtelen járású a kezed, 
mondja nevetve s azon pillanatban át fogja a 
Kata hajló derekát

Hej, hajló ez a derék, de kemény is, mint 
az acél és segít is neki még a Kata dolgos te­
nyere. Egy kis csattanás hallatszik,--------biz a
nőm csók volt és nem tréfa. Nem is lehetett egy­
nek se magyarázni. Nem is vette annak is­
pán uram.

Hirtelen felfortyant a mérge s hamarjában 
végig akart vágni a Kata vállán (pedig hát puha, 
formás lehet az a váll). Mért no vágna, hiszen 
paraszt az istenadta, mennyire van a fűzős, nya­
fogó urikisasszonyoktóL Az ilyen paraszt-virágot 
szabad letörni s kinek van első sorban joga 
hozzá,hanem neki. No, és Kata mégis hogy tett

— Te, te, kiáltotta a ispán s csapásra emolte 
a korbácsát

Kata szótlanul állott előtte, akár egy szobor. 
Bizonyosan megdöbbent a cselekedetétől, hogy 
ime, arcul ütötte az ispán urat, a hatalmas em­

bert, akitől annyi napszám függ. Mert azt fogad­
hatja meg munkára, akit akar. Mi lesz mostl

Alit Kata s várta, hogy rászakadjon az ég, 
vagy az ispán ur felemelt korbácsa. Nem, egy se 
történt A felemelt korbács végigsubintott a le­
vegőn, do kihagyta Katát, az ispán ur szeme 
szikrázott, összecsikordult a foga, valamit szisze­
gett is, aztán hirtelen elfordult

Kata keresztet vetett magára s aztán meg­
eredt a szive patakja s kétfelül az arcán folyt, 
folyt a könny. Nehéz szívvel, zokogó lélekkel 
tovább gyűjtött, loppal-loppal pedig az ispán után 
nézett. Hetykén lépdegélt ö kelme tovább a rő­
ten, a feléje suhintó asszonyi szempillantásokra 
most nem ügyeit mert a Kata totte-oselekedote 
volt az eszében. Háborgott a lelko. Már hogyne. 
Kata legszebb az idei termés között, nincs olyan 
formás, illős egy se. Régen is Bzámitott rá, mert 
hát számon tartotta azokat a virágokat, akik 
méltók lesznek arra, hogy a kertjébe ültosse. Oda­
ültette, bevette a szénagyüjtők közé s ime, a jót 
mivel fizette vissza a Kata.

— No várj, — dörmögte a jó kertész — no 
várjl

Jaj neked, szegény Kata, holnap már nem 
lesz szükség a te gereblyédre, majd összeszedik 
az illatos szénát azok, akik nem nebántsvirágok. 
Mert hát a láposi réten az igazság az ispán szava, 
ő pediglen igy méri az igazságot. — Hogy te az­
tán Kata, szegény Kata, mit csinálsz, hol keresői 
egy-két garaskát, amin valamit vehetsz a beteg 
szülődnek, azzal nem törődik az ispán. Ez az 
igazság, hogy mért tartod te különbnok magad a 
többinél, mért vagy nenyuljhozzám I . . .

Hát úgy történt. Másnap reggel Katát el­
eresztette az ispán.

— Mehotsz, — mondta, hogy mindenki hal­
lotta, — nem való vagy te ide. Erigy haza a 
kuckóba, nem is kell nekem a te munkád soha.

Nevetett a népség, alig akadt szánakodó. 
Kata pedig ment torony iránt haza. A micsodás 
nagy szégyen ott égett az arcán. Pirosabb lett a 
rózsánál s szeme könnybe úszva, ragyogóbb a 
gyémántnál is.

Mit mond majd otthon az anyjának. Hogy 
ö nem való a rétre. Hej, do nagy szégyon is esett 
rajta. Nem mossa ezt le róla még a zápor sem. 
Nem. Ujjal mutogatnak rá, talán még a templom­
ban a sorból is kilökik a nagy lányok. Hogyne, 
hiszen még gyűjteni se tud. Kuckóülő lesz a 
neve. Kuckóülö Ferdus Kata. No ha ebbo bele 
nem hal az anyja, hát akkor semmibe. Istenem, 
istenem, de ver is a kezed.

így hánytorgatta szegény Kata magában a 
dolgot. Fel-folbugygyant szivéből a keserűség. So 
látott, se hallott, csak mont előre az illatos Ipoly 
öntözte, nevelte solymes réten. És észre so veszi, 
hogy vele szemho valaki ballókázik. Nem is 
hallja, hogy rákiált, csak akkor bökken meg, mi­
kor már előtte áll.

IL
— De nekicsavarodtál, Kata, mondja Kocori 

uram, aki a nagyfejü gazdag Kooori-hadból való 
(mert van ganoez szegény Kocori-ág is.) Hát 
oztán miért?

— Mért? ötöl-hatol Kata, mert szégyenli 
megmondani az okot. De hát addig, addig fagga- 
tózik a nagyfejü Kocori uram, miglen Kata elő­
adja a nagy esetet

— Hogy te nem való vagy a rétre, méltat­
lankodik Kocori uram, hova tette az az ispán az 
eszit? Bolond biz a.

— Úgy mondta peg, búgja Kata.
— Hogy te nem való vóná gyűjteni, egy 

ilyen, mint te. Hisz ösmérlek csitra korodtul fogyást. 
Akkoron is jobban bírtad magad, mind akárme­
lyik férhe készülő. Hát nem vót magáná az ispán.

_ Kata rí, csak ri, Kocori uram meg csak di­
cséri, dicséri. Egyszer aztán megszakad a Kata 
zokogása Nagy bizalommal veti szemét a nagy­
fejü gazdag Kocorira.

De szép is volt igy Kata. A fehér, tiszta 
fejkendő alól úgy piroslott arca, mint a hó közé 
esett rózsa, hogy meg pityegöre állott a szája, 
még kívánatosabb lett

— Nem is talán a dolgomé küldött el,nyögi, 
nem is bizony azé.

— Nem-e? Hát tán valami más esett közie­
tek? kérdi Kocori uram.

— Az a, más, — más ám.
— No, hát csak mondd el, szól a biztatás.
Töviről-hegyire elmondja Kata a dolgot, hű­

ségesen, amint volt, se vesz, se tesz hozzá, csak 
éppen hogy moBt zokog, akkor meg nem.

— Akaszszák fel azt az ispánt, kiált Kocori 
uram s kegyetlenül csóválja nagy fejét Ha még 
paraszti fajta lenne, do olyan nadrágos ur. Hej, 
no, lám, a gonoszkezü, hogy szemet vetett rád. 
Mi más, ha magamfajta ölelné meg a derekad. 
Ummög, morog Kocori uram s közön, közön ott 
legel a szeme Katán.

Nagy, széles réthez érnek, melyen ott illato­
zik a napsugár füzében a levágott széna. Az ut- 
széli bokorból villát vesz ki Kocori uram s szélről 
megpiszkálja a levágott rendet

Tekintetes

Csillag Anna aas*.
Béos, Seiiergasse B. ■

Kérem szíveskedjék utánvét mellett 2 csomagot 
küldeni.

Szügy ény J,
Berlin, üoUkMtra,M 8. uám.

Oootr. te magyar nagyk&veteég.

Egy tégely ára I, 2, 3 és 5 frt

Szétküldés naponta
i as összeg előzetes beküldése vagy poétái 
utánvéttel az egész világba a gyárból, 
a hova íz minden rendelés intézendő.

Csillag Anna
Bécs, I. Seiiergasse 6. sz. 

Berlin Friedrichstrasso 58. sz.

Tekintette

Csillag Anna assz, 

Béos, L, Soiiergasso B.

Ezennel szívélyes köszönetét mondok kenőcse megküldéséért f tényleg 
kitűnő és kérem önt, szíveskedjék újólag 19 tégelyt hölgyeim számára 
küldeni.

Tisztelettel

Jfme Anna Lorrisson* 
az ő Lorrisson-nővér igazgatónője, 

Hanea~szinház, Hamburg.

Tekintetes

Csillag Anna assz,
Béos, Seiiergasse B-

K/ntcir hatásának nagyon megóvvmáoo, kérem, mvookoOJÓk nékem 
utánvéttel újólag küldeni. 

Kiváló lleeteloUol

Zách Jóisel
raktáros a fogyasztási szövetkezetben 

Krumau, Csehország,

igaz.de
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— Ez az én rétem, mondja nagy önérzettel, 
enyim egész a hegy lábáig, mer megvettem a kis 
Toltyus Misáét is. Biz nőm kisebb, mint az ura­
ság láposi rétje.

Kisebbnok ugyan kisebb, de hát van itt is 
elég gyüjtonivaló. Kata gondolkozva áll, hátha 
most hamaránt. itt állhatna napszámba, hogy ne 
kellene pironkodva hazamenni. Szólna is, de nem 
mer. Pedig a merszétOl függ egynapi fizetség nap­
szám is, no meg a becsület is, hogy im, tud gyűj­
teni. Mert akit paraszt fogad napszámba, előbb- 
valé dolgos, mint az urasági. Sok dib-dáb népség, 
dologtalan elheverdi kerül össze az uraságnál, aki 
felveszi a pénzt, de keveset dolgozik. Hátha most 
a Kocori uram rétjén maradhatna, még nyerne is 
a becsülete.

Kocori uram már messze bent jár a rét kö­
zepén, a füzfabokrok eltakarják. Talán vissza se 
kerül már az innenső végbe. Kata gondolkozik, 
aztán merszet vesz. Utána indul a nagyfejü 
Kocorinak, reszket, fél szegény Kata, mert mégis 
csak szégyenlős, hogy kínálkozni kénytelen.

— Kocori uram, mondja Kata, gyűjtenék 
én itt szívesen kelmédnek.

— Szivesen-e, szívesebben, mint a szép 
ispánnak ? — kérdi Kocori uram.

— Ne is említse az ispánt, bá sohase men­
tem vóna napszámosának.

Kocori uram hallgat egy kicsit, bóbiskál a 
nagy fejével. Ki tudja, mi forog benne. Kata 
aggodalmasan nézi, hogy lóg az a csúnya, naay 
lej, akiben lakozik most az 8 napszáma, mog 
becsülete.

— Csak a becsületem sajnálom, ami ott el­
veszott, mondja bátortalanul Kata.

— Hogy te ? kérdi hirtelen Kocori uram.
— Hát hogy nem tudok gyűjteni, azt mondta 

az ispán.
— Igazad van, szól a nagyfejü, hadd lám, 

hogy fogod a geroblyét.
Nagy igyekezettel kezd a gereblyézéshez 

Kata. Kocori uramnak meg eszeágában sincs, 
hogy a gereblyét nézze. Van annál érdemesebb 
néznivaló is: Kata.

— Jó van, no jó, mondogatja Kocori uram. 
Érted, má látom. Csapj a markomba, felfogadlak.

Ott van a Kata keze a Kocori uram mar­
kába. Osszeszoritja, úgy tartja, dehogy eresztené 
al, inkább még maga felé húzza. Húzza, húzza, 
nem is nagyon kell, olyan Kata, mint a kezes bá­
rány. Engedékenyen hajlik Kocori uram leié, 
mint a gyönge liliomág. A nagy fej meg oda 
tapad a Kata arcához, a torzonborz bajusz végig- 

csiklándozza a piros, kívánatos ábrázatot. Ni, hal­
latszik is valami csattanás. Hát bizony nem a 
Kata tenyeréből. Dehogy is; a gereblyét fogja 
Kata. A szemét meg lehunyja, talán azért, hogy 
ne lássa, hogy jár a tilosba a Kocori uram 
keze ....

IH.
Estvéli harangszó előtt ért Kata haza. Nagy 

könnyhullajtások közt mondta el, mi történt vele 
a láposi réten.

— De megkerült a becsületem, visszaadta 
Kocori uram, mondta szegény Kata.

— Megkerült a becsületed, lelkem, áldja 
meg az Isten a nagyfejü Kocorit, felelte az anyja.

— Hónap is elmék hozzá gyűjteni, jobb a 
napszám is, meg nagyobb a becsület is nála, 
szólt Kata s önkénytelen mozdulattal igazgatta 
meg elöl a mellén patyolat-ingvállját. mert hát 
egy kicsit meggyürödött akkor, mikor Kocori 
uram visszaadta a becsületét . . .

a fahasábról.
Irta: LUX TERKA.

L
Esett a hó, sürü, apró, éles üvegszemekben 

s a kertekben már a ribizli-bokrokat is eltakarta. 
S az utcán söpörte, fújta, taszította a szél előre a 
havat, közbe kavarta, majd meg a falusi házak 
kicsinyke ablakaihoz csapkodta,ahonnan virító mus­
kátlik s szép tölcséres iuksziák mosolyogtak ki.

A szürke levegőben károgó, fekete varjucsa- 
pat repült keresztül a falun, némely része leszállt 
a hegyen épült templom tetejére, egy másik csa­
pat meg az urasági kastély baromfi-udvarára 
csapott le, ahol mindig került valami a fészerben 
elszórt kukorioaszemekből.

S a falura ereszkedett le az alkonyat Az 
apró házak kéményeiből gyorsabb tempóban om­
lott ki a lüst s a bakter a falu végén pucolta 
már a lámpáját, a repceolajban kormosra égett 
belet lokoppantotta s a furkósbotját is odakészi- 
tette a sarokba.

Jött a sötét, titokzatos, álmot vagy halált 
hozó éjszaka s Réczey Krisztina, aki a tizennyol­
cadik esztendejére megkóstolt már szerelmet, 
fájdalmat özvegységet, anyaságot, kétségbeesetten 
feküdt hófohér párnáin.

A hetedik napon megbetegedett a fia. El- 
kékült, görcs rántotta össze picinyke kis testét, 
ősszozsugorodott, mográncosodott a csöpp kis arca, 
mint az éretlenül megfonnyadt szilva s nem hasz­
nált neki sem a fodormenta-tea, sem a kömény­
magos füstölés s a hétórai harangozáskor már 
érte kellett menni Krisán Máriskóért, a tudós oláh 
asszonyért.

Krizsán Máriskó aztán megfürösztötte agye­
reket jó meleg, pálinkás vízben, inni is adott 
neki valami molog italt s mikor oz sem használt, 
kijelentette, hogy amire elhamvad a tűzhelyen 
ez utolsó darab fahasáb, akkorra a gyerek is 
meghal.

— Csakhogy nem engedem — suttogta ma­
gában Krisztina s valami olyan őrületes gondo­
lata támadt, mint a mitbologiai Meleagros anyjá­
nak. Mikor az anyja kikisérte Krizsán Máriskót, 
leszállt az ágyról, a fogóval kivette a lángok kö­
zül az égő fahasábot s belelökte a türösztő tek­
nő be. Azután kivette a kormos fadarabot, begön­
gyölte egy rongyba s olrejtette a staffirungos 
ládájába, a drága szőttes asztalnemű, hímzett 
ingvállak, lyukacsosán slingelt alsószoknyák közé. 
És mire az anyja visszajött a szobába, már ismét 
az ágyban ült és szoptatta a fiák

II.
És nem halt meg a Krisztina fia. Szép 

szőke, leányos arcú, szelíd gyerek lett belőle, 
imádta az anyját s puska és kard helyett mindig 
virágokkal játszott. Kertet ásott, kertet kerített, 
virágokat ültetett és nagyon sokat aludt. E miatt 
az anyja nem is hívta öt másként, mint: kis 
álomtáska, pedig a neve Pali volt.

Pali azt mondta, hogy azért szeret aludni, 
mert olyan szépeket álmodik. Egy nagy mezőn 
jár mindig, ahol csupa piros virág nyílik s mikor 
le akar hajolni, hogy szakítson közűlök, őbelőle 
is olyan piros virág lesz.

Az anyja csak mosolygott s hagyta őt aludni 
és a pirosvirágos mezőn járni, ó tudta, hogy 
miért alszik olyan sokat a fia. Az elaludt fahasáb 
miatt... De nem baj az, csak hadd aludjon.

Pali mikor végigjárta a falusi iskolát, az 
anyja bevitte Kolozsvárra, a gimnáziumba. De 
sem ő, sem a fiú nem bírták ki tovább a távol­
létet, mint négy esztendeig. Mikor a negyedik 
gimnáziumot elvégezte, az anyja nem engedte 
vissza.

— Nem bánom akármi lesz belőled — 
mondta — de ogymás mellett maradunk.

Es Paliból kertész lett Senki sem tanította 

Tekintetes

Csillag Anna assz.
Bécs, Seiiergasse 5.

Küldjön, kérem, a következő címre újólag egy tégely hajnövesztő-kenőcsöt 
utánvéttel (postafordultával).

Camilla r, Cordier
tábomokné

Graz, Katzianergasse 11., földszint jobbra.

Egy tégely ára I, 2, 3 és 5 frt 

Szétküldés naponta 
ts össseg előzetes beküldése vagy postai 
utánvéttel as egész világba a gyárból, 
a hova is minden rendelés intézendő.

Csillag Anna
Bécs, I. Seiiergasse 5. sz. 

Berlin Friedrichstrasse 56. sz.

Egy tégely ára I, 2, 3 es 5 frt.
Szétküldés naponta

«• ösueg olözotgs OskUldegg vtgy postai 
utánvéttel u .g«u víisgb. s gyárból, 
a hova is minden rendelés intézendő.

Csillag Anna
BéCfl, I. Seiiergasse 5. as.

Berlin Friedrihstrasse 56. sz.

Tekintetes

Csillag Anna assz.
Bécs, I., Seiiergasse 5.

Kérem, szíveskedjék 10 csomagot, é kegyelmessége 
Arenberg hercegnő elmére 

Sshbarg, Áron bergs írass e 10. 
utánvéttel és pedig posta fordultával küldeni.

Kiváló tisztelettel

Josefa Wachtel.

Tekintetes

Csillag Anna assz,
Bécs, I., Seiiergasse 5.

Hajkenőcse oly kitűnő hatású, hogy leányommal együtt használjuk, ké­
rem tehát, szíveskedjék nékünk azonnal egy tégelyt küldeni.

Oímt

Paula Kra tky 
erdészeti mérnök özvegye 

Rosenberg, Dél-Csehország.



33 Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1902. május 18; 135. szám;

erre a mesterségre, de csodálatos kertet csinált 
magának. A nagyanyha halála után az anyja 
neki adta az ogész négyholdas voteményeskertet 
s Pali az egészbe virágot ültetett.

Rózsafákat ojtott, tallérnagyságu nefelejcse­
ket tenyésztett s télire íivegházat építtetett. És 
egész napját itt töltötte el a nedves, buja melogii, 
tikkasztó illatú különös virágok között, az ember­
nagyságú sások, kukoricacső nagyságú violaszálak 
között, a rezgő, ringó, karcsú virágok társasá­
gában ős mindennap sápadtabb lett.

Már tizennyolc esztendős volt s szép, láza­
san piros, finom szája fölött még nem nőtt bajusz, 
leánynyal még nem állt szóba s úgy aludt, hogy 
az anyja és az ő szobája közötti ajtó mindig 
nyitva volt éjszaka.

És ilyenkor is, amig nem aludt el, mindig 
a virágjairól beszélt. Mindnek ismerto már a la­
tin nevét s ezen a nyelven nevezte meg őket s 
az anyja megértette igy is.

Es nagyon boldogok voltak. Pali most is 
sokat aludt s most is a pirosvirágos mezőről 
álmodott, nappal pedig a virágjai között volt s 
az anyja a gazdaságot vezette és jó, erős, tápláló 
eledeleket főzött az 6 kis álomtáskájának.

De ez olyan kétségbeejtően keveset evett. 
Evésközben is virágot szagolt s ettől szédült, el- 
sáppadt, reszketett, csak a szép kék szemei csil­
logtak olyan tüzesen, mint a meggyujtott lazulit.

S mig a Réczey Krisztina kis nemesi portá­
ján csöndes munkálkodásban folytak a napok, 
künn, a nagy világban villamos szikráktól reme­
gett a levegő. A napnak sugarai kardok pengé­
jét, puskáknak csöveit aranyozták be s nehéz 
sóhajokat hordozott tova futó szárnyain a szél.

Magyarországon a nemzetiségek kezdtek 
mozgolódni s a bécsi minisztérium nyíltan a 
pártjukra állt. Először a szerbek, azután a hor- 
vátok, később az oláhok fogtak fegyvert s egy 
novemberi ködös napon Urbán bevonult Kolozs­
várra.

Ekkor már Réczey Krisztina is leszállt a 
rokkája mellől s ahány fegyvor maradt az apjá­
ról, a nagyapjáról, mog a dédapjáról, mind kiosz­
totta deli legényeknek, tüzesvérü, honszerető 
ifjaknak. A csűrökből előkerültek a kaszák is, 
ólakból, pajtákból a fejszék, szekercék s már nem 
volt az egész házban csak egy szál kard és 
egy puska.

Krisztina jól tudott bánni mind a két gyil­
kos szerszámmal s maga fényesítette ki a kardot, 
maga töltötte meg a puskát, hogy készen logyen, 
ha „valaki" hozzányúlna.

De az a valaki oda se nézett a fegyverekre 
s megfordítva olvasott az anyja lolkébon. Valami 
beteg kaktuszszal bíbelődött az asztalon, ennek 
tisztogatta a gyökereit, nyesegette a száraz tövi­
seit s nőm látszott rajta egyéb változás, mint hogy 
a szokottnál is sápadtabb s kék szemei szinte 
szikrázva égtek.

Mikor ismét földbo tetto a beteg kaktuszt, 
megszédült _ s alig tudott elvánszorogni a kana­
péig. Krisztina nem volt benn a szobában s ami­
kor visszajött s a fiát fekve találta a kanapén, 
az arca hirtelenül, csodálatos módon megkemé­
nyedett s a szemeiből mintha egy pillanat alatt 
kitakarították volna a bálványozó anyai szeretetet, 
olyan hideg, szinte gyűlölködő pillantást ve­
tett feléje.

De okkor már erős szürkület volt, Pali nem 
látta az anyja arcát, csak a falu legényeinek 
énekét hallotta, amint az utcán végigvonultak s 
egy-egy vágtató huszár lovának a dobogását s a 
vérforraló trombiták harcias és mégis bubánatos 
hangját

Krisztina az ablaknál állt, lüktető halánték­
kal, dobogó szívvel s kinézett a ködös alkonyatba. 
Tizennyolc esztendő óta most fojtogatta először 
szégyen és fájdalom a fia miatt. Az egész nem­
zetségében nem tudott gyáva férfiról, mind hős, 
bátor és vakmerő volt a végletekig s ime, 
most az utolsó Réczey, az ő fia, sáppadt orcával, 
álmos szemekkel fekszik a kanapén, mig az egész 
ország ifja és férfia fegyvert ragad a hazája vé­
delmére.

S az ablak alatt újabb csapat legény vonult 
el, széles sorban, egymást ölelvo s tüzes nótájuk 
szinte világosságot gyújtott a sürü, sötét őszi 
ködön keresztül.

Krisztina szikrázó szemekkel fordult el az 
ablaktól s amint hirtelen a kanapé felé nézett, 
ijedten kiáltotta el magát:

— Mi ég te rajtad, Pali?
Csak a szemei égtek Palinak.

III.
A hirek pedig egyre jöttek. Mészárost le­

győzte Sohlick, Guyont Simonics, de jött jó hir 
is, az, hogy Bem megszállva tartja a csúcsai 
szorost. Es pedig közel volt az 6 falujokhoz.

Erre a hirre két éjszaka olyan láza volt 
Palinak, hogy nappal alig tudott a lábán meg­
állni, de a harmadik nap azért befogatott s azt 
mondta az anyjának, hogy átmegy Kőrösfaluba 
az urasági kertészhez, virághomokért. Zsákot is 

löketett a kas aljába s a szegről leakasztotta a 
puskát.

Az anyja keserűen nézett rá.
— Minek neked a puska?
A fiú elpirult s bár életében nem volt tíz­

szer fegyvor a kezében, mégis biztos mozdulattal 
akasztotta a vállára s lesütött szemmel felölte:

— Olyan világ van, hogy az utcaajtóig sem 
lehet fegyver nélkül kimenni. — 8 azután meg­
csókolta az anyját.

Mikor a fiúnak szép, tiszta gyerekszája rá­
tapadt az anyja szájára, ez hirtelon melegséggel 
ölelte magához, de amikor kiért a szekér az 
udvarból, sötéton nézett utána s lassú léptekkel 
visszament a házba.

Hideg, téli reggel volt, a régi tüzholyen 
ropogva égtek a fahasábok s Krisztina titokzatos 
tekintettel nézett a lángokra.

— Mindjárt égtok ti jobban is — suttogta 
égő szemekkel s egy nagy kulcscsal kinyitott egy 
régi ládát s a leánykori staffirungja közül kihú­
zott egy rongyokba csavart, üszkös fadarabot.

Nagy csöndosség volt körülötte a házban, 
valamint az egész faluban is. A házak egy része 
félig üres volt, a lakói vagy elmenekültek, vagy 
asszonyokon s gyermekeken kívül nem volt ben­
nük más lakó s ezek egyebet se tettek, mint 
egész nap imádkoztak az apáért, vagy a fiúért

Krisztina nőm a fia életéért imádkozott, 
hanem — a haláláért.

A tizennyolc év előtt eltett fahasábot most 
visszadobta a tüzbe és egyenes derékkal, száraz 
szemekkel nézte, milyen éheson csapnak belé a 
lángok a porló, száraz fába.

S amig az utolsó parázs is elhamvadt be­
lőle, addig mindig ott állt a tűzhely előtt, azután 
elmondott egy miatyánkat és a szeméből nem 
törült ki egy könnyet sem, — mert nem volt 
miből . . .

Estére már volt miből. A szekéren egyedül 
jött vissza az öreg Andris kocsis, Pali nélkül, 
csak az üzenetét hozva, hogy: booBásson meg 
neki az édosanyja, mórt ő nem virághomokért 
ment, hanem a Bem táborába. Azért kellett a 
puska ...

A Réczey Krisztina tűzhelyén sem égett el 
több fahasáb. Az utolsónak hamuját drága ezüst 
edénybe zárta éB soha sem látta többé a fiát 
Valahol Vízakna és Déva között esett el, azon a 
mezőn, ahol télviz idején is nyílt a sok piros 
virág.

Salvator

Védjegy

A Szinye-Lipóezi
• Lithion-forrás

kitűnő sikerrel 
hasznáttatlk

vese-, húgyhólyag-, húgydara- és köszveny- 
bántalmak ellen, vizelet! nehézségeknél, 
továbbá a légző és emésztési szervek Lurutos 

bántalmainál.

Húgyhajtó hatású!
Vasmentes I Könnyen emészthető l

Első rangú gyógyvíz és diaetetikus ital.
Számos orvosi tekintélyek által különösön 
oly egyéneknek ajánlva, a kik ülő élet­
módjuk folytán aranyeres bántalmakban, 
hasi pozsga, máj- és vese-izgatási tüne­
ményekben vagy húgysavas vesehomok 

és vesekövek képződésében szenvednek.

Kapható

ásványvizkereskedésekben és gyógyszertárakban.

A Salrator-forrás igazgatósága

Eperjesen.

Kizárólagos főraktár Budapesten

csász. és királyi udvari szállító 
és szerb királyi udvari szállító.
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::: TECHNIKAI ÚTMUTATÓ • • •

• • •

SCHOTTOLA ERNŐ
BUDAPEST, VI., ANDRÁSSY-UT 2. sz.

A ruggyanta (gumtni) gyártás 
magyarországi megalapítója.

LEGJOBB MINŐSÉGBEN GYÁRI ÁRON SZÁLLÍT:
Összes gyártmányokat, a gőz­
cséplőgéphez szükséges összes 
anyagokat és eszközöket, csap­
ágyfém, kenöszelenczék olajhoz és 
sűrű towottezsirhoz, géphajtószij- 
jakat, vízmentes mozdony- és 
cséplögépponyvákat, kazal, repce 
és kocsitakarókat. Szelepeket, 
vizmutatók, feszmérök, dobsineket. 
Kenő anyagokat, zsiradékokat és 
gabonazsákokat.
Asbest és gummianyagokat, >ELSÖ 
SEGÉLY* kötszer szekrényt, mely 
kötszerszekrény a miniszteri ren­
deletnek megfelelően, minden 
ipartelepen, gyárüzemnél, malom­
ban beszerzendők. Legolcsóbb 
forrása, mindennemű sebészeti, 
betegápolási cikknek <DURIT> 
légpárnák stb. MfSMHííMS

Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.

Alapítva 1865.Alapítva 1865.

G-eittner és Bausch.
Budapest, Andrássy-ut 8. sz.

Technikai üzlet. • Malomkő-gyár. 
Mezőgazdasági cikkek nagy raktára 

= KONYHA- ÉS HÁZTARTÁSI KELLÉKEK. = 

% Sportáruk és tornaszerek. **- **■ 

Kitűnő Aruk. • Pontos kiszolgálás.
• Jutányos árak. —

CHLICK®
vasöntöde és gépgyár részvénytársaság — ■■
Qnn A DDC!HP Gyár és irodák :
DÍJÚArtia 1. VI., Külső Váci-ut 29—37. szám.

-------------------K Készítményei: m---------------------- 
építési vasmunkák, istálló berendezési cikkek, vasmunkák 
és tetőszerkezetek, vasöntvények, oszlopok, épület-bádogos- 
munkák; gőzgépek és kazánok, utihengerek, teljes kőr- 
szivattyu-telepek berendezése, zsilipek, utereszek, felvonó­
gépek, tartányok, csövek, .REFORM*-víztisztító készülék 
(Popelka szabadalma)---------------------------------------------------------------
Vasúti kocsik: teher- és személyszállításra.---------------

------- Egyszerű, valamint díszes kiviteli! ==

DRÓTKERÍTÉSEK

Budapest, IV., Ferencz József-Rakpart 21.

Danubius-Schoenichen-Hartmann
Egyeseit Hajó- és Gépgyár Rész vény társaság

BUDAPEST, Külső Váci-ut.

Ajánlja

Dieselmótorait.
Nyersolajfoyyasztás óránként és effektiv lóerőnként ‘A kg., 
tehát olajköltség lőerőnként és óránként kb. 1 kr. 
A motorok helyes működéséért az összes szokásos szava- 

..... tosságot elvállaljuk.

Üzemben megtekinthetők a Magyar fém- és lámpaárngyár részvény­
társaság kőbányai telepén, a Magyar petroleumlpar részv.-tároaság 

ferenovárosl telepén és saját gyárunkban.

Accumulator-gyár részvénytársaság
— budapesti vezérképviselösége
Budapest, 1., Bodor-utca 11. sz.
Telefon 18—18. Telefon 18—18.

Villamos aceumulatorok gyára.
-----Készít helyhez kötött és hordozható — 

: accumulatorokat minden nagyságban. -

• • 15,OOO-nél több helyhez kötött telep üzemben. • •
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(DA magy. kir. államvasutak gépgyárának vezériigynökséga A'áei-körut 32, bz.

— ajánlja a magy. kir. államvasutak gépgyárában készült - — 

C^M^'oüN^^MMjÍmWoÍbÍ L Ts^yéjp-é

„MIL/l.EXTI'TIVM” leanjahb szerkezetű fűkaszáló-, marokrakó- és kévekötő aratógépeit, 
továbbá: a szab, osztr.-magyar államvasuttársaság resiczai mezőgazda-sági gépgyárában készült SACK-rendszerü 
acélöntésüekefővel ellátott EKEIT és egyéb mezőgazdasági eszközeit. ----------------------------------------------------------

HIRSCH és FRANK
Budapest-salgóíarjáni gépgyár és 
= vasöntö részvénytársaság =

i ■ GYÁRTMÁNYAI: i ■ i
Szerszámgépeit vas 

és fém megmun­
kálásra.

Közlőművek és tel­
jes műhelyberen­
dezések.

Téglagyári , ••■púk 
és telj.', beren­
dezések.

Gyárak: Budapesten és 8algó-TarJánban.BUDAPEST, VI., Szabolcs-utca 34.

Vegyigyári gépek 
éa berendezések.

Osavaráruk. Keres­
kedelmi, építési, 
csatornázási és 
mindennemű vas­
öntvény.

Tömegáruk formáló­
gépeken előállítva.

Posnanskyés Strelitz
Budapest,

VI. kér., Podmaniczky-utca 27.

Gyár: Erzsébetfalva.

Ajánlanak:

I
 Aszfalt, .... ....................... 1111 'J

Fedőpapirlemez, /;

Kátrány, 
Carbolineum, 

Carbolsav, u 
Creolln-t stb- 

legjobb minőségben, jutányos árak mellett.

|^1 Et [p] 11 GtI IS) írtil í tql n^.l r^T<TrJ| I íjJl ÉJg] L^l
Bámulatosan olcsó kerítések!

■odronyuövet-, fonat- és keritésgyára 
Budapest, VIKI., tllői-ut -18. szám.

Ajánlja kizárólagosan szabadalmazott

Hungária sodronyfonatát
és legolcsóbb • • kerítést anyagot,

mely előnyeinél fogva fölülmúl minden eddig alkalmazott sodronykeritést. 
Ezen, a mezőgazdaságra nézve rendkívül fontos találmány előnyei: 
Olcsóság: 1 méter magasságú tekercsekben a következő árakon kapható:

* Fekete vassodronyból:
Sodronyvastagság: 1*2_______ F4_____ 1*6________ 1*8______ 2*00 milliméter
Ár métorenkint; 36 40 45 60 65 fillér.

Horganyozott vassodronyból (nem kell befesteni):
Sodronyvastagság : 1*2_______ 1 •< 1 '6 1'8______ 2'00_______ milliméter

Ar méterenklnt: 40 46 66 60 66 fillér.
t'zélszerttaég : A fonat lyukbösége circa 6 om. lévén, még apró baromfi áthatolását is 

maggátolja; felső ós alsó szélei pedig tüskések, tehát az átmászást megnehezíti. A fonat csavart 
szálai — mint vékony sodronykötelek — a kerítés hosszirányában fu(pak, mi által nagy as 
ellenálló képessége ; a kercsztazálak pedig hullámosak, a szálak összecsuszása tehát ki van zárva.

Kuunytt késelés : Kézzel meghúzva, egyszerűen a faduezokhoz szegoiendő horganyo­
zott kettős szegekkel, a fonat sima és feszes marad. Feszitő sodronyok, csavarok stb. alkalma­
zása fölösleges. A fonat fölött egy-két sor tüskés sodronyt alkalmazva, a kerítés tetszés szerint 
megmagasitható. A tüskés sodrony méterenkénti ára: B fillér.

Számos elismerő levél áll rendelkezésre.
Továbbá gyárt és szállít: közönséges gép- ée kézi-sodronyfonntokot mindenféle 

Mólokra; csinos és erős kivitelű kapukat és ajtókat, valamint nyaraló-, park- éa 
erkélyrácsokat, vaskeretes sodronyfonat éa kovácsolt vasból. Föld- és kavicMrostAkut, 
■nagtór ablakrostélyokat, őkör-NzAJkosaruknt, szikrafogókat, gabounoszttkly ózó 
hengereket, valamint régi választóhengereknek uj sodrouyköpenyny el való ellátását. 
Sodronyazttveteket, fonatokat vankeretil szitukat szelclőrostákba. Ö712

|*~ Árjegyzék Ingyen és bérmentve.
===== Jutányos, pontom és gyors kiszolgálás. =====

*f.

e
liflYTON őt SHUTTLEWORTH 

BUDAPEST, Váczi-körút 63. szám ^g)
által ■ legjutányoiabb árak mellett ajánltatnak: 

íocomobll és gőzcséplőgép-készletek zv, n 
szalmakazalozók, Járgány-cséplőgépek, lóhere-cséplők, tisztító-m«4á>r 

konkoiyozók, kaszáló- é* aratógépek, azánagyOJtök, borneáir, ’ Á 
L „COLUMBIA-DRILL" legjobb sorveíógépelc, Plánét jr, kapalők, i 
■k azecskavágók, répavágók, kukoricza-tnorzaolók, darálók,
OBk őrlő-malmok, egyetemes aczél-ekék, 2- és 3-vasn

ekék éa minden egyéb gazdasági gépek. £Űk
Részletes árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve küldetnek.

Szab, függő-válaszfalak 
reformtéglákból -------

Tüzmentes Rabitz-falak és Do Bruyn-féle gipsztábla- 
falak és o szerkezetű menyezetek készítését vállalja: 

HÖRCHER és TÁRSA 
építési vállalat ————— 

Budapest, V., Honvéd-utca 14. 
TELEFON 37—45. e e ♦ • ♦ TELEFON 37—45.

a*
&

&

n

pl

ÍÍ'V

jíH-

[g[SlS] IeuiéI^] [gIíeIS] | clLÍ ej Lkj | j llLíedIIliI fEjJllS]

TESTŐRI F. ÉS TÁRSA
rat,

===== beton-, rabitz- és gipsztábla-vállalkozók =
Teréz-körut 27. BUDAPEST VI., Teréz-körut 27

--------------------------- ELFOGADNAK:---------------------------

Fürdőkádak készítését, fal- és padolat-burkolást, fayenee, márvány-mosaik, keramit- 
és cement burkolo-lapokkal. — Granitto-terazzo és cementbeton-munkálatokat.

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - Javítások pontosan eszközöltetnek.- - - - - - - - - -- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
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BUDAPESTÉIT.
—, — Tejgazdasági grépg-yár.

Iroda és raktár:

V. kér., Báthory-utca 4. sz.
Gyártelep:

VI., Petneházy-utca 8—10. 

Alfa-Laval Separatorok (teJ™bk*0 

kézi-éseröhajtáspa. 
Alfa-Separatoraink eddig kb. 550 
első dijat nyertek. Évi gyártás kb. 

47.000 db.
Az Alfa-Separator a — — 

legtökéletesebb fölözögép! 

Tejszállitó kannák, Fejőedények, 
Tej hűtők, Előmelegltők és == 
z== pasztőrizáló készülékek, 
Vajköpülő és vajgyártógépek, 

--------- A sajigyártás eszközei, 
Tejvizsgáló készülékek, ■ -
Mindennemű tejgazdasági eszkö­
zök és gépek .........

a legjobb kivitelben!
Tejsző vetkezetek és tejfeldolgozó telepek beren- 
zzzzzz dezése és újjá alakítása, zzzzzzz 

Díjtalan tanácskozás minden tejgazdasági kérdésben!

Árjegyzékek, tervek és költségvetések bérmentve.

„Worthington" szivatlyugóp részvénytársaság
=== Budapesten ■ -----

WORTHINGTON.

V., Váci-ut 4. Váci-ut 4.
VÉDJEGY

Eredeti „Worthington" szivattyúk és szivattyugépek
Minden nagyságban és minden czélra. — Nagy raktárak azonnali elszállításra, 

— Több mint 150,000 szivattyú üzemben. =

Jegyzet: Szivattyúink „Worthington44 névvel és törvényileg védet 
védjegyünkkel vannak ellátva. A közvetítő kereskedőknél csakis eredeti Worx 
tliington szivattyúk kérendők. — A »Worthington« névvel való visszaélést szem" 
mel tartjuk és szives feljelentések valamint bizonyítékok iránt hálásak vagyunk'

Rimamurány-salgó-tarjáni
vasmű részvény-társaság

Épület vasgerendák, vasutikocsi- és hajóépités tartányok, vasszerke­
zeti és gép-idomvasak, valamint mindennemű kereskedelmi vasak, 
Martin- és Thomas-acél, továbbá vasúti célokra szolgáló anyagok, 
nevezetesen sínek és sinkapcsoló szerek, kocsi- és hintótengelyek, 
sodrony- és sodronyszegek, kereskedelmi és méretes lemezek, horga­
nyozott és hullámlemezek, tetölemez, zsindelyek, fehérlemez, faszén és 
pirszén, nyersvas öntödei és kavar célokra, vasöntvények stb. gyártása.

Árjegyzékeit és szelvény füzeteit ingyen, —*------

Megrendelések kizárólag a kereskedelmi vezérigazgatósághoz Budapest, V., Nádor-utca 36. sz. intézendő^.



Budapest,' vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1802, május 18. 135. szám

B1

HOFHER és SCHRANTZ

Terjedelmes árjegyzékek 
bérmentve és ingyen.

TECHWIKAI fTTUJTATŐ

kézi

Gyártmányaim:
Könnyű és biztos járatú

Emelőgépek, 
Daruk, 

Felvonók, 
villamos, közldmá és 1 

erőre
Ételfelvonók 
minden kivitelben.

iWijntájtl
Páncél-szobák Safe- deposit be­
rendezések a legújabb szabadal­
mazott szerkezetben biztonsági 

jótállással.
Bel- fc külföldi hatóságok és elsőrendű pénzintézetek szállítója.

Szállított munkák:

A magyar szent korona meg­
őrzésére szolgáló páncélszoba 

(kir. várlak).
Az uj országhaz páncél­

szobája.
Budapest székes főváros 
mindkét páncélszobája.

Első hazai Takarékpénztár 
Egyesület.

Pesti Magyar Keresk. Bank.
Magyar Agrár és Járadék­

bank.
Belvárosi Takarékpénztár.

(a király bérházában) stb. stb.

ALAPITTATOTT 1833.

VI., Váci-körút 57. szám. 
Uj gazdasági gépgyára és 

vasöntödéje Kispesten.
----- ÉPÜLT 1000-ban._____

Ajánlja legjobb minőségű 
gazdasági gépeit 

és eszközeit
e Jutányos árak mellett. •

-X.

cs. és kir. udv. szállító
BUDAPEST

< V. kér, Erzsébet-tér 17.

BUDAPEST
Continental Pneumatic wwww

kerékpárok és hintőkerekek számára.

Continental-Excelsior-szíj
a legjobb, legtartósabb és legolcsóbb 
hajtószíj cséplőgépek számára.

Tűz-, esés- és betörésmentes 
ESI

Rüígers Ooidé
Fatelitö fabu^oló vállalat 

ee== BUDAPEST
n.

Fazekas-tér 6. szám. 

Gyári telefon 56—07.

IX. kér.

Külső Soroksárl-ut 13. sz.

Irodatelefon 42—61.

Vasúti talpfák, távíró-, valamint villámon 
vasúti vezetékheg szolgáló oszlopok, híd- és 
épületfák (fagomba képződés ellen) beitatása.

Állandó baltató-gyirak:
Budapest
Kanizsa
Angern I a Férd. császár 
Bzicdltz f északi vasút mentén 
SX} c“«

Ybbs a Duna mentén 
ltan Compagnlé-Tltea ) Bo!mia

Szállítható intézetek működ­
nek még:

Kemmelbach-Ybbs,
SinlchoT, Prága mellett 
S& I “ 

UirBchberg, cseh északi vasút 
Anssig, Anssig-Tepliczí vasút 

| Smichov, tíuschtehradi vasút.

Faburkolatok
fenyő-, bükk- és tölgyfából a fa minőségének és a munka 
rendeltetésének megfelelöleg legjobban itatva és bétonalapra 

fektetve;
ntak, terek, udvarok, kapubejárók, városi vasút- 
vágányok, Istállók használatára, továbbá hidakra, vas­
úti átjárókra, nemkülönben gyárak, műhelyek, ára-, 

korai- és gózmozdonyszinekhen stb. stb.
Telitett távírdái faoszlopok, különféle hosszakban és fejvas- 
tagságban taktáron vannak és azonnal jutányos áron szállíttatnak.

Vasszerkezetek, 
Vaslépcsők, 
Vasiatok, 

Vasricaozatok, 
Vas vázák stb. 

valamint mindennemű kü­
lönleges vasmunkák.

Haverland Antal
Magyar kir. szabadalm. emelőgép­
felvonó és vasszerkezetek gyára 

= BUDAPEST, = 
VII., Hársfa-utca 40. sz.
Telefon 29—66. « Telefon 29—66.

F F
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M. kir. állami vasgyárak |
központi igazgatósága
Budapesten, Köbánj-l-uf 19—23. sz. «
Sürgönyeim: ÁLLAMI VASGYÁRAK 
--------------- BUDAPESTEN. ---------------  
Telepek: Diósgyőrött, Vajdahunyadon, 
Zólyombrezón én Kudairon. e^axJtxa^ 

->»>»» »»»» »»»»

Buda pesti grtpsryirban 1J44 LLP. 3300 munkás.
A diósgyőri gyárban 7000 H1J. 54UÜ muulc&s.A vajdahunyadi gyárban HP. 2000 munkán.
A zólyombrezói gyárban 37-GS HP. 3300 munkás.A lsudsiri gyárban 280 HP, 600 luunfcás.

Mozdonyok, locomobilok, arató*, fűkaszáló-és cséplőgépek, utimozdunyek, szalmakazalozók, 
kukoricamorzsolók és egyéb gazdasági gépek, vasúti vizAJlomási berendezések, gőzkazánok, 
sajtolt villamos kocsikoretlemezek, teljes locuinotiv és vasúti kerékpárok, kerékvázak és 
tengelyek, vont fényes rudak, kovács és acclöntvényü hajó- és gépalkatrészek, tégely-acél* 
öntvények, alakos acélöntvények; kiilönfélo nyersvas és vasöntvények; hidak, vasszer­
kezetek, vasút* siaek és sinkapcsolószerek, teljes vasúti váltók, kér-szter sek, vastartók, 
kereskedelmi vasak, lemezek, hidlánctngok ; ruguacél, kőtöróacéi, reszelőacél, kocsirugóacél, 
vAgóacél, fenyő, brescián, a’ralon és durva acél, sziklavésők, gazdasági szerszámok, külön­
féle aeélszerszámok, üllők: acéllövegek, vont, hengerelt kazán-, forr- cs furócsövek ónozva 
és galvanizálva, öntött vascsövek; szegecsek; csavarok, csavarkulcsok; chamotte áruk.

9999999999999—9999999999999990999999999999999999999^
! Alapittatott 1847-iK évben. Alapíítatott lS17-ik évben. |

POZOtCH JÓZSEF utódai |

iThury Jáaws és Fia!
Budapest, VI. kér., Lehel-utcza 8 a. szám.

’ > Cs. és kir. szabadalm. fuvógyár, harang- és ércöntőde, szabadalm. v*
1---------harangfelszerelés, nagyszerkovácsság és lópatkó-gyár. é>

' » Részit és ajánl minden nagyságú harangokat és harangállvá-nyokat, fúvó- O 
] i kát, tábori tűzhelyeket, Natukat, emelőket, (Winden) fa- és acéllemez- q 
][ vázzal, felvonó osigasorokat, kováos, lakatos, rézműves, ezüetmüves g 
< > szerszámokat és

:I----- gépelés kovácsait lópatkókat = |
mindenféle nagyságban és a legjobb minőségben.

J Képes árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.

•eeeeeeeeseeseeeeoeoeeooeeeeeeeeeeeeoeeeeeeeeoeeeeee&S

1'V'

Hernádvölgyi Magyar Yasipar-
Részvénytársaság.

Vasgyár Krompach
a kassa-oderbergi vasút állomása.

Szállít:
Nyersvasat öntési és acélgyártási célokra. — Rúd-, abroncs- 
és mindennemű idomvasat. — l-tartókat és U vasat, to­

vábbá síneket minden kelendő szelvényben.
Rendelések kizárólag a központi igazgatósághoz:

Budapest, V., Géza-utca 6. szám
intózendök.

| ' Az 1396-tkl ezredéve, orsz. kiállításon Állami Ezüst Eremmel kitüntetve, r- —

HIRMANN FERENCZ
- rézáru-gyára, -

BUDAPEST, VII. kér., Csányi-utcza 9. szám.

Részit:

Gőz-, víz- és légszeszvezetékhez szükséges rézárukat
Bor- és sör-szivattyukat, sörkimérö készülékeket légnyomással

valamint

mindennemű rézcsapokat. ==
Elvállal réz-, érc-, horgany- és pakfongöntvényeket minta vagy rajz 

szerint úgyszintén HORGANY-DISZÖNTVÉNYT bádogosok részére.

-' Felirati táblák cimfestők részére. =
AJaolttatott 1880. -------------•------------- TELEFON.

i■*

M SIEMENS és HALSKElll

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

VILLAMVILÁGITÁSI ÉS ERŐÁTVITELI GYÁRA i-
BUDAPSC^TEN.

KÉSZT: Villamos világítási és erőátviteli telepedet
városok, gyárak és magánosok részére.

Villamos világítási és villamos erőátviteli 
berendezéseket.

Villamos bányászati berendezéseket.
Silvestri-féle dörzsölési áttevő készülékeket

Vasúti váltóbiztositó, távbeszélő is elektrolitlkai berendezéseket,
I^GYÁR: V., Váci-út 54. sz.

I r Költségvetések és ajánlatok készséggel és díjtalanul szolgáltatnak.

Elektromótorlkus kapcsolásokat 
szerszámgépekhez.

Kábeleket, távirdászat, telefon és világítási 
célokra 1000 mm2 rézkeresztmetszetig. 

Különféle elektromos és kombinált világitó testeket.
IRODA: VUL, Kerepesi-út 21.

L*
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Eisele József
RÉZ-, ÉRCMŰ- ÉS CÖZKAZÁNCYÁR,

BUDAPEST, Y., YACI-ÚT 152. SZÁM.

A legaljább és legjobban bevált munka­
gépek és szerszámokkal felszerelt, vala­
mint hydraullkus szögeeselő teleppel esi 
ellátott gőzkazán-gyár, mely készít: isjísj

GŐZKAZÁNOKAT, = 1 KECESZTETT ------- ■
YIZITISZTITÓKAT, — J ----------- MUNKÁKAT,

RESERYOIROKAT, = A Felszerelyényexet, = 

CSŐVEZETÉKET, = T KÉSZÜLÉKEKET, =

U JPE ST w BUDAPEST
Villamvilágitás, erőátvitel, vasúti sorompók, izzó­
lámpák, telefon-berendezések, házisürgönyök és 
===== villámhárítók. —

4-W-4- Ggár és ggári irodák: ÚJPEST 4. szám, 
Szerelési iroda és csillár-raktár: BUDAPEST, Andrássg-nt 7. sz,

IFJ. KOTZÚ PÁL gazdasági gépraktára
Bndapest, V. kér., Llpót-körnt 18. szám.

Ajánlja: R. Sárrét & Sons világhírű 
legújabb szerkezetű 35—40% tüzelő­
anyag megtakarítással működő Com- 
pound-gépeit stabil és félstabil alak­
ban. 3—10 lóerejü gőzcséplökészlete- 
ket, mindenfajta járgányos oseplö- 
készleteket. --------------------------------------------
A technika legújabb vívmányai sze­
rint szerkesztett toló-rendszerű 
„Trlumph* vetögépeit, melylyel min­
den magenmet lehet vetni anélkül, 
hogy a vetőkészüléket, vagy valamely 
fogaskereket változtatni kellene. — 
Minden más gazdasági gépeket nagy vá­
lasztékban, olcsó árban éa kedvező fizetési 
feltételek mellett. ■ ' ■ ■ ■ - , ■

Árjegyzék kívánatra ingyen és 
bementve küldetik.

megbízható vidéki ügynökük ke* 
restéinek.

„ITnio" ■■■eí
caáaz. és kir. szab, vas- és bádoggyár társaság.

Gry áralr i

Zólyom. Wöllersdorf.
Készít:

Legjobb faszén nyersvasböl, fekete lemezeket (finom és kazánlemez) 
jótállás mellett. — Lemezkülfinlegességeket n. m.: Hamumentes (deca- 
pirozott) és fényezett (polírozott) lemezek, sajtolható edénylemezek, 
henger- és kályhaburkolat-lemezek, tálca-, késacél-, tölténytár- és löveg- 
. köpenylemezek.

Ónozott (fehér) lemezeket. — Horganyzott lemezeket. _
Ólmozott lemezeket.

Mindenféle horganyzott éa ólmozott hullámlemezeket. Lemez­
zsindelyeket.

;— Mindenféle horganyzott szegecseket, kampókat su>. — 
Megi'endelÓHek lzizúrólag;

Budapest, V„ Géza-utca 6. sz. intézendők.

gyártmányait u. m.: 

központi sűrítő 
minden rendszerű 

szivattyút, szürösajtókat, 
- pörgettyűket . ... 1

nyers és kidolgozott 

vasöntvényeket és 
transmissiórészeket.

Készít rézművesmunkákat 
minden nagyságban.

Sangerhauseni gépgyár és vasöntöde részv.-társaság
Budapest, V. kér., Külső Václ-nt"(Csáklya-u. 3. sz.)

Ajánlja különleges

cukorgyári és cukorfinomitó
berendezéseket,

szesz-, élesztő- és kemé­
nyítő-gyári berendezéseket, 

minden rendszerű gőzgépet;
szab. Hoffmeister-féle 

gőzmotorokat, 
száraz tolattyus 

compressorokat és 
légszivattyúkat,

I Magyar-belga fémipargyár
I ...............- részvénytársaság ------- :

2UCAFEST, VI., Xiu.ngária-köru.t.
Sürffönyezim : Metallurgia. Telefonszám: 14—87. szám.

Ajánlja követleezö czikkeit:
PatkÖS&TOk he^cs ]és tomPa’ kitünö anyuból, kifogástalan csavar- 

Cvohad í'ci'FmanafVÁ valamennyi nagyságban és szép kivitelben;□ZaUaQ. ÜSlZIUdUdlKU MB. jelű csizmapatkói általán.™közkedvelt­
ségnek örvendenek.

Satúk steyer minta szerint, príma anyagból, mindenféle súlyban. 

Eajő- és daruláncok közönséges és pontos méretezésben. 

===== Mindezen cikkekből állandó nagy raktárt tart. — - 1
Felszólításra legolcsóbb árajánlattal szolgál.

•eeeeeeeeoeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeee

leeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
Készít fekvő és álló 

gőzgépeket ] 
1 minden nagyságban és minden célra ' 

szivattyúkat, fúvógépeket 
és légsűrítőket

i Láng-Hörbiger szabadalmazott szelep- , 
szerkezetével; (

; = közlőmüveket = , 
1 gyürüskenéssel ellátott csapágyakkal és l 
' komprimált tengelyekkel könnyű ki- ' 
, vitelben; csővezetékeket, gőz , 
l és víz számára. i

PÁRIS 1900. GRAND PRIX,LANGL
GÉPGYÁRA

Budapest, V., Váci-út 156. sz.
-------- Fennáll 1868. óta. =

•eeeeeeeeeeeeeeeeeeeee*
i Mint különlegességet: i
; = gyorsanjáró szivattyúkat = !
i Hörbiger szabadalma szerint, ,
ierőgázgépeket] 
' kohógázzall és generátorgázzali üzem- ] 
[ hez, Oechelhaeuser szabadalma szerint, ' 

i gőztulhevitőket | 
Schwocrer szabadalma szerint, ■ 

> =: Green-féle előmelegitöket. = i 
! Gőzgépek 4000 lóerőig készíttettek. ]

•eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeet
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REICHEL és HEISZLER
vegyipari gépek gyára 

rézárú-, gőzkazán gyár és fémöntőde 
Noszlopy-utca VBfTni|DVG’li_ A Noszlopy-utca
(Gyömröi-út mentin.) ©Oifil &Íb9 M E AM (Gyömrői úi mentén.)

Távirati-cím: 

Reicliel Heiszler 
Budapest—Telefon.

Beoárló készülékek : Cukor> teJ> sólúg' vér’ Protein» tannin, glycerin, és nicotin __í________________ részére. ===========================
Lepárló készülékek: Szesz, aether, bensin, zsír, glycerin, ecet, kátrány, pssenciák 
______________________ ’ légszeszviz és szénkéneg részére. -
Finomító készülékek : Szesz> aether, cárból, bensői, bensin, ecetsav, methylalcohol, 
________ _ _______________ * toluol és aceton részére. ----- =

Autoclavok, sterilisáló és extractió készülékek. 
Nyomda- és száritó hengerek, feszítő keretek a textil ipar részére. 

A szeszfőzéshez tartozó összes műeszközök és gépek mint: 
Cefréző és hűtőkészülékek, malátazúzók, élesztőhűtők, áztatókádak, burgonyamosó gépek, 
felvonók, szűrő-sajtolók, élesztő héjtisztitó-dagasztó- és formáló gépek. ===== 
figrffyá.rt.á.gi gének mint * Sörléfőző üstök közvetlen széntüzeléssel vagy gőzfor- 
___ __________________________ ' rálássál, cefrefőzőkádak, hűtőbárkák, csörgedező hűtő­
készülékek, szárazmaláta zúzok, sörlégyüjtő edények, maláta aszalók. ======= 
Műhabarcs gyári berendezések mint: M&zoitó készülékek, mésztej szi- 
______________ —---------_______________________ vattyuk, meszkavaro művek, mii- 
habarcs kavarógépek, homoksziták és felvonók, műhabarcs és homok buktatókocsik. =

Gőzgépek, gőzszívattynk, légszivattyúk, légsűrítő­
szivattyúk, központfntó-szivattyúk, szárny-szivattyúk,
— .... membran-szivattyúk, pörgettyűk. —
Mindennemű gőzkazánok, montejnsok, ;.Henze“-féle 
gőzölök, kilúgozó és lémeíegitő készülékek, retorták, 
előmelegitők, lepárló- és íőzőkazánok, mindennemű 
tartányok, víz, szesz, szörp, kőolaj stb. részére.

Dohánygyári berendezések mint: Dohái;rM ^pek’ ?s——-— ______________________________  pörgettyűk, dohanyszantóx, dohanyle be-
párló készülékek, vacuum készülékek thanaton előállítására, csavar szelelők, nedves lég-

— szivattyúk, léghütőkész ülőkék. ■

Teljes vegyészeti gyári berendezések n. m.:
Keményítő gyárak, műmoslékgyárak, dextrose és dex- 
tringyárak, olajgyárak, borszesz és borecet gyárak, gyü-
- mölcs, főzelék és húsconservgyárak. =====

Faszenesitő- és fa lepárlók, tanningyárak, spodiumgyárak, mindennemű műtrágyagyái^k, 
szörp- és hamuzsirgyárak, gyertya és szappangyárak, terpentin és gyantagyárak, petróleum 
és ásványolaj gyárak, füstnélküli lőpor és dynamit gyárak, szóda és kénsavgyáral:, faggyú­
olvasztók és művajgyárak, borkősavgyárak, stiritctt szénsav és szikvizgyárak, légszesz- és 
acetyléngáz berendezések, ultramarinfesték, sárga- és vörösvérlúgsó gyárak, cementgyárak, 
celulose és papírgyárak, kéknyomda és kékfestőgyárak.
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SALGÓTARJÁNI * KŰSZÉNBÁNYA
- RÉSZVÉNY-TÁRSULAT

BUDAPESTEN, V., Erzsébet-tér 16. sz.
SZÉNOSZTÁLTOZÁS :

Darabos (tömör) szén, kocka-szén, szoba- és 
locomobil gépfütésre. Dió-szén, akna-szén gyári 
kazánfütésre. Aprószén körkemencefütésre.=

= megrendelések központi irodánkhoz:

V., Erzsébet-tér 16. szám intézendök.
A TÁRSULAT SZÉNTERMELÉSE:

A salgó-tarjáni bányákban: 10 millió métermázsa. 
A petrozsényi bányákban: 6 millió métermázsa.

JUTÁNYOS ÁRAK, PONTOS ÉS GYORS SZÁLLÍTÁS.

ROTSCHILD LIPÓT
okleveles gépészmérnök
-------- gépgyára --------

BUDAPEST, V., VACI-ÜT 34. SZÁM.

Keret-fűrészek 
Transmissiók* 

Emelőgépek** 
Reconstructiók

NICORA JÓZSEF ÉS LAJOS
— fütő-tüz és füstelháritó-gépészek —

BUDAPEST, IV. kér., Váci-utca 80. szám.
Ajánlják nagy raktárukat márvány-kandallókban. A kandallók Ffütökészü 
lékkel ellátva szobák és szalonok részére, egy órai fűtés után 16—18 fok meletei 
biztosítanak, valamint légszeszfütésre is berendezve. Régi kan- 1
dallók elvállaltatnak fűtőkészülékkel való berendezésre. Légfűtés, Á—mN 
legjobb szerkezetű konvhaberendezés, mint takaróktüzhelyek*

rostsütő, nyárssütő stb. Az 
összes fűtések jókarban tartása 
uraságoknál úgy helyben, mint 
............. vidéken átvétetik. — ■ -Részv.-Társaság
Füstelháritásra
a kipróbált csász. és kir. szab. 
Nicora Lajos-félc Non pilis 
ultra tető, szél- és nap nyomás 

elleni találmány. --

Gépgyár
Budapest, Külső Váci-ut 80. sz.
Ajánlja a magy. kir. államvasutak gép­

gyára gazdasági gépeit.

Használt és javított lokomobilok és gözcséplögépeket.
Csere üzletek. Mindennemű gazdasági gépek.

Tejfölözőgép
13 14- és 15-én rendezett tejfölözőgép versenyen egyhangúlag KW kitűnőnek el­
ismerve. -aua Legkönnyebb hajtás! Legtökéletesebb rölözés 1 Legma­
gasabb munkabírás! Teljes tejgazdasági berendezések.-----------------------

V

V 
I.

A párisi kiállításon kitüntetve. A londoni kiállításon kitüntetve.

SÜSS és I Hllín’lAI 1
VL, lőportár-utca 13. • BUDAPEST • VI., Lőportár-utca 13. 

Szikvizjiyárakat berendező vállalat v
M. tlr. szab, szifonöntőde, Y

szikvizgép- és sörkimérő készülékek
gyára. „

Mechanikai gépjavító műhely. |
Fémcsiszoiási és nikkelezésl Intézet.

Ajánlják legújabb szerkezetű 

szikvizgépeit, 
valamint kitűnő minőségű 

SZIFONJAIT, 
továbbá lognjabb kivitelű és kiváló gyárt- 

t VFUJEIT. 
Képe* árjegyzéket klvAnntr* bér­

mentve küld.

Kaszab és Breuer
csavargyára

—• Budapest. — - —
Iroda: VI., Váci-körut 33. sz.

GYÁRTANAK: Csavarokat, szegecseket, csavar­
anyákat, sinmegerösltő anyagokat és minden­

nemű kovácsolt alkatrészeket.
===== Áljegyzék ingyen és bérmentve. •

Telefonál. 60-88. STURSER JÓZSEF
1 gép- £7<~>-.rl<nzúiig\vá.r* - ■■ —

BUDAPESTEN, IX. KERÜLET, SOROKSÁRI-ÚT I2|B. 
"I GYÁRTMÁNYOK: r

Gőzgépek, Concessiomentes gőzkazánok és gözmotorok. 
Szivattyúk erő- és kézihajtásra. Közlöművek közönséges 
és Sellers rendszere szerint gyűrűs kenéssel. Gép- és 

mechanikai műhelyek teljes berendezése.

= Világkiállítás = 
Parisban 1900.

„Grand Prlx“ 
Legmagasabb kitüntetés.

Singer varrógépek 
Singer varrógépek 
Singer varrógépek 
Singer varrógépek 
Singer varrógépek

mintaszerűek szerkezet és kivitelben. - 

nélkülözhetlenek a háztartás és iparban. — 

a legelterjedtebbek a gyári üzemekben. —— 

utolérheti enek szolgáltatási képességben és 
tartósságban. ====== 

kiválóan alkalmasak a divatos mühimzéshez

Ingyenes tanfolyamok minden házi varrási munkában, valamint divatos mühimzésben 

Hlmzöselyemraktár nagy színválasztékban.
------------ = A családi használatra való egyes varrógépekhoz elektromotorok. ==-

Kiál 11 tál 
Stettinben 1901. 
arany érem.Singer Co. varrógép részv.-társaság

VII., Kerepesi-ut 30. sz., VI., Teréz-körut 21. sz., II., Fö-utca 15. sz.
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aAU* felvonó- cy emelő-gépek gyára

:: T10MIKAI ÚTMUTATÓ

f

Igazgatósága: 

VI. kér., Teréz-körut 24|a. - =BUDAPEST 
Vas-, acél- és gépgyárak : PetroleamfliiomHó, kapa- éa iáé-

' ' áruflyár, cement- és mészégetők,
RES1CZÁN és AN1NAN. ' malom él erdészet; ORAVICÁN.

TELEFON.

Budapest, vi. far. Dáuid-utca 2. szám. 
-------  GYÁRT MINDENNEMŰ -------  
Személy-, teher- és ételfelvonókat, 
lyydraulikus, villamos, transmissiós 
és kézi-üzemre. ..................

Több mint 6000 darab üzemben.

nagyban való termelésért.

' Északmagyarországi egyesített

kőszénbánya- & iparvállalat részv.-társ.
Bndapest, V., Ürzsébet-tér 3. szám.

A társnlat széntermelése: Nógrádmegyoi bányában 4,000.000 mélermázsa.

A szén minőségére nézve a felsőm:
fajok közt elismerten az el

= Szén- — 
osztályozás. ? Sara-'síén

— ---------------- ..Jsömagyar országi szén­
iismerten az első helyet foglalja el.
» Darabos tömör széni szoba- és locomobíl 
! Kocka-szén___ ______ ) gépfutésre.
“ Akna-szén_  _ ________gyári kazán-filtésre.
-  ____________.l___________ _ _ . — körkemence-fűtésre.

■ —— ■ —■ Megrendelőiek központi irodánkhoz: — ■ ■ 

Budapest, V., József-tér 10. sz. intézendők. 
-------- Jutányos árak, gyors és pontos szállítás.

MÉRVÜK és GYÁROS 

központi fűtések, szellőztetések, légszesz- 
és vízvezetékek berendezésére.

séplési czélokra
a kazinczi szén felette alkalmas

Kazinczi Kőszénbánya R.-T. 

= = BUDAPEST = = 

V. kér., Nádor-utca 20. szám

Szabadalmazott Osztrák-Magyar Államvasut 
Társaság Magyar Bányái, Hutái és Uradalmai.

= VI. kér., Teréz-körut 24|a.
Gazdasági gépgyár:

C7 ROMÁN-BOGSÁNON.

Készít: Vasúti és bányasineket, sinkapcsoldszereket, vas­
tartókat, kereskedelmi vasárukat, hidvasszerkezeteket, kazá­
nokat, vasúti felszerelési tárgyakat, martin- és tégely-acél- 
öntvényeket, mozdony- és vasúti kocsikerék abroncsokat, 
öntöttvas-csöveket, vaskályhákat, gazdasági gépeket és 
mindennemű a vas- és gépgyári szakmába vágó cikkeket. 
Megrendelések az igazgatósághoz BUDAPESTRE intézendők.
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• • • TECHNIKAI IÍTMUTATO ;;;
= Fagy, dér és jégeső ellen =

a

FARKAS és FARAGO-féle szabadalmazott 

viharágyuk 
mindenütt a legjobban víiltali t>e.

Kezelése gyors és veszélytelen! 
Legolcsóbb lövés! «j» Hatása a legerélyesebb! 
Minden versenyen és kiállításon első díjjal kitüntetve. Hegy­
községektől és nagybirtokosoktól számos elismerő levél. 

Mindennemű felvilágosítással szívesen szolgál 
Magy. szab, viharágyu és szőlögazdasági gépgyár 

Farkas és Faragó n’ZTk 
— Ismertető füzet ingyen és bérmentve. —

SKátrai, fFeiíl és Sarsa
Budapest, VI. kér., Teréz-körut 33. sz.

Fa- szijkorong gyár- és műszaki üzlet.

Xerti-fecsfiendö l
Saját gyártmány. Erős vasbádogból, szegecselve 
egy második fa-fenékkel, 2 öntött vaskerekkel, 1 méter 

ruggyanta tömlővel, sugárcső és szórólapáttal. 
Űrtartalom cca ......................  100 liter
a vastartály hossza____________ 60 cm.
a , szélessége ____________ 45 cm.
a » mélysége_____________47 cm.

Ára űrbonként helyt, Budapest 80 kor.

Lakos Nándor, Budapest Ml

VIII., kér., Külsö-kerepesi-nt 1. sz.

I vízvezetéki- és acetylen-világitási Y
~ berendezések vállalata. ~ I 

Üzletágak és gyártmányok: 
Acetylen világítási 

berendezések saját sza- 
badalmu automatikus fej­
lesztőkkel.

Puratylen szabad, gáz­
tisztító anyag.

Lyrák, rsiilárolL, ív­
lámpák. _____ _____________ _

Felszerelési tárgyak, csapok Viztartányok és vizmele- 
csövek stb. I gitö kazánok.

Vízvezetéki berende­
zések mély kutakból 
és távolfekvö források­
ból, szélmotor, hölégmo- 
tor, járgány vagy kézi 
üzemre.

Önműködő vízszál­
lító berendezések.

I Szivattyúk és fecskendők.
| tuiaiuuiyua cl 

___________ I gitő kazánok.
■ Víztartó állványok........ ........

_ Több mint 800 acetylen berendezés Üzemben I — 
■ ■-■■■■: A legjobb referenciák! --------- 1

Felvételek mérnökeim által I Költségvetések, tervek, árjegyzé­
kek kívánatra készséggel díjmentesen.

3

Elvállalja: a szakmájához tartozó összes 
munkák elkészítését. — Siremlékmüvek- 

------ben állandóan nagy készletet tart. -------

■■X

Magyar Lámpaáru-Gyár 
------ = részvénytársaság = = 

Dús választék mindennemű LÉGSZESZ, 
VILLAMOS- és PETROLEUM-vllágltó- 
testekben, a legegyszerűbbtől a leg- 
pazarabb kivitelig, olcsó árak mellett.

Raktárak Budapesten
II., Fazekas-tér 3.
V. , Gizella-tér I.
VI. , Teréz-körut I a. 
VIII., Üllöl-ut 2.

(a Calvin-ter sarkán) 
X., Jászberényi-ut -

Vidéken
Debrecen: 

Simonffy-utca.
Kolozsvár: 

Wesselényl-u. 20.
Pozsony: 

Lörinckapu-u. I.

Fémdlszmütárgyak. -»>»»»i- - - - - - - - - - - - - - - - - -
%»»»»»»» KIRÁLYOLAJ ««««<««« 
8<<<<<<<<<<<<<<<<<< biztonsági petróleum.

jjb-ll A budapesti magyar kir. távbeszélő hálózat [pt^,
11 földalatti kábelcsatornáinak építő vállalata. |

KIS J. JEKÓ
• oki. mérnök, vállalkozó, béton-, cémentáru- és mükögyára------

.........................előbbi WÜNSCH RÓBERT..........................
- Gyár és iroda: —

Budapest, VI., Hungária-körut 72.
Telefon 430. az. • • • Sflrgönyclm 1 Jenki., telefon.

Specialista: földalatti kábelcsatornák gyártásában, az összes 
kulturállamokban szabadalmazott saját, vagy bármely más rend­

szer szerint.
Ajánlja a modern épitésmődra kiválóan 
alkalmas -

Termit- gyártmányait:
járdaburkoló, lábazati és erkély­

lemezek, lépcsők, ajtó- és ablakkeretek, síremlékek 
részére bármely terv után. Továbbá: ajánl szab, vasbéton- 
rendszerü födémeket, oszlopok-, falak- és boltozato­
kat épiteni. Szab, vasbéton-csatorna- és áteresz-csö­
vekből, valamint egyéb cémentárukból minden 
méretben nagy raktár. Csatornázások, hidak és 
egyéb bétonmütárgyak építése. =====

ÖQoo^boooQooQoo
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Krayer E és Társa
festék-, kence- és lakkgyár

József főherceg Ő cs. és kir. fenség szállítói és a M. kir. 
■ ■— államvasutak szállítói. ...

Fölizlet: V., Váci-ut 6, (Franki vasudvar).
|zz=3== Fióküzletek: ---------

VII., Akácfa-utca 64. szám (Király-u. sarok).

VII., Kerepesi-ut 50. (Erzsébet-körut sarok).
IV., Vámház-körut 10. (Közp. vásárcsarnokkal szemben}

RISTOFOLI VINCE
■ — CTC5IEINTÁ.KUCIYÁ.I<OH -

BUDAPEST, VII., ILKA-UTCA34. (Csömöri-ut mellett.)

Válla L: Terazzo-Granitto, mozaik és beton, 

valamint cementlap, keramitlap, mozaiklap és 
á la mettlachilap burkolatokat.----------------------
Betoncsatornázások, gép- és fal-alapozások, 
födém-, folyosó- és lépcsőszerkezetek. ---------
Cementvizeldék, szökőkutak és vízmedencék. 
Költségvetések és rajzok díjtalanul készíttetnek.

WALLA JÓZSEF

Ax általunk készített

féle szab.
elsőrangú erőgépek. Összehasonlíthatatlan csekély mennyiségű 

tüzelő-anyagot (nyers kőolajat) fogyasztanak, elannyira, hogy a 

tényleges lóerő óránként csak 2-3 fillérbe kerül. 
A nyersolaj tökéletesen és füst nélkül ég el. A Diesel>gé*ek 
mindenkor föltétlenül üzemre készek, rendkívül pontosan, az elleni­

állással arányosan szabályoznak, a miért is 

villamos világítási telepek EE=E=: 
és váltakozó terheléssel járó üzemek 
részére különösen alkalmasak. Részletes fölvilágosítással, képes leírással, 

költségvetéssel szívesen szolgálunk.

Fegyver- és gépgyár részvénytársaság Budapesten.

mozaik
és

?ment ára gyára
BUDAPEST, 

Bottenbiller-utca 13. az.

Jászolok,
Payenc.e falburkolati 
, lapolt,
Aszfalt-tető és elszige­

telő-lemezek,

Keramtt-lap, 
jlozaik-lap á la Mett- 

lach,
Márvány Mozaik-lap, 

I Cement-lap,
i Mcnyezet-néidszövet, 
I Tűzálló tégla,
Portland Cement, 
Romám Cement, 
Terracotta-áruk.

/ FISCHER JÁNOS FIAI
köfaragómesterek

• Első hasai márvány- és gránittttrésselő és csiszoló gyára • 
„ , - Budapest * " ~
VII, Rottenblller-utcza 17. szám.

Saját gyártmányú
Z márvány és gránit =

sir emlékek
legolcsóbb gyári raktára.

Butormárvány lapok 
és burkoló lemezek

a legszebb hazai és külföldi
márványfaj okbóL

Alaplttatott 1872. Alakíttatott 1372.

SEENGER BÉLA
kőfaragómester és kóbényatulajdonos.

Gőzerőre berendezett köfürész-, gyalu-, csiszoló- 
8 í? S $ és esztergáiyozó-telep.

Budapest, II., Kis-Rókus- utca 1719.

Siklós - Gyüd - Kolos Wstyel M árványmiivek. 
Minden szinü nemes márványok saját márvány­
bányáiból (veres, rózsaszín, fehér, sárga, szürke, fekete stb. színekben.) 

Mészkőbányák! Karsztmárványbányák I Homokkőbányák
(Páty-Piske). | (Ptósn, Rupanlíbnr, ffl m | (Sóskút).

Magy raktár az összes használati márvány­
nemekből úgy tömbökben, mint lapokban. 
Elvállalja épület-, emlékművek-, kőfaragó- és szobrászati 

munkák szakszerű kivitelét minden könemben.
JVXíntákat kívánatra küld díjtalanul.
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BUDAPEST, VI., VÖRÖSMARTY-UTCA 49.
AJÁNLKOZIK:

O O AL-Vri rrATOTT 1S6S. o o

TECHWIKAI tJTMUTATÓ •••• • •

Meloeco Péter cemc,,tí^^ietton<;p,t-
BUDAPEST, VI., Dévai-utca 2!. szám.

Fióktelepek:

D-brecien, 

Győr, 

Temesvár.

■rininti.MAU , „lleu. ebiíjue** építkező rendszer, .,Concrét° bordás vasbdton-fbilém, 
Bétoncsőgyártö gép, l.azalt műkőni-bnrkelai, Vasúti Jclzódrotvezető csatornák, 
'Telefon-kabelcsatornák- — GYÁRI ZE.H: Csomöszolt portlandbetoucsdvek, Római 
és velencei márvány, 'ozaiklapok, -Tlúkőgyártás : lábazati éa erkélylemezek, oszlopok, 

fedőkörök, vregezett cémentválasztotalak, Mindeuucmü CímcBtftrak.
Építkező osztály ■

Vasb«‘ton-'n<-n}»*ri<'k. - Jfonicr- és Rabitz-mnnkák. — Burkold munkák. — Bazalt* 
mőkó-nt c* ji»r«labnrkolat. — Városok riréM csatornázása. — Zsilipek, gátak és 
turbina-telepek. — Bétoniiidnk. — Vasbétouhidak, llennebique rendszere szerint. 

Költs égre tépek es tervet dijtalasnl készíttetnek. — Részletes felvilágosítások azonnal.

dranitto-, íerrazó-, mozaik­
os vízhatlan burkolatok ké­
szítésére: továbbá béton-épi- 
tési s falelszigetelési munkák 
kivitelére, valamint régi bur­
kolatok helvreállitására és fé- 
====== nyezésére. —...-

Beocslni Cementgyári Unió
Redlich, Ghrenstein és Spitzer

Az 1898. ezredéves országos leállításon kiállításon • gye dőli díszoklevél c érne ntyy ér t le ért 
es számos más ztáUltásoa elsó dijak.

Gyárak.:

Beocsinban (Szerémm.) Pétervárad mellett.
Ltí gyártási képesség 800,OOo mxn&zsa románc émcnt, 800,000 jrmázsa portlandoément

Iroda:

Bndapest, V. kér., Alkotmány-atca 14. sz.
Ajánlja M.vry.ux>rs*ágbMi. AwwtrlAban ée a keleti Duna-fartotranyokban a legnagyobb és legkénye­
sebb építkezéseknél kitiné sikerrel kipróbált gyártmányait bármely vaun ti v -y hnjóéllomAsra ka Ál­
lítva: fcyoraan vagy lassan kőtő román-eémentet és-leutersegen portlnud-oémontot. vala­
mint homlokzat-dlszltesnek és öntvényeknél' nagyon alkalmat cementet szép és egyen­

letes színben.
JÓUQMs: ■ normőTTákndl 3O*'»-kaJ nagyobb busást Se nyomási szilárdságért. 

Egyenlő súlyú zsákolt és hordók.

TELEFON 41—03. SZÁM.

jánl kitűnő minőségű lassan és gyorsan 
kötő románcementet és műportland- 
cementet bármely vasúti vagy 
hajóállomásra igen jutá-

x nyos árak és jótállás 
mellett. ®@®®@

állalkozik saját rendszerű 
cement-beton építkezésekre. ®
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Molyirtás mindennemű 
szőrme és bútorokból!

TELEFON 506. SZ.

------------1 BUDAPEST, I------------
VI., Hungária-körut 94-. sz.

I. magy. mech. gőzerőre berendezett szőnyeg
porolás!-, szőrmemegóvási-, molyirtási és ágytoll 
tisztítási-intézet. Az intézet elvállal berak táró-
zásra mindennemű kárpitozott és fabútorokat.

Jégeső, fagy és köd ellen 
csakis a Fehér Ferencz és Társa-féle 
szabadalmazott eredeti irányítható, egylövetű, va­
lamin' az ismétlő viharágyuval védekezhetünk 
a legtökéletesebben. ===== I!! Kezelése a legegyszerűbb 

és lebiztosabb !! 1.'=

!! Hatása a legerélyesebb!! _ 
Minden veszély teljesen ki van zárva, 
a gyakorlatban lévő viharágyuinkkal még semmi­
nemű szerencsétlenség nem történt. — Újabban 
ezen viharágyuk a f. évi március hó 18-án Alsó- 
Ausztriában megtartott mezőgazdasági kiállításon 

első díjjal lettek kitüntetve.
Agyúinkat kívánatra bronzból is készítjük, melyek­
nek úgy szívóssága, mint tartóssága íelűlmulha- 
tatlan, mivel ezekhez rozsda nem férhet. -

Szőlőbirtokosok szives figyelmébe ajánljuk 
eredeti „Mabllle“ borsajtolóinkat, 
s a legjobb minőségű szölözuzóinkat.

Árjegyzékkel vagy bárminemű felvilágosítással 
készséggel szolgál;

I

X Fehér Ferencz és
i ’ .iL'"1 g eB. és klr. szabad. vihar Agyú és gazdasági gépgyár

larsa

Telefon 30—68.

__ _______ _____ __ _ .. Képgyár
Budapest, ¥1., Uípor tár-utca I1B. sz. 

i ■ ■ —— (Lehel-utca sarok). ■ ■■ ■ - ■ —

n

VÜK M. és FIAI Budapest.
— — Dongafakereskedés, dongatermelés, talpfatermelés és gözfürész. ---------

Közp. iroda és fatelep: V, Vizafosó 1447.48. Külső Váci-wt Csáklya-u-

GÖZFÜRÉSZ Budapesten és Vinkovcén (Szlavonország). — ÁLLANDÓ 
DONGAFATELEPEK: Budapest, Vinkovce, Bánhida, Szár, Felső-Galla, 
Zilah, Lenti, Csőmődér, Zelene, Hamburg. — ÁLLANDÓ RAKTÁR 

MINDENNEMŰ FŰRÉSZ-TERMÉKEKBEN: tölgyfa-, fournir-, deszka-, 

palló-, parketfriz, épületfa-, tűzifa, I. Il.-rangu vasúti és iparvágány­
talpfa, kőris-, szil-, juhar- és diófa. — KÜLFÖLDI FANEMEKBEN; 

Pitch-pine, Mahagony, Hickary, Whitewood, Teák.

KITÜNTETÉSEK:
1882. Triest aranyérem. 
■885. Bpest, nagy diszokl. 

Antverpen ar. érem. 
Jamaica aranyérem. 

1888. Melbourne ar. érem. 
Barcelona ar. érem.

Sürgönycím S 
HOLZVÜK 
Telefon Dada­
pest. Telefon­
szám : 19—12.

1890. Arad, arany érem. *«.
Béos, nagy diszokl.

1891. Zágráb arany érem. 
1897. Bruxellea ar. érem. 
1900. Paris, arany érem.as.

Giroszámla az 
Osztr.-Magyar 
Banknál és a 
Postatakarék - 
pénztárnál.

Molyirtás mindennemű 
szőrme és bútorokból!

TELEFON 506. SZ.

/V—

Pálma.
■ ■ y ■■ fi

6^)

jelzésű keserüviz
Loser János forrásából

Budaörsön.
Hatása enyhe és biztos, kellemetlenséget, zavart nem okoz, nem gyön­
gít és nem fáraszt, tehát huzamos használatra Is n legalkalmasabb.

Elisoher Gyula dr., egyetemi tanár, főorvos, Budapest: Mindig jó, enyhe és 
biztos sikert értem el vele. Kétly Károly dr., egyetemi tanár, Budapest: Hatása 
kellemes, enyhe és biztos. Lapponl József, tanár, a pápa ö Szentsége orvosa, 
Bóma: A legjobb keserüviznek találtam. Lombroso César dr., egyetemi tanár stb., 
Turln: Hatása enyhe és minden kellemetlenség nélküli. Qulrloo Glov. dr., az olasz 
király ő Felsége orvosa, Bóma: Egyike a legjobb kesertlvizeknek, melyeket ismerek.

Loser János csász. és királyi udvari szállító
... Budapest. -

IU

SB52SB!

Alapítva 1858-ban.

kssbS1
Alapítva 1858-ban.

ni

DIETZL JÓZSEF
bornacykeremkedő és bortermelő,

csász. és klr. udvari szállító, valamint József iftherceg ö cs. és klr. fensége udvari 
szállítója. Szerb udvari szállító.

-------------- BUDAFOKON ---------- ------
ajánlja tisztán kezelt asztali-, pecsenye-, csemege- és tokaji borait hordóban, vala­
mint palackokban.

A cég különlegessége:

Budai sashegyi saját termésű vörösbor.
Palackboraim minden előkelőbb fűszer-, bor- és csemege-kereskedésben kaphatók.

HE

=az UNIÓ = 
magyar ált. gyufagyár r.-t. 

Ili BUDAFOK III 
iH gyártmánya. Ili
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MAGYAR PEZSGOBOR-IPAR

Louis Francois & Comp
császári és kir. udvari szállítók. -- ----------
FÜlöp Szász Coburg Góthai Herczeg 0 Fens. szállítói.

BUDAFOK (PROMONTOR.)
I>lplome d’IIonncur: 1890. Lissabon, 1896. Bor­

deaux, 1896. Paris (Académie Nationale de commcroe.) 
Grand Prix; llors-foncours: 1897. Marseille. 
Arany érem: 1890. Nizza, 1894. Antwerpen, 1890.

Temesvár, 1897. Brüsszel, 1898. Bécs, 1900. Paris 
(Aoadémie Nationale de Comerce).

Ezüst érmek: 1889. Paris, 1896. Budapest állami 
ezüst, 1900. Pária.

Ezüst diszérem: Országos Ipar-Egyesület Bpest 1901.
Ajánljuk ,,TransyIvania“ fél édes és ,,Vin 

H brut*‘ savanyu izü, közkedveltségü pezsgő-j —— boraink megízlelését — =lÖRAKTAR: o»»»«ooooo® 

Borhegyi Ferencz (ezelőtt Lipossy) Budapest, 
------ —■----------~ Gizella-tér.

Budapest-Kőbányán.
Városi iroda: Vili, kerület, Esterházy-utca 6. szám.

D“ány * Fennáll 1854 óta. $ dKg
Az 1900. évi párisi világkiállításon collectlve a legnagyobb éremmel 
-------------------------- ----- (Qrand prix) nyert kitüntetést.

o o o o

AJÁNLJA: Ászok, Király, Márciusi világos, Márciusi sötét, 
„Bajor mód", Udvari, „Pilseni mód" Kétszeres márciusi" 
világos és sötét, valamint Bak-Söreit, továbbá gözpasteurizáló- 
készülékkel s a legújabb technikai berendezésekkel felszerelt 
Kőbányai palacksör osztályából saját töltésű palacksöreit

= Ezen a legújabb technikai berendezésekkel fölszerelt 
'• sörfőződénknek évi gyártási képessége 400,000 hektoliter.

Az ország minden részében sörralitárosok által vagyunk 
képviselve:nagyobb raktáraink Arad-, Szeged-, Miskolci-, 
Kolozsvár-, Nagyvárad-, Gyulafehérvár-, Temesvár- és 
Debrecenben vannak. vavavavavavavavavavavavava

Hordósör-megrendelés:
Budapestre, telefon-szám 52—59.
Hordósör-megrendelés:

Vidékre, telefon-szám 52—60.
Palacksör-megrendelés:

Telefon-szám 56—58.

wwww

W'W^WW

KŐBÁNYÁI
POLGÁR!
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

Budapest-Kőbánya.
Budapest 1896. Paris 1900.
Díszoklevél = GrandPrix.

Ajánlja elismert kitűnő minőségű söreit u. m. 
Polgár-, Király-, Márciusi-, Dupla 
Márciusi-, Szent-István-, Kiviteli 
Márciusi-, Kőbányai Barát-, (bajor) és 
Szent-Isván-védjegyű DUPLA MALÁTASÖRT 
úgy hordókban, valamint leggondosabban töltött 
palackokban, vavavavavavavavavavavavavavavavav

Megrendelések intézendó'k:
a vidékre nézve:

Központi iroda
Kőbánya,
Maglódi-ut 17. szám.

Telefon 56—46.

Budapestre nézve: 

Városi iroda 
Budapest, 
Népszinház-utca 22. 

Telefon 56—43.

wwww!
’Wwwww

Vezérképviselőség Magyarország részére:

Ruda és Blochmann Budapest, V„ Akadémla-u. 16. sz.

WWW
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Teljesen befizetett Rcszvenytőke 
s 2.000,000 korona =
ELFOGAD BETÉTEKET: 

Takarékpénztári könyvecskékre, pénztári 
jegyekre és folyó (cheque)-számlára, 
4 -os kamatozással minden levonás 
nélkül. Leszámítol váltókat, előleget 
nyújt értékpapírokra és ezek adás-vételét 
teljesíti a legelőnyösebb feltételek mellett.

A .tv yfv Zv/v >Tv >Tv >tv >tv >Tv .tv .tv .tv .tv .Tv .tv .tv .fs <?v -t. >. .♦' >ív>tv >tv >tv.>ív >tv. >ív >tv -Xv. Xtv .^tv >Tv Xv.

Aliijxyrii*

Agrár- & Járafflauk részv.-társaság
Budapest, V«, Erzsébet-tér !>. sz.

Igazgatóság: madaras! Beck Nándor elnök; liarta Arnold vezérigaz­
gató ; madaras! Beek Miksa, gróf Boos-Waldeck Fillöp, Iinjanovics Sándor, 
elnök-helyettes; Dorizon Lajos, esetei Herzog Péter, dr. Králik Lajos, 
Minkus Jenő, Tliors J. Henrik, Vöröse Sándor igazgatósági tagok.

Cégvezetők: Fábri Samu és dr. Schóber Béla igazgató-helyettesek; 
Szántó Frigyes irodafönök.

Titkár: Dr. Fellner Frigyes.
Kölcsönöket ad és hitelt nynjt földbirtokosok és mezőgazdák részére

telekkönyvi bekebelezés vagy más megfelelő biztosíték ellenében.
Átvesz pénzbetéteket, folyó- és cheque-számlára.
Eszközöl bizományi üzleteket fedezet mellett ngry a budapesti, mint 

bármely külföldi tőzsdén.
Kölcsönöket nyújt a pbylloxera-pnsztltotta hecyl szőlők felújítására 

az 1890. évi V. t-c. alapján. E kölcsönöket a földmivelésűgyi és pénzügyi magyar királyi 
miniszterektől kinevezett tagokból s a bank megbizottaiból alakult bizottság engedélyezi. 
A visszafizetés kezdődhetik a telepítés mezkezdését követő 5-lk évben 
s a tartozás 15 egyenlő évi részletben törlesztendő. A kölcsönök felvétele, lebo­
nyolítása és telekkönyvi biztosítása céljából kiállított minden irat, beadvány, okmány 
és nyugtatvány, valamint a kölcsönök telekkönyvi bejegyzése és törlése — az 189G. évi V. 
t-c. 18. értelmében — bélyeg- és illetékmentes.

Ár. ezen kölcsönök alapján a bank által kibocsátott
<®/o szőlőkötvények és azok szelvényei az 1890. évi V. t-c. 16. ft-a értelmében a 

tökekamat- és járadékadó, valamint az általános jövodelmi pótadó és szelvény-bélvegilleték 
alól, úgy minden más bélycskötelczettséff, Illeték és adó alól mentesek, 
óvadékképesek és a községek, testületek, alapítványok, nyilvános felügyelet alatt álló inté­
zetek, gyámoltak és gondnokoltak pénzeinek, úgyszintén a hitbizományi és letéti pénzeknek 
gyümölcsöző elhelyezésére, szolgálati és üzleti biztosítékokra fordíthatók, továbbá a cs. és 
kir. hadsereg, a cs. kir. osztrák Landwchr, valamint a m. kir. honvédség és m. kir. csendör- 
ségnél házassá*! óvadékul felhasználhatók, nemkülönben úgy a cs. és kir. közös had­
ügyminisztérium, mint a magy. kir. honvédolmi minisztérium alá rendelt hivataloknál üzleti 
biztosítékul és bánatpénzül, az osztrák-magyar bank fő- és fióküzleteinél pedig kézi zálogul 
elfogadtatnak.

A bank által alapszabályszerűen megszerzett követelések és értékek alapján kibocsátott 
4Wo-oí járadék jegyek kamatszelvényeinek beváltása az 1875. évi XXII. t-c. 6. §. 

értelmében a tőkekamat- és járadékadó levonása nélkül történik s úgy a jára­
dékjegyek, mint kamatszelvényeik a m. kir. pénzügyminiszter 98070/1899. sz. a. keit rende­
leté értelmében illetékmentességben részesülnek. Visszafizotésre kerülő iáradékjegyek a 
uévérték 10’St°/o-val levonás nélkül váltatnak be. Ezen címletek a közigazgatás, 
valamint az igazságügyi igazgatás összes ágazataiban üzleti biztosítékul és bánat­
pénzül és az osztrák-magyar bank fő- és fiókintézeteinél kézi zálogul elfogadtatnak.

A bank 4,/s°/o-oa aálo*levelei február 1-én, május 1-én, aug. 1-én és nov. 1-én 
utólagosan esedékes negyedévi részletekben kamatoznak s kamatszelvényeik az 1889. évi 
XXX. t.-c. értelmében most és a jövőben minden adólevonás nélkül váltatnak be. E zálog­
levelek — a melyek ötven éven belöl sorsolás utján teljes névértékben fizettetnek vissza — 
ugyanezen törvénycikk értelmében óvadékképcsek és a községek, testületek, alapítványok, 
nyilvános felügyelet alatt álló intézetek, továbbá gyámoltak és gondnokoltak pénzeinek, 
úgyszintén a hitbizományi és letéti pénzeknek gyümölcsöző elhelyezésére, szolgálati és üzleti 
biztosítékokra fordíthatók, továbbá a cs. és kir. közös hadsoreg, a cs. kir. osztrák Landwehr, 
valamint a m. kir. honvédség és a m. kir. csendőrsógnél házassági óvadékul felhasznál­
hatók, nemkülönben úgy a cs. és kir. közös hadügyminisztérium, mint a m. kir. honvédelmi 
minisztérium alá rendelt hivataloknál üzleti biztositékul és bánatpénzül, az osztrák-magyar 
bank fö- és fióküzleteinél pedig kézi zálogul elfogadtatnak.

Központi irodái és váltóüzlet:

00 VI. kerület, Andrássy-ut 5. szám. 00

Osztálysorsjátéküzlet:

IV. kerület, Ferenciek-tere (Király-bazár).

Zálogházi Fiókok:
IV. kér., Károly-körut 18. szám.

VII. kér., Király-utca 57. szám.

VIII. kér., József-körut 2. szám.

IV. kér., Ferenciek-tere 2. szám.

Befizetett részvénytöke 10,000,000 korona.

Magyar Leszámitolú- 
= és Pénzválfábank
BUDAPESTEN,v DS^ca6
Befizetett részvénytöke 3.000,000 K

A bank újabban a

jelzálogüzletet
vette fel Üzleti körébe.

Jelzálogkölcsönöket engedélyez bérházakra és földbirtokokra

= 4°|0-os záloglevelek =
alapján

20 éve*, SO, 40, 50, 60, 65 és 75 éves tör­
lesztésre a legelőnyösebb feltételek mellett.

A benyújtásokat a leggyorsabban bonyolítja le; min­
den megkeresést 48 óra alatt válaszban részesít.
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I

eletbsztositó reszvenytarsasag 
(Algemeene Maatschappii van Levensverzekering en Lijfrentp) 

BUDAPEST, 
VIBI. kerület, Kerepesi-ut I. szám 

(a Nemzeti színház bérházában).

Igazgató: TOLNAY LAJOS. ® Vezértitkár: STIGNITZ IMRE.
Az 1901. év végéig

S3 336 millió korona
biztosítás köttetett.

Referenciákat a Magyar Általános Hitelbank ad.

Kivonat a <lijtfiblázatokból

tétel 1OO korona után

A tőke elhalálozás alkalmával 
fizetendő

A tőke ASO év után 
vagy időclott elhalálozás 

alkalmával 
azonnal fizetendő

o 
ád

fa■ 
*

fa
O fa o

fa o fa o
25 1.80 34 2/9 43 3.16 52 4.66 25 4.11 34 4.22 43 4.56
26 1.84 35 2.38 44 3.30 53 4.88 26 4.12 35 4.24 44 4.61
27 1.88 36 2.46 45 3.44 54 5.12 27 4.13 36 4.27 45 4.67
28 1.93 37 2.54 46 3.59 55 5.57 28 4.14 37 4.30 46 4.78
29 1.98 38 2.63 47 3.73 56 5.64 29 4.15 38 4.33 47 4.84
30 2.03 89 2.72 48 3.91 57 5.93 30 4.16 39 4.36 48 4.98
31 2.09 40 2.82 49 4.08 58 6.24 31 4.17 40 4.39 49 5.02
32 2.16 41 2.94 50 4.26 69 6.57 32 4.18 41 4.45 50 5.10
33 2.23 42 3.04 51 4.45 60 6.97 33 4.20 42 4.50

l acélirótoll-, 
tollszár- és Indigó-másoló papírgyár 

CHULER JÓZSEF
l'v

- - - - - - Budapest -- - - - - -
VI. kér., Dalnok-utca 26. sz.
(F. i. julius havától fogva a gyár, nagy mértékben 
kibővítve X., Gyömröi ut 61. sz. alá lesz áthelyezve.)

AZ EQUTABLE
Egyesült-Államokbeli életbiztosiió-társaság

Főtelep New-Yorkban, Broadway 120.

Magyarországi igazgatóság: ===== Alaplttatott !859-ben.

Budapesten, VI. kér., Andrássy-ut 8.

1,655,198,600.00

355,645,210.00

Vagyon az 1901. év végén __ ________ _____ ]
azaz egy milliárd hatszázótvenöt millió cgyázázküencrennyo'.cezer hatsz áz korma

Felesleg az 1901. év végén _  __ __ __ _____
azaz háromazázötvenöt millió batazáznegyvenöt ezer kétszáz tiz korona

Összbevétel az 1901. évben __ __ __ __ _____
azaz hárornazázhuazonegy millió r.yolczzázhetveahárom ezer huzeonöt korona

Kötvény birtokosoknak kifizettetett az 1901. évben
azaz eg/zzáznegyven három millió öuzízbetvenhárom ezer egyszáz öt korona

Uj üzlet az 1901. évben _ ______ __ __ __ __ 1
azaz egy milliárd kétezázhuszonkilenc millió útszázhatvan ezer négyazázharmincöt korona

Biztosítási állag 1901. év végén _  ___________ 5,896,383,625.00
azaz őt milliárd nyolcazázkilencvenhat millió háromazáznyolcvanhárom ezer hatszázhuajonöt korona

Kötvénybirtokosoknak az intézet fennállása óta
kifizettetett_ ___ ________ __ ________ __ 1,884,359,255.00

azaz egy milliárd nyolczzáznyolcvannégy millió háromazázötvankilenc ezer kétazázötvenöt korona

321,873,025.00

143,573,105.00

1,229,560,435.00

Ajánlatokat úgy az élet-, mint a járadékbiztosítás minden 
formájára a legolcsóbb díjtételek mellett elfogad

ME n 11T A R I f Egyesölt-Júlamokbell Életbiztosító- =LUU I n D L L Társaság magyarországi Igazgatósága.

*****************<^*****
Ajánlja kitűnő minőségű gyártmányait, 
u. m.: acélirótollakat, tollszárakat, irat­
kapcsokat, rajzszegeket, indigó- és színes 
másolópapirosokat, fényérzékeny-másoló­
papirosokat és vásznakat positiv eljárásra, 
rajzmásolópapirosokat, olajlapokat, ceresin 
»»»»»»» és viaszpapirosokat. <««««« 
Az összes papirkereskedésekben kaphatók.
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TÁRCA,

UJ VILÁG.
— Történelmi regény. —

Irta: JÓKAI MÓR.

Minden hegyszakadékot, vízmosást, hegy­
omlást átkutatott, tanácskozott a nagy földanyá­
val. Lehetetlen, hogy ily rengetog kőtartomány- 
nak szava ne legyen. Beszél az bizonyára, csak 
legyen emberi érzék, mely szavát megérti.

Egyszer aztán magától rátalált arra az útra, 
mely a várkastélyhoz fölvezet. Tekervény-ut volt 
az, mely körülfutotta a kupalaku hegyet, még 
jelölték az utat a félredült kölöncök. Egy szaka­
dék fölött még a hid boltozata is megmaradt, 
osak a karfái hiányzottak. A várkapuhoz vezető 
utat sűrűn belepte az árvaosalán, ez az elhagyott 
emberi lakok, várromok hűséges megszállója. A 
kapuboltozat még állt, bálványain bemohosult 
szobrokkal. A bástyafalat díszítette a kövirózsa, 
az udvar kavicstalaját beterítette a sárga székifü. 
A déli oldalon volt valaha a várkert. Egy árva 
bodzafa, elvadult rózsabokrok között, egy nagy 
rozmaringbokor, egy sor zsálya, ez tartogatta a 
hajdani valkói várurnők emlékét

A lépcső még járható volt, alatta a pince­
gádor, hátrább a medveketrec.

Az egész várkastély nem volt nagyobb, mint 
egy mostani abbaziai nyaraló.

Az udvar közepén volt a várkut négy vas­
oszlopával, amikről a vizmeritő-vedret kerékkel 
szállították alá s tel. Hogy ezt a vasat és vedret 
az idők folyamán el nem lopták, annak az lehet 
a magyarázata, hogy az egész vidéknek ez az 
egyetlen kút szolgáltatja az ivóvizet

A várkut lehet kétszázölnyi mély.
Negrotin kitalálta, hogy itt lakik az, akit 6 

keres: — a földanya. E mélységen keresztül hall 
és beszél.

Megszólitá.
Egy röppentyűt vert le a puskájába s azt 

belelőtte a kútba.
A röppentyű süstörékelve kígyózott alá, be­

világítva maga körül a kút oldalfalát. Csupa 
nyers kő volt az, kitéglázatlan. Egyszer aztán va­
kító fényű lobbanas követte a röppentyű szipor- 
kázását, dörgő pukkanástól kisérve. Negrotinnak 
sietve kellett a fejót a kút kámvájától vissza­
kapni: a kutból egész lángoló füstoszlop emelke­
dett ki, mely felcsapott a magasba.

A földanya felelt a kérdésre.
Negrotin megértette a szót
Másnap visszatért a várhoz, egy szamárhajtó 

pásztorral.
Hozott magával egy kerékkel hajtható le­

szálló-gépet, turzó-esákányt és sodronytedott 
Davy-lámpát.

A gépet felszereltető a kút vederkorongjára, 
aztán maga bolelépett a szállító-kosárba s elkezdő 
azt lassan aláereszteni.

A kút oldalfalán szemlélhető a sziklarétege­
ket, a miken az keresztül lett törve. Meg-megállt, 
hogy csákányával kitörjön belőlük egy darabot 
Még csupa holtkő volt A mérőszalaggal taksálta 
a földalatti mélységet.

Már százhúsz ölnyire szállt alá. Semmi ize- 
net a föld-kebelből.

Mikor százharmincölnyire alászállt a sülvesztő 
kassal, egyszerre megváltoztatta a fényét a Davy- 
lámpa, mely a bőrövére volt akasztva. Eddig 
fehér lánggal világított, most egyszerre megszűnt 
a láng, az egész lámpát megtöltötte a vész­
jelző, parázsfényü lobogvány, nehézszagu, sis­
tergő tűz.

Negrotin tudta, hogy mi az.
A halál országába jutott.
Itt lakik a föld istensége.
„Hittál, jöttem; kértél, hoztam. Én vagyok 

a kinosetadó isten, én vagyok a halálhozó angyal."
Jól tudja, hogy mit jelent ez a tüzveres 

izzófény. Itt köneny tódul elő a kőfalból. Ha egy 
percre felnyitná a Davy-lámpa ajtaját, ronülno 

fel tüzoszlop közepeit az égbe, vagy a pokolba. 
És azzal be lenne fejezve életének a regényo. 
Tudja jól, hogy a köneny az athmosphaerai leve­
gőnél könnyobb, az fölfelé nyomul. Neki tehát 
mélyebben kell aláeroszkedni, ha többet akar 
megtudná Az a kőréteg, melyből a bányalég 
elétódul, mélyebben fekszik. Alább kell eresz­
kednie.

Az izzólámpa nem világítja meg a kút falait. 
Annak a fényo nem erősebb a parázsénál.

Negrotin tudta jól, hogy ki az, akit küzde­
lemre hivott ki. A földalatti kincsek őre. Hatal­
mas ur! De hatalmasabb az ember!

Azbeszt-öltöny volt rajta, mely fejét is 
takarta csuklyájával, száját bekötötte ecetbe már­
tott szivacscsal; a kötél, mely kosarát alász'.lli- 
totta, nem kenderből volt, hanom acélsodronyból 
tekerve.

Legyen hát harc az ember és az elcmok 
között! Jövel kő, lég, tűz, egyetlen halandó ellen!

Még három ölnyire bocsátkozott alá. Itt egy­
szerre megszűnt a Davy-lámpa izzófénye, a 
mécses kőolaj lángja ismét fehér lobogvánnyal 
kezdett világítani. A kút oldalfalát lehetett vizs­
gálat alá venni.

Barna volt az jobbról és balról. A barna 
kőréteg háromölnyi széles, törései csillámfé- 
nyüek.

A jobboldali falban egy kulapnagyságuteker- 
vényes csiga tűnt elő. Negrotin ráismert; ez a 
goniatites spbaericus. Mogvolt az nála az ásvány­
gyűjteményében. Csakhogy az vasérccé alakult 
kövület volt. Ha ez is vas, akkor ezt veszedelem 
lesz a esákánynyal kivágni, mert szikrát ád s 
attól az egy szikrától az egész kutat megtöltő 
bányalég fellobban. Ellenben ha anthracit talál 
lenni! Akkor ennek az ára egy millió. Sok millió. 
Kimerithetlen kincsbánya.

Hadd szóljon hát a földisten. Itt a kérdés.
A kővé vált csiga kihullott a kőréteg egy 

foszló darabjával. Kőszén volt az.
Negrotin most a kút fal ellenkező oldalát 

vette vizsgálat alá. Csákánya csapásaira foszlott 
a kőzet-réteg s egyszer csak elégördült közüle 
egy ritkaszépségü platyorinus tulipántoboz-alaku 
kövülete. Ez is a kőszénnel egyidős növény, 
most már lignit. Időtlen idők előtti lakója ennek 
a planétának. A világtoromtés első napján szü­
letett. A gyökere növény, a feje állat.

A vakmorő sziklabuvár viszszatért a föld­
anya ajándékaival a napvilágra. Bizonyos volt a 
dolgáról. Lábai alatt egy kincshalmaz fokszik. 
Nagyobb a keleti tündérmesék drágaköves bar­
langjainál. A Bez-chleba sziklasivntagán virágzó 
gyarmat fog egykor elterjedni! Város lesz itt 
félszázad múlva . . .

Negrotin sietett fel Bécsbe a talált kincsé­
vel Windstill bankárhoz. Előmutatta neki a lele­
tét, elbeszélte, hogy jutott hozzá.

A bankár megvizsgálta a kőszén darabokat 
és kövesült csigákat.

— Ez kőszén, a legjobb fajtából. Az a kér­
dés, hogy milyen terjedelmű a réteg? Azt majd 
megtudjuk a turzásból. Méreteid nyomán kiszá­
mítható, hol kell a hegyoldalban a tárnát meg­
nyitni. Szerencsés ötlet volt tőled a várhegy kút­
ját fölhasználni vizsgálatra, ezzel meg lett taka­
rítva az aknafurás. Hanem erősen kockáztattad 
az életedet. Azt a kutat elébb ki kellett volna 
szellőztetni légszivattyúval.

— Davy-lámpa volt velem.
— Az megvéd a könenygáz felrobbanásn 

ellen, de alább okvetlenül széngáz következik s 
az megfojt tüdőt és lángot egyszerre.

— A kút a kőszénrétegen alul még hetven- 
ölnyi mély, megmértem, a széngáz nehéz, alászáll 
a kút fenokére. Egyébként előtte való nap röp­
pentyűt lőttom le a kútba, ami nagy robbanást 
idézett elő, a bányalég feltisztult

— Ejh de bolond merénylet volt ez is t No 
de, hát sikorült, te kincsbányára találtál; most 
csak a nyitját kell még megtalálót Én már vet­
tem tevékeny részt kőszénbánya-megnyitásban. 
Ahhoz kell befektetési tőke, egyelőre félmillió. A 
turzási bányaépitési munkálatok, raktárak, mun­
kásházak építése és egy szárnyvasut a legköze­

lebbi állomásig. A pénzpiac pedig most nagyon 
lanyha. Az uj orosz államkölosön, a hosszúra 
nyúlt krimi háború a forgalom, az üzleti kedv 
ütereit alákötve tartják. A finanszírozás ne­
héz lesz. Szabad egy diskrét kérdést kockáz­
tatnom?

— Kérlek.
— Te rád lett bizva Natália bárónőnek a 

hozománya, korlátlan intézkedési teljhatalommal. 
Maradt még cbböl folyóvá tehető összeg azeddig 
beruházottakon felyül ?

— Maradt
— Amit a báróné nevében a kőszénbánya 

tőkéjéhez lehetne csatolni ?
— Van még egy százezer forintja takarék­

pénztárban elholyezve, de ezt az összeget nem 
engedem kockáztatni; mert őzt fenn akarom a 
számára tartani végső szükség esetére.

— Ami közelebb lehet, mint gondolnád.
— Azonkívül vannak Natáliának százezer 

forint névértékű Rothschild-sorsjegyei.
— A mikot te öt év óta a vasládádban 6r- 

zesz. Nem néztél utána, hogy nem ütötte-e meg 
valamelyik a nyereményt?

— Nem találtam a hírlapi rovatokban semmi 
kimutatást.

.— Azt nem is közük az uiságbnn, a Rothschild- 
sorsjegyekről szóló kimutatást csak a börzeta­
goknak ?s ügynököknek küldik meg külön kő- 
nyomatu lapon, akik arra előfizetnek. Nálam meg­
vannak mind öt év óta.

— Akkor utánanézhetünk. Én a tárcámban 
hordom a sorsjegyek számát.

A bankár előkereste vasszekrényéböl a hártya­
papírra nyomatott hiteles kimutatásokat s elkezdte 
a vizsgálatot hátulról előre az idő szerint.

Egyszerre csak magasra ugrott fel a széké­
ről s elkezdett diadalmasan kacagni.

— Ez már dioső! Ez hallatlan I Kolosszál! 
Még a tavalyi húzásnál megütötte a ti 2679. számú 
sorsjegyetek a főnyeremént, a százezer forintot. 
Ezzel most Natália gazdagabb lett. Ezt az égből 
hullott összeget most be lehet fektetni a kőszéh- 
bánya-vállalatba, anélkül, hogy az alaptőkét meg- 
csorbitanók. Szerencsés kópé vagy, Negrotin: a 
földből is, az égből is omlik a lábadhoz az 
áldás.

Egy esztendő múlva már ott állt az első 
bányásztelep Valkovár lábánál, mely száz mun­
kásnak adott bőséggel kenyeret; odafonn a zöldre 
festett teteiü várkastélyban pedig közgyűlést tar­
tottak az urirészvényesek, ahol határoztak a 
tiszta haszon felosztása felől; megválasztották 
igazgatónak Negrotint, felhatalmazták, hogy nyit­
tasson a nagy veres hegyen vasbányát és állít­
tasson fel vaskohót és hámort; a hegyet köttesse 
össze a valkóvári teleppel, egyik hegyről a má­
sikra átrepülő sodronyvasuttal. Megszavaztak neki 
húszezer forintot, mint igazgatónak és bánya­
tulajdonosnak.

Mit kezdett vele?
Legelőször is megszüntette az egész birto­

kán a kecske-gazdálkodást; hagyta az uj gesztet 
régi erdő helyén felsarjazni, a kopár, vizmosta 
hegyvázákat teleültotte csemetékkel, a záporok 
ellen gátat emeltetett, várkertjét uj viránynyal 
diszitetto föl. A fölösleges pénzéből pedig építte­
tett a munkások gyermekei számára iskolát

Aztán meglátogatta a lipovai kastélyt is. 
Akkor éppen nem volt színházi idény. Natáliát 
egyedül találta.

— Ezer esztendeje, hogy nem láttam önt. 
Hol járt?

— A föld alatt.
— Mit keresett ott?
— Kenyeret a szegényeknek; aranyat az 

uraknak.
S azzal átadott Natáliának tízezer forintot 

aranyakban.
Ez bizony jókor jött.
— Honnan jön ez?
— Ezt küldi önnek a Bez-ohleba.

X (folytatása iőoeliesrt.)
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MESE.
Akit az Isten is szeretett.

Valahol az Alfölden volt egy kis falu s ebben 
a faluban, a legkisebb házban lakott János az 
özvegy édesanyjával s a kis húgával.

János nagyon ügyes, szorgalmas, derék fiú 
volt s ö tartotta el a két keze munkájával a 
hozzátartozóit. Dolgozott mindent össze-vissza, 
ahogy jött s mindenhez értett. Halászot, kosarat 
font, kertészkedott s ennek a nagy szorgalomnak 
és ügyességnek az volt eredménye, hogy semmi­
ben sem láttak szükséget.

Volt egy tehénkéjük, két kecskéjük, szépen 
gondozott kis veteményes-kertjük, ahol minden 
megtermett és nagyon boldogan éldegéltek hár- 
macskán. Piriké, a János húga vezette a kicsi 
háztartást, mert az édesanyjuk nyomorék, bete­
ges asszony volt s Piriké épp olyan ügyes és 
szorgalmas volt az ö kicsiko körében, mint János 
a magáéban. Estére friss tejjel leöntött karimás­
kásával várta haza a bátyját s fakanállal ettek a 
közös tálból az udvaron, az öreg körtefa alatt, 
vacsora után elmondták a hálaadó esteli imádsá­
got, azután kiültek az utca-ajtóba, a szomszédok 
közé s amig elérkezett a lefekvés ideje, Bzépen, 
illedelmesen, mindig az öregebbeknek engedve át 
az első szót, diskurálgattak, s végre lefeküdtek 
szegényes, de tiszta ágyacskáikba s aludtak az 
elégedett emberek boldog álmát.

Csakhogy ezt a csöndes boldogságot valami 
irigy szellem megsajnálta a kis családtól s a 
szenvedések és nehéz megpróbáltatások jdeje kö­
szöntött be hozzájuk.

Egyszer egy szép nyugodalmas nyári éj­
szakán tűz ütött ki a szomszédjukba, ahol csak 
három kis gyerek volt odahaza, mert a szülőik, 
akik szegény napszámos-omborek voltak, künn 
dolgoztak a mezőkön. Aratás ideje lévén, a falu­
ban nem igon volt odahaza férfi-ember s igy az 
oltást inkább asszonyok végezték, de ezek többet 
sikoltoztak, mint segítettek s majdnem az egész 
oltást János egyedül végezte.

Csakhogy a kis náddal fedett viskónak nem 
sokat ért az oltás, szél is kerekedett s recsegtek, 
ropogtak a falak s az asszonyok kétségbeesetten 
visítottak:

— Jaj, beleég a három gyerek! Istenem, 
Istenem, ki monti meg őket?

Erre bizony senki se vállalkozott. Nem volt 
egy tenyérnyi hely a házon, amoly ne égett volna 
s azt a vakmerőt, aki a lángoknak nokitör, biz­
tos halál fenyegeti.

Es a derék János mégis rászánta magát. 
Keresztet vetett magára s egy: Isten segíts! ki­
áltással belcugrott a lángokba. Egy percre min­
denki abbahagyta az oltást s térdreborulva, han­
gosan imádkoztak Jánosért s az imádság közé 
belevegyült a Piriké zokogása.

Es az Isten meghallgatta a sok buzgó imád­
ságot ; János szerencsésen kimentette az égő ház­
ból a három gyereket, de a saját szemeviiágát 
elvesztette szegény, vakká lett

Szegény nádfödeles, folyondáros falu-házikó, 
de szomorúan kelt s nyugodott le ezután fölötte 
a nap! Nem hallatszott többé a Piriké nótázása, 
a szép, fehér Bimbó tehén kérő bőgetése ostén- 
kint az utcaajtó előtt, hogy ereszszék be, mert 
hozza a legelőről a sok édes tejet, hej, másnak 
viszi már a Bimbó, mert az utolsó szegedi vásá­
ron el kellett adni, hogy legyen miből élni.

Azután a kecskékre került a sor, mert a 
szegény vak János nem tudott többé egyebet dol­
gozni, mint kosarat fonni, ebből meg olyan szű­
kén csöpögött a pénzecske, hogy nagy nyomorú­
ság köszöntött a kis családra.

Egyszer, úgy alkonyat táján, János az erdő­
ből jött haza Pirikével, ahol kosarakhoz való 
vesszőért jártak, az országút szélén egy öreg­
öreg emberről találkoztak, aki egy kövön ült s 
mikor a két testvér eléje ért, az öreg ember 
János előtt keresztbe tette a botját s igy szólt 
hozzá:

— Szerencsének szerencsefia, napkeltétől 
napnyugtáig várok itt reád, állj meg egy szóra 1

— Szívesen megállunk, öregapám, — fe­
lelt János helyott Piriké — mit kíván a bá­
tyámtól ?

— En a király jövondőmondója vagyok, — 
szólt az öregember — s ő küldött idő, hogy a 
falu alatt az első keresztuton jövő vak fiút vigyem 
el hozzá a palotába, mert ogyedül az a fiú segít­
het a király és az ország nagy szerencsétlen­
ségén.

— Nem én lehetek az a fiú, öregapám 1 — 
sóhajtott szomorúan János — hogy tudnék én a 
királyon segíteni, mikor a magunk nyomorúságán 
se tudunk.

— Már az ne a te gondod legyen, öcsém, — 
szólt az öreg — az ember sohaso tudhatja, mi 
sorsra rendelte őt az iston, azért hát no sokat 
csereberéljük a szavakat, hanem ülj fel az én 
egyik táltos-lovamra, magam meg a másikra s 
meg so álljunk a király palotájáig.

Erre már nem volt Jánosnak mit felelni, 
csak még arra kérte az öregembert, hadd búcsúz­
hassák el előbb az édesanyjától s azután mehet­
nek az isten nevében.

Na, hajnalra-kelésre, rózsafeslésre megér­
keztek a palotába, ahol a király és a sok nagy- 
szakállu, tiz kupás eszü tanácsadói már várták a 
jöttét.

Nagyon szívesen látott vendég volt, mert a 
király megölelte, kedvos fiamnak nevezte és saját 
királyi kezeivel vezette Jánost egy gazdagon 
megtérített asztalhoz, ahol ugyancsak pompás 
reggeli várt az éhes utasra. A király maga kí­
nálta őt:

— Mit akarsz, kedves fiam, enni? Ez itt 
meleg : csokoládé habbal, mandulás-kuglóffal 
hozzá, oz töltött fürj, ez fagyasztott hal, ez meg 
itt tengeri rák lába.

— Logjobb szeretnék, felséges uram, egy 
kis paprikás-szalonnát egy karaj kenyérrel — 
szólt félénken János.

— Paprikás-szalonnát? — Nosza, futottak 
az udvari szolgák a szakácsokhoz s valahonnét 
keritottek s mikor János jóízűen befalatozott, igy 
szólt hozzá a király:

— És most, kedves fiam, halld, hogy miért 
hozattalak én tégod ide. A törökök háborút izen- 
tek a mi szép hazánknak, de fájdalom, nokom 
félannyi katonám sincs, mint a törököknek. Hon­
nan vegyek katonákat, mit tegyek, már majd 
megbolondultam ettől a gondolattól, mig a jó 
Isten három nap előtt egy álom által tudtomra 
adta, hogy hogyan juthatnék katonákhoz. Almom­
ban megnyílt az ég s az Isten igy szólt hozzám: 
Az országod ogyik sarkában van egy vak fiú, 
akivel szántasa fel egy darab földet, vetess belé 
búzát s a hány szem búzát elvet a fiú, annyi 
fegyveres katona fog neked kinőni a földből. 
Hálából aztán jutalmazd meg gazdagul azt a 
derék fiút.

Hát bizony, minden is úgy történt, ahogy a 
király megálmodta. A mi Jánosunk egész nap 
szántott a földön s ahány buzaszemet olvetott, 
ugyanannyi páncélos, fegyveres, dőli katona kelt 
ki a földből s estére már annyi volt a király 
katonája, hogy a föld is alig bírta el őkot s a 
király öröme határtalan volt.

Visszavitte Jánost a palotába, ott a leghíre­
sebb orvosokkal addig gyógyittatta a szemét, 
amig ismét látott s akkor Jánost nevezte ki a 
serege vezéréül, az anyját s a húgát pedig a 
palotába hozatta, kinevozte őket hercegnőknek, 
János pedig elindult nagy seregével a törökök 
ellen harcolni.

Es milyen vitéz generális lett az egykori 
kosárfonó fiúból 1 Annak ugyan gyertyával is ke­
reshették a párját, úgy se találták.

Levágta a törököket mind egy szálig, dicső­
séget és békességet szerzett a hazájának s mikor 
visszajött, a király menten hozzáadta feleségül a 
szép leányát, később a trónját is neki adta s az 
egykori szegény fiúból olyan bölcs, jó és boldog 
király lett, hogy még az Isten is úgy szeretto őt, 
hogy száz esztendőnél is tovább éltette. Meg is 
érdemelte I

itta: Terka.

KÜLÖNFÉLÉK.

Premier.
Feléje leng bóditó virágillat,

A villany fénye, mint megannyi csillag, 
Ma érte ég. Csak egyedül reája 
Ragyog az este minden glóriája: 
Viruló lányok, bűvös asszonyok csak 
Szép, lángoló szemébe mosolyognak, 
S a könnyeken át mosolyuk Bugára 
Hull izzó homlokára.

Előtte ime koszorúk hevernek.
Mindenki tapsol, ujjong, mint a gyermek, 
Csudás dicsőség: nagy, meleg, tündöklő, 
Mint ifjú szívvel ákoodá a költő. 
Sugarait pazarul hinti rája 
E tündérország: s ő ura, királya 
De ím, a költő mintha szívrepesve 
Valakit keresno . . •

Fáradt madárként száll alá a kárpit, 
A zaj kihal, már semmi se sugárzik! 
Ö menekült, csak a magányt kereste, 

Nem boldogitá ez az édes este, 
Nem Örült a tündöklő dicsőségnek, 
Szivében nagy, emésztő kínok égtek, 
Szeme megtelett forró, sűrű könynyel: — 
Egy leány nem jött el • . .

Herozeg János.

4- Alfonzo szerénysége. XIII. Alfonzo most 
erősen aktuális, azért tehát a róla szóló visszaemléke­
zések garmadával jelennek meg a lapokban. íme 
közülök megint egy. A régenskirálynő tudvalevőleg 
nagyon jó nevelésben részesítette a királyooskát, .,el 

rey-oito”, mint ahogy Spanyolországban nevezték 
AÜonzót. A királyooska, igy szól a krónika, akkor 
rendesen szerény, igénytelen volt és minden vele 
egykorú gyermektől eltűrte, hogy fölötte uralkodjék. 
Csak egyszer, hatéves korában, ébredt lel benne mél­
tóságának az öntudata. Régi szokás szerint a spanyol 
uralkodóknak egy jó családból való lovászmesterrel 
kell kikoosizniok, aki az udvari kocsi előtt lovagol. 
Mikor a király egy napon testvéreivel és dajkájával 
logatjába szállott, észrevette, hogy a lovászmester 
nincs ott. Éles gyermekhangon fakadt ki:

— Hol van az az ember?
A kocsis azonban már a lovak közé csapott s 

a Jovászmester csak valamivel később vágtatott utána. 
A királyka ráparancsolt a kocsisra, hogy álljon meg, 
de a régens-k irály nő szigorúan megtiltotta, hogy 
fiacskája efféle parancsait teljesítsék. A kis király 
dühösen pattant fel és hangosan oda szólott a lovász­
mesternek :

— Ilyesmi meg ne történjék többé, uraml
Még aznap este elterjedt a dolog hire egész 

Madridban a spanyolok nagy gyönyörűségére és 
mulattatására és az eset nagyban növelte a spanyo­
lok nemzeti büszkeségét is. A régenskirálynő ellen­
ben megbüntette fiát. Másnapra meghívott néhány 
rendkívül csinos és érős fiúcskát a vele egykorú 
gyermekek közül és aztán Alfonzoval együtt sorba 
állította őket a tükör előtt. A királyka volt a leg­
kisebb közöttük, s általában mind különb volt a 
sok apró vendég a királynál. A régens-királynő 
pedig igy szólt Alfonzóhoz:

— Láthatod, kedves gyermekem, hogy a kü­
lönbség közted és mások közt csakis leikedben, jó­
ságodban és szép tulajdonságaidban lehet, mert isten 
sok olyant teremtett, akik külsejükre nézve felülmúl­
nak téged. Most menj játszani és a jövőben légy 
szerényebb I

Azóta Alfonzó nem volt többé gőgös, mondja 
az a forrás, amelyből ez az apróság ered, ezzel 
szemben azonban éppen mostanában olyan hírek is 
jelentek meg, hogy Spanyolország királyában van 
egy kis dölyfösség,

•
+ György király és a makacs lovak. A minap 

történt, hogy a görög király és családja kirándult 
Athén környékére. György görög király, a nála láto­
gatóban levő Mária nagyhercegnő és ennek férje, to­
vábbá fiai kíséretében kirándulást tervezett a Parne 
erdő-koszoruzta magaslatra, ahol a Tatoi királyi 
uradalom is íekszik. A kiránduló társasághoz 
több athéni követ is csatlakozott. Athénből Kephi- 
siáig vasúton mentek, onnét pedig közös reggeli 
után a társaság egyes tagjai, akiknek nehezükre 
esett a magas Parne megmászása, kocsira ültek* 
Útközben azonban az egyik kocsi elé logott lovak 
makacskodni kezdtek és hiábavaló volt a kocsis min­
den buzdítása, mert a lovak sem az ostorra, sem a 
szép szóra nem hajtottak. A zavarból aztán úgy me­
nekült meg a szegény kocsis, hogy addig nógatta 
lovait, mig a gyalogló társaság utólérte a kocsiban 
veszteglőket. Konstantin trónörökös és fivére, Miklós 
herceg azonnal segítségére siettek a megszorult ki­
rándulóknak és megragadták a lovak kantárszárait s 
ugyancsak nógatták a csökönyös állatokat. Es a ki­
rály sem volt rest, teljes erővel nekidült a vállával a 
kocsinak. Egyesült erővel aztán sikerült is a lovakat 
megindítani és a kiránduló társaság csakhamar el is 
érte a Parne magaslatát.

•

4- Eret Harte első elbeszélése. A múltkoriban 
meghalt amerikai humorista hirnevét első novellájával 
alapította meg, amely The luck of the roaring comp 
cim alatt jelent meg a vezetéso alatt megindult havi 
folyóirat második számában. De kicsi híjjá, hogy ez 
a novella nem jelent meg. Egy fiatal hölgy ugyanis, 
aki a korrektúrában volt alkalmazva nagyon felhábo­
rodott az egyik nőalak erkölcstelenségének a jelzése 
miatt, amikor pedig ahhoz a passzushoz ért, ahol 
Kentuck a csecsemőt karjába veszi és őt „damned 
little cuss“-nak mondja, hát akkor annyira oda volt 
ennek a kifejezésnek a durvaságától, hogy rákpirosan 
rohant be a szerkesztőségbe és azt mondta, hogy in­
kább odahagyja az állását, semhogy közreműködjék 
egy ilyen „erkölcstelen és gonosz" műnek a megje­
lenésében. A nyomdában általános volt a megrökö­
nyödés, mert a fiatal folyóirat még nagyon is fiatal 
volt és sikere éppen az első számoktól függött A 
szerkesztő, a kiadó, a nyomdászok összegyűltek 
és tanakodtak. Valósággal haditanácsot tartottak a 
novella és a folyóirat sorsa érdekében. Természetesen 
részt vett a tanácskozásban Bret Harte is. Még egy­
szer elolvasta munkáját, de semmi okot nem talált 
arra, hogy változtasson rajta, ami egyébként osak 
ártott volna a jellemrajz sajátosságának. Azt ő 
az élet után csinálta, az életből leste el s ő maga 
sem tudta megindulás nélkül olvasni. A szigorú 
hölgyecske, aki Kaliforniáról természetesen osak hal­
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lomásból tudott mig Bret Harte bizony tiz évig élt az 
aranyásók tanyáin. — nem akadályozhatta meg a 
novella megjelenését, azt bizony kinyomatták, s annak 
a zamatos előadásnak, amelylyel egy rég letűnt vad 
kalandorkórnak élményeit irodalmiiag bemutatta, kö­
szönhette éppen gyors népszerűségét

•

-f- A sakkjátékosok pszlkológiája. Sok kutató 
elme foglalkozott már a sakkjátékos lélektanával, 
így Hippolyte Taine érdekes teóriát állapított meg 
erről a kérdésről és azt müveinek az intelligenoiáról 
szóló részében iejtegette. Szerinte a hivatásos sakk­
játékos a győzelemre való törekvésében szellemi erő­
feszítéseiben végre odáig jut, hogy a sakktáblát alak­
jaival együtt tetszés szerint maga előtt látja, s 
a figurákkal benépesítheti a táblát problémái 
megoldására emlékezetből. Ezt a nézetet később 
cáfolgalták. Egy francia szaklap, a Stratégie, a 
sakk játszókhoz kérdést intézett, hogy megtudja, 
min alapszik a sakkjátszó emlékezőtehetsége. Az 
eredmény az lett, hogy a sakkjátszó nem ké­
pekben gondolkozik, hanem geometriailag. Ha sze­
mét behunyja, a táblát egyenes vonalakkal át­
metszve látja ős pedig derékszögben vagy állós irány­
ban a tornyok, vagy parasztok útvonalához. S a 
figurák nem mint olyanok, hanem mint egyszerű pontok 
jelennek meg neki. Ha elgondoljuk, az értelemnek 
és a megfontolásnak mily nagy tömegét használják 
el évenkint a sakkjá-szók, szinte sopánkodnunk 
lehetne annyi szellemi erőnek az elpocsőkolásán. De 
nyilván olyan különös tehetség a sakkjátszónak a 
szakértelme, amely más irányban nem érvényesülhetne, 
olyan nagy mértében bizonyára nem, mint éppen 
ennél a játéknál. A sakkjátékot sokszor a háború 
művészetével hasonlították össze, de a tapasztalat 
nem mutatta ki, hogy igazi összefüggés volna a két 
művészet között. Napóleon rossz sakkjátékos volt, de 
ki tudja, vájjon jól értett-e a róla elnevezett patien- 
cehez, amelyet állítólag nagyon kedvelt. Nagy Károly 
szenvedélyes sakkjátékos volt, de semmiképpen sem 
szeretett veszíteni s monda szerint hü emberének, 
Rolandnak unokaöccsét játék közben a vastag vas- 
toronynyal ütötte bosszúságában.

•

A belga király rokona — szobalány Nagy­
váradon. Érdekes módon került rokonságba több 
európai uralkodó-családdal egy nagyváradi szoba­
leány. A rokoni összeköttetés története a következő: 
Szabó Juliannát, egy tenkei parasztgazda leányát, 
még 12 esztendővel ezelőtt feleségül vette egy Kalácsi 
Dezső nevű ember, aki akkoriban gazdasági titkár 
volt Ungvárott. Állásában nem maradhatott sokáig, 
mert parasztleány felesége miatt sok bosszantásban 
volt része. Megunta a városka kicsinyes, szűkkeblű 
társadalmát és egy szép napon a feleségével együtt 
áthajózott az újvilágba. Kalácsi nyolo esztendeig dol­
gozott Amerikában megfeszített szorgalommal és 
munkája eredményes volt, mert amerikai fogalmak 
szerint is csinos vagyont szerzett össze.

Munkássága gyümölcseit azonban nem élvez­
hette, mert most egy éve meghalt. Özvegye továbbra 
is Amerikában maradt, mint a baltimorei magyar tár­
saság kedveno tagja. Ekkorra már távolról sem az a 
parasztleány volt, akit Kalácsi feleségül vett. A tár­
saságban való élet lecsiszolta előbbi szögletességét és 
az egykori parasztleány az igazi magyar faj szépsé­
gével hódított a társaságokban.

A fiatal özvegy megismerkedett báró Földváiy 
Pállal is. A magyar mágnás dolgozni, kenyeret ke­
resni ment ki Amerikába, ahol már virágzó üzlete 
volt, amikor a szép magyar asszonynyal megismer­
kedett.

Báró Földváry rövidesen szerelemre gyuladt, 
vonzalmát viszonozta az özvegy is és amikor Föld­
váry megkérte a kezét, igent mondott. Az esküvő 
megvolt pár hónappal ezelőtt és a bárónénak a 
jóllétben eszébe jutott a húga is, aki nyolc esztendős 
volt, amikor ő első lérjével az újvilágba hajózott.

Földváry báróné húga, Szabó Erzsébet tizen­
nyolc esztendős, csinos barna leány, évek óta Nagy­
váradon lakik. Hosszú időn keresztül a Luzsenszky 
bárónőknél volt szobaleány, később egész mostanáig 
özvegy báró Gerliczy Félixnénól. Pár héttel ezelőtt 
levelet kapott Amerikából, a nénjétől, aki megírja 
benne, hogy lett bárónő, és lelszólitja, hogy jöjjön ki 
hozzá. A levélhez egy elsőosztályu hajójegyet is 
mellékelt.

Szabó Erzsébet örömmel fogadta el a meghívást 
és most csak az útlevelét várja, hogy elutazzék Ham­
burg leié. A hajó ugyanis május 17-én indul Ham­
burgból s akkorra ott kell lennie, mert jegye külön­
ben értéktelenné válik.

Szabó Erzsébet, mint előbb említettük, rokon­
ságba került több európai uralkodó családdal, mert 
sógora báró Földváry Pál. unokatestvére gról Lónyai 

Elemérnek, aki Stefánia belga királyi hercegnőnek, 
néhai Rudolf trónörökös özvegyének a férje.

Egy nagyváradi hírlapírónak alkalma volt 
Szabó Erzsébettel beszélnie. Kisasszonynak szólította 
a csinos leányt, amit ő természetesnek talált.

— Mit csinál majd Amerikában ? — kér­
dezte tőle.

— Férjhez megyek — mondotta szemérmesen.
— Tudja-e, kisasszony, hogy ön rokonságba 

került a belga királylyal, Koburg Fülöp fejedelemmel 
és több más fenség mellett a magyar arisztokráoia 
egy részével ? Büszke-e rájuk ?

— Még nem ösmerem őket, — hangzott a 
válasz.

A kihallgatás ezzel véget őrt.
*

-f- Szónokló színésznő. Különös színházi bot­
rány történt a minap a leicesteri operában. Egy szín­
társulat vendégszerepelt ott a Kendal-pár igazgatása 
alatt, s a közönség körében hírek keletkeztek valami 
konfliktusról, amely a színtársulat és az opera direk­
tora között tört ki. A közönség a társulattal rokon­
szenvezett, s mikor mrs. Kendal a színpadra lépett, 
lelkes tapssal köszöntötték a művésznőt. A kihívások 
később mind gyakoriabbakká váltak s a közönség végül 
egyre élénkebben kívánta, hogy beszéljenek hozzá. 
Mrs. Kendal éppen szólni akart, de akkor hirtelen 
lebocsátották a függönyt, s a zenekar játszani kez­
dett. Erre az egész társulat összegyűlt a lámpák előtt, 
s Mrs. Kendal negyedóráig hiába erőlködött, hogy 
szóhoz jusson. A zenekar szakadatlan nyugalommal 
játszott tovább. A közönség erre segítségére sietett a 
kedvelt színésznőnek. Egy földszinti néző azon buz- 
gólkodott, hogy elkapja a dirigens pálcáját, mások 
kőtszersülttel és narancsosai dobálták a zenekari tago­
kat és azt kiáltozták, hogy a dirigens jutalomjátékát 
bojkottálni fogják. Azután a színház eloltotta a gázt, 
a közönség azonban még nem akart távozni. Mivel 
pedig a zenekar a sötétben elhallgatott, mrs. Kendal 
végre szóhoz juthatott s a teljes sötétségben viharos 
tapsokkal helyeselték. Elmondotta, hogy a konfliktus 
a színház gardrob-viszonyai miatt támadt és hogy 
másnap Londonba mennek. Az opera igazgatója meg­
próbálkozott azzal, hogy felvilágosítsa a közönséget, 
de a közönség nem hallgatott rá és lelkes tüntetéssel 
kisérte a művésznőt szállásáig.

KÖZGAZDASÁG.

Az Iparegyesület múlt éve.
Budapest, május 17.

Sűrűn telenyomtatott hat ivre terjedő jelentés­
ben számol be az Országos Iparegyesület a múlt évben 
kifejtett működéséről. Jubiláns jelentése ez az egye­
sületnek, amely a jövő héten tartja meg hatvanéves 
fennállásának ünneplő közgyűlését. A jelentés, amely 
Gelléri Mór igazgató kitűnő munkája, újabb bizonyí­
téka annak a hatalmas föllendülésnek, amely e leg­
előkelőbb közgazdasági egyesületünk életében a mos­
tani vezetőség alatt bekövetkezett.

Egy futó pillantás a beszámoló tartalmára, meg­
győz arról, hogy ez a működés kiterjedt az ipari élet 
minden ágára és sok siker járt a nyomában, akár 
kezdeményezőleg lépett fel az Iparegyesület, akár 
közbelépésével igyekezett megóvni az ipar érdekeit- 
Egyetlen alkalmat sem mulasztott el, hogy a jó ügy 
érdekében illetékes helyen szavát felemelje, vagy 
impulzust adjon olyan mozgalmakra, amelyek a ma­
guk rendes utján érdeklődve, a kellő időben 
meg fogják teremni gyümölcseiket. A közérde­
kek iránt való nagy figyelemmel és helyes gya­
korlati érzékkel párosult széleskörű tevékenységének 
köszönheti az iparegyesület, hogy a hazai iparosság, 
mint érdekeinek buzgó és lelkiismeretes képviselőjét 
tekinti és minden fontosabb dolgában hozzá fordul 
véleményért, tanácsért, vagy közbenjárásért. Az ipar­
egyesületnek ezt a kiváló jelentőségű hivatását híven 
visszatükrözik az évi jelentés részletei, amelyeket ki­
vonatosan ismertetünk a következőkben:

az iparoktatási reform kérdésében a fővárosi 
iparoktatási bizottságban számos javaslatot vitt ke­
resztül az egyesület, részt vett az országos iparokta­
tási tgnács működésében, propagandát indított a ta- 
noncotthonok érdekében, javasolta egy timáripari, egy 
grafikai szakiskola, egy női melllüző-készitó tanfolyam 
létesítését.

Kapcsolatot tartott fenn a technológiai, a keres­
kedelmi- és az iparművészeti múzeummal, közremű­
ködött számos kiállítás rendezésében, azokat erkölcsi­
leg támogatva. Az ipartörvénynyel kapcsolatos Ügyek 
közül tárgyalta a papianosipar, a iogmüvesség, a 
vendéglős- és szállodásipar képesítéshez kötésének 
kérdését, az építőipari szabályrendeletet, a szatócsok 
üzletkörének, a zsibárusok visszaéléseinek, az ipar­
hatósági megbízottak reformjának, a kertészeti ipar­
nak, a borbélyok munkaszünetének kérdéseit, a sütő­
ipari szabályrendeletet és mindezekben az ügyekben 

véleményes felterjesztéseket intézett a kereskedelem­
ügyi miniszterhez.

A betegsegélyezési ügy terén főképpen a beteg- 
segőlyző pénztárak reformja és a kórházi ügy foglal­
koztatta az egyesületnek e kérdések tárgyalására 
illetékes szakosztályait.

Felterjesztést intézett a kereskedelmi miniszter­
hez a magyar iparnak állami munkával való ellátása 
tárgyában, foglalkozott nagyiparunk kiviteli érdekeinek 
szakszövetségek utján való előmozdításának eszmé­
jével, Oroszországba való kivitelünk emelésének kér­
désével és a részvénytársaságok adóvallomásának 
ügyével.

A kazánvizsgálat ügyében kidolgozott miniszteri 
rendelet tervezetére érdemleges észrevételeket terjesz­
tett a kereskedelmi miniszter elé, ugyanitt javaslatba 
hozta az iparjelügyélői jelentések terjesztését és a gyár­
vizsgálatok egyszerűsítését. Az előbbi javaslatot a 
miniszter magáévá is tette.

A balesetek bírói mérlegelése és az ennek folytán 
hozott ítéletek arra indították az egyesületet, hogy 
lölterjesztést intézzen a kereskedelmi miniszterhez a 
kötelező balesetbiztosítás sürgős megalkotása iránt. 
Kimerítő véleményt terjesztett a miniszter elé a 
szabadalmi és védjegyügyi nemzetközi szerződések, vala­
mint a védjegytörvény revíziója ügyében. Bírálat alá 
vette az ipanelügyelői jelentéseket, megvitatta a keres­
kedelmi törvény és a csődtörvény reformját, ismer­
tette a kereskedelmi és iparkamarák jelentéseit, be­
számolt a íegyenoipar megszüntetése tárgyában lefolyt 
értekezletről, javaslatot terjesztett a székes főváros 
illetékes közegei elé Budapest újabb kerületi beosz­
tására nézve. Ezenkívül számos, az iparosok érdekeit 
érintő kisebb jelentőségű kérdésben loglalt állást és 
mondott véleményt vagy terjesztett javaslatot az 
illetékes lórumok elé. Az egyes iparágak érdeké­
ben szintén többször fölemelte szavát az egye­
sület. így hathatósan képviselte a bőripar érde­
keit, foglalkozván az uj bőrgyáraknak adandó állami 
kedvezmények kérdésével, a bőrök szállítási dijaival 
stb. A bádogosipar és a bútoripar érdekeivel szintén 
behatóan foglalkoztak az illető szakosztályok, úgy­
szintén élénk tevékenységet fejtett ki a papíripari 
szakosztály, amely többek között a papírgyárak állami 
kedvezményeinek, az egységes papirosminták, a pa­
pírkereskedelmi szokványok, a selejtpapirosok érté­
kesítésének stb. kérdéseit tárgyalta. Felterjesztéseket 
intézett az egyesület egy glutingyár állami támogatása, 
a kerékpár-adó és számozás eltörlése, a magyar márvány­
iparnak adandó fuvardíjkedvezmények érdekében, a 
cipóházalók ellep, mozgalmat indított a magyar tanszer­
ipar felkarolása, a nyomdai árszabály betartása és a 
hazai szénsavipar érdekeinek megóvása végett; részt- 
vett a hazai ötvösmüipar fejlesztése és számos más 
iparág föllenditése érdekében indított akcióban.

Közreműködött az egyesület a közszállitási Ügyek 
rendezése érdekében. Üdvös akciót fejtett ki, hogy a 
hazai közlekedési vállalatok és állami gyárak szükségletei­
ket a lehető legnagyobb mértékben a hazai ipar utján 
leelőzzék, előterjesztést tett a helyi iparnak a közszál- 
litásoknál való védelme érdekében, résztvett a had­
sereg és honvédség szállításainak felosztása ügyében tartott 
tárgyalásokon és oda hatott, hogy a kisipar ezeknél 
a szállításoknál a lehető legnagyobb mértékben figye­
lembe vétessék. Abból az alkalomból továbbá, hogy a 
lőváros tanácsa intézkedéseket vett tervbe a vállalko­
zók összejátszása ellen, a tervezetre előterjesztést in­
tézett a tanácshoz.

Ülésein bemutatta és ismertette a hazai ipar 
újabb termékeit, lapjában pedig az újabb ipari ta:ál- 
mányokat és ipari eljárásokat Az országos iparpárto- 
lási mozgalom egyes lázisairól szintén számot ad az 
évi jelentés.

A vámügyek közül az önálló vámterület és a szé­
kesfővárosi vám kérdése foglalkoztatta az egyesületet 
Az utóbbi ellen erélyesen állást foglalt.

A tavaly megalakult munkásügyi szakosztály a 
szociális kérdések terén lejtett ki tevékenységet A 
szociális muzeum eszméje innen indult ki és már a 
megvalósulás stádiumában van. Két ülésen át foglal­
kozott a székesfőváros millennáris alapítványának felhasz­
nálásáról. A tanácskozások eredményéül az egyesület 
gyermek-otthonok létesítése mellett foglalt állást és ezt 
ajánlotta a fővárosnak.

Hetiszemle.
Budapest, május 17.

Gabonaftslet. (Reich Jenő és társa jelentése.) Az 
időjárás a lefolyt hét folyamán sem volt kedvező. Az 
égboltozat állandóan borús volt és naponkint fordult 
elő zivatarokkal vegyes eső, mi mellett a hőmérséklet 
napközben még enyhe, éjje’enkint azonban alacsony 
és igy hűvös volt. A néhány nap előtt közzétett hi­
vatalos jelentés a vetések állása felől az összes ga­
bonacikkekben kisebb-nagyobb károsodást konstatál, 
nagyjában azonban még mindig kielégítő képet ad, 
melynél továbbra is kedvező meleg idő még sokat pó­
tolhat. A külföldön ugyancsak esős és hűvös volt 
az idő.

A külföldi piacok üzletmenetét illetőleg jelent­
hetjük, hogy a kellemesebb irányzat továbbra is tart* 
a nélkül azonban, hogy ezzel az árak említésre méltó 
emelkedése vagy a forgalom javulása lett volna kap­
csolatos. A szilárd irányzat Amerikából indult ki, ahol 
egyrészt a közzétett washingtoni termésbecslés, mely 
nagyobb visszaesést tüntetett ki, másrészt a látható 
készletek tetemes csökkenése erősebb fedezési keres­
letet vont maga után. Később a hangulat azonban 
csendesebbre fordult. Az európai piacokon a tengeren­
túli impulzus nem gyakorolt befolyást, másrészt pedig 
konstatálták, hogy a hivatalos becslés kelte (május 
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eleje) óta a kedvező időjárás a károkat részben ki­
javította. Az árelőny igy csupán 1 o.-re redukálódott. 
Az angol piacok mérsékelt lorgalom mellett kelleme­
sek voltak, jelentékenyebb árváltozások nélkül. Né­
metországban az áriolyamok valamivel magasabbak. 
A íranoia piacokon a fogyasztási kereslet némileg 
gyengült, az irányzat azonban kellemes volt és az 
árak jól tartottak. A többi kontinentális piacok alig 
változott árakat jelentettek. Föl kell említenünk ama 
körülményt, hogy Amerikának tengeriben való hiánya 
és jobb kereslet folytán eme cikk irányzata Német­
ország. Hollandia és Angliában szilárd és a Dunán 
át per maré való szállítása nagyobb mérveket ölt.

Nálunk az elhelyezési viszonyok tartósan ked­
vezőtlenek és az árak kenyérmagvakban csökkenőek 
voltak. Takarmány cikkek is alig tartottak.

Az üzleti hét részleteiről a következőket jelent­
hetjük:

Búza a hét elején még könnyebben volt elad­
ható. A kínálat állandóan csak mérsékelt ugyan, a 
malmok is csak gyenge beszerzéseket eszközöltek, 
mi mellett azonban az irányzat még kellemes maradt. 
A lanyüuló határidőpiaccal egyetemben a malmok 
gyenge keserlete utóbb a minimumra szállt alá, annál 
inkább, mert a lisztüzleti viszonyok lolyvást rosszab­
bodnak, a hangulat tehát itt is lanyhára fordult és a 
tulajdonosok engedményekre könnyen voltak rábír­
hatok. Az árak igy 12¥t—15 fillérrel csökkentek és 
csak a hét végével javultak ismét, amikor a hataridő- 
jegyzések is emelkedőek voltak s igy az árveszteség 
egy része pótolható volt Az összforga om 75.000 
mmázsa, a hetihozatalok összege 80.0ÜO mmázsa, mely­
ből 9700 mmázsa ment tovább.

Rozs a hét nagyobb részében változatlanul ma­
radt meg és csak a heti zárlat felé csökkent 5 fillér­
rel. A .orgalom a mellett korlátolt maradt és csak ki­
sebb mennyiségek keltek el részben az export rész­
ben a helyi fogyasztás céljaira. A múlt héthez viszo­
nyítva, az árak 5—7Vt fillérrel estek vissza és minő­
ség szerint helyben és helybeli paritásra 7.----- 7.25
koronát fizettek. Nyíri állomásokon átvéve, csak szór­
ványos lorgalom volt és névleg ab Debreczen 6.80 
Koronát jegyzünk. Uj rozsot budapesti paritásra az 
októberi rozs árfolyamán augusztus—szeptemberi szál­
lításra ajánlottak de csak ezen aluli árakat jegyezlek.

Árpa (takarmány- és nántolásí célokra) továbbra 
is el van hanyagolva. Hizlalók és gyárosok egyaránt 
csak gyenge beszerzéseket eszközöltek, melyek 5—10 
fillérrel a múlt heti árakon alul értek el. Minőség 
szerint 5.70—6.10 koronát fizettek helyben. Maláta-és 
sörárpákban állomásokon átvéve nincs forgalom.

Zab szintén csak gyengén volt forgalomban. A 
hangulat nagyobbára csendes maradt, különösen a 
finomabb minőségű áru csak 10—15 fillérrel olcsób­
ban volt elhelyezhető. A Dunán lelteié való szállításra 
az érdeklődés élénkebb volt Szín- és tisztaság sze­
rint a helyi fogyasztás az elkelt mintegy 2508 méter­
mázsáért 7.----- 7 30 koronát fizetett, finom urasági áru
7.40 koronáig ért el.

Teasert kiviteli célokra e héten is jó figyelem­
ben részesült és alsó dunai relációkban kerestetett, 
a honnan a tenderen át szállíttatott tovább Német­
ország és Anglia ie.é. Újvidék—Vukovár vidékén 10 
fillérrel, a tol vő májusi határidő jegyzésen alul fizet­
tek. Budapesti paritásra 4.95—5.— korona volt el­
érhető, míg Kőbányán 5.07 koronáig fizettek. Tisza- 
vidéki ajánlatok csak gyenge érdeklődéssel találkoztak.

Liszt. (A Budapesti Napló tudósítójától.j A uszt- 
üzlet a letolvt héten nem javult, az árcsökkenés nem 
szűnt meg és a vevők csak nagy óvatossággal vásá­
rolnak, mert iolyton olcsóbb ajánlatokkal találkoznak. 
A malmok tíz fillérrel mentek vissza. Az elszállítás 
javult és kielégítően halad. — Korpában hiány van a 
tóvárosi malmoknál, de nagyobb lorgalom nem fejlő­
dött: későbbi szállításra már volt némi üzlet és Né­
metország részére is vásároltak valamelyest

Atiagos budapesti jegyzések 50 "kilogrammon- 
kint zsákostól:
S ám; 0 1 2 8 4 6 6
Ar kor. 18.80 18.50 13.30 13.10 12.b0 12.50 12.10

7 7V» 8
1Í.30 10.30 5.4U

Finom korpa:________ Goromba korpa*
Ar : korona ö.9O 9.10

Ipar és kereskedelem.
Magyar konverzió. A Magyar Általános 

Hitelbank a konzorcium nevében ma sz opciót a 
kibocsátásra kerülő 4°/o-os magyar koronajáradék- 
kötvények toljes összegére gyakorolta. Ennek 
következtében a konvertálásra szánt 4W, o magyar 
államvasuti aranykölcsön-kötvények, 5% magyar 
keleti vasúti kölcsön-kötvények, 41/i% magyar 
vasúti beruházási elsőbbségi kölcsön-kötvények, 
41/i°/'o magyar államvasuti ezüst kölcsön-kötvények, 
4l/i°/o magyar regálékártalanitási kölcsön-kötvé- 
nyok folyó évi szeptember 1-ére félmondatnak s e 
napon a nem konvertált kötvények ténylegesen 
visszafizettetvén, azoknak további kamatozása 
természetszerűen megszűnik. Az erre vonatkozó 
hivatalos hirdetmények legközelebb közzé fognak 
tétetni. Ezzel a konvertálási mivelot a magyar 
állam szempontjából teljesen lebonyolitottnak te­
kinthető.

A os. kir. iiab. Adria bistositó-társulat 1901. 
évi üzleti jelentése (a 63-ik a társulat fennállása óta), 
amelyet a lolyó év április hó 80-án megtartott köz­
gyűlésen terjesztettek elő, a következő fontosabb ada­
tokat tartalmazza:

Az életbiztosítási ágban 45,575.088 K. tőkéről 
szóló 7894 ajánlat volt elintézendő, melyre nézve 
40,048.226 K. tőkéről szóló — az előző év 85,434.510 
K. tőkével szemben — biztosítási kötvények állíttattak 
ki. A biztosítások átlaga az év végével 237*/i millió 
korona tőke és 612.744 korona járadékbiztosításokban, 
minélfogva a tőkebiztositásoknái 16,955.764 korona 
tiszta szaporodás mutatkozik. Dijakban 10,031.421 ko­
rona vétetett be. Haláleset után, valamint a biztosítot­
tak életbenlétekor esedékes fizetések 4,882.299 koronát 
igényeltek, mig a függőben maradt károkért 790.113 
korona helyeztetett tartalékba. A néhány év előtt léte­
sített s idővel 600.000 koronára összegyűjtött, a ka­
matláb leszállítására szolgáló pótdijtartálék 500.000 
korona ezidei átutalás által 1,100.000 koronára emel­
kedett s igy az életbiztosítási osztály dijtartalékai és a 
dijátvitelek 1901. évi december 3Í-én 63,573.742*70 
koronát tesznek ki. Az elemi (tűz és szállítmány) 
biztosítási ágazatok díjbevételei 19,391.318 koronára 
rúgnak. Viszontbiztosításokért 8,821.148 kor. lón kifi­
zetve és a kárfizetések a viszonbiztositási rész levonásá­
val 6,639.173 kor. vettek igénybe, mig a függőben ma­
radt károkra, a viszontbiztosítási rész levonásával 
1 210.256 korona helyeztetett tartalékba. Mindkét biz­
tosítási ágazat díjtartéléka 11.273.150 korona, levonva 
a viszontbiztosítási részt 6,075.680 korona. Kielé­
gítő módon lepődik az 1900 óv utolsó hónapjaiban 
bevezetett betöréses lopás elleni biztosítás is és re­
mélhető. hogy ezen, a közönség igényeinek minden te­
kintetben megfelelő ágazat a külföldhöz hasonlóan 
hazánkban is mindinkább tért fog magának hódítani. A 
kamatláb leszállítására vonatkozó pótdijtartalék emelé­
sére átutalt 500.000 korona után, a múlt évi 12.476*62 kor. 
egyenlegátvitel tekintetbe vétele mellett 1.046.140*88 
korona nyereség mutatkozik. Ezen nyereségből az 
életbiztosítási osztály rendelkezési tartalékára 72,984*20 
korona, az általános mérleg rendelkezési tartalékára 
pedig 109.000 korona uialtatott át, miáltal az első he­
lyen említett tartalék 720.0( 0 koronára, utóbbi pedig 
1,100.000 koronára emelkedett Az idei osztalék a 
múlt évihez hasonlóan 160 koronát tesz ki részvé- 
nyenkint. A tartalékok immár 73 millió koronára 
emelkedtek, még pedig díjtartalékok címén (saját szám­
lán, azaz a viszontbiztosított rész levonásával) 63,989.650 
korona, kamatlábcsöKkenési pótdijtartalék 1,000.000 
korona, nyereségtartalék 6,674.983 korona és árfolyam­
ingadozási tartalék 1 628.537 koronára.

Közlekedés a Balatonon. A Balaton tavi Gőz­
hajózási Részvénytársaság f. hó 18-án megnyitja a 
rendes hajóköziekedést Siófok és Balatonfüred állomá­
sok, valamint Boglár-Révfülöp és Badacsony állomások 
között személyek és terhek szállítására. Egész uszály- 
rakomán)okra ter edő szállítmányok az összes állo­
másokról a Balaton bármely pontjára felvétetnek szál­
lítás céljából. Kirándulók és Dag.yobb társaságok 
számára elóleges bejelentés után külön hajók állanak 
rendelkezésre.

Sxeszaxak. A kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten pénzben 39.— korona, áruban 39.50 korona. 
Bécsben 37.80, illetve 38.20 korona.

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, május 17.

Az irányzat ma szilárdabb volt és javult vétel­
kedv mellett 24000 mélermázsa búza került forga­
lomba, néhány fillérrel magasabb áron.

Kiadatott:
Búza. Tiszavidéki ; 200 mm. 79*5 k. 9 K. 20 

1., 100 mm. 80 k. 9 K. 12y» 1., 100 mm. 79 k. 9 K. 
12i/t t, 300 mm. 79 k., 9 K. 15 i., 600 mm. 78.5 
k. 9 K. — í., 5úü mm. 77*5 k. 9 K. — f., 100 mm. 
76 k. 9 K. — 1., 200 mm. 76 3 k. 8 K. 70 f.

Makói: 1000 mm. 77*3 k. 9 K. 02l/s f., 1000 mm. 
77*3 k. 9 K. 0>i/i f.

Fehérmegyei: 300 mm. 76*5 k. 8 K. 82i/t £., 
300 mm. 76 k. 8 K. 75 1. malomvágány.

1 estmegyevidéki: 90 mm. 77*5 k. 8 K. 95 f,, 200 
mm. 77 k. 9 K. — f., 200 mm. 77 k. 8 K. 65 f., 1600 
mm. 76*8 k. 8 K.>87>/> U 200 mm. 76 k. 8 K. 85 f.

Tolnai: 1000 mm. 77 k. 8 K. 75 t.
Török-Becsei: 1000 mm. 77 k. 8 K. 83»/i f. 
Szerémségi: 3340 mm. 73*5 k. 8 K. 40 f.
Romámat: 2460 mm. 75*5 k. 8 K. 57*/i f.
Mind három hónapra.
Árpa: 100 mm. 5 K. 75 fillér kpf.
Tengeri: 100 mm. 4 K. 95 fillér kpf. paritás.
Tegnap délután eladatott:
Török-Becsei : 2700 mm. 77*5 k. 8 K. 80 f.
Babátai: 1700 mm. 77*5 k. 8 K. 80 fillér.
Szerbiai: 2300 mm. 74*3 k. 7 K. 72i/i f.
Részpénzfizetés mellett,
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde s okásai szerint készpénzben 50 
kilo gramm ónk int — A minőség hektoliterenkint és 
kUoirrammoríkmU

A határldőttxlet folyamán a következő kötések 
történtek:

Z*ylb r&bouanemfiek Kiló.
a. KiiugTamm 

lr»
b-.-VOi K.-lg

Bou uj eiaőrandfi 1.1S 
7.UŐ 
1.13 
6.7c

f.Ső
7.16
G.2U 
ö.—

▲rpa • öoZZoii
égetni TZÍÓ
■Árfőzóara 64—Öt u,— Ü.—

Zab őy—41 Ö.7C 7.10 
C.—Tengarl ó bénáéul ------ 0.—

ni AMnpiniü 0.-
Banoa frr.pOM.ta ■■, 1

bknaAf^x | •
Köűa

■ élóV s',—

Májusi búza 1902. ,
Októberi búza 1902. • 
Októberi rozs 1902. . 
Októberi zab 1902. . . 
Májusi tengeri 1902. • 
Júliusi tengeri 1902. . 
Augusztusi repce 1902.

8.65—8.67—8.69—8.68—8.6Ö
7.84—7.83—7.81—7.82—7.79
6.67—6.66—6.87
5.88—5.84—5.83—5.82 
5.01-4.99
5.05—5.04—5.05—5.07—5.08

11.80
Déli egy órakor a következő záróárakat állapig 

tották meg hivatalosan a tőzsdén:
Májusi búza 1902. . . . . 8.65 8.66
Októberi búza 1902.. . . . 7.79 7.80
Októberi rozs 1902 , . . . 6.65 6.66
Októberi zab 1902. . . . . 5.80 5.82
Májusi tengeri 1902.. . . . 4.98 4.99
Júliusi tengeri 1902. . . 5.04 5.06
Augusztusi repce 1902. . . 11.70 11.80 >»

Délután fél 6 orakor zárul:
Búza májusra 1902.........................'. 8.68— 8.69
Búza októberre 1902. .... 7.81— 7.82
Októberi rozs 1902........ 6.66— 6.67
Októberi zab 1902........ 5.82— 5.83
Májusi tengeri 1902........ 4.98— 4.99
Júliusi tengeri 1902. ..... 5.04— 5.05
Augusztusi repce 1902.................... 11.70—11.80

A budapesti értéktőzsde.
A mai tőzsde mérsékelt forgalom mellett, nyu­

godt irányzattal nyílt meg, csak az előtőzsde zárlata 
felé lett élénkebb az üzlet.

A forgalom központját ismét az államvasuti 
részvények képezték, melyek az előtőzsdén 5, a déli 
tőzsdén további 5 koronával javították meg árfolya­
mukat Impulzus gyanánt állandóan az államosítási 
kérdés szolgál.

Az osztrák parlamentben pár nap előtt lefolyt 
államosítási vita erős visszhangra talált tőzsde­
körökben s az érdeklődés ma is kizárólag ezen érté­
kek felé irányult, amelyek mellett a többi nemzetközi 
papír majdnem teljesen el volt hanyagolva.

Helyipapirok piacán szintén jelentéktelen volt 
az üzlet s az áriolyamok változatlanok maradtak.

Elótózsdc. Osztrák hitelrészvény 679.75. Magyar 
hitelrészvény 698.50—697.—. Rimamurányi részvény 
522.----- 521.50. Koronajáradék 97.80. Államvasuti rész­
vény 678.75—679. 683.—. Városi villamos vasúti 
részvény 314.—. Közúti vaspálya részvény 617.50. 
Alpesi bányarészvény 414.50—415.50. Déli vasút 50.— 
korona.

A déli tőzsdén a következő értékekben volt for­
galom : Koronajáradék 97.80 százalék. Fővárosi köl­
csön 94.50 százalék. Magvar Hitelbank-részvény 698.—. 
Jelzálogbank részvény 465.50. Osztrák hitelrészvény 
679.50—681.—. Kereskedelmi bank részvény 2502.—. 
Salgótarjáni kőszénbánya részvény 514.----- 520.—.
Rimamurányi vasmű-részvény 521.50. Közúti vaspálya 
részvény 617.—. Városi villamos vasút részvény 48.50. 
Államvasuti részvény 684.----- 687.50—688.25, Frank
95.30 korona.

Utótózsde, A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 681.25. Magyar hitelrész­

vény 698.50. Leszámítoló 439.—. Rimamurányi 
vasmürészvény 512.50. Osztrák-Magyar államvasuti 
részvény 690.—. Közúti vasút résavény 617.50. 
Villamosvasút részvény 815.— korona.

A budapesti terménytőzsde.
A terményüzletben a szezonszerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény­
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő 
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: luoerna magyar 46.—54.— 
korona, vörös aprószemü 85.—40.— korona, vörös 
erdélyi —.---------korona, vörös bánsági
korona, középszemü 42.——46,— korona, nagyszemfi 
48.—52.— korona. Disznózsír: budapesti, 62.——62.50 
korona, vidéki —.---------korona. Táblaszalounav*
iégenszáritott vidéki —korona, városi 4 
darabos 52.——52.50. korona, 3 darabos 54.——55.— 
korona, .üstölt —.---------korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 12.75—18.25 korona, 120 da­
rabos —.----- —,— korona, 100 darabos 18^0—18.75
korona, 85 darabos 21.50—22.— korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 12.75—18.25 
korona. 100 darabos 17.75—18.— korona, 85 darabos 
21.----- 21.50 korona. Szüvair: slavóniai 19.25—19.50
korona, szerbiai 17.50—18,— korona, azonnal való 
szállításra.

A béosi értéktőzsde.
Az előtőzsde tartózkodó.
A déli tőzsde csöndes tartott
Zárlat szilárd.
Becs, május 17. (Magyar értékek tárlaiaj 4ü/o-oa 

aranyjáradék 120.75. liszai és szegedi kölcsön sorsjegy 161.75. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben ——. Magyar keleti vasutij 
állami kötvény 120.—. Magyar cszamitok* él pénzváltóbank 
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—. Rimamurányi vasműrészvény 521.—. Magyar ko- 
ronajáradék 97.80. 4ü/o-os Magyar földtanéra, kötvény 97.70. 
Magyar hitelbank részvény 699 —, Magyar nyeremény köb 
csőn sorsjegy 232.—. Kassa - oderberp vaaut részvény 
—.—. Magyar Keresi. bank —. Magyar cukoripar 1400.

Becs, május 17. (Osztrák értékek tárlata./ 4*2u/o-ob 
papirjáradék 101.75.4%*os osztr. aranyjáradék 120.70. 1860-os 
sorsjegy 152.75. Osztrák hitelsorsjegy 436.—. Angol-osztrák 
bank —.—. bécsi bank egyesület 452.—. Osztrák-magyar 
bank 1600. Déli vasút 48.—, Dunagőzbajózási részvény 
870.—. Dohányrészvény 290.—. Császári és királyi arany 
11.36. Német bankváltók 117 35. 4*2°/o-os ezüst járadék 101.65. 
Osztrák koronajáradék 99.70. 1864-iki sorsjegy 252.50.
Osztrák hitelintézeti részvény 680.50. Unionbank 541.—. 
Osztrák Lánderbank 425.—. Osztrák-magyar ínam vasút 
689.50. Elbavöigyi vasút 460.50. Alpesi bányarészvény 415.50. 
2G frank. arany 19.09. Londoni váltóár 240.40 Bécsi Tramway 
Litt B. —.—. Bécsi Tramway Litt A, —.—. Lipót kohó 375.—. 
Szilárd.

Külföldi értéktőzsde.
Berlin, május 17. (Zőcsoei tudótiiat.') A forgalom 

ma is rendkívül kicsiny volt állandó kedvetlenség mellett. 
Egyes kőszénértékek szilárdak voltak a fogyasztásnak április­
ban való kedvezőbb alakulásáról szóló jelentésre és nagy 
megrendelések hírére. Bankok csöndesek. Vasutak jav alfák, 
osztrák-magyar államvasuti részvények Lécere szilárdak. Jára­
dékok közül spanyolok kissé javultak. A másik órában vas­
értékek keresettebbek. Magánkamatláb 2°/o.

Berlin., május 17. (Zarcai^ W'to-en pap írj ár ad ék 
—.—, 4°/o-os osztrák aranyjáradék 102.90. Elbavöigyi vasút 
—. Magyar koronajáradék 98 25. Osztrák-magyar állam­
vasút 148.50. ^assa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár
85.15. Magyar vasúti beruházási kölcsön 100.40. Alpesi bánya­
részvény —v—. Disconto-Commandit 183.40. Általános villá­
it sági Edison 182.—. Gelsenkirchem 177.60. Laura-kohó 
199.75 4*2°o-os ezüstjáradék 101.75. 4^'o-os magyar arany­
járadék 101.75. Osztrák hitelrészvény 213.25. Déli vasút
14.90. Károly Laios vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.25. 
4% -OS uj orosz kölcsön 96.70. Török dohányrészvény —.—, 
Olasz járadék —.—. Magyar hitelbank —.—. Dynamit Tra>i 
176,30. Harpeni 163.25. Az xranyzai szilárd.

Berlin, május 17. (A huaapesti Alapló tudósító­
jának távirata.) Esti forgalom 4°/o-os magyar aranyjáraoék
131.90, Magyar korpnajáradék 98.10. Osztrák hitelrészvény 
212.60. Osztrák-magyar államvasut 145.50. Déli vasút 15.— 
Északnyugat vasút —. Elbavöigyi vasút —.—. Orosz bank­
jegy készpénz —. Buschtiehradi —r—. Orosz bankjegy
216.15. (Ultimo.) Lomhard—.

Pária, május 17, (Zárlat J Osztrák-magyar állam- 
vasut 744.—, 4°/(X3 osztrák aranyjáradén 103.—. Osztrák 
Lánderbank —. 3°/o-os francia járadék 101.10. üttoman- 
bank 564.—. 3*/s%-os francia járadék 102.10. Alpesi banya­
részvény —<—. Déli vasút 87.—. 4ü/o-os magyar arany- 
’áradéi 10&90. Párisi bankrészvény 1023.— Olasz járadék 
102.12. Francia törieszth. járadék —. Osztrák földhitel­
intézeti részvény 1309.— Török dohányrészvény — <r—. 
Az irányzat nyugodt

Frank túrt, május 17. 4*2°/o-os papír­
járadék 101.90. 4ü/o-os osztrák aranyjáradék 1C2.75. Magyar 
koronajáradék 98.15. Osztrák-magyar bank 115.20. Déli vasút 
14.80. blbavölgyi vasút 117.50. Londoni váitóár 204.77. 
Bécsi bankegyesület 114.50. Villamos részvény —.—. 3°/o-os 
magyar aranykölcsön 100.—. 4*2»/>os ezüstjáradék 101.75. 
4ü/o-06 magyar aranyjhradék 101.90. Osztrák hitelrészvény 
218.40. Osztrák-magyar államvasut 147.20. Északnyugati 
vasút 113.—. Bécsi váltóár 851.75. Páns váltóár 612.25. 
Umo bank —. Alpesi bányarészvény 209.50. Az irányzat 
csendes.

Hamburg, május 17. (Zárlatj 4*2°/o-os ezüst­
járadék 101.60. 1860. sorsjegy 153.75. Déh vasút 14.75. 4%-os 
osztrák aranyjáradék 102.40. Osztrák hiteirészvény 213.60. 
Osztrák-magyar államvasut 148.25. Olasz járadéf 101.60.4°/o-o> 
Magyar aranyjáradék 101.50. Az irányzat szilárd.

Budapest-kőbányái sertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

Május 17. A sertésüziet irányzata szilárd.
A) Hízott tértétek ára; L Aj Magyar elsőrendű:
Óreg nehez (páronunt 400 kilogrammon felüli súlyban) 

100—103 Íilléng. Öreg közép (páronKint 300—340 kilogrammig 
terjedő súlyban) — — ulléng. Fiatal nehéz (páronkint 320 
kuogrammon felüli súlyban) 108—110 íilléng. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 107—109 fií- 
léng. Fiatal könnyű (náronfuni 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) —------- — fillérig. — IL Magyar szedett: Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) ---------------- fillérig.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) - —fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 

■ ——— fillérig. — HL Romániai: Nenéz (páronKint 
320 kilogrammon felüli súlyban) —— íilléng. Közép (pá- 
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban  —— fil­
lérig. Könnyű (páronkint S50 kilogrammig terjedő súlyban. 
—1 — fillérig. IV. Romániai eredeti (Stachl). 
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) —— 
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
... —------- fillérig. — V. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260
kilogrammon felüli súlyban) 108--------109 fillérig. Közép (páron-
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban j 107--------108 íilléng.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 104—106 
íilléng.

Sertéslétszám 1902. május 15. napján volt 
készlet 41.296 darab. — 1902. május 17. napján leihajta­
tott 886 aarab. 1902. május 16. napján elsüli*** '.ott 1165 
darah, 1902. május 17. napjára maradt készietoen 41.017 
darab.

Napirend.
Alapiért Vasárnap május 18. — Római katholikus 

E. Pünkösd v. — Protestáns E. Pünkösd v. — Görög-orosz . 
(május 5.) P. Iréné. — Zsidó : Ijar 11. — Nap kél. 4 óra 
4 perckor. — Nyugszik: 7 óra 16 perckor. — Hold kél: 
3 óra 26 perckor délután. — Nyugszik: 2 óra 3 perc­
kor éjjel.

A miniszterek nem fogadnak.
Tavaszi nemzetköti tárlat a városligeti Műcsarnokban 

d. e. 9-től 1 óráig 1 korona és délutáa 1—6 óráig 40 fillér 
belépődíj mellett.

A Nemzeti Szalon tavaszi tárlata nyitva délelőtt 9 órától 
este 8 óráig. Belépődíj 50 fillér.

Mübaráiok körének kiállítása (Ferenciek-fere 4. szám) 
délelőtt 10-től este 6-ig Belépődíj 50 fillér.

Agancskiállltás a Royal-szállóban délelőtt 10—1 óráig 
és délután 1__6-ig. Belépődíj 2 korona.

Mezőgazdasági Muzeum (Kerepesi-ut 72. sz.) délelőtt 
9-töl 2 óráig.

A földtani intézet múzeuma (Stefániáéit 14.) nyitva 
d. e. 10—1-ig.

Közlekedési Muzeum a Városligetben nyitva d. e. 9-töl 
12 óráig.

Állóikért a Városligetben nyitva egész nau. Belépődíj 
60 fillér.

Maopar Kereskedelmi Muzeum. igazgatóság, kereske­
delmi szakkönyvtár es keleti mintatér: V. kerület Váci-körut 
32. Bzám alatt Hivatalos órák; délelőtt 9-től délután 2 óráig, 
liazai termékek állandó kiállítása és kcreszedelemtörténeti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipan kiállítás (melyben az üzt 
letvezetőség árusításokat is eszközöl) a városligeti ipar­
csarnokban nyitva: délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltségek központi űzlej- 
kezetösége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság) V, Váci- 
vörut 32. szám alatt.

Kaptár. Hétfő, május 19. — Római katholikus:
Pünkösd h.. — Protestáns: Pünkösd h. — Görög-orosz :
(május 6.) Jób. — Zsidó: Ijar 12. — Nap kél: 4 óra 3 

perckor. — Nyugszik: 7 óra 17 perckor. — Hold kél: 4 
óra 29 perckor délután. — Nyugszik: 2 óra 30 perc­
kor éjjel.

A miniszterek nem fogadnak.
Tavaszi nemzetközi tárlat a városligeti Műcsarnokban 

délelőtt 9 órától 1 óráig 1 korona és délután 1—6 óráig 
40 fillér belépődíj mellott. (Utolsó Dap.)

Nemzeti Szalon tavaszi tárlata (Ferenciek-tere 9. sz.) 
d- e. 9 órától este 8-ig. Belépődíj 50 fillér.

A Mübaráiok Körének kiállítása (Ferenciek-tere 4. sz.) 
délelőtt 10 órától esti 8 óráig látható. Belépődíj 50 fillér.

Agancskiállitás a Royal-szállóban délelőtt 10—1-ig és 
délután 1—6-ig. Belépődíj 2 korona.

Nemzeti Muzeum. Természotrajzitár. Nyitva d. e. 9 órá­
tól délután 1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődíjjal 
megtekinthetők.

Technológiai iparmuzeum délelőtt 9—1-ig.
Mezőgazdasági muzeum (Kerepesi-ut 72.) d. e. 9-től 

2 óráig.
Közlekedési Muzeum a Városligetben délelőtt 9 órától 

12 óráig és délután 2-től 6-ig.
Állóikért a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj

Időjelzés.
— Az Országos Meteorologiai Intézet hivatalos jelentése.— 

Budapest, május 17.
Az északnyugat depresszió megerősödve, a kontinens 

felé nyomult, minek következtében Közép-Európánan a levegő­
nyomás jelentékenyen sülyedt, a magas nyomás pedig célnyu­
gaton meg északkeleten tartózkodik.

Európában az idő enyhe, szeles, borús és sok helyütt 
esős volt. Berlinből zivatart jelentettek.

Hazánkban az idő változékony volt; a hőmérséklet — 
főleg északon — erősen emelkedett. Kevés eső elvétve elő­
fordult az orszá - északi reszeben és Erdély déli vidékein.

Kilátás: Enyhe idő várható, az ország északi felében 
sokhelyütt esővel, illetve zivatarral.

Vízállás.
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Fürdő- és üdü!öhe!yek a déSi vasút mentén. =
Budapestről. (Déli vasúti pályaudvar.)

II. oszt. 15.80 k.. Hl. oszt. 10.80 k. Barcsról 30 napig érvényes menettértijegyek: I. oszt. 
15.— k., II. oszt 10.— k.. Dl. oszt 7.— k.
A/íppnyi (Pragerhofon át) Budapest d. v. ind. 8*00 regg., 8*00 este. Meran érk. 7’51 regg., 
LVlCIílll 2'45 d. u. Bozen-Gries állomási? 30 napig érvényes*) menettértijegyek. Gyors­
vonat: I. oszt 124.68 k, II. oszt 89.32 k., III. oszt 57.80 k.
PnrÍQnhíinh Q íQ (Pragerhofon át) Budapest d. v. ind. 8*00 regg., 8*C0 este, 
± VI LoVIlClUll y*55 este. Pörtschach a/See érk. 7*27 este, 6'35 regg., 1*50 d. u.
30 napig érvényes*) menettértijegyek. Gyorsvonat: L oszt. 80.12 k., LL oszt 55.88 k., IH. 
oszt 35.52 k.

(Pragerhofon át) Budapest d. ▼. ind. 8*00 regg., 6'50 regg., 8*00 este, 9'55 
íVvilLlöVll estc< Pörts hach érk. 3 07 d. u., 8*33 este, 334 regg., 8'59 d. e^ 30 napig 
érvényes menettértijegyek Pörtschach állomásig. Gyorsvonat: I. oszt 61'88 k., II. oszt 
42.88 k., III. Oszt 26.64 k.
Ríimnrhíld Budapest d. v. ind. 8-00 regg. 6'50 regg., 8'00 este, 9.55 este. Römer- 
±Vl/Ulvl UdU. tad érte. 4'09 d. u., 10'03 este, 4'33 regg., 10'31 d. e., 30 napig érvé­
nyes menet térti jegyek: Gyorsvonat: I. oszt. 70.04 k., II. oszt 48.92 k., 111. oszt 30.72 k. 

líf (Kanizsán át) Budapest d. v. ind. 6'50 regg., 8 00 regg., 8'00 este, 
OcVVclIlJ Ilik 111 9.55 este. Savanyusut érk. 7'19 este. 4'03 d. u., 6'54 regg., 11*17 
d. 0, Személyvonat! jegyek: L oszt 28.20 k., II. oszt 18.60 k., III, oszt 13.20 k. 
Qnmmnrincr (Kanizsa—Pragerhofon át) Budapest d. v. ind. 8.00 regg., 6.50 regg., 
^3 CHILIT Ciliig g-QQ este, 9'55 este. Semmering érk. 6'45 este, 2*40 éjjel, 7'05 regg., 
4'32 d. u. Gyors von a ti menettértijegyek 30 napig érvényesek: I. oszt 77.44 k., IL oszt 
54.50 k.. III. oszt. 34.44 k.
QiXfnLr Budapest d. v. ind. ff5'5O regg., 6'50 regg., 2*00 d. u., fö^S d. m, 8*00 este, 
OlUlUik 9-55 este, érk. ij'8'25 d. e., 10'35 d. e., 10.09 d. e., 5’37 d. u., f7-48 este, 10'11 este, 117 
éjjel. Gyorsvonati menettértijegyek: I. oszt 19.00 k., II. oszt 12.70 k., I1L oszt 7.60 k. Személy­
vonat: menettértijegyek: I. oszt 13.50 k., II. oszt 9.— k., III. oszt 5.60 k. Tekintet nélkül a 
kiadás napjára, a fürdőévad végéig azaz szeptember 30-ig bezárólag érvényesek. 
rrnhnlhnd (Pragerhof-Grazon át) Budapest d. v ind. 8'00 regg., 8-00 este, 9'55 este. 
AUUvlUaU Premstátten-Tobelbad érk. 6'12 este, 8 06 regg., 1'46 d. u. Graz állomásig 
30 napig érvényes menettértijegyek gyorsvonatokra: I. oszt 59.60 k., IL oszt. 41.11 L, ifi. 
oszt 25.50 k.

(Pragerhofon át) Budapest d. v. ind. 8-00 regg., 8*00 este, 9'55 este. Toblach 
AUUlddl érk. 1-02 éjjel, 10*46 d. e., 7*16 este. 30 napig érvényes*) menettértijegyek 
Snatokra.- I. oszt. 106.14 k., II. oszt 75.41 k.. Hl. oszt. 48.55 k.

p- (Pragerhofon át) Budapest d. v. ind, 8 00 regg., 6'50 regg., 8'00 este, 9*55 este. 
Markt-Tüffer érk. 4 00 d. u., 9'52 este, 4'25 regg., 10'21 d. e. 30 napig érvényes 

menettértijogyek Markt-Tüffer állomásig, gyorsvonat: I. oszt 68.54 k.» IL oszt 47.83 k., III. 
oszt. 29.99 k.
Volílon a W (Pragerhofon át) Bndapest d. v. ind. 8*00 regg.. 8'00 este, 9-55 este. 
V ülUüll d. VV . Volden érk. 7'45 este, 6 46 regg., 2'04 d. u. 30 napig érvényes*) 

menettér ti jegyek, gyorsvonat: I. oszt. 80.12 k., II. oszt. 55.88 k., Ili. oszt 35*52 k.
Vorncjíl TorJiirv (Csáktornyán át) Budapest d. v. ind. 6'50 regg., 8*00 este, 9'55 
V dl dbU" 1 upillZi este. Varasd-Teplitz érk. 5'23 d. u., 5'27 regg., 7*06 regg. Számély- 

▼onati jegyek Csáktornya állomásig: I. oszt. 21.60 k., II. oszt 14.40 k., 11L oszt 9.60 k.
•) Május hó 1-től augusztus hó végéig eső időszakban váltott jegyek f. é. október hó 

végéig érvényesek.
t Junius hó 20-tól szeptember hó 10-ig közlekedik.
ff Julius hó 1-től augusztus hó 31-ig csak vasár- cs ünnepnap közlekedik.

Vasutösszeköttetések és menetárak
AliKqi7Íri (Pragarhafon át) Budapest d. v. ind. 8'00 reg., 8*00 este. Abbazia-Mattuglie érk. 

ZxUUdZiLd 9-37 este, 9'17 d. e. Menettérti jegyek 30 napig érvényesek gyorsvonatokra: 
I. oszt 104.16 k., IL oszt. 74.55 k., Hl. oszt. 47.78 k.
A rOA (Pragerhof-Marburg-Mori-n át) Budapest d. v. ind. 8'00 reggel. 8'00 este. Arco érk. 
2x1 vv 9 50 d. e., 10'39 este. Menettérti jegyek Móri állomásig 30 napig érvényesek *) 
gyorsvonatokra*. I. oszt 132.10 k., II. oszt. 94.92 k., 111. oszt. 61.53 k.
ÁiiOYlhnf (Pragerhofon át) Budapest d. v. ind. 8'00 reggel, F*íX) este, 9'55 este. Welden 
2x U.vHHUL érk. 7'42 este, 6'46 reggel, 2 04 d. u. 30 napig érvényes menettérti jegyek*) 
Veiden állomásig, gyorsvonatokra: I. oszt 80.12 k., II. oszt 55.88 k., III. oszt 35.52 k. 
Rnlaínn-Földvár d- ind- +f s-so regg, eto regg, soo d. e, 200
JDdlcilvll L1 Ulti V dl d. u., f 5'25 d. u., 8'00 este, 9'55 este. Balaton-Földvár érk. 
ff 8'52 d. e., 1102 d. e^ 10*28 d. e., 610 d. u., f 81« este, 10*32 este, 1'42 éjjel. Gyors­
vonati menettérti jegyek: L oszt 21.60 k., II. oszt 14.40 k., m. oszt. 8.70 k. Személyvonati 
menettérti jegyek: I. oszt 15.40 k., II. oszt. 10.30 k., III. oszt. 6.50 k. Tekintet nélkül a 
kiadás napjára, a fürdőévad végéig, azaz szeptember 30-ig bezárólag érvényesek.
Pnloinn IPi'irod Budapest d. v. ind. ff 5*50 regg., 6'50 regg., 8'00 d. e., 2 00 d. u., 
-DdlalUU-r lllüU y 5-25 d. u., 8'00 este, 9'55 esle. Siófok érk. ff 8'25 d. e., 10 35 
d. e., 10*09 d. e., 5'37 d. u., f 7'48 este, 10*11 este, 1*17 éjjel Gyorsvonati menettéri jegyek: 
I. oszt. 19.00 k., II. oszt. 12.70 k., III. oszt 7.60 k. Személyvonati menettérti jegyek: I. oszt. 
13.50 k., II. oszt 9.— k., III. oszt 5.60 k. (Siófokig és vissza). Tekintet nélkül a kiadás 
napjára, a fűrdöévad végéig, azaz szeptember 30-ig bezárólag érvényesek.
RrnnTI arhflíl (Pragerhof-Franzensfesten át) Budapest d. v. ind. 8*00 regg., 8'00 este. 
JL)1 viliivl UdU. Brennerbad érk. 5'15 regg., 2'59 d. u. 30 napig érvényes menettérti 
jegyek: Gyorsvonati menettérti jegyek: L oszt. 117.30 k., II. oszt. 83.76 k., III. oszt. 53.63 k. 
Rumivór (N.-Kanizsa-Barcson át) Budapest d. v. ind. 8*00 regg., 9'55 este. Daruvár 
JL/alllVcll érk. 8*53 este, 12D9 d. u. Személyvonata menetjegyek Barcsig: I. oszt 
23.80 L, II. oszt 15.80 k., III. oszt 10.80 k. Barcsról 30 napig érvényes menettérti jegyek:
I. oszt 13.— k., II. O6zL 9.— k., 111. oszt 6.— k.
ITnnvnd-fíirdntplpn BudaPest 11 v' ind* tt 5-50 regg., fl*50 regg., S'OO regg., 
r onyoa-iuruuLUiep 2-00 d. u., t5*25 d. u. Fonyód-fürdőtelep érk. ff 9'38 
d. e. 11'51 d. e., 10'56 d. e., 7*04 este, t 9'04 este. Gyorsvonati menettérti jegyek: L oszt. 
27.00 k., II. oszt 18.00 k., III. oszt 10.80 k. Személyvonati menettérti jegyek: I. oszt. 19.20 k.,
II. oszt 12.90 k., III. oszt 8.10 k. Tekintet nélkül a kiadás napjára, a fürdőévad végéig, azaz 
szeptember 30-ig bezárólag érvényesek.
dl óin hon horn* (Pragerhofon át) Budapest d. ▼. ind. 8*00 reg<., 8'00 este, 9'55 este. 
yJlvlvllvll UCL Purkla érk. 8*00 este. 8*18 d. e., 3*00 d. u. 30 napig érvényes menettérti 
jegyek Splelfeld állomásig, gyorsvonatokra I. oszt 59.60 k., II. oszt. 41.11 k., III. oszt 25.50 k. 
dnaaananQQ (Pragerhof— Franzonsfesten át) Budapest d. v. ind. 8.00 regg., 800 
kJUöövllöclöö ggte, Gossensaas érk. 4*38 rogg., 2'30 d. u. 30 napig érvényes menet­
térti jegyet:*) Gyorsvonat: I. oszt 117.30 k., II. oszt 83.76 k., III. oszt. 53.63 k.
ílftr’7 (Pragerhofon át) Budapest d. ▼. ind. 8 00 regg., 8 00 este, 9’55 este. Görz érk. 
VTUló io>oo este, 10*07 d. e., 6'34 este. 30 napig érvényes menettérti jegyek: Gyors­
vonat: L oszt 111*58 k.» LL oszt 80*15 k., Ili. oszt 51*51 k.
Rúvi? Budapest d. v. ind. 6'50 regg., 8 00 regg., 2-00 d. u., 8*00 este, 9*55 este, Készt- 
Alvvló hejy érk. 1*00 d. u., 11*45 d. e., 8*10 este, 12*00 éjjel, 3‘40 regg. Mennettérti- 
jegyok B.-Szt.-Györgyig; Gyorsvonat: 1. oszt. 32*40 k., II. oszt 21*60 k., Hl. oszL 13 00 k. 
Személy vonat: I. oszt 23*10 k., IL oszt 15*40 k., III. oszt 9*60 k. Tekintet nélkül a kiadás 
napjára a furdőóvad vógéig, azaz szeptember 30-ig bezárólag érvényesek-
T línílr Nagykanizsa—Barcson át) Budapest d. v. ind. H OU reggól, 9'55 este. Lipik érk. 
xJipilk 10-23 este, 3*37 d. u. Személyvonata menetjegyek Barcsig: I. oszt 23.bü kor.
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Színházak, szórakozó helyek.
FŐVÁROSI NYÁRI SZÍNHÁZ.

Vasárnap, 1902. május hó 18-án. 
Délután 3 órakor félhelyárakkal: 

Csókon szerzett vőlegény.
Énekes bohóság 3 felvonásban.

Este
Boccaccio.

Operett 3 felvonásban.
Kezdete 7 órakor.

VÁROSLIGETI SZÍNKÖR.
Vasárnap, 1902. május hó 18-án.
Délután 4 órakor fél helyárakkal :

Sohse halunk meg!
Énekes bohózat 6 képben. Irta Horst és Stein. 

Fordította Holtai Jenő.
Este:

Ug,yziLia.z.
Kezdete 7 órakor.

Próba ingyen!

20 fillér portó 
beküldése

Próba ingyen!

20 fillér portó Bútor 
osak jó minőségű. 
Hálószoba, kredeno, szőnyeg- 
dívány, asstal, szék, lróasstal, 
könyvszekrény, úri fotelek, 
ottomán, szalonberendezés, tük­
rök, ngy egyen kint is, nagyoi 
olcsón, eladás nagyban e» 
kiosinyben. Vidékre gondosa: 
csomagolva, biztosítva Csat 
VI. Teréa-körnt 40. saAni

Steinberger Hant 
butorlparoenAL

a

NÉMETALFÖLDI KIRÁLYI

Cirkusz Carré Oszkár
(az állatkertbon).

Ma, pünkösd vasárnap és hotaap, pünkösd hétfőn 
naponta 2 nagy ünnepi előadás 

délután 4 és este 7>/j órakor.
A dustartalmu programúiból különösen kiemelendő a 4 figura 
lovon inr. Kantian, tnr. Areadia mint naltomoetale- 
lovas. A magas dupla-iskola, lovagolja Coriadlnl 

Amanda és Helena-
Előezör Budapesten !
CAPITAIN DAVIS

Kerékpár-verseny és mü-kerékpározás a kis pályán- 
fai ré Oszkrtr Igazgató eredeti idomít Asűaal. í.herz* 
bolirtt- 45 cm. magas lovaival. Jockey-lovaglAs, be' 

mutatja t'iatti A. nr. Föllépnek az összes bohócok.
Kedden, május 20-án este 71 2 órakor nagy díszelőadás. 
Helyárak : l’aholy 4 személyre 16 kor. Páholyülés 4 kor. Zárt­
szék vagy tribünülés 8 kor. I. hely 2 kot. II. hely 1 kor. 20 fül.

Karzati álló 60 fill:
Jogvek előre válthatók: Kertész (I’atxik) Luiza asszony dohány­
tőzsdéjében Kristóf-tér, Bécsi-utca sarok, naponta d. u. 5 óráig.

Egyetlen poroellángyár Budapesten,

A 

kaliforniai'hajnövesztő-hagyma 
feltűnő hxjnövesxtŐBzer, a milyen Európában még nem
volt. Még egy gyermek is tud egy csomag „Ipe-hagymá- 
ból“ ti írtért) körülbelül (2 liter „Xpe-hajvizet** maga 
előáll tani, melynek feltűnő hatásán csodálkozni fog. 
Frizurája már az első mosás után háromszor oly vastag 
lesz. Haja sohasem őszül mog. A haj sűrűbben nö, miért 
jótállás vállaltatlk. Korpa rögtön eltűnik. Egy csomag 
„Ipe-hagymát“ 1 írtért küldünk a világ bármely tájára 
(az összeg beküldése esotleg levélbélyegben is, vagy utánvét­
tel). llát jól felfogott érdekében fekszik mindenkinek azon­
nal egy csomag valódi nXpe-hagymát“ (1 írtért) hozatni. 
Szétküldünk továbbá kész „Ipe-hajvizet“ is üvegekben nagy­
ság szerint 2.50 írt, 1.50 írt és 1 írtért. Tegye el e hirde­
tést, mert ritkán fog megjelenni. Ügyeljen jól a címre, kü­
lönben nem felelünk semmiért. Első amerik, int. „Ója*, Becs, 

IX., Wáhringerstraase 16.

ÜJ! DJ! Feltűnő1

oo
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Saját gyártmányú 

porcellán- és majolika dlsz- 
és használati-tárgyak 

csekély gyártási hibával, rendkívül 
oloeó áron kaphatók

FBSCHER EMIL
cs. és klr. udvari szállító, poroellán- 
és majolika-gyárosnál, ===

Budapest, IV., Bécsi-utca 3. szám.09>-

ügyetlen poroellángyár Budapesten.

titok.
Semmi sem inge­
relte úgy a szép 
asszonynak a fér­
jét, mintha felesége 
azt mondta, hogy 
egy titkot tud, de 
azt egyelőre nem 
mondhatja meg. A 
férj már minden 
gyanúnak helyt 

adott szivében, mi­
dőn az asszonyka 
kénytelen volt a ti­
tok fátyolét felleb- 
benteni, mert hiány­
zott a háztartás 

pénzéből és beval­
lotta, hogy osztály­
sors látókon elvesz­

tette. Annál na­
gyobb szerencsével 
játszott a férj, mert 
a Hecht Bankháznál 
megnyerte a főnye­
reményt Tapaszta­
lásból tudta hogy 
a szerencse ott vár 
reánk a Hecht 
Bankházban, Buda­

pest, Ferenciek-tere G. és Erzsébet-körut 32. Húzás 
május 22-én és 23-án. Sorsjegyárak: Egész 12 kor., 

fél 6 kor., negyed 3 kor., nyolcad 1 kor. £0 fill.

Az izgató

J Első cs. és kir. osztrák-magyar kizárólag szab.

N

Kronsteiner Károly 
BÉOfl, III., H&uptstr&sse 120. 

<«ajat hAsAban).
Aranyermekkelkl tüntetve 
Főherceg! és hercegi uradalmak, cs. 
és kir. katonai intézőségek, vasutak, 
ipari*, hánya* és gyári társulatok, épí­
tési vállalatok, építőmesterek, úgy* 
szintén gyári és ingatlan tulajdono­
sok szállítója. E viharmentes homlok­
zat-festékek, melyek méstben föiold- 
haiók, száraz állapotban, poralakban és 
46 különböző mintában kilónkint 
16 krtól fölfelé szállíttatnak és a mi a 
festék szintisztaságát és tartósságát 

illeti, azonos az olajfestékkel.
200 korona jutalék utánzások 

kimutatásáért.!Uint«karty», nryMiBUn ntneUAaaal kívánatra ingyen <■ Mrmcntve.

Óriási bab, óriási saláta Amerikából 
•ven igen érdekes növény egéss 5 méter magasságig 
megnő az ogy méter hoaszu hüvelyével, mely minden 
kertnek ékcssépro annál Is inkább, mert Jalíustól egész 
novemberig csodálatos virág.ásbán van s idotee gyü­
mölcsöt terem, a mely zölden le élvezhető Ab ára 
e<y mintaátlagnak I kor. használati utasítással.

Azonkívül az ÓRIÁSI MALÁTA, mely máig a 
legizleteonbb és legismertebb kerti saláta. Ezen növény 
körülbelül 2 kJmnot nyom. Ékes növéso általános 
figyelmet kelt Ára egy mlntaa«ia*nak bér- 
insntvc 1 korona, esetleg bélyegben Is. 

Roth Albert, Kőbánya, Jteiberényi-ut 12.

Eredeti

Angol Divathoz.
Budapest, Károlykörut 16

•íljee Anirsktár fölmon-^Wf| 
helyi-ó^í-ink l.nlri'éscKj, 

miatt fisw

a rendes Araknál olosób-| 
bán kerül eladásra.

<0 
A 
e

Díszes ingaórák 
5 évi jótállás mellett 

részietflzetesre 
kaphatóit 

Polgár Kálmán 
óráé* ét frini hitték— 

Budapest, Erzsébet-körut 29. ez. 
VliUlu. irjegjrzék Mrraaatss.

g
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Helyesbített hajójáratjegyzék.
„Adria11 magy. klr. tengerhajózási réstv.-társaság

Vezériigynőksége: HOFFMANN S. és V.
1903. május havában a következő 

síik indulnak.
Fiúméból Pernambuco, Bahia 

a Rio de Janeiro, 8autos* 
a Liverpool 
a Hull Newcaetle o/T. 
B Rotterdam, Antwerpen 
a Hamburg 
a Liverpool 
a Bordeaux 
a London 
M Llssabon, Ronen* 
l, London 
a Liverpool 
,, Hamburg 
„ Rotterdam, Antwerpen 
„ Kópén hága1
a Rouen —•
a Olasgow* 
« Hull. Newcastle o/T 
a London 
a Liverpool 
,. Bordeaux*

Petőfi 
Fábián
Kolplno 
Kálmán király 
Bvtanz
Aleppo (C. L.) 
Tibor 
Matlekovlta 
Stefánia 
Auatria 
Fiam in ián 
Lusitania

Zichy 
Zrínyi 
Szent-István 
Urbino
Genoa 
Tyria (C. L.) 
Baross

B
1—10
1-10B
1—101
5— 15
6— 18 
5-16 
5—15

10-20 
10-20 
15-25 
15—25

15-23
15-25 
21-81 
21-81 
21-81 

MV-5 V1J 
28/V—5/VI.

i) L
be nem ,________ , _
kikötőt nem érinteni. 

A megjelölt viszonylatokban * gőzös Trieetet le érinti.

Ha a gőzös indulása előtt 8 nappal elegendő rakomány 
m jelentetett, az igazgatósig fs&tartja magának a jogot, o .t nem Arin leni

metszetek és keretek. Nagy választók táj-, génre- és szent-képekben, 
jutányos árak és kedvező fizetési feltételek mellett.-------------- ----------------

1 Csáki Testvérek, lv- Szervita-tér 10. szám.

Hatóságilag engedélyezett

JJJJ^DEMOKRATA-ÖLTONYÖK i fi, hívd. ; . , 16 korom

Alaplttatott 1878

Jég Jég: Jég: Jég: Jég Jég

ns—- - - -
T fegalkahh 
I ajándékn

A 
magyar 
humor 
kiváló 
gyüjte- 
ménys.

NEVETŐ
MAGYAR 
ORSZÁG

összeállította:
GBACZA GYÖRGY.

2-ik bővített kiadás.
Két kötet díszes vászon­
kötésben. Garay Ákos 
és Túli Ödön remek 
illusztriczióval A lég- 
szórakoztatóbb olvas­

mány.
Egy-egy kötet ára 

kötve 7 korona.
Megrendelhető: 

LAMPEL RÓBERT-féli 
(WOOIANER f. h fial) 

cs. és k. idv. kCnyvkireskedáshea 
BUDAPEST 

VI.,Andrá8sy-ut 21. ez.

SefTer Antal
|P*1,1,f^’nl1Ö^*uk“l‘ 

Budapest. Károly-utwu. 
boltaíám)t 

(Központi vároahfis

Jég Jég Jég Jég Jég Jég:

Minden házban
a szabadalmazott

Rapid" kézi jéggéppel
5 pero Alatt jég 

óránkint 4—5 kilogramm 

A jégelöállitás klgrmként 2 fillérbe jön.

Ára 200 korona.
. Kapható kizárólagosan

jSalgó Izsónál Budapest a
V., Llpót-körut 17.

— Prospektus bérmentve és ingyen.

HAGGENMACHER-féle 
= a sörfőzde által palaexkoxott = 

5ZAL0N-SÖR 
legkellemeaebb üdítő éa tápláló ital.

Dr. Telblas János klr. keresk. törve, hit 
vegyész nyilatkozata : »A Haggenmacber- 
Mle Szalon-Sör vegyi összetételében teljesen 
azonos a legjobb csehországi (pilleni) 
sörökkel, de aa utóbbiaknál még tartalon* 
MsaBM

======== Megrendelési hely:

Budapest, V., Kádár-utcza 5. sz.

Aki Zongorát 
mm Pianinot 
Harmoniumot

a legjobb bel- és külföldi készítményt legolcsóbban, 
azaz első kézből óhajt vásárolni, az forduljon 
ÉDER ANTAL GYULA számos év óta fönnálló zon­
gora raktárába IV., Váczi-utcza 28. (Városház-tér), a 
hol 37 óv óta a legjobb bel- és külföldi gyáraknak a főrak­
tára van, tehát az eladási árak legalább 10 száza­
lékkal olcsóbbak, mint bármely más raktárban, a 
miről a T. vevőközönség bármikor meggyőződést 
szerezhet, líérdezösködésekre szívesen válaszolok.

Angol Divathoz. 
hudape«t. Károlyktrat 16. 
lrérOOHBny»k— írtul 
[Fin. kamgsm ölt. 10.— ,
iFiuöltönyök ... _ 4.— .
iGycrmeköltöny ... 2.50 w 

IFolöltő... — ... —7__.
iKartignrn nadrátr 3.— ,
IBűBoa 25.—
íTéUksbát ........ 8.— B

följebb.

(I)
H av e lock égé s z pelerinnel Öfrt, 
Felöltő 9frt, Lode nőit ö n y 15 frt, 
(mind tiszta gyapjú) Rothberger 
Jakabnál, cs. és kir. udvari szál­

lító, Budapest, Váci-utca 6.
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PÁRISI NAGY ÁRUHÁZ
Budapest, Kerepesi-ut 38. szám

Csak e héten s Rendkívüli árucikkek!!
.....  : elárusitása :

(a többi napokon ezen csikkek ezen árakon nem adatnak el.)

az üveg- és porcellán áru-osztályban:

és

I •
Ezen rendkívüli napok alkalmával is a 

Párisi Nagy Áruház minden vevője, ki 
akár egyszerre, akár több Ízben is kicsinyben, 
összesen 20 korona értékben vásárol,

Teljejs vízkészlet, 1 drb egyliteres üveg, 6 drb dupla­
erős metszett pohárral együtt egész készlet ára ........... 35 kr.

Teljes pálinkás-készlet, 1 drb üvegpalack üveg- 
dugaszszal, 6 drb pohárkával együtt teljes készlet ára 35 kr.

Csemegre-tányérok, üvegből, igen csinos mintával, 
6 drb csemege-tányér összesen .... ..........................................

Cukor- és kávétartók, kékszinü üvegből, hordóalak­
ban, üvegfedővel, felirattal, 2 drb tartó ára_____ ___

Ecet- és olajtartó-készlet, 2 drb finom üvegpalack 
üvegdugaszszal, 2 drb üvegtartálylyal, elegáns 4 rétü 
nikkel állványban, nikkel fogóval, egész készlet ára__

Teljes étkészlet, karlsbadi porcellánból, 26 darabból 
á'ló teljes 6 személyes készlet ára ...................... . 3 frt

Teljes mosdókészlet, valódi karlsbadi porcellánból, 
igen csinos nagy mosdótál, mosdókanna, éjjeli, szappan­
ős fogkefe-tartó, 5 darabból álló teljes készlet ára 1 frt

Kávés- vacy teás-készlet, 1 drb kávés- vagy teás­
kanna, 1 drb tejes-kanna, 6 pár csésze aljjal, karlsbadi 
porcellánból, teljes készlet ára......................................................

Teljes tojás-készlet, 4 drb tojástartó porcellánból,
1 drb só- és paprikatartó, 1 drb festett bádogtálcával, 
egész készlet ára... — ... — ... — — — — — — ...

35 kr.

25 kr.

95 kr.

90 kr.

50 kr.

75 kr.

35 kr.

Pecsenyés-tálak, tésztás-tálak, főzelék-tálak,
darabja.............. .....................................................................................

Evötányérok, karlsbadi porcellánból, 6 drb tányér
összesen ára............................................    jjft

Dupla erős tányérok, különösen vendéglősök ró
szére karlsbadi porcellánból drbja ...........................................1*5

Csont-tányérkák karlsbadi porcellánból, csinos ége­
tett festéssel és felirattal, darabja .............. 1O

Kávés-böffrék karlsbadi porcellánból, csinos égetett
festéssel, darabja....... .......................................................................

Kávés- vagy teás-csészék, angol faycnce, igen csino­
san égetett festéssel, csésze aljával együtt, ára ...........

Vajtartó, karlsbadi porcellánból, rococo kivitel, tányér
fedővel együtt..........................................................................................

Viráscserép, remek szobadísz, majolikából, rococo-
kivitel, égetett festéssel, egész nagy alakban, ára........... 75

Előszoba fali-lámpa, elegáns fali kar igen díszes ki­
vitelben, öntött fémből, aranyozva, 11-es égövei, lámpa­
üveggel és golyóval teljesen felszerelve, ára

kr.

kr.

kr.

kr.

6 kr.

13

15

kr.

kr.

kr.

95 kr.

teljesen
saját, vagy akármely tetszés szerinti kisebb 

fénykép után egy

életnagysága fényképet
elkészítve, csak a passe-partouért fizetendő 

3 korona.

A fentebbi cikkekre vonatkozó vidéki megrendelések csakis akkor intézhetők el, 
ha az illető rendelmény legkésőbb szerdáig hozzánk beérkezik.

Nagy miotagyüjtemény mosókelmékből valamint a 1 TI (ITT|

Nagy képes árjegyzék az összes árucikkekről. jJ

r r

I) Uülllkt' í ■

Heveny vaary idült 

bujakór bántalmak 
igy görvólykór, bőrbajok, reuma, (izzag, fekélyek etb.) és 
a romlott vertól származó egyéb bajoknál, mint mirigy­
daganat, rheumatlsmua a száj és gége genyedésel, da­
ganatok. enostosis. tobetetlenseg é« mindenféle szerzett 
vagy örökölt bnjakóros bántalmak eseteiben, a logmegrög- 
zöttebb a minden gyógykezeltel dacoló betegségből biztos 

és gyökeres gyógyulást nyújtanak

Ollivier vértiszti in piskótáiDr.
melyek a franoia kormány és a párisi orvosi akadémia 
Által engedélyeivé ós a párisi kórhAsokbaa egyedül 

vannak elfogadva.
Igen kellemes gyógyszer, melyet 60 év ót* * legkiválóbb or­
vosok használnak, mint egyetlen és legjobb vérUsstltó 

szert mely számos kitüntetésben is részesült.
Ára egy kis doboznak 25 darab tartalommal 6.— kor., egy 
nagy doboznak 62 darab tartalommal 10.— kor. Minta ée 

prospektus rendelkezésre All.
Főraktár : Török József gyógyszertára Budapest, Király­

utca 12. és AndrAssy-ut 26.

SORSJEGYEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
I (visszafizethető tet- 
i szerinti aiaeoo

részletekben is) bAr- 
| mily összeget igen 

olosón ad

Köváry Ármin
I bank- ée vAltó-ttilete

3 IV. k., Fereaeltk-tstc# 
| Gróf Cli rákypalsU.

jM

. frCp.

I,w"

W

£
Kerékpárokat

mélyen leszállított árban 8 és 10 frtos részletre, kerékpár-alkat­
részeket 30 százalékos árleszállítással

BERGER-féle GYÓGYÍTÓ 

KÁTRÁNY-SZAPPAN 
orvosi tekintélyek által ajánlva, Európa legtöbb államaiban 

fényes sikerrel alkalznaztatik
mindennemű bói-kílte^fOlc

ellen, nevezetesen idült pikkely-sömör, kosz s 
élösdi kütegek úgyszintén orr-rozceeég, ótvar, 
fagvdag, lábizzadáa, fej- és szakállkorpa ellen. 
A Berger-féle kátrányszappan tartalmazza a 
fakAtrAnynak 40°'o-át ée minden egyéb, a 
kuraakedmemben előforduló káiráu.vazappanok 
tói lényeresen külömbözik. Csalások elke-' 
rüléae végett határozottan Berger-féle kAt-
rányszappan megrendelése s az ismert védjegyre val 
figyelmeztetés kéretik. Idült bőrbetegségek nél sikerre 
akalmaztatik a kátrány-szappan helyett a
B.rg.r-Iále gyógy-kátránykánszappan.
A gyengébb kAtrAnyszappan

az ARCBŐR TISZTÁTL.A.Y8ÍGAI 
eltávolítására, a gyermekeknek valamennyi fejbetegségei 
ellen felülmúlhatatlan bőrtlsztltó, mosdó és fürdőszappan 
mindennapi használatai szolgál a

Berger-féle glycerin-kétrAny-szappen
85°/» glycerin tartalommal és finom illattal.

Ara minden fajnak használati utasítással együtt 
darabonklnt 35 kr.

A többi Berger-féle szappanokból különösen kiemelen- 
dök : Bonsoe-ssappan a bor finomítására, borax-szappan 
pattanások ellen, carbol-szappan a bőr simítására himlő­
helyeknél és mint fertőtlenítő szappan, Berger féle fenyó- 
fürdo-szappau ős fenyo-plpere-sxappan. Berger-féle gyer­
mek-szappan a zsenge kor részére (26 kr).

Berger-féle Potrosulfol-szappan
rezes orr, kiütés, bőrvíszketegség és arcvörösség ellen 

(76 kr), szeplö-szappan igen hathatós.
Berger-féle kénes tejszappan 

mllfresszer és arctlsztátlanság ellen. Tanain szappan láb- 
izzadás és haj kihullás ellen.

Berger-féle fogszappan köcsögben
1. az. rendes fogaknak, 2. sz. dohányosoknak. Ára 30 kr., 
a legjobb fogtisztltó szer. A többi Berger-féle szappano­
kat illetőleg utalunk a röptratokra. Csak Berger-féle 
szappanokat kell kérni, miután számtalan hatástalan 
a tán r átok vannak. Miután Berger névvel hamisítások is for­
dulnak elő, kéretik a föntebb! védjegyre, valamint a gyárra 

.G. Hall. A Comp. Troppau* figyelemmel lenni.
ÉrtcmJellel kitüntetve a nemzetközt oyóoyszerklíllltlson Bícsten 1383

és arany érem a párizsi kiállításon 1890.
Budapesten nagyban és kicsinyben {kapható : Török József 
gyógyszertárában. Király-utca, továbbá kicsinyben Budapesten 
és Magyarország összes többi városainak minden gyóg.vszer- 
lárában. A Berger-féle szappanok minden jobb drogusriéban 

és lllalszerkoreskedésben kaphatók.

Bécsi wL,M,sziMhl
elB® ■orl,an * legkellemesebb, legha- 

f y® tásooabb, leghíresebb
C&sgSlr-Áa Eredeti Pompadour Paszta

v&nk használat .ínak, amelyet néhai Med.dr.
A. talált fel. Ez a szépitószer hasz- 

VlMqB NT*yy rálát folytán élénk friss arcseitit.va-
fehér ránctól an arcbőrt csinál

JF sesség melletti a fénzkiilőnbtosivisn-
a ssatérítésc mellett) Meplbt, májfoltot,
VB 1 £>0 himlőbelyoket. r.a.taiiásokat. arcpirt, a

bőrűek minden tiszt-ítalausáirái; már 
V 'SShéQ éve áll a főffíttrasdgok, miivészr k 

WVCA*' ^^^stb. használatábau. a nuröl bizouyia-
tok és köszönőlevelek rendelkezés™ állauak. E szépítő szer 
óságának és ártalmatlanságának legjobb bizonyítéka a 40 

éves létele, a mely idő alatt ugyancsak ezer hasonló szer ke­
letkezett és újra eltűnt. Egy 6 hónapra vaió tégely ára 1 irt

50 kr., 
l’OMI’ A POUK -I'IC.r 

a bőrt azonnal tejzzerű fehérséggel vonja be, rajta marad sz 
arcbőrön mosdás után is. Eredeti palack 1 frt 50 kr. l’otnpn- 
dour szappan 30 kr., Pompadour-arepop rózsa, krém és felié: 

színben 1 írt 25 kr.
Tessék bizalommal özv Dr. Btxne Vilma fl&l-hoz <Ri.t A* 
tol és testvére) céghez, a valódi Dr. lUx-féle késcitmóuv* k 
egyedüli gyártóihoz Bécs, Praterstrasse tó. fordulni. — ré­

téinél csak ólomaáros csomagokat tessék elfogadni.
Főraktár Budapesten: TÖRÖK JÓZSEF Király utca 12. 
DANKOVSKY ISTVÁN V.,Vuim-utca 5 . DETSINY1 FRIG YE^ 
V., Marokkói-utca 2. Dr. EGGER I.EŐ és EGGER J. g-. 1: 
szertára, LÜEFF SÁNDOR ilUtszertára, NERUDA NÁNDOR,

Kossuth Lajos-utca 7., BRAUN MÓR Lajos-uto 1.

Fürdőkád köriilmelegitö kályhával
70 ker.-től, fűthető fűrdő- 
karszók 50 kor.-tól, gyér- 
mekk&dak állványn.vnl 2H 
kor.-tól, célszerűen b> ! end - 
zett jégszekrények 24 kor.- 

tól feljebb

Leíkovits Adolf-n.M
specialista domborított 
fUrdőkádak készítésében

BUDAPEST,
Erzsébet-körut 31c az.

Vidékre ulánvMM. — Árjegyzőt ingyen és bérmentve.

Első rendű külső gummi frt 5.60 és frt 4.— 
Első rendű belső gumiul frt 8.— és frt 2.— 
Acetylen lAmp* forint 8.26 ős forint 2.— 
Calcium Carbid klgr. frt —.85
Olaj lámpa frt t.35 és frt !.—
1 pár kitűnő pedál frt 3.— és frt 2.40
Kitűnő angol csengő frt —.75, —.50 és 86 kr.

Angol nyereg 
Teleskop pumpa 
Foggsntynk párja 
Küllő vágva nlpllvel 
Kerékfutó csengő 
Francia kulcs

szállítunk.
frt 8 25 és frt 2.26 
frt 1.40 4a frt 1.15 

40 és 84 kr. 
06 és 04 kr.

frt 1.15
60 4a 88 kr.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan. — Mary Árjcffyzélí inryen.

LÁNG JAKAB és FIA
az Angol Helleal Premier kerékpArak fő rak t Ara 

Budapesten, József-körut 41. és fiók-üzlet Rottenbiller-u. I. 
Javításokat, zomAneozAat és nikkeleséseket olcsón és szakszerűen csinálunk. — 
As Aruk kitűnőségéért felelősséget vállalunk és nem telesén esetén a pénzt visszaküldjük.

ALKALMI
UT OK-ELADÁS.

Butortelepcmen a klealnybenl eladást megszüntettem cs ezért az összes raktáron levő szilárd gyárt­
mányú asztalos- és kárpitozott bútorokat, addig, mig a készlet tart, leszállított árak 

mellett adom el. Dús választék egyszerű és a legdíszesebb kivitelben.

Kfilmnn asztalos és kárpitos, Budapest. 
BWiBlHIIstlI Erzsébet-tér 18. szám, I. em.

(0T ArJejjyxólí iugg-yeit hórinenive. “TK®?

I
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KOHN HEILMANN-FIAI
CB. és kir. udvari ■■AllitóknAl 

az „Angol Szabódhoz. 

Lejnatyebb férfi- és 
ijermekruha-irnkái

IV., Károly-körut 12.
Fiók: (Központi városház) 

Káról y-k ö r u t 30.

Nincs többé sérv! 10.000 korona jutalom, 
innak, ki az én módszerem alkalmazása mellett sérvbajából 
teljeeen ki nem gyógyul. Legmagasabb kitüntetések, ezernyi 
. könönőiratok. ---------- — ■■ —

Kérjen ingyen brosúrát
lr. K. Halmaim. tól|Valkenberg 113. (Hollandia) / 
[flinskii levelek 26, levelezőlapok 10 fillérrel bérmentesítendő

JTszakácskönyvek^
i 
I

A valódi szakácsság
▼agy legújabban átvizsgált és tökéletesített

Jfépe; 
Szakácskönyv.
Saját sokszori kísérletek után érthetően és pontosan 

leírta és kiadta

ST. HILAIRE JOSKFA.
Honon nyolezadik, a legújabb szakács vényekkel, a 
folszeldelés mesterségével, valamint a modern asztal 

terítésével bővített kiadás.
Átdolgozta VŐ HŐS USL

Számos * 3sfiv«s Ic&zé nyomtatott Ábrával.
Csakis a szerzőnő : Joncphine v. St Hilaire sajátkezű 
névatéhAsénak hasonmásával ellátott példány a valódi 

Pesti Ssakáoskőnyv.

Ára kötve 4 korona.
Ezen szakácskönyv Dlustriertes Peater Koohbuoh 

czimen német nyelven is kapható.
•\ • Ára kötve ugyancsak é korona, •

Igazi magyar konyha!

zz 

Szakácskönyv. 
Ezernél több ótelUászltésl utanitáenal. 

Irta: KÉZI NÉNI 
Hetedik Javított és a legújabb étel-recseptekkel bő­

vített kiadás.
Kérjünk Rézi Néni-féle = 
Valódi Szegedi Szakácskönyvet.Ári 4 toroM

Gyakorlati 
^a^ác^őnyv.
Az egyszerű, egészséges és ma divatos főzés­

mód ismertetése.

Irta gráf FESTETICH ANOORNÉ
Pejacaevich Lenke grófné.

Ára 2 korona.

k Mindezen szakácskönyvek, melyek évelt hosszú . 
során át kipróbáltalak. ez ATHENAEUM Írod. B 

1 és nyomdai r.-társ. kiadásában jelentek meg. [ 
A d» úgy ott, mint minden könyv- V

kereskedésben kaphatók.

Tudomásunkra jutott, kogy idegen gyárból származó oly rneumaticok vannak 
forgalomban, melyekre vé Jjegyhamisitás szándékával „ÉONTINENTAL" szó van 
bélyegezve. Figyelmeztetjük t. vevőinket és a nagy közönséget, hogy a valódi

Continentai-Pneumatic Magyar ruggyautaárugyár 
a gummiba préselt sas védjegyről ismerhető fel. Egyszersmind kinyilatkoz- részvénytársaság
tatjuk, hogy feljelentéseket, molyek a védjegybitorlás felderítésére és meg- 1

büntetésére vezetnek, szívesen és busásan jutalmazunk. U -L>-A. _L A .

Telefon 
17—19.

csis KIR: UDVARIHANGSZER-GYAR

BUDAPEST, aVII;kerepí$1:UT36.SZ
■ ■—,* —    ■ .

legkiválóbb gyártmányok 300 frttól feljebb.

Zongorát, pianinót, harmóniniuot vagy cziinbalmat 
kölcscnzünk havi 5 forinttól feljebb.

Javításokat és hangolásokat 
legkitünóhb szakmunkások által végeztetünk. 

Családi hangszerek 
u. m. INTONA, ARISTON, stb. 10 frttól feljebb 

FONOGRÁFOK IQ frttól feljebb.
Eredeti EÜISOK-FONOGRAFOK 50 frttól 

feljebb.

Árjegyzék ingyen és bérmentve 
minden czikkböl külön kérendő.

tj Titkos betegségek szakorvosa $ 
*4 gyandnt, gyors, alapos és kényelmes módon biztos gyó- □
□ gyuláat ssonvsdőknek. 20 éves kórházi és magán- £

gyakorlati tapoastala.alnÁl tagra legjobban ajánlható

§Dr. CZINCZÁR J.i
4 eryetem. ervesttder b

BVÓgylt MrftalMsAl éa nóknei foglalkozási savar 
r nélkül mlndannemO bármily régi keletű
£ Nemi betegségeket í
3 ogymizit hngyesurolyást, hólyag- é. viselési d 
3 bajokat, bnjahéros sebeket, syphilist, H 
N Snfnztósésból credo idegbajokat, a legmskaeaabb Q
□ bőrbetegségeket és szépséghibákat, p
a továbbá

Nemi gyengeség! állapotokat H 
'impotanofni K

••gUpÖ M«t*a eredmasnymyel <y«vwm a legújabb C 
módon. G

Bendel6-lntézet:Eudapest,VII.,Z8reperi-utl£sz.Le. R 

£? Rendelés: délelőtt 10—4-lgr, délután 6—8-ig. 
H KOlta várótermok. KtUön da- és kijárni. h
h _______  Levelekre rögtöni válaaz. H 

1 Beksics Gusztáv 
legújabb politikai munkája 
CTexxxzeti alsóié.

Irta: 
Bekslos Gusztáv. 

Ára 1 korona.
Megjelent és kapható azAtho- 
naeum írod, éa nyomdai róaz- 
vénytársulatánál Budapesten 

VU. Kerepesi-ut 54.

Jutalomkönyv.
Iskolaszékek, gondnoksá­
gok és tanférfiak b. figyel­
mébe a ánlom a zárónza- 
gálatok alkalmával kiosz­
tandó jutalomkönyvokül:
1. MÁZÁÉRT és 
<4ZtBtnSÍKÉRT‘, 
kuruc-labanc történetek, 
finom velln-papiroson, il­
lusztrálva díszes arany­

kötéssel 1 K. 20 fillér.
2. „A SZABADSÁG­
HARC HO8REGEI**, 
finom vei n-papiroson, il­
lusztrálva, díszes kötésben

1 K. 20 fillér.
Ezen Ifjúsági könyvek fenti 
árban csak nálam vagy a 
„Budapesti Napló" kiadóhi­
vatalában rendelhetők, bolti 

áruk jóval nagyobb.
Barna Jónás 

székesfőv. tanár
Kcrcpesi-út <51.

TADSZKY MIKSA és Társa
bútorszállítás! ts beiiktirozásl-iállalata

Budapest, VI., Taréz-kOrut 6.
Költöztetések helyben és vidéken, vaentnn és hajón cs. és kir. 

szabadalmazott butorssállitó kocsikkal
Bútorok beraktározása száraz helyisé­
geinkbe, ezekre >R* készpénz előleg. Dl

1S834. számú

izzólámpák számára 
című 1889. február 28-áról kelt magyar szabadalomra 

vevőkvagyengedményesek kerestetnek. 
Ssivss ajánlatok „W. 8. 3381.“ alatt Mosse 

Rudolfhoz Mécs, I. Seileritötto 2. intóxondők.
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Cs.Iir. szab. Adriai
bevétel. F6-zÁrósgámla (A) (Életág;

Áthozott tartalékok:
L Díjtartalék ....
2. P íját hozat ....
8. Érvényesítések és 

visszaváltások tar­
taléka ........................

L A kamatláb leszál­
lítására szolgáló díj­
tartalék ...................

5. Nyereségtartalék
6. Rendelkezésre álló tartalék
7. Arfolyamingadozási tartalék 

Függő károk tartaléka 1900-ból (a vi­
szontbiztosítások levonásával) ....

Díjbevétel:
1. Haláleseti és vegyes biztosításokért 

le: viszontbiztosítások dijai
2. Életeseti biztosításokért . . 

le: viszontbiztosítások dijai
8. Életjáradékokért........................

le: viszontbiztosítások dijai 
Elhelyezett tőkék jövedelme: 

L Folyó-számla kamatok . . .
2. Kötvénykölcsönök kamatjai 
8. Jelzálogkölcsönök kamatjai . .
4. Állam- és egyéb értékpapírok ka

maijai..........................................
5. Jpgatlanok tiszta jövedelme 

le: a terhek kamatjai
Egyéb bevételek:

1. Kötvényilletékek . .
2. .Árfolyamnyereség értékpapírokon:

a) tényleg bevételezve . .
b) könyv szerint...................

8. Árfolyamnyereség valutákon
4. Egyéb bevételek

!»»■*)
Korona |filL||

ai 1901. évi
Korona I fül.

23

2884915 48
0900000 - 

471093(56
5H84736,'m1 
ifloüaw

Korona fill

135ÍB52

llOOOOOi —

9371445

11548

viBS.au .<■

617015
1157443*

1571624
14b617

3380183 
848008 o?

arair hó l-től december hő Sl-lp esakSzöIt mflveteteiTŐI. (Nyereség-ás wszteságszámla.) KIADÁS

GOC-OCO

86

7967435

772889

485495

2003063
218731

2Ü17 '■218731

146661

885242

összesen 70450363; 18

Kor. atLH Kor, }Mlj|

1
ÉLETOSZTÁLY (A)

Körönn ? I

«mi

>»

7041154,15
16492700 
879094 14.

' í B I

(a visront- 
Diztositások 
levonásával)

1
5499181 5SM 
2361'22 (H

17272M.- 
2588166«

195507 
415755 a

5735257 27. 
2WU915;Í8 

9UXXX): —

10S507

275344

51020210 
2000000 

647015 
272201 5693942? 11

599G62 85

50811147
2333719

8769080 
801644 
776845 

8955
485495

31747
806311
57383

Esedékes biztosítások és Járadékokért: 
L Haiálcseti és vegyes biztosításokért 

le: a viszontbiztosítók hányada
2. Életesoti biztosításokért .... 

le : a viszontbiatositók hányada
8. Életjáradékokért.........................

le : a viszontbiztosítók hányada
Kötvény-visszaváltásokért..............

le: s viszontbiztosítók hányada
Üzleti költségek (a viszontbiztosítók által fizetett 

költségek levonásával):

8> Ignzgr.t>lr.i költségek ..•••••••••• 
i 4. Behajtóéi jutalékok.

5. Orvosi dijak.............. ...
6. Fizetett adók, illetékek és bélyeglcölteégek 

Leírások és egyéb kiadások:
1. Leírások: 
<f) Behajthatatlan követelések . 
8. Árfolyamveszteség valutákon

A nyereményjogoeolt bictositásokab illető nyaramé 
Függő károk tartaléka:

L Ilalaleseti és vegyes biztoeitésokérirt 
a folyó évben bekovetkeaett károkért 
le: a viszontbiztoeitók hányada . . . 
előző években bekövetkezett károkért 
le: a viszontbiztoeitók hányada. . . .

2. Életeseti biztosításokért: 
a folyó évbon bekövetkezett károkért 
le: a viszontbiztoeitók hányada. . . . 
előző években bökő vetkezett kórokért 
le: a viszontbiztoeitók hányada. ...

Tartalékok állása aa év végén:
L Dijtartalékok:

a) Hala leseti ée ve^yeadrintositteokért 
le: a viszontbiztosítók hányada. ... 
l>> Életoseti biztosítás okáét ....... 
le: a viszontbiztosítók hányada. ... 
e) életjáradékokért..................... ...
le: a viszontbiztosítók hányada. ... 
d> Érvényesítések ée visszavált, tart. 
t) A kamatláb leszállításéra szóig, dijt. .1

2. Dijátvitelek! ]
a) Haláleeetf és vegyes biztosításokért ] 
le: a viszontbiztosítók hányada. . . . I
b) Éloteeeti biztosításokért . . . 
la: a viszontbiztoeitók hányada.

8. Nyereségtartalék............... *. .
A Rendelkezésre álló tartalék. 
5. ÁrfolyamingadosMÍ tartalék

Nyer., mely a (B) főzáró számlára vitetik át 
összesen .

47BÍV623
42313861 21 
7539Ö4.7 87 

483501 16
4868566; 19 

80205 tM

284085
190545

BEVÉTEL, j * Főrárószámla (B) (Elemi-ágaxatok) az 1901 január 1-től december 3!-lo eszkSzSlt műveletekről- (Nyereség- és veezteségszámla.)

Áthozott tartalékok:
L Díjtartalékok ; • é .-,K

a) Tűzbiztosításokért . . ..•■•••• 
é) Szállitmánybiztositáeokórt..................
s) Betöróeos lopás elleni biztosításokért

2. Nyeresógtartalék....................•••...
8. Rendelkezésre álló tartalék .••••••4. Árfolyamingadozási tartalék ...... 

Kártartalék a viszontbiztosítókra eső rése lev
a) Tűzkárokért............................
b) BzáÜttmánykárokért ....

Díjbevétel a törlések levonáséval; 
L Tüzbiztositasi dijak..................

le: viszontbiztosítások dijai. .
2. Szállitménybiztositási dijak. . 

le: viszontbiztosítások dijai. .
8. Betöréses lopás eUeni biztosítások dijai 

le: viszontbiztosítások dijai ......
Elhelyezett tőkék jövedelme:

L JiiteUntézeteknél és takarékpénatéraknál letéteményeaett 
tőkék és váltók kamatai ........................................................2. Zálogkölcsönök kamatai .................

8. Jelzálogkölcsönök kamatai.....................................................
4. Állam- es egyen értékpapírok kamatjai ée osztalékai
5. Ingatlanok tiszta jövedelme ••••••••••• 

le: a terhek kamatai ...•••••••••••»
Különféle bevételek: , ■

L Kötvényilletékek: 
•) Tűzbiztosításokért
b) Szállítmánybiztosításokért.....................
c) Betöréses lopás elleni biztosításokért. 
Árfolyamnyore ég értékpapirokon:
a) tényleg bevételezve.....................é 1 könyv szerint.....................

b. Árfolyamnyereség valutákon 
•) Tüsbistositáaokort..............
b) Ssallitmánybiztositáeokért
c) Betöréses lopás elleni biztosításokért

A Egyéb bevételek..........................................
Áthozott nyereség m életbistosifiésok főzarósáéialájáról

Kiflzetett károk (a kárbecslőé költségei vei együtt)!/
L Tűzkárok.................. • • ................

le: a viszontbiztosítókat illető ress • ••••••••
2. Saálliimánykárok...................................

le: a viszontbiztosítókat illető róna • •••••••••
8. Betöréses lovas károk .................. 

le: a viszontbiztosítókat ijlető ráca .........
Üzloti költségek (a viszontbiít. által fiz. költ,, levonásával)

1. Jutalékok:
a) Tűzbiztosításokért ...«■•••••
b) Szállitmánybiztositásokért...... 
<•) Betörésre lopás elleni biztosit ások ért

2. Igazgatási költségek. . .....................
3. Adok, illotékek ós bólyogköltaégek. 

Leírások «>s egyéb kiadások:
1. Leírások :

d) Behajthatatlan követelésekre
3. Árfolyamveszteség valutákon. .

b) Szállítmánybiztosításokért..................
c) Betöréses lopás ellőni biztosításokért

Függ’ károk tartaléka:
1. Tűzkárokért: 

a f. évbon bekövetkezett károkért, 
le : a viszentbi-*. része
előző években bakövetkeaet* károkért 
le: a vizzontbizt- része .....

2. Szá Iliim.-kérő kért:
a f. évbon bekövetkezett károkért, 
le: a viaeontbizt. része ..............
előző években bekövetkearté károkért 
le: a vtazontbizt. réssé .....................

3. Betöréses lopás karokért! 
a folyo években bekövetkezett krroltért 
le: a viszontbiztosítók ráeső .... 
előző években bekövetkezett károkért 
lo: a vissontbistoaitok részé

Tartalékok: v
L Díjtartalékok t , v.

«) Tűzbiztosításokért. .. 
le: a viszontbiztosítók réssé 
b) SsóHitmánybistosiMs . . 
lé: a vissontbiztositók réssé
e) Betöréses lopás elleni biztosításokért 
le: a vissontbiztositók része

2. Nyereségtartalék..................
8. Rendelkezésre álló tartalék4. Árfolyamingadosási tartalék 

Nyereség-egyenleg 1901. ....

]1315790198
52 f.i 
'lGőftHilflÖl

467270l67|

Mérieflawnlák 1901 december 31-ón. FŐMÉRLEG (B). (Elemi ocxtály.)

T
. <12780581

| 273388 
1704503631 18 

KIADÁS.

1667762,]

Ingatlanok Triesztben, Béosben,
Búd apó.ten és Milanóban .... 

Értékpapírok (jegyzék szerint). . . 
Fönti értékpapírok 1901. december

81-ig járó kamatjai.........................
Jelzálogkölcsönök (jegyzék sz.) . . 
Haszonélvezeti járadékok és tokék 
Kötvénykölcsönök............................
Követolések más biztosító társa­

ságoknál ..........................................
Különféle ügynökségek..................
Különféle adó.ok............................
Mog nem törlesztett jutalékok éa 

saervesesi köluégsk

487(MOo!-

50679468'-
287116 » 

158177718t 
47128156 

5488161150
45630 68 

1122197 !0o

Külön nyeresógtartalék ...... 
Rendolkezésro álló tartalék .... 
Árfolyamingadozási tartalék. . . . 
Díjtartalékok............................. \ ti — ->
A kamat leszállítására szol-í 5 -J ■ 

gáló dijtnrtalék................... ? £ ';• í
Dijátviáelek................................ , . _ .
Függő károk tartaléka. . . J- 
A biztosítottakat illető nyeremény- 

rész (külön zárószámla szerint) . 
Biztositó társaságok követelései . 
Társasági közös igazgatás (folyó­

számla egj-enloge).
Különféle hitelezők

■JStfOtMOK,
T8B8490 g. gyarapitas a Jelen 

zárszámadásból. 
72000(V- K.
• Albert Ágost báró,

(korona alt.; 
nöQKi»"- 
•) 647015 80, 
1157443 81 

fió31tB74|37|
1100090 - 
ÍBWU'W 

I 0BK<7.-».'39

4nf>r»!5i 
MÖ03-47

09

▼agyeai
Részvényesek váltói .......... 
Készpénz Triesztben ás a képviselő­

ségeknél .................................................
HitolTntér.etak-, takarékpőnzttírak- ée 

bankároknál olhelyezett tök*. . . .
ItfithNl TneuUe*, fri^ku e. KhiAn (jtfítA uatuj 
Értékpapírok (jegyzők szerint) - . . . 
Fönti értékpapírok 1901 december 31-ig 

járó kamatai.......................................
Váltók ée utalványok tárcája..............
Kölcsönök értékpapírokra.....................
Követelések más biztosító társasá­

goknál ......................... ...
Külön félő ügynökségek..................... ...
É>etosztály (folyószámla egyenlege). . 
Különféle adósok....................................
Még nem törlesztett jutalékok és eee>- 

vezéri költségek.

____84
11681021—i 

67020 -
K-

Tekeri
Alaptőke..................... ...
Nyoroscg-tartaléktőke . ........ 
Bonkolkoiésro álló tartalék •••••• 
Atéolyamingadoza'ii tartalék. ..... 
Tűzbiztosítások dijtartaléka. . . .
Szállítmánybiztosítások díjtart. . 
Betöréses lopás elleni bistositáeokf 

dytartaléKe.................. ... ... >
Függő tűzkárok tartaléka . . . . I 
Függő szállitmánykárok.tartalékal 
Függő betöréses lopási károk tart.' 
A társulati tisztviselők takarék- és el­

látási pénztára.......................................
Jubileumi alap tisztviselők leányainak 

kiházaeitásara......................................
Bistoeító tArsasárök követelése. ... 
Különféle hitelezők................................
Föl nem vet* osztalékok.
1900-ról Mhoeott nyereség. .••••• 
Az üaütér ngereeége asaeeeeee

9197749 44)
557861160 

KM- 
19476 65

Későbbi években esedékes dijak Ss
________  r Ferenc, rdc-alraÁsI Fríuyeeey Adolf, ’ezérigazgató, * 
Számvizsgálók: Afenduli György, pojai Alberti Emil gróf, Goldachmid József. Patria Jd 

A magyarországi osztály: Budapest, IV. kerólet, Váci-utca 20. •*., a társwilat bésában. "W# 
Podmanioxky Frigyes báró._____________________ ,t Lichtenberger Jn vesértrtkár. w " * ■' ~ Frigyes*!

viBS.au
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Asztalos és kárpitozott legjobb minőségű
szükségletüket hi­
telképes egyének, 
árfelemelés nélkül 
minden stylusban 

beszerezhetik

= részletfizetésre z-111 

Schwarcz Lipót és Testvére 
kárpitoexnoeter és bútorkereskedők butorhAzftban

Budapesten, VII., Hársfa-utca 37. sz.
(saját házukban) Wesselényi-utca keresztezésénél.

Fizetési feltételek:
100 kor.-tól 200 koronáig havi részlet___ _ ... _ 10 kor.
200 w 300 „ „ „ ____________ 15 ,
300 w 500 . . „ -------------------20 .
Készpénzolélegbcn 1 >''n, csomagolásért 8°/„. Képes árjegyzékért 
60 fillér flzotcndö, moly ösezog az árjegyzékért visszatérlttetik.

Tátra-
Lomnic

nyaraló-telepen, a Lomnlci- 
csucs tövében, 6 év előtt épült 

villa 
négy szobával, előszobával, 
verandával, külön konyhaépü­
lettel, pincével, vízvezetékkel, 
szökőkuttal, egyholdas befási- 
tott, bekerített parkkal jutányos 
áron eladó vagy kiadó. Bővebb 
értosités Andrássy-ut 10. a 
könyvkereskedésben.

MAGYAR TUDAKOZÓDÓ EGYLET.

Meghívó
A Magyar tudakozódó egyletnek f. 1902. é> május 27-én dél­

után 4 órakor az egylet helyiségében (V., Véesey-utca 4., II. em.) 
megtartandó
— rendes évi közgyűlésére. =

Budapest, 1902. május hó.
Tisztelettel Tschögl Henrik 

_T . elnök.Napirend t
a) az igazgatóságnak jelentése az egyletnek a lefolyt évben 

kifejtett tevékenységéről;
t>) a pénztárforgalmi kimutatás előterjesztése és a következő 

évre vonatkozó költségvetés megállapítása;
r) a lefolyt évre vonatkozó felmentvény megadása;
d) a tagoknak oly indítványai, melyek legalább 14 nappal a 

közgyűlés előtt az igazgatóság elé terjesztettek;
ij az elnök, 2 aleinök és 10 igazgatósági tagnak újból való 

megválasztása;
f) a háromtagú számvizsgáló bizottság megválasztása.

r

ha elmét velem közli, világhírű találmányomat,

GUZI-KENŐCSÖT"S>
melylyel, ha a cipő felső bőrét bekeni, a vlxelé, fölöslegesei válik és 

a bőr repedése ki van zárva.

Minden nálam vásárolt cipőért I évi írásbeli jótállást vállalok, 
ha guzi-kenócaceel, melyei ingye-i adok, bekeni, elszakadása 

esetén IfIGYEN MEGCSIKALOM.
Minden rendelő I tégely puzi-kenőcsöt, mely 6 hónapra elegendő 
és egy pár elegáns cipő-sámfát kap ingyen, mci? szintén hoz­
zájárul ahhoz, hogy a cipőaz egy évet kibírja, miutá n, ha a cipőt 

j nedves állapotban levetjük a bőr üsezeráncoaotiását kizárja.
EVf.inden magyar ember tartsa kötelességének egy igaz magyar 
gyárat pártfogolni és engem próbarendelóeével megtisztelni. 
Vidékre minden csomagot portómentesen küldök s csupán 
30 krt számítok föl. — Mértéinek elegendő, ha harisnyában 

gú egy papírlapra áliva, a lábtalp körvonalát lerajzolják. 

X Nem megfelelőt kicserélik vagy a pénzt minden levonás nélkül visszaadom, 
h Kérje 100 oldalas képes árjegyzékem, melyet a guzl-kenöcs mintával együtt ingyen 

és bérmentve küldök.H.S

Féri sima vlxcipő, erős . . • ‘..............................3.—
Vlx betétes cipő........................  3.20
Elegáns gavallér vlx fűzős............................................ 3.20
Gavallér barna fűzős cipő, divatos barna bagariából 3.50 
Szalon-lakk elegánr. fűzős vagy eugos....................... 4.—
Párisi divat, föltűnő elegáns, box calw fűzős cipő . 4 —
Fűzős cipő, amerikai box-bőrböl, elegáns .... 3.50
Tiszti sima cipő, legfln. vlx vagy szalon-lakkból eleg. 4.—

Női zergebőr fűzős vagy eugos elegáns ... 3.~
Barna bagaria fűzős cipő........................  3.“
Legfinomabb zergebőrii gombos cipő........................ 3.4^
Párisi divat, feltűnő elegáns, box-calw bőrű fűzős 

vagy gombos cipő • • ,.............................3.80
Félcipő, fekete vagy barna borjubőrből, elegáns z.4ü 
Szalon-lakk, fűzős vagy gombos, elegáns kivitel 3.50 
Szalon-lakk, kivágott cipő, keresztcsattos, elegáns 2.26



133. szám. Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1902. május 18. 59

A tizenkettedik óra ütött
a legesélydusabb magy. kir. szab, 

osztálysorsjáték

I. osztályának 
húzásához.

Nyeremény húzás visz- 
szavonhatatlanul már

A nekünk bemutatott számtalan megbízható, hiteles 
köszönöirat folytén ezen negyedszázad óta fennálló 

rendelő-intézet a legmelegebben ajánlható.

Rendelő-intézet Budapest, Andrássy-ut íí l.
az Opera mellett.

TITKOSBETEGSÉGEKET
hugycsofolyásokat és sebeket, az öufortóztetés utó­
bajait, az elgyengült férflero, magömlések, a bujakór 
ntókövetke-zineny élt, nőknél fehérfolyást, bármeny­
nyire idültek is, valamint mindazon női betegsége­
ket, melyoknoK a magtalauság egyik főokozója es 
bőrbetegségeket gyógyít nj gyógymód szerint, biz­

tos sikerrel, gyorsan óz alaposan

Dr. Garai Antal
legközelebbi 

csütörtökön és pénteken 
legn^yohh nyeremény esetleg 1,000.000 (eflkyo™aió) 

Az I. osztályú sorsjegyek tervszerű árai:
Egy egész eredeti sorsjegy 6.— frt vagy 12.— korona.
Egy fél „ ,, »» »» ~' »>
Egy negyed „ „ I.5O „ „ 3—
Egy nyolcad „ „ —.75 ,. „ I.5O

Az eredeti sorsjegyeket utánvéttel vagy az összegnek postautalványon 
történő befizetése ellenében küldjük szét.

Kérjük nagybeosü megrendelését hozzánk azonnal beküldeni, mi­
után a húzás már május hó 22-én kezdődik.

Teljes tisztelettel

Töröli és Tsa bankháza
BUDAPEST.

I_.eprnopT.yol>!> detail osztálysorsjóték-iizlct. 
Osztálysorsjáték-osztályunk föárudái: 

Fő üzlet:

orvos, sebész, szemész- <5s sziilósz-tudor, volt 
o.úhz, kir. oszt, főorvos.

RENDEL: naponta d. e. 10 órától egész délután 4 óráig, 
osto 7 órától 8 óráig.

Díjazott levelekre legnagyobb figyelemmel válaszoltatik és 
gyógyszerekről is gondoskodva lesz.

■ —■ Nőknek külön váróterem. ■ ■■------- ------
Ugyanott megjelent és a szerzőnél: Dr. GARAI ANTAL- 
nál megrendelhető -VEI*,SZERI ÚTMUTATÓ (már a 
15-ik kiadásban megjelenti a nemi betegségek és ezek- 
észszerü gyógykezeléséhez cimü könyv, volt ára 2 frt 50 
kr., most csak 90 kr. A könyv jól becsomagolva lesz 
elküldvo, 1 frt beküldése mellett bórmentve vagy 90 kr. 

utánvét mellett.

í. VI., Teréz körút 46 c. a

2.
3.
4.
5.

Fiókok: 
Váci-körűt 4. szám. 
Muzeuin-körut 11. sz. 
Erzsébet-körut 54. sz. 
Kerepesi-ut 32. szám.

a

a Deák-tér közelében. 
Telefon: 11-58 

a műegyetem átellenében. 
Telefon 20—67. 

Royal-ssállodával szemben. 
Telefon : 674.

a Rókus-kórházzál szemben.

BUDAP EST, 
VII., Erzsébet -köret 5o- 
Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát saját gyárt­
mányú orvos- sebészt 
és betegápolási tárj 

gyakban.
Saját gyártmánya, m. k. 
szabadalmaz. Polgár-féle 

sérvkötő, 
haskSt/5, gürcsér elleni 
gummiharisnya.orthopae- 
diai készülékek, mülábak 

és kezek stb.
Valódi francia kttlönlé- 
gességek F. Bergverand 

fils, párisi gyárából.
ME* Részletes képes árjegy. 
«ék ingyen és bérmentv^

25 évi, részben Katonaorvosi (a öécsi és buda­
pesti katonakórházakban), részben raarránorvos 

tapasztalatai után legmelegebben ajánlható 

D£ KAMUCSY, 
v. cs. és kir. ezredorvos és kórházi fő­

orvos
Electrotherapiai rendelő-intézete 
IV. Kigyó-utca 5.1. em. Klotild-palota 

(átjáróház ói lift használat).

A legelhanyagoltabb húgycsőfolyásókat, legsú­
lyosabb hugyhólyagbajokat, bujakóroa sebeket, 

■yphilist, az önfortőrtetés utóbajait

Elgyengült férfierot 
az orvosi világ által logujabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű 

Electro-fóiassage 
vagy Psychirc?p.hor 

által, magömléseket, nőknél fehórfolyást befecs* 
kendezés nélkül, a legmakacsabb bőrbetegsége* 
két, valamint ifjúkori bűnök következtében be* 
állott idog és etmok utőkövetkeaményeképp létre­
jött hátgerincbajokat gyógyít a legújabb gyógy­
mód Bzermt alaposan és biztos, állandó sikerrel. 
Rendel: délelőtt 9 órától 4 óráig; este7—-8óráig 
Nőknek úgy mint férfiaknak külön be és kijárat 

Külön várótermek.
Levelekre díjtalanul azonnal válaszoltatik: eset­

leg gyógyszerekről is gondoskodva lesz.

Legnagyobb budapesti Egyedül valódi angol Balzsam Tiiierry Á. gyógyszerésziül

A rendkívül rósz üzletmenet folytán és tnlhalmozott raktárunk 
miatt, hogy családos munkásainknak állandó foglalkozási 
adhassunk, elhatároztak, május végéig készítményeinket 

saját árainkban eladni a legegyszerűbbtől a legflnomabblg
Több száz szoba divatos aaztaloa és kárpitos bútor, u. ni.: barokk, angol szeoesszió, 
ó-nemet stb. stílben a efrepyezerubötoi a lee-tinomabbig a logmooernebo tasonban, a jrarntturak 
behúzása selyem, plüss, francia- és anjrolszÖTetckkel, készen, raktáron kizárólag Jó minőségben.

■ - - A tartósságért több évi kezességet nyújtunk. ■
A lepujabb bútor  albumunkat több mint 4fi • képpel 50 fillér bekílldéso ellenében bérmentve 

küldjük. Bovásárláa esetén az 50 fillért vimsaadiuk.
Vai’ílfi AFilníIy és Társai 

magy. bútoripar-társasága Budapest, IV. Koronaherceg-utca 2. 
Kígyó-tér sarkán.

Közegéssségügylleg megvizsgálva és Jóváhagyva.
Az üvegek felszerelése a kereskedelmi törvények védjegyoltalma alatt áll.

Ezen balzsam belsőleg és külsőlog használható. — 1. A tüdőnek és mellnek 
összes betegségeinél elérhetetlen gyógyszernek bizonyult, megszünteti a katarrhust és 
köpetkiválást, a fájdalmas köhögésnek elejét veszi, sót még régibb betegségeket Is gyó­
gyít. 2 Kitűnő hatással van torokgyuladásnál, rekedtségnél és a torok összes 
betegségeinél. 3. Alaposan kiirtja a hideglelést. 4. Meglepő gyorsan gyógyít 
gyomorgörcBÖt, kólikát és szakgatásokat. 5. Jótékony hashajtó és vértisztitó, tisz­
títja a veséket, megszünteti hypochondriát és molancholiát éa olömozditja az ét­
vágyat és omészlést. 6. Kitűnő hatása van fogfájásnál, lyukas fogaknál, szájpenész, 
továbbá minden fog- és szájbotogsógnől és megszünteti a felböfögést, valamint a 
száj- és gyomor rossz szagát. 7. Külsőleg csodás gyógyszer minden sebre, úgy­
mint höpörsenés, sipoly, szemölcs, égési seb, fagyott testrész, riih, kosz és kiütések, 
megszünteti továbbá a főfájást, zúgást, szakgatási, köszvényt íülíújást stb. Tessék 
mindig vigyázni a zöld apáca-védjegyre, mint fent latható 1 Hamisításoktól legjobb óv­
szer egyenesen a gyárból eredeti kartonokoan bérmentvo az osztrák-magyar monar­
chia minden postaállomására 12 kicsi vagy G dupla üveget 4 koronáért hozatni. 
Bosznia ós Hercegovinába 4 k> r. 60 fillér. Kevesebb nőm küldetik. {Szétküldés 

csak az összeg előzetes utalványozása vagy lefizetése mollett.
VSicl’t SlCDVPd ? mikor önnek a biztos gyógyulásra a legrégibb sebeknél is kilátása van és 
1 * majdnem mindig elkerülbeti a fájdalmas operációt vagy amputálást, ha

Tiiierry A.. egyedül vtilódi
■■r centifolia-kenöesét "®aSTANDARD életbiztositő-társaság !

Edinburghban (Angolhon.)
---------------------- ------ Alaplttatott 1825-ben.-----------------------------

Ham® itt: Btiwst ff, Kossuili Laits-i. 4.
Korona

Évi bevétel30,000.000 
Kiutalt nyereményrószelc ..... 170,000.000 
Vagyon...........................................................................340,000.000
Halálesetek folytán kifizetve . , . . 4S4,000.000

A Standard kötvényeinek nevezetesebb előnyoi:
Kétségtelen biztonság. Alacsony dijak. Szabad vilápkötvényok. A kötvények ér 

vényben tartása díjfizetések elmulasztásánál. Tőkésítés és előre megálla­

pított visszavált; 8i érték. Megtámadhatatlaaság. Feltétlen fizetés öngyilkosság 

esetében egy évi fennállás után. Szabad háborubiztositas népfelkelők reszere.

Díjtáblázatok kívánatra küldetnek.

használja, mely a sebek gyógyításában rendkívül jó hatással van. a fájdalmak enyhítésében pedig elérhetet­
len. Valódi centifolia-kenűcs használtatik ; a gyormokágyasok mell bajainál, a tejelválasztás akadályai­
nál, mellkoményedósnél, vörhenynél, mindenféle régi bajnál, nyílt sebeknél lábakon és csontokon, 
sebeknél, sóscsuz, dagadt lábaknál, sőt czontszúnál is; ütött, szúrt, lőtt, vágott és roncsolt sebeknél; 
az idegentestek kiválasztásánál, mint üveg- és faszilánk, homok, dara, tövis stb.; mindenféle daganat, 
km< vés, karbunkuius, uj képződményok valamint ráknál, körömméregnél, körömdaganatnál, hólyag­
nál, menéstől kisebesedett lábuknál. Égett sebek minden nemét, fagyott testrészek, a beteg k fekvéstől 
eredt sebeit, anyakon támadt daganatot, vórdaganatot, fülbajt és a gy?rmekok sebesedését stb. stb. 
Szétküldés csak az összeg előzetes beküldése ellenében. 2 tégely csomagolással, postaköltséggel és 
szállítólevéllel együtt 3 kor. bO fillér. Számtalan elismerő bizonyítvány eredetiben megtekinthető. Minden­
kit óvok hamisítványok vételétől és kérem vigyázni, hogy minden tégelyen a cég: .Őrangyal-gyógy­
szertár Thlerry (Adolf) Limited Pregrada“ beégetvo legyen.

E két gyógyerojében felülmúlhatatlan szer, sohasem romlik el, ellenben minél régibb lösz, 
annál értékesebb és hathatósabb, és nem a meleg, sem pedig a hideg nem árt nekik, igy tehát az 
év bármely szakában küldhető. Majdnem mindig van hatásuk és seghenok, legalább az orvos meg­
érkeztéig, természetesen nem szabad hamisítványokat vagy efféle sokszorosan ajánlt hasonló, de ha­
tástalan szereket használni, molyokért csak legfeljebb a pénzt dobjuk ki, hanem maradj: nk csak e 
mellott a két régi elismert, jó, olcsó, megbízható ainollett teljesen ártatlan, világhírű szernél, melyek­
nek minden családnál találhatónak kellene lenni. A hol a font ismertetett védjegyekkel való dián 
kapni nem lohot, tessék egyenesen rendelni ős címezni:

Thlerry (Adolf) gyógyszerész Limited Őrangyal-gyógyszertára. Pregrada Roliitsch-Sanerbrunn mellett.

Közp. raktár Budapesten: Török J. gyógyszorósz, Zágrábban: Mittebach J. gyógyszerész és 
Bécsbon : Brady C. gyógyszerésznél.

Egy gazdátlan 
csónak 

története, 
irta: molnár Ferenc.

KAPHATÓ A 
„BUDAPEST! NAPLO“ 

kiadóhivatalában. 
Hl Ára « Uurona.

SíoAaíiH
Száj- és fogápoló szerek

A ki Jő, egészséges, tiszta és fehér fogakat akar, használjon:

^TOrtATlKI FOGl’ORT.STOrtATlH FOGPASZTÁT vagy ŐTOrtAÍlN FOGPÉPET
Ara 1 korona. Ára 1 korosa. Ara 70 fillér.

A ki azt akarja, hogy szája tiszta, szagtalan és üde legyen, használjon:

SfOrtATtR-SZÁJVIZET és STOrtAflH MÜIZT (CACHOU)
Ara 1 korona. Ara 70 fillér.

Honi gyártmány. Kapható mindenütt. Budapest főraktár Török J. és dr. Egger L. és J urak gyógyszertára.

Szétküldási főraktár: ííoAatiiI-^YáR Zömkor.
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APRÓ HIRDETÉSEK í Á hirdetésekre díjmentesen ad fel* 

▼ilágoBitáet a kiadóhivatal: József- 

körút 18. szám.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk letviláitwitM. csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kelL

Apró hirdetéseket 
központi irodánkban és ere­
deti nyugta mellett még a kö­
vetkező fiókokban lehet föl­
adni:

Breuer nővérek 
dohány tőzsdéje 

Te réz-körút 54 szám alatt.
Deutsch Miksáné

Andrássy-ut 88.
Eckstein Bernit 

hirdetési iroda 
V. kor. Fürdő-utca 4. szám

Engelmann Mór 
gyorseajtonyomda 

IV. kor., Kálvin-tér 2- szám.
Franké FAI

könyvkereskedése
IV. , Gróf Cziráky-féle palota. 
Kossuth Lajos-utca. Kígyó-tér,

(Koronaherceg-utca sarkán.)
Flscher J. ».

hirdetési iroda 
IV., Gerlóczi-utca 1.

Goldberger A. V.
hirdetési iroda

IV. kér., Váci-utoa 17. szám.
Goldner Jozefln

Andrássy-ut 50.
Goldgruber Mór 

könyvkereskedő 
II. kér.. Fő-utca 17. szám. 
Baasenstem és Vogler 

hirdetési iroda
V. kér., Dorottya-utca 9. szán.
Janibrikovlts 

dohánytözsdéjo 
Kerepesi-ut 50. (Takarékp.épüL) 
Kernberg Rozália 

dohánytözsdéjo 
Vili, kér., Muzeum-körut 1& 
Leopold Gyula 

hirdetési iroda
VII., Erzsébet-körut 54. I. em.
Nőne Rudolf 

hirdetési iroda 
Ferencziek-tere 8.

Mezei Antal
hirdetési iroda

IV. kér. Eskü-ut V. szász. 
Nemetse k A, J.

ujság-árudája
IV. kér. Petőfl-tér 8. szám, 

írj. S» s e I O 11 < 
könyvkereskedő 

Muzeum-körut 2. sz. (Nemzeti 
Színház béruáza.)

Rohonczi Ilona 
dohány tőzsdéje 

VI. Andrássy-ut 48. szám. 
Síkra; Samu 

hirdetési iroda
VI. kor., Váci-körut 38. szám.

Sopronyl V. 
dohány nagy árus 

VILI, kor., Ksrepeax-ut 1. szám.
Szántó Mór

dohánytözsdéjo
IV., Keeskeméti-utca Iá szám.

Schwarz József
hirdetési iroda

V. kér., Marokkói-utca 4. m.
Schönwald Ferencié 

dohánytözsdéjo 
Féronokűa ui 3x. szám.
Tenczer Gyula

hirdetési iroda
IV. kér., Szervita-tér 8.

Toldi Laioa 
könyvkereskedése 

ü. kor., Fő-utca 2. ■■i"
Wrltzenfeld Jakak

Király-utca 1.
Zlpaer éa Könl, 

zenemükereskeuése 
VL kor., Andrássy-ut 4. szám. 
Minden apróhirdetés, melyet 
itt este « áruig 1 öladnák, 
már másnap megjelenik a 

MndapesU Naplóba*.

Uraim!
Ki volna hajlandó egy 40 éves 
csinosnak mondott erőteljes izr. 
vallásu özvegyot aki csekély 
vagyonnal is rendelkezik, nőül 
venni ? Ajánlatokat csakis izr. 
vallása és hasonló korú uraktól 
„6. M.“ jelige alatt a kiadó­
hivatalba kérek. 1212g

Éltesebb ur 
barátságát óhajtja egy foss, csi­
nos özvegy asszony; ki saját 
lakással bír, az Írjon „Nem 
bánja meg 16“ jelige alatt e lap 
kiadóhlvatn lába. 12342

KERESLET.
Szobatárs 

kerestetik egy csinosan beren­
dezett, külön bejáratú szobához, 
esetleg teljes ellátással, intelli­

gens lzr. családnál. Cim : 
Vörősmarty-utca 58. II. 18.

Idősebb 
kisasszony bútor-üzlet részére 
felvétetik. Csakis jó Írás köve- 
tc Ítélik. Csakis Írásbeli ajánla­
ta a kor és a fizetési igény 
megjelölésével Fuchs E. Al- 
mássy-tér 15. lntézendők. 4194 

Veit ▼illamos 
vasutiXellenör. a leszámoló iro­
dában és pénzkezelésben teljes 
jártassággal bír, hasonló állást 
keres Cím: VI., Klrály-u. 90.. 
ajtó 8. 4228

Csinos
kía különbejáratu férogmontee 
szobát keresek a népszínház 
közelében. Ajánlatokat „Magán­
hivatalnok* jeligo alatt a kiadóba 
kérek. 12220

Utcai kSresettéglát 
raaznált négyszögletest vennék 
10 köbmétert. Ajánlatokat ár 
megjelöiéeeel „S." jeligével a 
eladóba kérek. 12391

Ipari, 
gyári, kereskedelmi vállalatnál 
intelligens ember felügyelői, 
raktárnoki vagy bármely bi­
zalmi állást keros Budapesten 
vagy vidéken. Referantiák és 
1000 korona óvadék rendel­
kezésére áll. Megkeresések 
„Bella*1 jeligével e lap kiadó­
hivatalába kéretnek. 4266

Takarításért 
lakást kap fiatal gyermektelen 
házaspár. Cim a kiadóban. 4264

Német szobaién;
ki a varrásban is jártas azonnal 
felvétetik. Kígyó-utca 5. I. em.

4250

Használt 
férfirubákat, fehérneműt, sző­
nyeget, libatollat, cipőt és lá- 
logcédulákat veszek legmaga­
sabb árban. Singer Márkus. 
Lujza-utca 8. szám. 12824

KÍNÁLAT.
Bécsi szabőnő, 

elsőrangú szalonok volt mfive- 
zetőnője, sikkes ruhákat és 
kosztümöket készít mérsékelt 
áron, vidékre is Widder 
Ciy-uláná, Budapest, VI. kér., 
Lövöldetér 5. 1. em. 5. 4198

Vasrácsokat, 
kapusat, kioszkokat, drotháló- 
kentéseket vázszerkezeteket
stb. lelkiismeretesen és ponto­
san készít Barta Károly laka­
tos mester főh. Sándor-u. 82. 
rajzok és költségvetések díj­
mentesen.

Villa
teljesen berendezett három szo­
bával, verandával éa konyhával, 
árnyas diófák közt, Révfülöpön, 
a Balaton partján, a nyári sze­
zonra kiadó. Bővebb felvilágo­
sítást ad özv. dr Halász Ig- 
nácné, nyug, egyetemi tanárnő 
Veszprémben.

Eladó Bátor.
Egy bál -, matt, faragott bútor, 
elhelyezés miatt olcsón azonnal 
eladó. König Gyula IX. kér., 
Lónygy-utca 26. 4252

Nemzeti zenedét 
végzett clmbalomtanitónő óhajt 
tuőg egynéhány leckét adni 
házoan vagy házon kívül. Cim : 
Óriás-u. 6. 1. 12. 42ü6

Eladó
Mlskolcz legélénkebb helyén 
egy nagyforgaimu dohány­
tőzsde, bélyeg- és birlapánidá- 
val is felszerelt papirüslet, 
mely az összes iskolák közvetlen 
közelében fekszik, szabadkéz­
ből más vállalat miatt tisztán, 
tehermentesen. Az áruraktár 
14—16,000 soronát képvisel,
mely vételár részletekben tör- 
losztbető. Az üzlot átvételéhez 
80u0 korona készpénz szüksé­
geltetik. Bővebbet F xlXensteln 
Soma könyv-, papir-, Író- és 
rajzsserkereskedésében Mis- 

xoicz. 0234

Szülők flayelmébe! 
Alkalmi köszöntők és ssa- 
valmAnyok, melyben minden 
alkalomra igen szép köszöntő 
versek vannak és a legszobb 
szavalati darabok kisebb és 
nagyobb gyermekek számára. 
Irta: Csernay József, főv. tanító. 
Ára: 1 korona. Kapható s lap 
kiadóhivatalában. 4186

Kiváló 
szépírása ember ajánlkozik 
m.isoiások vagy bármilyen írás 
beli munkára házon kívül, va­
gyis otthoni elvégzésre. Aján­
latokat, kérvényeket, költség­
vetéseket és hasonló dolgokat 
ha kívántatik, kaligrafice ké­
szítem szerény díjazás mellett. 
Cim: Dembinszky-utca 4. H- 
em. 24.

Báz
4 emeletes a Király-utca köze­
lében, családi körülmények mi­
att, azonnal olcsón és kedrező 
feltételek mellett eladó, kész­
pénz 15,000 korona szükség* 1- 
tetik. I eveteket ,G. A.“ jeligé­
vel a kiadóhivatal továbbit.

12236

Angol, francia 
tapasztalt nyelvmester, ki nyelv­
tanulmányait külföldön végezte, 
még néhány szabad órával ren­
delkezik. Sikeres módszer. Ki­
tűnő referenciák. Cim: Gáspár 
Barnát, Vörösmarty-u. 61. A 
IO. 21. 12178

Hónapos szobát 
keres egy vidéki uriasszony 
Budán, a Rzent-Lukács-fürdő 
közvetlen közelében, gyermek­
telen házaspárnál. Takarításra 
nem reflektál, azt a saját szoba­
leányával fogja végeztetni. A 
szoba utcai legyen, egyágyas, 
divánnal, melyen a cselédje 
alhatlk. Ajánlatok az ár meg­
jelölésével a Budapesti Napló 
kiadóhivatalához intésendők 
„Jfyítra** jelige alatt 4265

ClmbalBoinl 
tanítok kottából gyorsan és ala­
posan 50 kr. óránként, ugyanott 
legszebb darabok kaphatók cim­
balomra 20 krajcárjával. Nefe- 
lejts-u. 88.1.1. Altmanné. 12806

Siabónő
kitűnő gyakorlattal, ajánlja ma­
gát elegáns ruhák készítésére 
saját lakásán. Divatos fazonok 
5 írttól feljebb. Egy kísértet 
elegendő. Szentkirályi-utca 22. 
n. ua,

Balaton 
legszebb partján, Lollén (vasú 
állomáH) Budapesttől 2 és fé 
órányira, lakott villák közt, villa 
telkek havi 25 frtos részletfize­
tésre ölenként 1 írtjával eladók ; 
4 szobás villa verandával, kony­
hával 2800, 2 szobás 1500 frtórt 
idényre fölépíthető ; tóparti vil­
lák bútorozva bérbeadók. Pros­
pektusért fordulható Milasain 
Vilmos ügyvédhez, Budapest
Őllői-ut 23. vagy Pavich Irmá­
hoz Lelle._______________ 4267
Szemvizek gryöngrye! 
az egyedüli biztos gyógyha­
tású szemviz, mindouDemt 
szembajoknál; a szem idegeit 
felüditi, a látókőpesiiéget erő­
síti, Kapható : üvegenkint 1 frt 
20 krajcárért Roller gyógyszer­
tárában Budapest, Kristóf-tér. 

12273
Nevelőnőket, 

tanítónőket, gyermekkertésznő- 
ket, bonneokat, legmegbizhatób- 
ban ajánl, elhelyez Fekete Ar- 
noldné intézető Váci-körut 16. 

12817

Nincs többé fogfájás! 
White Rose-szájviz használata 
teljesen kizárja a fogfájást, va­
lamint a fogak odvasodását.
Kapható üvegenként 1 és 2 ko­
ronáért Török József gyógy­
szertárában, Király-utca 12. és 
Andrássy-ut 26. 12272

Hegedüoktatás.
Hegedülni tanítok kitűnő mód­
szer szerint, szerény díjazásért. 
Cím: R. J. Sziv-u. 39, B. I. 8.

4207

Cimbalom
pedálos 85 írtért eladó. Erzsé- 
bet-körut 2. Horváth. 12846

Bútor
legjobb minőségben, legolcsób­
ban, részletre és készpénzért 
kapható Weinberger Fülöpuél 
VI., Nagymező-utca 87 18u84

Házhelyek 
szép fekvéssel, havi 6—10 
Frtos részletfizetésre Buda­
fokon eladók ; vasút, hajó, vil- 
ámos közlekedés, vízvezeték, 

villámoa világítás. Cim a kiadó­
hivatalban. 12322

Privát kutató.
Iroda Váci-körut 89. Kényes 
megbízásokat, megfigyeléseket, 
nyomozásokat elvállal, úgy ma- 
fán. mint családi-ügyekben : 
Kossá Magyary Géza. Ta­
lálható 10-2-ig. 1159

Nyomorban
evő özvegy, akinek a kis 
eánya beteg, a jó emberek 

pártfogásáért esedezik. Köny- 
íyebb munkát, takarítást, fő­
zést, varrást szívesen ulvállal. 
Mészáros Anna, Vig-utca 33- 
földszint ajtó 10.

Cipő
alkalmi eladás, finom férfi ős 
női cipők 1 írttól 5 frtlg, kivá­
gott cipők 1 frt 50 kr., nagy 
választék, weisz, rurdö-uica 
9. 12323

Varrónő, 
kitünően jártas, saját lakásán 
olcsón vállal munkát. Gyermek­
ruha varrást is kifogástalanul 
végez. Cim: özvegy Léderer 
Lipótné, Wesselényl-utca 64. 
HL em. 46. 4283

Masszázst
egy elsőrangú vizgyógyíntézet 
volt alorvosa a beteg lakásán 
igen jutányosán végez. Cim: 
Klauxál-u. 10. föld, ajtó 8.

4202

Hölgyek 
figyelmébe. Gyakorlott szülész­
nő tanácsot, segélyt nyújt. — 
Baross-u. 83., 11. 16. 12889

S kiló 
legfinomabb jahturót 5 K. 21 
í.-ért frankón szállít Schlesln- 
ger Ignác Zólyom-Miklósfalván.

12326

Oly uraknak, 
kik kényelmes és osendes 
otthont, világos se féreg­
mentes olosö szobát, gyö­
nyörűen berendezve, külön 
bejárattal óhajtanak, ajánl­
ható a Bándor-utca 3O'B. 
X. IS. sz. alatti. Kitűnő és 
pontos kiszolgálás. Azon­
nal kiadó.

Slacer-Tarricépe. 
kot , a legolcsóbb árakkal, 
előnyös fizetési teltételekkel 
szállítunk. Láng J. ée fia ko- 
rékpárüzlet Budapesten, József- 
körut <1.

BntoroK, 
rendkívüli alkalmi vételekből 
jutányoson eladatnak részletre 
és készpénzért, úgy szinte vé­
tetnek. Hunyady-tér 8. ez. az 
udvarban. 10627

VirickaritoluiBk!
A „Florol** rirágtrágya-kivonat 
használata bámulatos hatással 
van a virágok fejlődése, szin- 
pompája ée illatára. Egy doboz 
80 fillér, kor. 1.50 és 3 korona, 
▲hol nem kapható, oda postán 
bérmentve küldi 1, 2 kor. 5o 
ée 4 koronáért a főraktár : 
Waltersdorfer Pál drogulsta 
Budapest, Kerepesi-ut 8. 12102

Kerékpár 
javításokat, átalakításokat, nlk- 
kelezós és zománcéi ásókat leg­
olcsóbban és szakértelemmel 
csináljak, Láng kerékpárüzlet, 
Budapesten, József-körut 41.

Társaskocsi, 
kumet- és mell­

szerszámok 
teljesek, jó állapotban és 
egyes részek is, va1 amint 
szájkosarak lovaknak bőr­
ből, drbja 50 fillérért, ol­
csón kapható Pressburger 
L. és fiánál Bécs. XX/1.

Benyassionyl kelengyéknél 
2O"/o engedmény!

Bútor.

DÓCZ1 M,

A

Szalon-, ebédlő-, háló-, leány­
ős uriszoba berendezés; soces- 
siő, angol, bárok, empire és 
ó-német stylben nálunk legjobb 
minőségben, meglepő nagy vá­
lasztékban, rendkívül olcsó árak 
mellett kapható.

Vidéki rendelések vászonba 
és rekeszbe csomagolva, bizto­
sítva szállíttatnak.

Szabó Ferenc és Tsa
Budapest,

VII., Kerepesi-ut 12. Síp­
utca sarok.

Budapest legmegbízhatóbb 
legnagyobb és legolcsóbb 

cipő-raktára
Kerepesi-ut 10.

Gombos fűz. v. eugos lakk­
cipő, férfi 4, női_ _______ 3.50
Férfi v. női boxbőr fűzős 8.50 
Fűz. v. eugos orosz lakból 
férfi 8.80, női ... _ ... _ 8.80
Lakk regatta férfi 8.50, női 2.50 
Férfi Chevreaux 4.50, női—4—
Férfi v. női eugos cipő — 8.—
... fűzős cipő____ 8.20

Lakk kivágott------ ---  1.60—2
Egy oeatos 2.20, kereszt- 
csattos____ ___________   2.50
Fehér v. rózsahelyem cipő 1.80 
Fehér keztyübőr oipő _ ... 2.—
Árjegyzék, osomagoláa, 

száUltolevel ingyen. Vi­
dékre 1O frton felül franoo. 
Nem tetsző Arat becserélek

F r ankl i n-féle

A magy. kir. szabad.

Qsztálysorsjáték

május 22.
és 23-án

tartandó I. ősit, hu* 
zásához

Arany János
Arany László 

Bajza József 
Czuczor G.

Zálogházból
veszek

cédulákat.
Eladok

13 latos esüst evókeszie 
let 12 személyre 140 írt, 6 sze 
mélyre 65 írtől kezdve és fel 
jebb. Mindennemű finom ezüst 
tárgyak barokx és francia 
styiusban. Nagy raktár arany 
férfi lánookbol, maaaiv arany­
gyűrűk 6 forint 40 kr. arany 
férfi órák 12 írt, arany női órák 
t* írtől kezdve 12 darab massiv 

evőeszköz 8 frt 50 kr.
Képes árjegyzéket bár­

mentve és ingyen.

Grünberger A. Béla 
örökösei

Budapesten, Harisbazár. 
Váci-utoa 30. I., em. 23.

Pénztárosnőnek, 
elArusitőnőnek, Jegyke- 
zelőnőnek nagyobb üzle­
teiébe. fürdőkbe vagy vAl- 
tálatokhoz ajánlkozik fia­
tal óivegynMzouj'. Szives 
aj Altiatokat „W. V.“ jelige 
alatt kör a kiadóba.

Garay J.
Kemény Zsigmond 

Szigligeti Ede 
Tompa Mihály

Vajda János 
Vörösmarty M. 

munkái

vegyenek osztály­
sorsjegyet

Használt írógépek 
kitűnő karban jótállás mellett 
adatnak. Telefon 38—81 Co- 
pying Office Dorottya-utca 11.

Az 1896. millenniumi kiállításon 
két elism. oklevél, kitüntetve.

POLOSKÁK, 
svábbogsrak, 

csótánybogarak, 
molyok, han­
gyák, bolhák, 

legyek, stb.-kot 
biztosan és gyö­
keresen kiirtja 
:»ak az énminden

ravart Irtó >arow 
dobozokban I írtjával, kisebb 
6Ö 30 krajcárjával. Töké­
letesen méregmontes, gyors és 

biztosan ható
csótány- és svábbogár- 

irtószer, 
dobozokban 
ára I forint 
és kisebb 

66 kr.

Betegek fítszsfjestk lellek, 
gyengék eresek lettek.

Kiváló életelixir hires 
orvOMtndor Által felta­
lálva, mely minden ismert 
bajt gyógyít. A csodával 
határos gyógyítások éret­
tek el vele. A régi világ 
titka, a hosszú élet, meg 

van fejtve.
Évok hossza során át türel­

mesen tanulva és kutatva a mait 
poros aktáiban és a jelen orvosi 
tudományokban, dr. Wood ame­
rikai orvos azt a csudás kijelen­
tést teszi, hogy ő az életelixirt

F LL G l' R I N
»z egyetlen fo­
lyadék, mely 
foltok hátraha­
gyása nélkül a 
poloskát köl­
tésével együtt 
láthatólag ós 
tökéletesen ki­
irtja. Fulgurin 
mindenütt és 
minden káro­
sítás nélkül^

még a legfinomabb kárpiton 
(tapétán) vagy a mögött is si­
keresen alkalmazható Fulgurin 
valódlan csak is kros üvegek­
ben ég i frtos literes palac­
kokban. Mindkettő ecsettel el­

látva.
Volt cs. ég kir. szab, a maga ne­

mében egyetlen hatású 

patkány- és egér-irtószer 
Sra mim 
hsakig rá. 
gó állatok.
uak halá­

los), 1 bá­
dogdoboz

ára I írt. 8 doboz 6 frt. Valódi 
minőségben kapható:

RV.Iftft R T#(TT*«*«tl termé­ül®* 00 D. Byek gyarábga. 
Budapesten, Király-utca 41 

U I-ső emelőt.
minden tévedés elkerti- 

lése végett — kilősöiee figye­
lembe veendőül

Flókrsktárak Budapesten:
Kálai 8ándor, VII., Király-utca, 
és Károly-körut sarkán, Böhm 
Károly, V.. Nagy korona utca 12 
Kraysr E. ás Társa, V Váci-ut 
14. sz.. Franksl-féle légudvar­
ban ós VII Kerepesi-ut 60. sz.. 
a Népszínház átellenébnn, Ta­
kács Lajos IV.. Kossuth Lajos- 

utca 19. szám.

csakis
aFRANKLIN-féle 

MAGYAR 
REMEKÍRÓK 

gyűjteményében jelennek meg.

Senki más
ez időszerint ki nem ad­
hatja, mert kizárólagos ki­

adási joguk

LUKACS
a Franklia-Társulaté.

Az 55 kötetes gyűjtemény 
ára 220 korona

Az öt kötetből álló első 

sorozat megjelent. ■

Tartalma:

VILMOS
bankházában

Budapest,

feltalálta és képes vele, délszaki 
gyökerek keverésének sogitsó- 
gével, melyeket csak ő ismer 
és melyekből az életelixir elő- 
állittatik, a mi gyümölcse az 
évek óta tartó kutatásának, min­
den betegséget, mely az emberi 
testet bántja, meggyógyítja. 
Semmi kétség, hogy az orvos 
ez állitása valóság és ’a csodá­
latos gyógyítás, melyet napon­
kint elért, nagyon is mellette 
bizonyít. Elmélete, melylyel 
előhozakodik, észbeli, széleskörű 
tapasztalatokon nyugszik, me­
lyeket éveken át az orvosi 
praxisban szerzett. Egyetlen 
szenvedő se mulassza el e cso­
dás „életelixirt*1, mint ahogy C 
nevezi, megpróbálni. Egyes gyó­
gyítások kiválóan figyelemre­
méltók s majdnem hihetetlenek, 
ha n«m bizonyítanák hilolt ér­
demlő tanuk. Az orvosok által 
föladott betegek családjuknak 
és barátiknak teljes egészség­
ben visszaad attak. Rheumatiz- 

mus, neuralgia, gyomor-, 
máj-, vese-, vér- és bőrbeteg­
ségek és hólyagbajok eltűnnek, 
mint bűvészet által. Főfájás, 
derékfájás, idegesség, hidegle­
lés, aszkór, köhögés, hülós, 
katarrhus, bronchitis és minden 
torok- és tüdőbaj vagy más 
egyéb Hzervok megjavulnak oly 
idő alatt, mely egyszerűen cso­
dálatos.

Résaloges bénaság, rendolle- 
nesség, köszvény, skrofula és 
aranyér gyorsan és állandóan 
eltóvolittatik. Tisztítja az egész 
szervezetet, vért és szöveteket, 
az idegek normális erejét visz- 
sraadja és az egészség csakha­
mar ismét helyreáll. A doctor- 
nak minden szisztéma egyenlő 
és a nag.vs orfl „életelixir" min­
denre egyformán hat. A főszét­
küldés Európába bérmentvo és 
vámmentesen történik 6 üvegért 
8 kor., 12 üvegért 10 kor. elő­
legez beküldése után (utánvéttel 
40 fillérrel, több) Leop. Rpsteln 
által Basel (Svájc), Falkner- 
strasso 31. (Levelek a Svájcba 
25 fillér, tevelezö-lap 10 fillér.) 
Levelezések mindenféle nyelve n

Arany János munkái I. 
Sajtó alá Rendezi: Riedl Frigyes. 

Vörösmarty munkái I. 
Sajtó alá rendezi: Gyulai Pál. 

Tompa M. munkái I. 
Sajté alá rendezi: Lévay József. 

Garay János munkái. 
Sajtó alá rendezi Ferenczi Zoltán. 

Csiky G. színmüvei. 
Sajtó alá rendezi: Vadnai Károly.

E gyűjteményt kiegéaaiti;

Shakspere
összes

színművel
6 kötetben 

kiadja a Kisfaludy-Társa- 
ság, melyet kötve 30 kor. 
helyett 20 korona kedvez­
ményes áron kapnak 

a Franklin-féle 
Magyar Remekírók 

megrendelői.

Havi részletfizetésre 
beszerezhetők.

Vigyázat delinél" 
hogy a kínált gyűjtemény­
ben a fönt felsorolt írók 
bennfoglalutnak-c ?

Fürdő-utca 10. sz.

Egy egész 12 K., egy fél 
6 K., egy negyed 3 TL, 

egy nyolcad 1*50 K.

Vidéki megrendelések s 
pénz előleges beküldése, 
vagy utánvét mellett esz- 

közöltéinek.

w


